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Copyright y marcas comerciales

Ninguna parte de esta publicacion podra ser reproducida, almacenada en un sistema de recuperacion ni
transmitida en forma alguna ni por ningin medio mecanico, de fotocopiado, de grabacion o cualquier otro,

sin el previo consentimiento por escrito de Seiko Epson Corporation. No se asume ninguna responsabilidad

de patentes con respecto al uso de la informacion contenida en este documento. Asimismo, se declina cualquier
responsabilidad por los danos que pudieran producirse como consecuencia del uso de la informacién aqui
contenida.

Ni Seiko Epson Corporation ni sus afiliados seran responsables ante el comprador de este producto ni ante
terceras partes de los danos, pérdidas, costes o gastos en que puedan incurrir el comprador o terceras partes
como consecuencia de: accidente, utilizacién incorrecta o abuso de este producto o modificaciones, reparaciones
0 alteraciones no autorizadas de este producto, o (excepto en los EE.UU.) por no seguir estrictamente las
instrucciones de mantenimiento y funcionamiento proporcionadas por Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation y sus afiliados no asumen la responsabilidad de los dafos o problemas derivados
del uso de accesorios que no sean productos originales Epson u homologados por Seiko Epson Corporation.

PCL es una marca comercial registrada de la empresa Hewlett-Packard.

Caracteristicas de Integrated Print System (IPS), Zoran Corporation, para la emulacién del lenguaje de impresion.

NEST Office Kit Copyright © 1996, Novell, Inc. Todos los derechos reservados.

Parte del perfil ICC incluido en este producto ha sido creada por Gretag Macbeth ProfileMaker. Gretag Macbeth
es la marca comercial registrada de Gretag Macbeth Holding AG Logo. ProfileMaker es la marca comercial de
LOGO GmbH.

IBM y PS/2 son marcas comerciales registradas de International Business Machines Corporation. Microsoft®

y Windows® son marcas comerciales registradas de Microsoft Corporation en Estados Unidos de América

y en otros paises. Apple® y Macintosh® son marcas comerciales registradas de Apple Computer, Inc.

EPSONy EPSON ESC/P son marcas comerciales registradas y EPSON AcuLasery EPSON ESC/P 2 son marcas
comerciales de Seiko Epson Corporation.

Coronet es una marca comercial de Ludlow Industries (UK) Ltd.
Marigold es una marca comercial de Arthur Baker y puede estar registrada en algunas jurisdicciones.

CG Times y CG Omega son marcas comerciales de Agfa Monotype Corporation y pueden estar registradas
en determinadas jurisdicciones.

Arial, Times New Roman y Albertus son marcas comerciales de The Monotype Corporation y pueden estar
registradas en determinadas jurisdicciones.

ITC Avant Garde Gothic, ITC Bookman, ITC Zapf Chancery e ITC Zapf Dingbats son marcas comerciales
de International Typeface Corporation y pueden estar registradas en determinadas jurisdicciones.

Antique Olive es una marca comercial de Fonderie Olive.

Helvetica, Palatino, Times, Univers, Clarendon, New Century Schoolbook, Miriam y David son marcas
comerciales de Heidelberger Druckmaschinen AG que pueden estar registradas en determinadas jurisdicciones.
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Wingdings es una marca comercial de Microsoft Corporation y puede estar registrada en algunas jurisdicciones.
HP y HP LaserJet son marcas comerciales registradas de la empresa Hewlett-Packard.

Adobe, el logotipo de Adobe y PostScript3 son marcas comerciales de Adobe Systems Incorporated, que pueden
estar registradas en determinadas jurisdicciones.

Aviso general: Los nombres de otros productos utilizados en esta documentacion se citan con el mero fin de
su identificacion y pueden ser marcas comerciales de sus propietarios respectivos. Epson renuncia a cualquier
derecho sobre esas marcas.

Copyright © 2006 de Seiko Epson Corporation. Todos los derechos reservados.
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Instrucciones de seguridad

Seguridad

Advertencias, precauciones y nofas

‘\\ Las advertencias
deben sequirse estrictamente para evitar dafios fisicos.

Las precauciones
deben seguirse para evitar dafios materiales en el equipo.

Las notas
contienen informacion importante y sugerencias practicas acerca del funcionamiento
de la impresora.

Precauciones de seguridad

Siga las precauciones que se indican a continuacion para garantizar un funcionamiento
seqguro y eficaz:

1 Dado que la impresora pesa aproximadamente 31 kg (68,2 libras) con los productos
consumibles instalados, una sola persona no debe levantarla ni transportarla.
Se recomienda que el transporte lo realicen dos personas, y que se levante la
impresora por los lugares adecuados como se indica a continuacion.

Instrucciones de seguridad 13
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O Evite tocar el fusor, en el que aparece la indicacion PRECAUCION ALTA
TEMPERATURA, o sus proximidades. Si ha estado usando la impresora, la unidad
fusora y sus alrededores pueden estar muy calientes. Si tiene que tocar alguna
de dichas zonas, espere 30 minutos a que baje la temperatura antes de hacerlo.

1. PRECAUCION ALTA TEMPERATURA
2. No introduzca la mano profundamente en la unidad fusor.

A No introduzca la mano en la unidad fusora, ya que algunos componentes son
puntiagudos y pueden causar lesiones.

(A Evite tocar los componentes internos de la impresora excepto cuando se indique
expresamente en esta guia.

[ No fuerce nunca los componentes de la impresora para encajarlos en su sitio. Aunque
la impresora tiene un diseno resistente, una manipulacién brusca podria estropearla.

[ Cuando manipule un cartucho de toner, coléquelo siempre sobre una superficie
limpiay lisa.

[ No intente modificar ni sacar los cartuchos de téner. No se pueden volver a llenar.
[ No toque el téner. Evite que el toner entre en contacto con los ojos.

A No incinere los cartuchos de téner o las unidades de transferencia usados, ya que
podrian explotar y causar lesiones. Deséchelos segun las normativas locales.

1 Si se derrama téner, utilice una escoba y un recogedor, o un pafo humedo con agua
y jabdn, para limpiarlo. Las particulas finas de polvo pueden causar un incendio 0 una
explosion si entran en contacto con una chispa, por lo que no debe utilizar una
aspiradora.

Instrucciones de seguridad
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1 Espere como minimo una hora para usar un cartucho de tdner después de haberlo
trasladado de un entorno frio a uno calido, pues asi se evitaran danos producidos
por la condensacion.

(1 Al extraer el cartucho de toner, no lo exponga a la luz solar y evite exponerlo a la luz
durante mas de cinco minutos. El cartucho de téner contiene un tambor fotosensible
de color morado. La exposicion a la luz puede danar el tambor, lo que ocasiona que
aparezcan zonas oscuras o claras en las impresiones y que se reduzca la duracién
del tambor. Si tiene que mantener el cartucho de téner fuera de la impresora durante
largos periodos de tiempo, cubralo con un pafio opaco.

4 Tenga cuidado de no rayar la superficie del tambor. Cuando extraiga el cartucho de
toner de la impresora, coldquelo siempre sobre una superficie limpia y lisa. Evite tocar
el tambor porque la grasa de la piel puede dafar permanentemente su superficie
y afectar a la calidad de la impresion.

(1 Para obtener la mejor calidad de impresion, no almacene el cartucho de toner en
un lugar expuesto a luz solar directa, polvo, aire salino o gases corrosivos (como
el amoniaco). Evite los lugares sujetos a cambios extremos o subitos de temperatura
o0 humedad.

1 Mantenga los componentes consumibles fuera del alcance de los nifos.

1 No deje papel atascado dentro de la impresora. Puede provocar que la impresora
se sobrecaliente.

[ Evite usar tomas de corriente donde estén enchufados otros aparatos.
(1 Utilice unicamente un enchufe que cumpla con los requisitos de alimentacion

de la impresora.

Instrucciones importantes de seguridad

Lea detenidamente y por completo las siguientes instrucciones antes de utilizar
Su impresora:

Ubicacion de la impresora y su fuente de alimentacion

1 Coloque la impresora cerca de una toma de corriente donde resulte comodo enchufar
y desenchufar el cable de alimentacidn.

A No coloque la impresora en una superficie inestable.

(A No coloque la impresora en un lugar donde se pueda pisar el cable.

Instrucciones de seguridad
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Las ranuras y aberturas de la carcasa, asi como las partes posterior o inferior, actian
como sistema de ventilacion del aparato. No las obstruya ni las tape. No coloque la
impresora sobre una cama, un sofa, una alfombra u otra superficie similar, ni en una
estructura empotrada a menos que cuente con la ventilacion necesaria.

Todos los conectores de interfaz de esta impresora son fuentes de alimentacion
no limitadas (No-LPS).

Conecte la impresora a una toma eléctrica que cumpla los requisitos de potencia de
esta impresora. Los requisitos de potencia de la impresora se indican en una etiqueta
colocada en la impresora. Si no conoce las especificaciones de suministro eléctrico
de su zona, consulte a la compafia eléctrica local o a su distribuidor.

Si no puede insertar el enchufe de CA en la toma de corriente, pongase en contacto
con un electricista.

Evite usar tomas de corriente a las que estén enchufados otros aparatos.

Utilice sdlo el tipo de corriente indicado en la etiqueta. Si no esta seguro del tipo
de corriente disponible, consulte al distribuidor o a la compania eléctrica local.

Si no puede insertar el enchufe en la toma de corriente, pdngase en contacto con
un electricista.

Cuando conecte este producto a un equipo o a otro dispositivo con un cable,
compruebe que los conectores tengan la orientacion correcta. Cada conector tiene
una unica orientacion correcta. Si inserta un conector con la orientacion errénea puede
danar los dos dispositivos conectados por el cable.

Si usa un alargador, compruebe que el total de amperios de todos los productos
enchufados no supera el total de amperios del cable.

Desenchufe esta impresora de la toma de pared y dirijase a un representante
del Servicio Técnico de EPSON en cualquiera de estas situaciones:

Si el cable o el enchufe presentan desperfectos o estdn deshilachados.

Si se ha vertido liquido en su interior.

Si ha estado expuesta a la lluvia o al agua.

OO0 @ »

Si no funciona normalmente cuando se siguen las instrucciones de funcionamiento.
Ajuste Unicamente los controles tratados en las instrucciones de funcionamiento.

Un ajuste inadecuado de otros controles puede provocar danos y a menudo precisard
de una larga reparacién por parte de un técnico cudlificado para recuperar su
funcionamiento normal.

E. Si la impresora se ha caido o se ha danado su carcasa.

F. Si muestra un cambio notable de rendimiento, que indica la necesidad de llamar
al Servicio Técnico.

Instrucciones de seguridad
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Cuando utilice la impresora

J

U O 0O 0

La impresora pesa aproximadamente 31 kg (68,2 libras). Una persona sola no debe
intentar levantarla ni transportar la impresora. Deberan ser dos personas las que
lo hagan.

Siga todas las advertencias e instrucciones sefaladas en la impresora.

Antes de limpiar esta impresora, desenchufela de la toma de corriente.

Utilice un pano humedo para limpiarlo y no emplee detergentes liquidos ni en aerosol.

Evite tocar los componentes internos de la impresora excepto cuando se indique
expresamente en esta guia.

No fuerce nunca los componentes de la impresora para encajarlos en su sitio. Aunque
la impresora tiene un disefio resistente, una manipulacion brusca podria estropearla.

Mantenga los consumibles fuera del alcance de los nifios.
No utilice la impresora en un entorno humedo.

No deje papel atascado dentro de la impresora. Puede provocar que la impresora
se sobrecaliente.

No empuje nunca objetos de ningun tipo por las ranuras de la carcasa, pues podrian
tocar puntos peligrosos de voltaje o provocar un cortocircuito en las piezas. Esto podria
causar un incendio o descarga eléctrica.

Nunca vierta liquido dentro de la impresora.

Salvo cuando se indique expresamente lo contrario en la documentacion
de la impresora, no intente reparar este producto usted mismo/a.

Ajuste unicamente los controles descritos en las instrucciones de uso. El ajuste
incorrecto de otros controles puede provocar danos y requerir reparaciones por parte
de un servicio técnico cualificado.

Informacién sobre seguridad

Cable de alimentacion

Precaucion:

Confirme que el cable CA cumple las normas de seguridad locales pertinentes.

Utilice unicamente el cable de alimentacion que acompana a este producto. Si utilizara otro
cable, podria producirse un incendio o una descarga eléctrica.

El cable de alimentacion de este producto sdlo debe utilizarse con él. Si lo utiliza con otro
aparato, podria producirse un incendio o una descarga eléctrica.

Instrucciones de seguridad
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Etiquetas de seguridad Iaser

\ Advertencia:
Si se siguen procedimientos y ajustes distintos de los especificados en la documentacion
de la impresora, se puede correr el riesgo de exposicion a radiaciones nocivas.
Su impresora es un producto laser de clase 1 segun se define en las especificaciones
IEC60825 La etiqueta mostrada estd pegada a la parte posterior de la impresora en los
paises que asi lo exigen.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

PRODUIT LASER DE CLASSE 1
PRODUCTO LASER CLASE 1
12EH = m

Radiacion Iaser interna

Media méxima de potencia de radiacion: 5 Mw. en la apertura del IGser

Longitud de onda: De 770 a 800% nm

Este aparato es un diodo laser de clase Il b con un haz laser invisible. El cabezal de
impresion NO ES UNA PIEZA QUE PUEDA REPARARSE, por lo tanto, no debera abrirse
bajo ningun concepto. En el interior de la impresora hay otra etiqueta de aviso de laser.

Seguridad de ozono

Emision de ozono

Las impresoras laser producen gas ozono como parte del proceso de impresion. El ozono
solo se produce cuando la impresora esta imprimiendo.

Limite de exposicion al ozono

El limite de exposicion al ozono que se recomienda es de 0,1 partes por milléon (ppm),
expresadas como una concentracion promedio en un periodo de 8 horas.

La impresora laser Epson genera menos de 0,1 ppm durante 8 horas de impresion
ininterrumpida.

Instrucciones de seguridad
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Minimizacion del riesgo
Para reducir al minimo el riesgo de exposicion al ozono, evite las siguientes situaciones:
1 Uso de varias impresoras laser en un espacio cerrado
d Funcionamiento en un entorno de humedad extremadamente baja
A Escasa ventilacion en el cuarto
a

Impresién larga e ininterrumpida junto con cualquiera de las condiciones anteriores

Ubicacion de la impresora

La impresora debe colocarse en un lugar donde los gases y el calor emitidos:
A No den directamente en la cara del usuario.

d Salgan directamente al exterior del edificio siempre que sea posible.

Precauciones sobre encendido/apagado

No apague la impresora:

s en

el panel LCD.

(d Mientras el indicador Activa esté intermitente
d Mientras el indicador Datos esté encendido o intermitente.

1 Mientras se esta imprimiendo.

Instrucciones de seguridad 19
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Capitulo 1

Familiaricese con su impresora

Doénde encontrar informacion

Guia de instalacion

Ofrece informacién sobre el montaje de la impresora y la instalaciéon del software de
la impresora.

Guia del usuario (este manual)

Ofrece informacion detallada sobre las funciones de la impresora, los productos
opcionales, el mantenimiento, la solucién de problemas y sobre especificaciones técnicas.

Guia de red

Destinado a los administradores de red, ofrece informacion sobre el driver de impresora
y los ajustes de la red. Para poder consultarlo, es necesario instalar esta guia en el disco
duro a partir del CD-ROM de Network Utilities.

Paper Jam Guide

Ofrece soluciones para los problemas de atasco de papel en la impresora. Es posible
que tenga que consultarlo con regularidad. Le recomendamos que imprima esta guia
y la guarde cerca de la impresora.

Guia de fuentes

Ofrece informacién sobre las fuentes usadas en la impresora. Es necesario que copie
esta guia, o bien puede abrirla directamente desde el siguiente directorio del CD-ROM
del software.

/COMMON/MANUAL/ESP/FNTG

Ayuda on-line del software de la impresora
Haga clic en Ayuda para acceder a informacion e instrucciones detalladas sobre

el software que controla la impresora. La ayuda on-line se instala automaticamente
cuando se instala el software de la impresora.

Familiaricese con su impresora
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Piezas de la impresora

Vista frontal

. cubierta frontal (cubierta A)
. panel de control
. bandeja de salida
. pestillo de la cubierta frontal (cubierta A)
. interfaz de servidor USB
bandeja MF (multifuncion)
. bandeja de papel inferior estandar

o "0 OO0 TD
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Vista posterior

. interruptor de encendido
. tope
. placa de apertura expandida de opcion de controlador
. cubierta de interfaz
. entrada de CA
conector de interfaz Ethernet
. cubierta de la ranura de tarjeta de interfaz Tipo B
. conector de interfaz USB

>SQ ™0 OO0 0D

Interior de la impresora

a. unidad fusor

b. guia de papel

c. unidad de transferencia
d. cartuchos de toner

Familiaricese con su impresora 22
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Panel de control

©Q00

-

Panel LCD

Botdn Back (Atras)
Arriba

Enter (Intro)

Down (Abaijo)

Indicador luminoso (verde)
Activa

Indicador luminoso (rojo)
Error

Botén Iniciar/Parar

Indicador luminoso
(Amarillo) Datos

Botdn Cancelar trabajo

Muestra mensajes sobre el estado de la impresora y gjustes del
menU del panel de control.

sobre el uso de estos botones en “Uso de los menus del panel de
control” en la pdagina 169.

Encendido cuando la impresora estd preparada para recibir
e imprimir datos.
Apagado cuando la impresora no estd preparada.

Encendido o intermitente cuando se ha producido un error.

A pulsar este botdn, la impresora detiene la impresion.
Si se pulsa este botdn cuando el indicador de error esta
infermitente, se borrard el error y la impresora pasard al
estado de Activa.

Encendido cuando se almacenan datos de impresion en el bufer
de impresion (la seccidn de la memoria de la impresora que se
reserva para recibir datos) pero que todavia no se imprimen.
Infermitente cuando la impresora esté procesando datos.
Apagado cuando no quedan datos en el bufer de impresion.

Pdlselo una vez para cancelar el trabajo de impresidén actual.
Manténgalo pulsado durante mds de 2 segundos si desea borrar
todos los trabajos de la memoria de la impresora.

Familiaricese con su impresora 23



Accesorios opcionales y producfos consumibles

Accesorios opcionales

J

3

Unidad de bandeja de 550 hojas de papel (C12C802291)
Esta unidad aumenta la capacidad en un maximo de 550 hojas de papel.

Unidad duplex (C12C802301)
La unidad permite la impresién automatica en ambas caras del papel.

Modulo de memoria

Este accesorio amplia la memoria de su impresora, permitiéndole imprimir
documentos complejos y con gran cantidad de graficos. La memoria RAM de la
impresora puede aumentar hasta alcanzar 1 GB afadiendo una memoria adicional
RAM 512 MB DIMM y cambiando la RAM previamente instalada por una memoria
de este tipo.

Nota:

Compruebe que la memoria DIMM adquirida sea compatible con los productos EPSON.
Para obtener mds informacion, consulte en la tienda donde compré esta impresora

0 a un representante cualificado del servicio técnico de EPSON.

Productos consumibles

La impresora supervisa la vida util de los siguientes productos consumibles, de forma
que le permite saber cuando se necesitan repuestos.

Nombre del producto Cédigo de producto
Cartucho de téner de alta capacidad (Amarillo) 1124
Cartucho de téner de alta capacidad (Magenta) 1125
Cartucho de téner de alta capacidad (Cian) 1126
Cartucho de téner de alta capacidad (Negro) 1127
Cartucho de téner de capacidad estadndar (Amarillo) 1128
Cartucho de téner de capacidad estaGndar (Magenta) 1129
Cartucho de téner de capacidad estadndar (Cian) 1130
Unidad de transferencia 3024
Unidad fusora (110 - 120 V) 3026
Unidad fusora (220 - 240 V) 3025

Familiaricese con su impresora
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Capitulo 2

Caracteristicas de la impresora y diversas opciones
de impresion

Caracteristicas de la impresora

Esta impresora se entrega con un conjunto de prestaciones que facilitan el uso
y permiten obtener resultados constantes de alta resolucién. A continuacion,
se describen las caracteristicas principales.

Motor de impresion tandem de alta velocidad

El moderno motor de impresion tandem de su impresora alcanza una velocidad de
procesamiento de imagenes de 600 MHz y tiene una tecnologia de una sola pasada
que imprime 20 ppm (paginas por minuto) a 4800 RIT* en colory de 25 ppm en blanco
y negro si imprime en papel A4.

* Epson AcuLaser Resolution Improvement Technology (Tecnologia Epson AculLaser
de mejora de la resolucion).

Ajustes de color predefinidos en el controlador de impresora

La impresora proporciona numerosos ajustes predefinidos para la impresion en color,
que le permiten optimizar la calidad de impresion en varios tipos de documentos en color.

Si es usuario de Windows, encontrara mas informacion en “Configuracion de los ajustes
de resolucion” en la pagina 48.
Si es usuario de Macintosh, encontrara mas informacion en “Configuracion de los ajustes

de resolucion” en la pagina 109.

Modo Ahorro Toner

Para reducir la cantidad de toner utilizada en la impresion de documentos, puede imprimir
borradores con el modo Ahorro toner.

Caracteristicas de la impresora y diversas opciones de impresion
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Tecnologias RITech (mejora de la resolucién) y Enhanced
MicroGray (microgris mejorado)

La tecnologia de mejora de la resolucién (RITech) es una tecnologia original de Epson
gue suaviza los bordes dentados de las lineas diagonales y curvas tanto en textos como
en graficos. Enhanced MicroGray (microgris mejorado) aumenta la calidad de los

semitonos de los graficos.

Amplia variedad de fuentes

La impresora lleva incorporada una seleccion de 84 fuentes escalable, asi como
7 fuentes de mapa de bits en modo ESC/Page que le proporcionaran las fuentes
necesarias para crear documentos de aspecto profesional.

Modo Adobe PostScript 3

El modo Adobe PostScript 3 de la impresora le permite imprimir documentos de
formato preparado para impresoras PostScript. Se incluyen 17 fuentes escalables.
La compatibilidad con IES (siglas de Intelligent Emulation Switch, “conmutador de
emulacion inteligente”) y SPL (siglas de Shared Printer Language, “lenguaje de
impresora compartido”) permite que la impresora alterne entre el modo PostScript
y otras emulaciones cuando reciba datos de impresion.

Modo de emulacion PCL

El modo de emulacion PCL permite imprimir documentos en el lenguaje de impresion
PCL6/5c con esta impresora.

Impresion directa y segura con una memoria USB

La impresora puede imprimir archivos de una memoria USB a través de una interfaz

de servidor USB sin necesidad de encender el ordenador, instalar el driver de impresora
o conectar la impresora a una red. Esta funciéon ayuda a conservar los archivos de forma
segura mediante una impresion que no conlleva encender el ordenador ni ninguna otra
tarea adicional. Si desea mas informacion, consulte “Impresién directa desde la memoria

USB” en la pagina 212.

Caracteristicas de la impresora y diversas opciones de impresion
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Ofras opciones de impresion

Esta impresora le ofrece varias opciones de impresioén. Puede imprimir en diversos
formatos o en tipos de papel distintos.

A continuacién, se explica cada una de las formas de imprimir. Elija la que se ajuste
mejor a sus objetivos.

Impresion a doble cara

“Impresién duplex” en la pagina 53 (en Windows)

“Impresién duplex” en la pagina 129 (en Macintosh)

Le permite imprimir en las dos caras del papel.

Impresion ajustada a la pagina
“Cambio de tamafo de impresiones” en la pagina 59 (en Windows)

“Cambio de tamafio de impresiones” en la pagina 113 (en Macintosh)

Le permite aumentar o reducir, automaticamente, el tamafno del documento para adaptarlo
al tamano del papel seleccionado.

Caracteristicas de la impresora y diversas opciones de impresion
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Impresion de paginas por hoja

“Modificacion de la composicion de la impresion” en la pagina 61 (en Windows)

“Modificacion de la composicion de la impresion” en la pagina 115 (en Macintosh)

Le permite imprimir 2 6 4 paginas en una sola hoja.

Impresion con marcas de fondo

“Uso de una marca de fondo” en la pagina 62 (en Windows)

“Uso de una marca de fondo” en la pagina 117 (en Macintosh)

Le permite imprimir un texto o una imagen como marca de fondo de su impresion. Por
ejemplo: puede poner “Confidencial’” en un documento importante.

Caracteristicas de la impresora y diversas opciones de impresion 28
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Impresion de encabezados y pies de pagina

“Utilizacion de encabezados y pies de pagina” en la pagina 65 (en Windows)

“Utilizacidon de encabezados y pies de pagina” en la pagina 127 (en Macintosh)

XXXXX

XXXXX

Permite la impresién de un encabezado o un pie de pagina en la parte superior o inferior
del papel.

Impresion de “overlay”

”n

“Uso de “overlays™ en la pagina 66 (en Windows)

Le permite preparar formularios estandar o plantillas para su copia impresa que puede
emplear como “overlays” para imprimir otros documentos.

Nota:
La funcion Imprimir Overlay no esta disponible en el modo PostScript 3.
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Uso de Ila funcion Guardar frabajos

“Médulo de memoria” en la pagina 227
“Uso de la funcion Guardar trabajos” en la pagina 75 (en Windows)
“Uso de la funcion Guardar trabajos” en la pagina 135 (en Macintosh)

Permite imprimir mas tarde y de forma directa desde el panel de control trabajos que
se han almacenado en la memoria de la impresora.

Uso de la funcion Almacén de formularios de overlay

“Uso del almacén de formularios de “overlay™ en la pagina 70 (en Windows)

Impresion de paginas Web

EPSON Web-To-Page le permite ajustar las paginas Web al tamafo de su papel durante
la impresiéon. También puede visualizarlas antes de imprimirlas.

Nota:
( Este software sélo es compatible con Windows

1 Para utilizar esta funcion, instale EPSON Web-To-Page a partir del CD-ROM del software de
la impresora.

Acceso a EPSON Web-To-Page

Una vez que ha instalado EPSON Web-To-Page, se mostrara la barra de menu en la barra
de herramientas de Microsoft Internet Explorer. Si no aparece, seleccione Barras de
herramientas del menu Ver de Internet Explorer y, a continuacion, seleccione EPSON
Web-To-Page.

2 Epson Global Home - Microsoft Internet Explorer

Archivo  Edicion  Wer Favoritos  Herramientas  Awuda

Qntrés M = | lﬂ IELI ..‘J p ) Bisqueda v\ Favoritos

Direccidn .@_,LI htkp:f v epsaon, com/

[EPSON Web-To-Page ~ Imprirnir EJ Wiska preliminar ]
I
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Creacion de datos de impresion directa con una memoria USB

USB Memory Print Maker permite crear archivos de extensién EPN que pueden imprimirse
de forma directa desde la memoria USB.

Para usar esta funcion, consulte la Ayuda en linea de USB Memory Print Maker.

Para imprimir directamente desde una memoria USB, consulte “Impresion directa desde la
memoria USB” en la pagina 212.

Nota:
( Este software sélo es compatible con Windows

[ Para instalar USB Memory Print Maker, haga clic en Instalacion personalizada del CD-ROM
del software de la impresora.
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Capitulo 3

Manipulacion del papel

Origenes del papel

En esta seccion se describen las combinaciones de origenes y tipos de papel que

puede utilizar.

Bandeja MF

Tipo de papel

Tamano de papel

Capacidad

Peso del papel normal:
entre 60 y 80 g/m?

A4, A5, B5, Carta (LT),

Media carta (HLT),

Ejecutivo (EXE),

Legal gubernamental (GLG),
Legal (LGL)

Carta gubernamental (GLT)

Papel de tamano
personadlizado:

76,2 x 98,4 mm minimo
220 x 355.6 mm mdaximo

Mdaximo 150 hojas
(Grosor fotal de la pila:
15 mm como maximo)

Peso del papel semigrueso:
entre 81 y 105 g/m?

A4, A5, B5, Carta (LT),

Media carta (HLT),

Ejecutivo (EXE),

Legal gubernamental (GLG),
Legal (LGL)

Carta gubernamental (GLT)

Papel de tamano
persondalizado:

76,2 x 98,4 mm minimo
220 x 355.6 mm mdaximo

Pila de grosor maximo
de 1T5mm

Peso de los sobres:
enfre 75y 105 g/m2

DL, ISO-B5, C5

Pila de grosor méximo
de 1T5mm

Etiquetas

A4, Carta (LT)

Pila de grosor maximo
de 15 mm

Peso del papel grueso:
entre 106 y 163 g/m?

A4, A5, B5, Carta (LT),
Media carta (HLT),
Ejecutivo (EXE),

Carta gubernamental (GLT)

Papel de tamano
personadlizado:

76,2 x 98,4 mm minimo
220 x 355.6 mm mdaximo

Pila de grosor maximo
de 15mm

Manipulacion del papel
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Peso del papel extragrueso
entre 164 y 216 g/m?

A4, A5, B5, Carta (LT),
Media carta (HLT),
Ejecutivo (EXE),

Carta gubernamental (GLT)

Papel de tamano
persondadlizado:

76,2 x 98,4 mm minimo
220 x 355.6 mm maximo

Pila de grosor maximo
de 15mm

Peso de EPSON Color Laser Paper
(Papel laser color EPSON): 82 g/m2

A4

Maximo 150 hojas
(Grosor total de la pila:
15 mm como mdaximo)

Transparencias Iaser color EPSON

A4, Carta (LT)

Maximo 75 hojas
(Grosor total de la pila:
15 mm como maximo)

Peso de EPSON Color Laser
Coated Paper (Papel satinado
|Gser color EPSON): 103 g/m?2

A4

Pila de grosor maximo
de 15mm

Bandeja de papel inferior estandar

Tipo de papel

Tamano de papel

Capacidad

Peso del papel normal:
entre 60 y 105 g/m?

A4, A5, B5, Carta (LT),
Ejecutivo (EXE),

Legal (LGL)

Legal gubernamental (GLG)

Peso de EPSON Color Laser Paper
(Papel laser color EPSON): 82 g/m?

A4

Maximo 550 hojas
(Grosor total de la pila:
59,4 mm como maximo)

Unidad de bandeja de papel de 550 hojas

Tipo de papel

Tamano de papel

Capacidad

Peso del papel normal:
entre 60y 105 g/m?

A4, A5, B5, Carta (LT),
Ejecutivo (EXE),

Legal (LGL)

Legal gubernamental (GLG)

Peso de EPSON Color Laser Paper
(Papel laser color EPSON): 82 g/m?

A4

Mdaximo 550 hojas
(Grosor total de la pila:
59,4 mm como mdaximo)
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Seleccion del origen de papel

Puede configurar la impresora para que seleccione de forma automatica un origen

de papel que contenga el tamano de papel adecuado o especificar un origen de papel
de forma manual utilizando el driver de impresora o el panel de control de la impresora.
Para acceder al driver de impresora en Windows, consulte “Cémo acceder al controlador
de impresora” en la pagina 47 y en Macintosh, consulte “Cémo acceder al controlador de
impresora” en la pagina 108. Y para utilizar el panel de control de la impresora, consulte
“Uso de los menus del panel de control” en la pagina 169.

Uso del driver de impresora

En Windows:
Acceda al driver de impresora, haga clic en la ficha Ajustes Basicos y seleccione
Auto Seleccion como el origen de papel. A continuacién, haga clic en Aceptar.

Nota:
Para especificar un origen de papel manualmente, especifique el origen de papel que desee utilizar
en la lista Origen Papel.

En Macintosh:

Acceda al driver de impresora, seleccione Ajustes de Impresora de la lista desplegable
y haga clic en la ficha Ajustes Basicos (para Mac OS X) o abra el cuadro de dialogo
Ajustes Basicos (para Mac OS 9). Después, elija Auto Seleccidn de la lista Origen Papel
y haga clic en Imprimir.

Nota:

Para especificar un origen de papel manualmente, especifique el origen de papel que desee utilizar
en la lista Origen Papel.

Uso del panel de conftrol

Acceda aI ~u1 del panel de control y seleccione {ir i; después,
Nota:

Para espec:f/car un or/gen de papel manualmente, especifique el origen de papel que desee utilizar
en el menui |

Prioridad del origen del papel cuando Auto esta seleccionado

La impresora buscara un origen de papel que contenga el tamafo de papel especificado
en el orden siguiente.

Configuracién estandar:

Bandeja MF
Bandeja 1
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Con la unidad de bandejas de 550 hojas de papel instalada:

Bandeja MF
Bandeja 1
Bandeja 2

Nota:
[ Si configura los ajustes del tamafio del papel o del origen del papel desde la aplicacion,
es probable que estos ajustes anulen los del driver de impresora.

 Siselecciona un sobre como ajuste de Tamarno de Papel del driver de impresora, sdlo se
puede alimentar desde la bandeja MF, independientemente del ajuste de Origen Papel del
driver de impresora.

 Puede cambiar la prioridad de la bandeja MF mediante el ajuste Fiocic HF delmsray Cowrfi
del panel de control. Si desea mds detalles, consulte “Menu Conflgurar en la pagina 179.

Carga de papel

En esta seccion se explica como cargar papel. Si utiliza soportes especiales, tales como
transparencias o sobres, consulte también “Impresidon en soportes especiales” en la
pagina 40.

Bandeja MF

Siga estos pasos para cargar papel en la bandeja MF.

1. Abra la bandeja MF.
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2. Cargue una pila del papel deseado con la cara imprimible boca abajo, y, a continuacion,
deslice las guias a lo largo de los extremos de la pila para que quede bien ajustada.

Nota:
[ Cuando cargue el papel, inserte primero el borde corto.

d No coloque papel cuya pila supere la altura maxima.

1 Alise el papel antes de cargarlo. Si se carga papel curvado, es probable que se produzcan
errores en la alimentacion.

snano Ban HF para que
coincida con el tamano del papel cargado en el panel de control.

Paraimprimir en el reverso de papel ya impreso, utilice la bandeja MF. La impresion duplex
no puede utilizarse con este propdsito.

Bandeja inferior de papel estandar y unidad opcional de bandejas
de papel

Los tipos y tamanos de papel que admite la unidad de bandeja de papel opcional son los
mismos que los de la unidad de bandeja inferior estandar. Para obtener mas informacion,
consulte “Unidad de bandeja de papel de 550 hojas” en la pagina 33.

El procedimiento para cargar papel en la bandeja inferior estandar y en la bandeja
opcional es el mismo.

Aparte de papel normal, también puede cargar soportes especiales, como, por ejemplo,
EPSON Color Laser Paper (Papel laser color EPSON), en las bandejas de papel.
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Siga los pasos que se indican a continuacion para cargar papel en las bandejas
opcionales. Las ilustraciones muestran la bandeja inferior estandar.

1. Tire de la bandeja de papel hasta que se detenga. A continuacién, levante la parte
delantera de la bandeja de papel y extraigala.

2. Apriete la presilla y deslice las guias izquierda y derecha del papel para ajustarlas
al tamano del papel que esta cargando.
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3. Apriete la presilla y deslice la guia hasta la posicion adecuada para el tamano del papel
que desee cargar.

Nota:
 Coloque el papel después de alinear sus bordes con cuidado.

[ No coloque papel cuya pila supere la altura maxima.

4. Para evitar que las hojas se peguen, airee la pila de papel. A continuacion, golpee
el borde de la pila en una superficie sélida para alinearla.

Nota:
Alise el papel antes de cargarlo. Si se carga papel curvado, es probable que se produzcan
errores en la alimentacion.

5. Inserte la pila de papel en la bandeja de papel y alinéela con los lados delantero
e izquierdo de la bandeja de papel, con la cara imprimible hacia arriba.

Manipulacion del papel
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7. Vuelva a insertar la bandeja de papel en la unidad.

Nota:
(I

del panel de control para que coincida con el tamano del papel y el tlpo

Q Sihainstalado y cargado papel en la unidad de bandeja de papel opcional, configure
el ajuste de la bandeja de papel que utilice.

Bandeja de salida

La bandeja de salida se situa en la parte superior de la impresora. Como las copias
impresas salen con el anverso hacia abajo, a esta bandeja también se le llama bandeja

cara abajo. Levante el tope para evitar que las copias impresas se salgan de la impresora.

Nota:
Esta bandeja puede contener hasta 250 hojas.

Manipulacion del papel
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Impresion en soportes especiales

Puede imprimir en soportes especiales, incluidos los papeles Epson, tales como
los siguientes.

Nota:

Debido a que el fabricante puede cambiar la calidad de una marca o de un tipo de soporte en
cualquier momento, Epson no puede garantizar la calidad de ningun tipo de soporte en concreto.
Pruebe siempre una muestra del soporte antes de adquirir grandes cantidades o de imprimir
trabajos grandes.

EPSON Color Laser Paper (Papel Iaser color EPSON)

Cuando cargue EPSON Color Laser Paper (Papel laser color EPSON), configure los
ajustes del papel como se muestra a continuacion:

1 Configure los valores en Ajustes basicos del controlador de impresora.

Tamano de papel: A4

Crigen de papel:  Bandeja MF (hasta 150 hojas o hasta 15 mm de grosor de la pild)
Bandeja 1, Bandeja 2 (hasta 550 hojas o hasta 59,4 mm de grosor de la
pila en cada bandeja)

Tipo de papel: Semigrueso
Nota:

Seleccione Normal (Detras) en el ajuste Tipo de papel cuando imprima en la parte trasera del
papel tras haber imprimido en la delantera.

1 También puede realizar estos ajustes en el !
Consulte “Menu Bandeja” en la pagina 176.

: del panel de control.

Transparencias laser color EPSON

Epson recomienda la utilizacion de Transparencias color laser EPSON.

Nota:
Q Laimpresion duplex no esta disponible para las transparencias.

O  Alimprimir en transparencias, no puede configurar la resolucion de la impresion como
1.200 ppp.
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Las transparencias sélo se pueden cargar en la bandeja MF. Cuando se utilicen
transparencias, se deben establecer los ajustes de papel del modo que se muestra
a continuacion:

A Configure los valores en Ajustes basicos del controlador de impresora.

Tamano de papel: A4o0 LT
Crigen de papel: Bandeja MF (hasta 75 hojas o hasta 15 mm de grosor de la pila)

Tipo de papel: Transparencia

d También puede realizar estos ajustes en e
Consulte “Menu Bandeja” en la pagina 176.

: del panel de control.

A Cuando el ajuste Tipo papel del controlador de la impresora esta definido como
Transparencia, no cargue ningun otro tipo de papel.

Tenga en cuenta lo siguiente al manipular este soporte:

1 Sujete cada hoja por los bordes, ya que el aceite de los dedos puede traspasar y danar
la superficie imprimible de la hoja. El logotipo de Epson aparece en la cara imprimible.

A Cuando cargue las transparencias en la bandeja MF, introduzca primero el borde corto
como se muestra a continuacion.

4 Silas transparencias no se cargan bien, aparecera el mensaje i L
en la pantalla LCD. Para solucionar el error, consulte “Las transparencias se imprimen
en blanco en la bandeja MF” en la pagina 269.

Precaucion:
Las hojas recién impresas pueden estar calientes.
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EPSON Color Laser Coated Paper (Papel satinado Iaser color EPSON)

La impresiéon en EPSON Color Laser Coated Paper (Papel satinado laser color EPSON)

produce impresiones mas brillantes y de mas calidad. Cuando cargue EPSON Color Laser
Coated Paper (Papel satinado laser color EPSON), debe configurar los ajustes del papel
como se muestra a continuacion:

1 Configure los valores en Ajustes basicos del controlador de impresora.

Tamano de papel: A4
Crigen de papel:  Bandeja MF (una pila de hasta 15 mm de grosor)

Tipo de papel: Satinado

Nota:
La impresion duplex no esta disponible para EPSON Color Laser Coated Paper
(Papel satinado laser color EPSON).

A También puede realizar estos ajustes en el iz
Consulte “Menu Bandeja” en la pagina 176.

1 Es posible que EPSON Color Laser Coated Paper (Papel satinado laser color
EPSON) no se haya alimentado de forma adecuada, en funcion de las condiciones
de temperatura y la humedad, ya que esta satinado con materiales especiales. Si esto
ocurre, cargue una hoja cada vez desde la bandeja MF.

Sobres

La calidad de impresidn de los sobres puede ser irregular porque las diferentes partes del
sobre tienen grosores distintos. Imprima uno o dos sobres para comprobar la resolucion.

Precaucion:
No utilice sobres con ventanas. El plastico de la ventana se podria fundir al entrar
en contacto con el fusor.

Nota:

 En funcion de la calidad de los sobres, del entorno de impresion o del procedimiento de
impresion, los sobres se pueden arrugar. Realice una impresion de prueba antes de imprimir
una cantidad significativa de sobres.

d Laimpresion duplex no es valida para imprimir en sobres.

Qa  Alimprimir en sobres, no puede configurar la resolucion de la impresion como 1.200 ppp.
Si configura la resolucion como 1.200 ppp e imprime desde una aplicacion en los sobres,
no se imprimira de forma correcta.
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Cuando cargue sobres, configure los ajustes de papel de la forma en que se muestran
a continuacion:

A Configure los valores en Ajustes basicos del controlador de impresora.

Tamano de papel:  IB5, DLo C5

Origen de papel: Bandeja MF (una pila de hasta 15 mm de grosor)

Nota:

Segun las condiciones del papel, la impresora puede alimentar el papel de forma incorrecta
si se carga la cantidad maxima de papel. Si esto ocurre, disminuya la cantidad de papel
cargado en la bandeja.

A1 También puede realizar estos ajustes en el
Consulte “Menu Bandeja” en la pagina 176.

Tenga en cuenta lo siguiente al manipular este soporte:

A Cuando imprima en sobres del tamafio C5 o ISOB5, carguelos primero por el borde
corto. Cuando imprima sobres del tamano DL, carguelos primero por el lado largo.

a.C501S0O IB5
b. DL

A No utilice sobres que tengan pegamento o cinta adhesiva.
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Etiquetas

Puede cargar un grosor de hasta 15 mm de etiquetas en la bandeja MF cada vez.
No obstante, para algunos tipos de etiquetas quiza sea necesario alimentar las hojas
de una en una, o bien cargarlas manualmente.

Nota:

J

J

J

La impresion duplex no es valida para etiquetas.
Al imprimir en etiquetas, no puede configurar la resolucion de la impresion como 1.200 ppp.

Dependiendo de la calidad de los sobres, del entorno de impresion o del procedimiento de
impresion, las etiquetas se pueden arrugar. Realice una impresion de prueba antes de imprimir
una cantidad significativa de etiquetas.

Cuando cargue etiquetas, debe configurar los ajustes de papel mostrados a continuacion:

A Configure los valores en Ajustes basicos del controlador de impresora.
Tamano de papel: A4 0 LT
Crigen de papel:  Bandeja MF (una pila de hasta 15 mm de grosor)
Tipo de papel: Etiquetas

A También puede realizar estos ajustes en el # : del panel de control.
Consulte “Menu Bandeja” en la pagina 176.

Nota:

1 Use exclusivamente etiquetas disefiadas para impresoras ldser o copiadoras de papel normal.

 Para evitar que el adhesivo de la etiqueta entre en contacto con las piezas de la impresora,
utilice siempre etiquetas cuya hoja-soporte esté totalmente cubierta, sin espacios vacios entre
las etiquetas.

[ Haga presion sobre una hoja de papel colocada en la parte superior de cada hoja de etiquetas.
Si el papel se adhiere a la hoja de etiquetas, no las utilice en la impresora.

1 Puede que tenga que configurar el ajuste 1= 1 de

* Cuando utilice etiquetas especialmente gruesas, conf/gure como
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Papel grueso y papel extragrueso

Puede cargar papel grueso (entre 106 y 163 g/m?2) o papel extragrueso (de 164 a 216 g/m?)
en la bandeja MF.

Cuando cargue papel grueso o papel extragrueso, configure los ajustes de papel tal
y como se muestran a continuacion:

d La impresion duplex no esta disponible para papel extragrueso.
1 Configure los valores en Ajustes basicos del controlador de impresora.

Tamano de papel: A4, A5, B5, LT, HLT, EXE, GLT
Crigen de papel:  Bandeja MF (una pila de hasta 15 mm de grosor)

Tipo de papel: Grueso, Grueso (Detras) o Extragrueso

d También puede realizar estos ajustes en el : del panel de control.

Consulte “Menu Bandeja” en la pagina 176.

Carga de un tamano de papel personalizado

Puede cargar un papel de tamafno no estandar (de 76,2 x 98,4 mm a 220 x 355,6 mm)
en la bandeja MF.

Nota:

En funcion de la calidad del papel de tamano no estandar, el entorno de impresion o del
procedimiento de impresion, el papel se puede torcer. Realice una impresion de prueba
antes de imprimir en una cantidad de papel de tamafio no estandar.

Cuando cargue papel de tamafno personalizado, configure los ajustes de papel segun
se muestran a continuacion:

1 Configure los valores en Ajustes basicos del controlador de impresora.

Tamano de papel: Definido por el usuario
Crigen de papel:  Bandeja MF (una pila de hasta 15 mm de grosor)

Tipo de papel: Normal, Semigrueso, Grueso o Extragrueso.
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Nota:

J

A También puede realizar estos ajustes en el ¥

En Windows: Acceda al driver de impresora y seleccione Definido por el usuario en la
lista Tamafo de papel de la ficha Ajustes basicos. En el cuadro de didlogo Definido por
usuario, configure los ajustes de Ancho de papel, Largo de papel y Unidades para que
coincidan con los ajustes que ha definido. A continuacion, haga clic en Aceptar, y se
guardara el tamanio del papel personalizado.

Para Mac OS X 10.2 o 10.3: Siga los pasos que se indican a continuacion para guardar

el tamafio de papel personalizado.

1. Abra el cuadro de dialogo Ajustar pagina.

2. Seleccione Tamanhos de pagina personalizados de Ia lista desplegable Ajustes.

3. Haga clic en Nuevo.

4. Introduzca el nombre del ajuste y especifique el tamano de papel. Después, haga
clic en Aceptar.

5. Haga clic en Guardar.

Para Mac OS X 10.4: Siga los pasos que se indican a continuacion para guardar el tamafo
de papel personalizado.
1. Abra el cuadro de dialogo Ajustar pdgina.
2. Seleccione Gestionar tamanos personalizados de la lista desplegable Tamafo
de pagina.
3. Haga clic en [+ .
4. Haga doble clic en Sin titulo e introduzca el nombre del ajuste.
5. Especifique el tamano de papel y haga clic en Aceptar.

En Mac OS 9: Acceda al driver de impresora y haga clic en Tamano especial en el
cuadro de didlogo Ajuste de papel. A continuacion, haga clic en Nuevo y defina los ajustes
Ancho de papel, Largo de papel y Margen para que coincidan con el papel personalizado.
Después, escriba el nombre del ajuste y haga clic en Aceptar para guardar el tamario del
papel personalizado.

Consulte “Menu Bandeja” en la pagina 176.

[ Sino puede utilizar el driver de impresora tal como se ha explicado anteriormente,

defina este ajuste en la impresora accediendo al i
y seleccione 7}

1 del panel de control

(personalizado) como 1
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Capitulo 4

Uso del software de la impresora con Windows

Acerca del software de la impresora

El driver de impresora permite seleccionar una amplia variedad de ajustes para obtener
los mejores resultados con la impresora. EPSON Status Monitor le permite comprobar
el estado de la impresora.

Si desea mas informacion, consulte “Supervision de la impresora con EPSON Status
Monitor” en la pagina 80.

Como acceder al controlador de impresora

Puede acceder al driver de impresora directamente desde cualquier aplicacion o desde el
sistema operativo Windows.

Los ajustes de impresora configurados desde muchas aplicaciones de Windows tienen
prioridad sobre los configurados en el driver de impresora cuando se accede a éste desde
el sistema operativo. Por lo tanto, para garantizar el resultado deseado, es recomendable
acceder al driver de impresora desde la aplicacion.

Nota:
La Ayuda on-line del driver proporciona mas detalles sobre los ajustes del driver de impresora.

Desde la aplicacion

Para acceder al driver de impresora, haga clic en la opcion Imprimir o Configurar pagina
del menu Archivo. También tiene que hacer clic en Configurar, Opciones, Propiedades,
0 una combinacion de dichos botones.

En Windows XP, XP x64, Server 2003 o Server 2003 x64

Para acceder al controlador de impresora, haga clic en Inicio, en Impresoras y faxes y
luego en Impresoras. Haga doble clic en el icono de su impresora y luego haga clic en
Preferencias de impresion.

En Windows Me o 98

Para abrir el controlador de impresora, haga clic en Inicio, sefale Configuraciéon y haga
clic en Impresoras. Haga doble clic en el icono de su impresora y luego haga clic en
Propiedades.

Uso del software de la impresora con Windows
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En Windows 2000

Para abrir el controlador de impresora, haga clic en Inicio, sefale Configuraciéon y haga
clic en Impresoras. Haga doble clic en el icono de su impresora y luego haga clic en
Preferencias de impresion.

Cambio de los ajustes de la impresora

Configuracion de los ajustes de resolucion

Puede cambiar la resolucion con los ajustes del driver de impresora. El driver de
impresora permite configurarla desde una lista de ajustes predefinidos o personalizando
la configuracion.

Eleccién de Ila resolucion con el ajuste Automatico

Puede cambiar la resolucion para favorecer la velocidad o el detalle. Hay cinco modos de
calidad para el modo de impresidn a color y tres para el modo en blanco y negro.

Cuando se selecciona el boton Automatico en la ficha Ajustes basicos, el controlador
de impresora dispone todos los ajustes detallados en funcion del ajuste de color que
haya seleccionado. Los unicos ajustes que necesita efectuar son los de color y calidad
de impresion. Puede cambiar otros ajustes, como el tamano del papel o la orientacion,
en la mayoria de las aplicaciones.

Nota:
La Ayuda on-line del driver proporciona mas detalles sobre los ajustes del driver de impresora.
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1. Haga clic en la ficha Ajustes Basicos.

2. Haga clic en Automatico y elija la resolucion deseada.

Ajustes Bésicos | Composicién avanzada | Ajustes Opcionales
Caided de impresitn [ fiomdiea] O Avanzsdo

| E E &\

O Botiador  C Tewo & Tedoelmagen O eb T Falo
84 210 % 297 mm Cobor & Caloy £ Nogo
TamalioPepel  [a4210 %297 an ]

Orientacidn & Vericd " Hoiizortal

DrigznPapel  [au1o Seleceitn =]
Al it M 1
@@@ F mentacion Manuall)
Tipodepapel (gl =l
Tdirear
i [ Diples frarual) fjustes d :
C —
M — & lzquierdald] € Ariba I¥
Al
Copiaz 1 =5 T Combinar en lalmpresora(s)
Pedido Oplne Por Defectn

3. Haga clic en Aceptar para aplicar los ajustes.

El driver de impresora ofrece los siguientes modos de resolucion.
Color

Borrador, Texto, Texto e imagen, Web, Foto

Monocromo

Borrador, Texto e imagen, Foto

Nota:

Si la impresion no es correcta o aparece un mensaje de error relacionado con la memoria,
puede seleccionar una resolucion mas baja para que la impresion continte.
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Uso de los ajustes predefinidos

Los ajustes predefinidos se proporcionan para ayudarle a optimizar los ajustes de
impresion para un tipo concreto de copia impresa, como los documentos de una
presentacion o las imagenes tomadas con una camara de video o digital.

Siga estos pasos para utilizar los ajustes predefinidos.
1. Haga clic en la ficha Ajustes Basicos.

2. Seleccione Avanzados. Encontrard la lista de ajustes predefinidos bajo el boton
Automatico.

Ajustes Basicos | Composicibn avanzads | Ajustes Opcionsles |
Calided de impeesidn Al

Texlo € Imagen : i ’ bz Apsstes(l]... Guardar Ajustes(3]... |

184 210 » 297 mm Color & Coloy ™ Hego

[N

Tamaiio Papel 4210 % 297 K
A Orientacién @ Vedic) (" Hoiizontal

Qeigen Papel — [at0 Seleccitn =

rHrErd ; Alivenlacién Marusl1)

Tipodepapel  [gmal vl

: [e— I Diplex [marual) <
(o a(d] rd

Copiag 1 =5 I Combiner en la Impresora(2)

Pedido Opfne Por Defecte

| Aceplar | lCanoelal] l Aphgar ] l Apuda l

Nota:
Esta pantalla varia segun la version del sistema operativo.

3. Seleccione en la lista el ajuste mas adecuado segun el tipo de documento o imagen
que quiera imprimir.

Cuando se elige un ajuste predefinido, otros ajustes, como los de modo de impresion,
resolucion, pantalla y el color, se configuran automaticamente. Los cambios se muestran
en la lista de ajustes en vigor del cuadro de didlogo Datos de ajustes que aparece al hacer
clic en el botén Datos ajustes de la ficha Ajustes Opcionales.

Nota:
La Ayuda on-line del driver proporciona mas detalles sobre los ajustes del driver de impresora.
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Personalizacion de los ajustes de impresion

Si tiene que hacer cambios detallados de ajustes, realicelos manualmente.

Siga estos pasos para personalizar los ajustes de impresion.

1.

2.

4. Haga clic en Aceptar para aplicar los ajustes y volver a la ficha Ajustes Basicos.

Haga clic en la ficha Ajustes Basicos.

La funcion RITech no se encuentra disponible cuando la resolucion de impresion se

encuentra fijada en 1.200 ppp.

Haga clic en el boton Avanzados y luego en Mas ajustes.
Elija Color o Negro como ajuste de Color. Después, elija la resolucion de impresion
deseada con la barra deslizante Resolucion.
Mas Ajustes E@
Color s Coon
B Pw) Sz o
I
2 Reschocion Ji L eH_EE
;]mm Gl o) | e rra—
Pantala At [Defiricidn) - o IU_ —J—
N & © Connasiel P L J"“‘"“:
— st - — f—
= o | ——
™ Ahceras Ténes(1] ® Mageria [0 -_J_'
¥ RITech(2) -, ° +
I™ Gita Horizorsal(3) o s ’ “_. J— 2
I Suvizads Web(d] [ acepta Cancelsr | s |
Nota:
1 Esta pantalla varia segun la version del sistema operativo.

Q Al configurar el resto de los ajustes, consulte la Ayuda on-line acerca de cada uno de ellos.
Q La casilla de verificacion Suavizado Web no esta disponible cuando estd seleccionado
PhotoEnhance. Tenga presente que este ajuste es efectivo para las pantallas que

incluyan imdgenes a todo color de 24 6 32 bits. No es efectivo para las pantallas que
incluyan unicamente ilustraciones, graficos y texto, y que no contengan imagenes.
EI
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Almacenamiento de los ajustes

Para guardar los ajustes personalizados que ha definido, haga clic en el boton Avanzados
y luego en Guardar ajustes de la ficha Ajustes Basicos. Aparecera el cuadro de didlogo
Ajustes personalizados.

Definido por el usuario @E

Lista:

Mombre :
| | Cancelar |

Escriba un nombre para sus ajustes personalizados en el cuadro Nombre y haga clic
en Guardar. Sus ajustes apareceran en la lista situada bajo Automatico en el menu
Ajustes Basicos.

Nota:
No puede utilizar el nombre de un ajuste predefinido para sus ajustes personalizados.

[ Para eliminar un ajuste personalizado, haga clic en el boton Avanzados y luego en la opcion
Guardar ajustes de la ficha Ajustes Basicos. Seleccione el ajuste en el cuadro de didlogo
Ajustes personalizados y haga clic en Eliminar.

 Los ajustes predefinidos no se pueden eliminar.

Si efectua un cambio de ajuste en el cuadro de didlogo Mas ajustes cuando uno de sus
ajustes personalizados se selecciona en la lista Ajustes avanzados de la ficha Ajustes
Basicos, el ajuste seleccionado en la lista se cambia por Ajustes personalizados. El ajuste
personalizado que se selecciond previamente no se ve afectado por este cambio. Para
recuperar el ajuste personalizado, vuelva a seleccionarlo en la lista de ajustes actuales.
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Impresion duplex

La impresidon duplex le permite imprimir en ambas caras del papel. Cuando se imprime
para encuadernar, el borde de encuadernacion se puede especificar segun sea necesario

para conseguir el orden de paginas deseado.

Impresion con la unidad duplex (solamente en modelos con

unidad duplex)

Siga estos pasos para imprimir con la unidad duplex opcional.

1. Haga clic en la ficha Ajustes Basicos.

2. Seleccione la casilla de verificacion Duplex y luego la posicién de encuadernacion:

Izquierdo, Superior o Derecho.

Nota:

La casilla de verificacion Duplex aparecera solamente cuando el driver de impresora
reconozca la unidad duplex. Si ha seleccionado Actualizar Info Opciones Automaticamente
en la ficha Ajustes Opcionales, confirme que la Unidad de Impresion Duplex esta definida como
Instalado. Si ha seleccionado Actualizar Info Opciones Manualmente en la ficha Ajustes
Opcionales, haga clic en el boton Ajuste y seleccione la casilla de verificacion Unidad de

Impresion Duplex.

3. Haga clic en Ajustes de duplex para abrir el cuadro de didlogo Ajustes de duplex.

Ajushes Basicos | [y e zada | Ajustes Opeicnal

Calidad de impeesiin O Autométice ¥ Avanzado

Texlo & Imagen d Was Apestes(Tl... Guardar Ajustes(3)...
84 210 % 297 mm Color & Coloy r Nego
| Tamafio Papel |M 210 % 297 mm ~
|°; A Oentecitn & Vedicd " Hoizortal
T igznPapel  [auto Seleceibn =]
o @@ ; Afmentacitn Marual1)
Tpadepapel  [ygima K
1
i) Ajustes do Diplent3).. |
I Posiitn [ Iacuiedold)  Arbals]  Derechale]|—2
—
Copiag 1 _,;' I~ CombinarZ)
Pedido Opkne For Defecto

| Acaplar | ltanoelall l Aphzar ] l Apuda l
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4. Especifique el Margen de encuadernado para el anverso y el reverso del papel.
Después, elija si la Pagina de inicio sera el anverso o el reverso.

Mustes deDuplex D))

M argenes

Delante id El: mm

EI: Detras o 3: mm
Pagina Inicial
+ Desde Delante 2
" Desde Detras
[ Métoda
i {=
o
(H- 3

Aceptar | Cancelar| Apuda | PorQefect0|

5. Cuando se disponga a imprimir un folleto, seleccione la casilla de verificacion Método
y configure los ajustes adecuados. Para obtener mas informacién sobre cada ajuste,
consulte la Ayuda on-line.

6. Haga clic en Aceptar para aplicar los ajustes y volver a la ficha Ajustes Basicos.

Realizaciéon manual de la impresion duplex (solamente en modelos sin
unidad duplex)

1. Haga clic en la ficha Ajustes Basicos.

2. Asegurese de que la casilla de verificacion Alimentacion Manual se encuentra
desactivada.

Nota:
 La funcion de alimentacion manual no se encuentra disponible cuando se emplea la funcion

duplex manual.

1 La funcion Pag en Blanco no se encuentra disponible cuando se emplea la funcion duplex
manual.
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3. Seleccione la casilla de verificacion Duplex (manual) y, a continuacién, seleccione
lzquierda, Arriba o Derecha como la posicion de encuadernacion.

Aqustes Basicos | Composicign avanzada | Ajustes Opcionales |

Calided dz impeesadn % dutomético  © Avanzado
==
= _ =1
" Botrador © Teso  Tesoelmagen ( wieb " Falo
fid 210 287 mm Calar & Coloy ' Hegm
TamadioPapel  [44210 4297 mm ]
H 4 Orientacin * Vericd " Hoiizortal
0 R e -]
{ it M 1
@@@ E Al menlac.nén arusll)
Tpadepapel  [lomal ﬂ
1
Ajustes de Diplesd3)..
w— Poswitn [ Izcuiedold) " Arbals] ( Derechalf]|—2
AT
Copiaz 1 5' I~ Combinarf)
Pedido Oplne Par Defects
I Acaplar | l Cancelar ] l Aplizar ] l Apuda ]

4. Haga clic en Ajustes de duplex para abrir el cuadro de didlogo Ajustes de duplex.

5. Especifique el Margen de encuadernado para el anverso y el reverso del papel.
Después, elija si la Pagina de inicio sera el anverso o el reverso.

Margenes

Delante id 3: mm

1
§|: Detras 1] Elﬁ mm
Fagina Inicial
+ Dezde Delante 2
" Desde Detrag
[ Método
i {+
P
tH- 3

Aceptar | Cancelar| Ayuda | Por Defecto
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6. Cuando se disponga a imprimir un folleto, seleccione la casilla de verificacion Método
y configure los ajustes adecuados. Para obtener mas informacion sobre cada ajuste,
consulte la Ayuda on-line.

7. Haga clic en Aceptar.

8. Lleve a cabo el trabajo de impresion.

Nota:
La pantalla de alerta aparecera en el ordenador. Haga clic en el boton Aceptar de la pantalla.

9. Después de realizar la impresion en una cara, vuelva a cargar el papel en la bandeja
MF con la superficie impresa hacia arriba, tal y como se muestra a continuacion.
Seguidamente, pulse el botén O Iniciar/Detener.

Nota:

( Es probable que la impresion duplex manual no se pueda llevar a cabo con normalidad
al imprimir un documento en el que el tamario del papel, la orientacion o el ajuste del origen
de papel se haya definido para modificarse en el documento.

[ Cuando se lleve a cabo la impresion duplex manual con el ajuste de combinacion en el driver
de impresora, es probable que, en funcion de la aplicacion utilizada, la impresion no se pueda
llevar a cabo con normalidad.

1 Alise el papel antes de cargarlo. Si se carga papel curvado, es probable que se produzcan
errores en la alimentacion.
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Como mostrar informacion acerca de productos consumibles con
el driver de impresora

La cantidad de téner restante se muestra en la ficha Ajustes Basicos cuando esta
instalado EPSON Status Monitor. El botén Pedido Online también esta disponible.
Puede configurar el intervalo en el que la informacién acerca de los productos consumibles
se actualiza en el cuadro de didlogo Ajustes datos consumibles que aparece al hacer clic
en el botén Ajustes datos consumibles de la ficha Ajustes Opcionales.

Ajustes datos consumibles @E

Elintervalo entre actualizaciones de datos de consumibles

Eh hd

" Mo maostar datos de consumibles

Obtener datos actuales de consumibles

Dbtener datos ahora

Aceptar | Cancelar | Apuda |

Nota:

1 El driver y EPSON Status Monitos utilizan métodos diferentes para medir la cantidad de toner
que queda en el cartucho. A consecuencia de esto, es posible que la informacion que se
muestra en EPSON Status Monitor y la ficha Ajustes Basicos sea diferente. Utilice EPSON
Status Monitor para obtener mds informacion.

1 El pais/region y la URL de un sitio Web deben especificarse al instalar EPSON Status Monitor
para utilizar la funcion de encargar productos consumibles por Internet.
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Encargo de consumibles

Si desea encargar productos consumibles por Internet, haga clic en el boton Pedido
Online de la ficha Ajustes Basicos. Si desea mas informacién, consulte “Pedido Online”
en la pagina 90.

Austes Bdsicas | Compasicitn avanzada | Ajustes Opeionales|
Calided deimpeesion  C Automético @ {vanzadd

Teulo & Imagen hd Wés Apsstes(l]... Guardar Ajustes(d)..

k4 210 % 257 mm Color & Coly rIHegt
Tamafio P2pel  [44210 4 257 mm =l
Diientacitn o erdicl " Holizontel
- igenPapel [0 Seleccitn =]
| ™ Almentacién Marusl1)
(PP X
Tpodepapel  [hamal =
Térar
i;= ™ Diplex fmanual) fjustes d -
& legierdele] € Aubafs) €
. Copiaz H ™ Combiner en la Imprescealg)
Fedido Opfne Por Defecty
| Aceptar | l Cancelar ] l Aplgar ] l Apuda ]
Nota:
El boton Pedido Online no se encuentra disponible cuando se abre esta pantalla desde USB
Memory Print Maker.
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Cambio de tamano de impresiones
Puede ampliar o reducir el documento durante la impresion.

Para cambiar automaticamente el tamano de las pdaginas y que se
ajusten al papel de salida

1. Haga clic en la ficha Composiciéon avanzada.
2. Seleccione la casilla de verificacion Zoom y luego el tamano del papel deseado en la

lista desplegable Salida de Papel. La pagina se imprimira para encajar en el papel que
haya seleccionado.

| Ahastes Bdsicos | Compasicadn avanzada | Ajustes Opeienales |

I Ienpimit C: i W Dpciones de Zoam

D = Safida de Papel [4d 210 % 237 wen { ; —2

[ Mtstistes, | I mgiza [100 =

k4 210 % 297 mm PP . g r
V100 Puasicién Supenor lzquieida Cerfo
tad 210 » 257 mm Marca de forido

|N nguno j

Huevo/Bomrar | 1stes Man |

P @@ I™ Encabezadoy pie i .

[ Oyerlay ]
™ Rotar 150"
Por Defecty
| Acaplar | lCanoeial] l Aphgar ] l Ayuda l

3. En el ajuste de Posicion, seleccione el boton Superior izquierdo si desea imprimir
centrada la imagen de la pagina reducida en la esquina superior izquierda del papel,
o el botdén Centro, si desea imprimir la imagen de la pagina reducida.

4. Haga clic en Aceptar para aplicar los ajustes.
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Cambio del tamano de las paginas en un porcentaje especificado

1.

2.

Haga clic en la ficha Composicion avanzada.

Seleccione la casilla de verificacién Zoom:.

Seleccione la casilla de verificacion Ampliar a y especifique el porcentaje de
ampliacién en el cuadro.

Nota:

| Aiustes Bésicos | Compasicadn avanzada | Ajustes Opcionales|

I™ Impiimii Camposicidn W Dpciones de Zoom

Safids de Papel [44 210 % 297 e v

84 210 % 287
W00
td 210 = 257 mm

Magca dz fonda

|N nauno

Huevo/Bomar |

5l

doypie :
o @@ I™ Encabezadoy pie

L ey bl doOuetey.|
™ Rotar150°
Par Defecta |
|
i
I Aceplar | lCanoelal] l Aphgar ] l Apuda ]

Puede configurar un porcentaje comprendido entre el 50% y el 200%, a incrementos del 1%.

4. Haga clic en Aceptar para aplicar los ajustes.

Si es necesario, seleccione el tamano de papel en que se va a imprimir en la lista
desplegable Salida de Papel.
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Modificacién de la composicion de la impresion

La impresora puede imprimir dos o cuatro paginas en una sola pagina y especificar el
orden de impresién cambiando el tamano automaticamente de cada pagina para que se
ajuste al tamano del papel especificado. También puede especificar que los documentos
se impriman con un marco alrededor.

1. Haga clic en la ficha Composicién avanzada.
2. Seleccione la casilla de verificacion Imprimir composicién y el numero de paginas

que quiera imprimir en una hoja de papel. Haga clic en Mas ajustes. Aparecera el
cuadro de dialogo Ajustes de composicion de impresion.

| Aiustes Bésicos | Compasicadn avanzada | Ajustes Opcionales|

1
I™ Opciones de Zoom
|G2P&nasrépéqm= 2l TR = 2
| Mds Apustes... :
4% Apsl T I | j 3
84 210 = 297 mm & Supedor l2ouen = Cortr
Maca de fonda
|Ni1.gunn j
“1' “2 Huevo/Bodar | justes Marca de |
@@@ I Encabezadoypie <ol oy e
[ Oyerlay tes d ]
™ Rolar 180
Par Defecta
I Aceplar | lCanDelall l Aphgar ] l Aypuda l

3. Seleccione el orden en que desee que se impriman las paginas en cada hoja.

Ajustes Imprimir, Composicion

Orden de Paginas

© iedaaDerechd  []1] " Detechaalagirda

M -
2

™ Imprimir Marco

Acepta | Cancelar Bpuda
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4. Seleccione la casilla de verificacion Imprimir marco si desea imprimir las paginas
enmarcadas.

Nota:

Las opciones de orden de pdgina dependen del numero de paginas que se haya seleccionado
antes y de la orientacion del papel (Vertical u Horizontal) que se haya seleccionado en la ficha
Ajustes Basicos.

5. Haga clic en Aceptar para aplicar los ajustes y volver a la ficha Configuracion
avanzada.

Uso de una marca de fondo

Siga estos pasos para usar una marca de fondo en el documento. En la ficha Composicion
avanzada o en el cuadro de didlogo Marca de fondo, puede seleccionar una lista de marcas
de fondo predefinidas o puede crear una marca de fondo original con texto o con mapa
de bits. El cuadro de dialogo Marca de fondo también le permite realizar una gran variedad
de ajustes de marcas de fondo. Por ejemplo: puede seleccionar el tamano, la densidad
y la posicion de la marca de fondo.

1. Haga clic en la ficha Composicion avanzada.
2. Seleccione la marca de fondo que desee utilizar en la lista desplegable Nombre de

marca de fondo. Si desea configurar ajustes detallados, haga clic en Ajustes marca
de fondo. Aparecera el cuadro de dialogo Marca de fondo.

| Aiustes Bésicas | Compasicion avanzada | Ajustes Opciensles |

I Impiimit Camposicion I™ Opsiones de Zoom
& a o =
i ||| s 73
RAZI0% 2 eom IS ) ~
r Marca de fonda
Coniidzncial @
;A Huevo/Borar | Ajstes Marca de Fondo... |
I™ Encabezadoy pie i .
Cergd Erctesin ) iR s AL |
[~ Oyerlay 3
™ Rolar 180
Par Defecta

| Aceplar | ll:anoelal] l Aphzar ] l Apuda ]

Nota:
Si selecciona Nombre del usuario o Nombre del ordenador en la lista desplegable Marca de
fondo, se imprimira el nombre de la cuenta de inicio de sesion o el nombre del ordenador.
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3. Seleccione el color en la lista desplegable Color y ajuste la intensidad de la imagen de
la marca de fondo con la barra deslizante Intensidad.

Marca de fando @@
Hombre Matca da fonda [_;| Husvo/Boniar
Testo Cenfidereisl

I™ Impimir sl en primera pbgina

Cor |Roio { ; B,

Claio Dicwo | o Deforte © Detids

D:ns_idgdl—}— } 2
Apuste Fueries
Posicidn | Certio vl Eipeing ,h
W
Oiffset Gy C;?:: =
¥ — Subravado v
lgisds  Descha oo
¥ _ : .
Angdo []30 Grades
Arba  Abaio [ s T
- N
L ) Aceptar | Concelsr | Awda | Porpetecto

4. En el ajuste Posicion, seleccione Cara si desea imprimir la marca de fondo en primer
plano del documento, o Dorso si desea imprimir la marca de fondo en segundo plano
del documento.

5. Seleccione la posicién en la pagina donde quiera imprimir la marca de fondo en la lista
desplegable Posicion.

6. Ajuste la posicién Desplazamiento X (horizontal) o Y (vertical).
7. Ajuste el tamano de la marca de fondo con la barra de desplazamiento Tamano.

8. Haga clic en Aceptar para aplicar los ajustes y volver a la ficha Configuraciéon
avanzada.
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Creacion de una marca de fondo

Puede crear una marca de fondo de la manera siguiente:
1. Haga clic en la ficha Composiciéon avanzada.

2. Haga clic en Nuevo/Eliminar. Aparecera el cuadro de didlogo Marca de fondo
personalizada.

Nota:
El cuadro de didglogo Marca de fondo personalizada también aparece al hacer clic en
Nuevo/Eliminar en el cuadro de dialogo Marca de fondo.

3. Seleccione Texto o BMP (mapa de bits) y escriba el nombre de la marca de fondo
nueva en el cuadro Nombre.

Marca de Fondo personalizada E]g]

Lista : * Texto " BMP —1
Marmbre : [|Sample ]— —2
Testo: |Sample
| Guardar | |
Aceptar | Cancelar |

Nota:
Esta pantalla aparece cuando selecciona el boton Texto.

4. Si selecciona Texto, escriba el texto de la marca de fondo en el cuadro Texto.
Si selecciona BMP, haga clic en Examinar, seleccione el archivo BMP que desee
usar y haga clic en Aceptar.

5. Haga clic en Guardar. La marca de fondo aparecera en el cuadro Lista.

6. Haga clic en Aceptar para aplicar los ajustes de la nueva marca de fondo.

Nota:
Puede registrar hasta 10 marcas de fondo.
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Utilizacion de encabezados y pies de pagina

Puede imprimir un encabezado o pie de pagina en la parte superior o inferior de una pagina.
Entre los elementos que pueden imprimirse como encabezado o pie se incluyen el nombre
de usuario, el nombre del ordenador, la fecha, la fecha y hora o el numero de combinacion.
1. Haga clic en la ficha Composicion avanzada.

2. Seleccione la casilla de verificacion Encabezado y pie y haga clic después en Ajustes
de encabezado y pie.

| Aiustes Bésicos | Compasicadn avanzada | Ajustes Opcionales|

I™ Impiimii Camposicidn I™ Opciones de Zoom
Hie r a =
84 210 = 297 mm % Superor 2ouen = Cortr
Marca dz fonda
|Ni1.gunn j
A Huevo/Bomar | justes Marca de |
I 1
Beprp (P s avtenysn. |
[ Oyerlay tes d ]
™ Rotar150°
Par Defecta
Aceplar Cancelar Aphgar Aypuda
[ | ) | J J

3. Seleccione los elementos que vaya a imprimir del encabezado y el pie en la lista

desplegable.
Ajustes de encabezado ¥ pie E]E]
Aynbadlzquierda AnjaCentro AnibaDerecha
(T v | [Ninguno x| |FechalHora |
Abajo-|aquierda bajp-Cerlro tihajo-Derecha
|Nﬁ'|gwo K |Ninq.|nn j |Ninwnu j
Aeaptar Canceler | fyuda |
Nota:

1 Si selecciona Nombre del usuario o Nombre del ordenador en la lista desplegable,
se imprimira el nombre de la cuenta de inicio de sesion o el nombre del ordenador.

1 Siselecciona Niimero combinacion de la lista desplegable, se imprimira el nimero de copias.

4. Haga clic en Aceptar para aplicar los ajustes y volver a la ficha Configuraciéon avanzada.
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Uso de “overlays”

El cuadro de didlogo Ajustes de “overlay” permite preparar formularios estandar
o plantillas que puede usar como formulario cuando imprima otros documentos.
Esta funcién es util para crear facturas o membretes corporativos.

Nota:

La funcion Overlay solo esta disponible si se ha seleccionado Alta Resolucion (Impresora)
como modo de impresion en el cuadro de dialogo Mds ajustes de la ficha Ajustes Opcionales.

Creacién de un “overlay”

Siga estos pasos para crear y guardar un archivo de formulario de “overlay”.

1. Abra la aplicacién y cree el archivo que quiera usar como “overlay”.

2. Cuando el archivo esté preparado para ser almacenado como “overlay”, elija Imprimir
o Configurar impresion en el menu Archivo de su aplicaciéon. Después, haga clic en
Impresora, Configuracion, Opciones, Propiedades, o en una combinacion de esos
botones, segun su aplicacion.

3. Haga clic en la ficha Composicion avanzada.

4. Seleccione la casilla de verificacion Overlays y haga clic en Ajustes de overlay.
Aparecera el cuadro de didalogo Ajustes de “overlay”.

| Ajustes Basicos| Compasicisn avarzada | Ajustes Opcionales|

I Impiimii Camgosicién I™ Dpciones de Zoam
(o ' ,—'_|
Lss, || F argie [0
184 210 % 287 mm o . ol
r Mapca de fonda
|N'r|.gunn j
A Huevo/Boarar | istes M an |

I™ Encabezada y pie é
L 1

—

Por Defiecto

| Acaplar | ltanuelall l Aplizar ] l Apuda l
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5. Seleccione Crear Overlay y haga clic en Ajustes. Aparecera el cuadro de didlogo
Ajustes de pagina.

Ajustes de Overlay @@
Pagina |Sin nombre de Farmulario j
" Iprimir Overlay
1
Editar...

Aceptar | Cancelar Ayuda

6. Seleccione la casilla de verificacion Usar nombre de pagina y haga clic en Ahadir
nombre de pagina. Aparecera el cuadro de didlogo Ahadir pagina.

Ajustes de Pagina [E|E]

[ {Jsar na 1

Hombye de Pégna: Dieseiipeitn:

=

| Afadit Mombie de Pagna... I 2

Tamafio de Papel:

Diiermacidn; I Azignar a origen de papel
Drelanbediirds: Oiigets Papel |m.m Selecciin ﬂ
Lista dz Ovedlaps:

Celoi Resohscidn Modo Impiesién Zoom Salida de Papel Inpeichic Compasicidn
(Calidzd de impresion] (Modo Gréfico)

Agapta l Cancelar Ayuds

Nota:
Si esta seleccionada la casilla de verificacion Asignar a origen de papel, el nombre del
formulario aparecera en la lista desplegable Origen de Papel de la ficha Ajustes Basicos.
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7. Escriba el nombre del formulario en el cuadro Nombre de pagina y escriba su
descripcion en el cuadro Descripcion.

Afiadir Pagina 3]

Mombre de Pagina:

El almacén de la impresora acepta los siguientes caracteres:

AF a2, 09wl [-_%

Dezcripoion:
* Delante © Afras
Guardar er: LCambiar Directario...

CAwINDOW S hspstemsz

FReqistro | Cancelar | Ayuda |

8. Seleccione Delante o Atras para especificar si el “overlay” se imprimira en el primer
o segundo plano del documento.

9. Haga clic en Registrar para aplicar los ajustes y volver al cuadro de dialogo Ajustes
de pagina.

10.Haga clic en Aceptar en el cuadro de dialogo Ajustes de pagina.

11.Haga clic en Aceptar en el cuadro de dialogo Ajustes de “overlay”.

12. Imprima el archivo guardado como datos de “overlay”. Existe la posibilidad de guardar

cualquier tipo de archivo como “overlay”. Se crearan los datos de “overlay”.
Impresion con un “overlay”

Siga estos pasos para imprimir un documento con datos de “overlay”.

1. Abra el archivo que desee imprimir con datos de “overlay”.

2. Desde la aplicacion, acceda al driver de impresora. Abra el menu Archivo, elija
Imprimir o Configurar impresion y haga clic en Impresora, Configuracion,
Opciones, Propiedades o en una combinacion de esos botones, segun la
aplicacién utilizada.

3. Haga clic en la ficha Composicion avanzada.

4. Seleccione la casilla de verificacion Overlay y haga clic en Ajustes de overlay para
abrir el cuadro de dialogo Ajustes de “overlay”.
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5. Elija el formulario de la lista desplegable Lista de formularios y haga clic en Aceptar

para regresar a la ficha Composicion avanzada.

Ajustes de Overlay @g]
e [T )1
(¢ |mprimir Overlay Detalles...

(" Crear Overlay
Editar...

Cancelar Apuda

Nota:

Si esta seleccionada la casilla de verificacion Asignar a origen de papel, el nombre del
formulario aparecera en la lista desplegable Origen de Papel de la ficha Ajustes Basicos.
También puede seleccionar el formulario sin acceder al cuadro de dialogo arriba citado.

6. Haga clic en Aceptar para imprimir los datos.

Diferentes ajustes de la impresora para datos de “overlay”

Los datos de “overlay” se crean con los ajustes actuales de la impresora
(como Orientacion: Vertical). Si desea realizar el mismo “overlay” con ajustes
de la impresora diferentes (como Horizontal), siga estas instrucciones.

1.

Vuelva a acceder al driver de impresora como se ha descrito en el paso 2 en “Creacion
de un “overlay™ en la pagina 66.

Configure los ajustes de la impresora y salga del driver.

Envie los mismos datos que ha configurado en la aplicacioén a la impresora, como en el
paso 12 de “Creacion de un “overlay” en la pagina 66.

Este ajuste sélo esta disponible para los datos de Nombre de pagina.
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Uso del almacén de formularios de “overlay”

Esta funcién permite una impresion mas rapida empleando datos de “overlay”.

Los usuarios de Windows pueden utilizar los datos del formulario registrado en la
memoria USB instalada en la interfaz de servidor USB de la impresora, o bien pueden
eliminar los datos del formulario que se encuentra en la memoria USB. Puede acceder
a esta funcién desde el cuadro de dialogo Seleccion de formulario en el controlador

de impresora.

Nota:

J

a

Esta funcion no se encuentra disponible si la memoria USB no estd instalada en la interfaz del
servidor USB de la impresora.

Cuando los ajustes de la resolucion del documento, el tamafio del papel o su orientacion son
diferentes de los ajustes de los datos de “overlay” que esté utilizando, no se podrd imprimir el
documento con datos de “overlay’.

Esta funcion se encuentra disponible solamente en el modo ESC/Page.
Esta funcion esta disponible en el modo Alta calidad (Impresora).

Se recomienda el uso de la memoria USB que tenga menos de 2 GB de memoria. ya que el
acceso a las memorias USB con mas de 2 GB puede prolongarse demasiado.

Si hay un gran numero de archivos en la memoria USB, puede que se tarde en acceder a la
memoria USB.

Si el acceso a la memoria UBS se prolonga demasiado, pruebe a cambiar el formato para
mejorar la velocidad de acceso.

Registro de los datos de “overlay” en la memoria USB

Sélo un administrador de red que utilice Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003
o Server 2003 x64 puede registrar datos de “overlay” en la memoria USB, siguiendo
los pasos que se indican a continuacion.

Nota:
El nombre del formulario sélo puede contener estos caracteres: A-Z, a-z,0-9y!’)(-_%

1.

2.

Prepare los datos de “overlay” que desee registrar en el disco duro local del PC.

Inicie sesion en Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003 o Server 2003 x64 como
administrador.

En Windows 2000, haga clic en Inicio, sefale Configuracioén y haga clic

en Impresoras.

En Windows XP, XP x64, Server 2003 o Server 2003 x64, haga clic en Inicio, sefale
Panel de control y, a continuacién, haga doble clic en el icono Impresoras y faxes.
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9.

Haga clic con el boton secundario en el icono de EPSON xxx xxx y, a continuacion,
haga clic en Propiedades.

Haga clic en la ficha Ajustes opcionales.
Haga clic en Registrar. Aparecera el cuadro de didlogo Guardar en el almacén.

Seleccione el nombre del formulario en la lista Nombre de pagina y haga clic
en Registrar.

Guardar en el almacén @@
Hombee de Pagina 1
(ETTR— 02 e

Tamafio da Papel: Ad 2100 237 men

Orientbacidn: Weitical

Actualizar: 2001408720

Color; Celar

Fezohciten 300 dpi

Modo Impresiin: Aka Resalucion (Impresora)
Escala 100%

Salida de Papel: AL 210 257 men

Irnpeimit Composicidnr  Ningurio,

in;mre:en (EMRILITEE Seleccionar foda | Begishio ||-—2
Lista |mpiesiones | Detids | Apuda |

Nota:
Solo aparecen en la lista Nombre de pdgina los nombres de los formularios que se pueden
registrar.

Si tiene previsto distribuir la lista de formularios a los clientes, haga clic en Lista de
impresioén para imprimir la lista.

Haga clic en Detras para cerrar el cuadro de dialogo Guardar en el almacén.

10. Haga clic en Aceptar para cerrar la ventana.

Impresion con el almacén de formularios de “overlay”

Todos los usuarios de Windows pueden usar los datos de formulario registrados en la
memoria USB. Siga los pasos que se indican a continuacion para imprimir con datos de
formulario del almacén.

1.

2.

Haga clic en la ficha Composicion avanzada.

Seleccione la casilla de verificacion Overlays y haga clic en Ajustes de “overlay”.
Aparecera el cuadro de dialogo Ajustes de “overlay”.

Seleccione Sin nombre de formulario en el cuadro de texto Formulario y haga clic en
Detalles. Aparecera el cuadro de dialogo Seleccion de formulario.

Nota:
Aseglrese de que estd seleccionado Sin nombre de formulario. Si se ha seleccionado algun
nombre de formulario, aparecera otro cuadro de didlogo.
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4. Haga clic en Almacén de la impresora. Escriba el nombre del formulario en el cuadro
de texto o haga clic en Examinar y seleccione el nombre del formulario registrado si la
impresora esta conectada por red.

Seleccion @ g]
" Archivo

| E xaminar...

Imprirnir Muestra

* Delante £ Ards Lista Impresiones
Descripcion: Mimiatura

Aceptar | Cancelar Ayuda

Nota:

1 Sinecesita la lista de los datos de los formularios registrados, haga clic en Lista impresion
para imprimirla y revisar el nombre del formulario.
Asi mismo, si precisa una muestra impresa de los datos del formulario, escriba el nombre
del formulario y, a continuacion, haga clic en el boton Imprimir Muestra.

1 Puede ver miniaturas de los formularios en un explorador Web si hace clic en el boton
Miniatura, siempre y cuando la impresora esté conectada por red y esté instalado el
entorno Java Runtime.

5. Seleccione Delante o Atras para imprimir los datos de formulario en primer o segundo
plano del documento y, a continuacién, haga clic en Aceptar para regresar a la ficha
Composicion avanzada.

6. Haga clic en Aceptar para imprimir los datos.
Borrado de los datos de “overlay” en la memoria USB

Sélo un administrador de red que utilice Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003
o Server 2003 x64 puede borrar o editar datos de “overlay” en la memoria USB,
siguiendo los pasos que se indican a continuacion.

1. Inicie sesidén en Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003 o Server 2003 x64 como
administrador.

2. En Windows 2000, haga clic en Inicio, sefale Configuracion y haga clic
en Impresoras.
En Windows XP, XP x64, Server 2003 o Server 2003 x64, haga clic en Inicio, senale
Panel de control y, a continuacion, haga doble clic en el icono Impresoras y faxes.
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3. Haga clic con el botén secundario en el icono de EPSON xxx xxx y, a continuacion,
haga clic en Propiedades.

4. Haga clic en la ficha Ajustes opcionales.

5. Haga clic en Eliminar. Aparecera el cuadro de dialogo Borrar del almaceén.

6. Sidesea eliminar todos los datos de formulario, haga clic en el botén Todo y luego
en Eliminar. Si desea eliminar algunos datos determinados, haga clic en el boton

Seleccionados, escriba el nombre del formulario en el cuadro Nombre de péagina
y haga clic en Eliminar.

Borrar, del almacén @g]

" Todo

% Seleccionado

Mombre de Pagina:

Lista Impregiones

Detras | Ayuda |

Nota:

A Sinecesita la lista de los datos de los formularios registrados, haga clic en Lista Impresiones
para imprimirla y revisar el nombre del formulario. Asi mismo, si precisa una muestra
impresa de los datos del formulario, escriba el nombre del formulario y haga clic en el
boton Imprimir Muestra.

 Silaimpresora esta conectada por red, puede usar el boton Examinar. Cuando se hace
clic en el boton Examinar, se muestran los nombres de los formularios registrados en la
memoria USB.

7. Haga clic en Atras.

8. Haga clic en Aceptar para cerrar el cuadro de dialogo.
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Configuracion de mas ajustes

Puede configurar varios ajustes en el cuadro de didlogo Mas ajustes. Para abrir el cuadro
de dialogo, haga clic en Mas opciones de la ficha Ajustes Opcionales.

Nota:
La Ayuda on-line del driver proporciona mas detalles sobre los ajustes del driver de impresora.

Configuracion de los accesorios opcionales

Puede actualizar a mano los datos del accesorio opcional que haya instalado en
Su impresora.

1.

2.

Abra el driver de impresora.

Haga clic en la ficha Ajustes Opcionales y seleccione Actualizar la informacion
de opcion de impresora manualmente.

Haga clic en Ajustes. Aparecera el cuadro de didlogo Ajustes Opcionales.

Configure los ajustes para cada opcion instalada y haga clic en Aceptar.

Impresién de una hoja de estado

Para revisar el estado actual de la impresora, imprima una hoja de estado desde el driver

de impresora. La hoja de estado contiene datos sobre la impresora y los ajustes en vigor.

Siga estos pasos para imprimir una hoja de estado.

1.

2.

Abra el driver de impresora.

Haga clic en la ficha Ajustes Opcionales y luego en Hoja de Estado. La impresora
empezara a imprimir una hoja de estado.
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Uso de Ia funcion Guardar trabajos

La funcién Guardar trabajos le permite almacenar los trabajos de impresion en la memoria
de la impresora e imprimirlos mas tarde directamente desde el panel de control de la
impresora. Siga las instrucciones de esta seccion para usar la funcién Guardar trabajos.

Nota:

Es necesario que deje suficiente capacidad de disco de RAM para utilizar la funcion Guardar
Trabajos. Para act/var el d/sco de RAM, debe configurar el ajuste Fait del panel de
control como wi. Se recomienda la instalacion de una memoria opcional para

el uso de esta funcion. Para obtener instrucciones acerca de como aumentar la memoria de su
impresora, consulte “Instalacion de un modulo de memoria” en la pdgina 227. Una vez instalado
el modulo de memoria es preciso actualizar la informacion relativa a las opciones. Consulte
“Configuracion de los accesorios opcionales” en la pagina 74.

En la siguiente tabla se ofrece informacion general sobre las opciones de Guardar
trabajos. Cada opcion se describe en detalle mas adelante en esta seccion.

Opcién Guardar trabajos Descripcion

Reimprimir Permite imprimir el frabajo inmediatamente y almacenarlo
para volver a imprimirlo después.

Verificar Permite imprimir una copia inmediatamente para verificar
el contenido antes de imprimir varias copias.

Trabajo confidencial Permite aplicar una contrasena al frabagjo de impresion
y guardarlo para su posterior impresion.

Los trabajos almacenados en la memoria de la impresora se tramitan de manera diferente
en funcion de la opcion de Guardar trabajos. Consulte las tablas siguientes para obtener
mas informacion.

Opcién Guardar Ndmero méaximo de Cuandoseexcedeel | Cuando el disco

trabajos trabajos madximo de RAM estdalleno
Reimprimir + 64 (total combinado) | Los trabajos mdas Los trabajos mas
Verificar antiguos se sustituyen | anfiguos se sustfituyen
automdticamente automdaticamente por
por los mds recientes los mas recientes
Trabagjo 64 Elimina los trabajos Elimina los trabajos
confidencial antiguos antiguos manualmente

manualmente

Opcion Guardar Después de imprimir Después de apagar la impresora o de utilizar

trabajos Reinicio total
Reimprimir los datos Los datos se borran
Verificar permanecen

en la memoria
de la impresora

Trabagjo Los datos se borran Los datos se borran
confidencial
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Reimprimir

La opcion Reimprimir permite almacenar el trabajo que se imprime actualmente de
manera que podra volver a imprimirlo mas tarde directamente desde el panel de control.

Siga estos pasos para usar la opcién Reimprimir.

1. Haga clic en la ficha Ajustes Basicos.

2. Seleccione la casilla de verificacion Compilar en impresora. Especifique el numero
de copias que se van a imprimir y defina el resto de los ajustes del controlador de
impresora adecuados para el documento.

3. Haga clic en la ficha Ajustes Opcionales y, a continuacion, en Ajustes de Guardar
Trabajos. Aparecera el cuadro de dialogo Ajustes de trabajos reservados.

Nota:

El boton Ajustes de Guardar Trabajos se encuentra disponible solamente cuando el driver
de impresora reconozca el disco de RAM. Si ha seleccionado Actualizar Info Opciones
Automaticamente en la ficha Ajustes Opcionales, confirme que el disco de RAM estd
definido como Instalado. Si ha seleccionado Actualizar Info Opciones Manualmente en la
ficha Ajustes Opcionales, haga clic en el boton Ajuste y seleccione la casilla de verificacion

Disco de RAM.

4. Seleccione la casilla de verificacion Guardar Trabajos Activado y luego

Reimprimir Trabajo.

Ajustes de Guardar Trabajos @E
(& 1
Imprezidn R apida de Trabajos Mombre de Uzuaria
e
™ Werificar Trabajo
Mombre de Trabajo
’7

" Trabajo Confidencial

—

[™ Crear una miniatura

=

Cancelar | Awuda
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5. Escriba el nombre de usuario y el nombre de trabajo en los cuadros de texto
correspondientes.

Nota:
1 El boton Aceptar aparece visible cuando se han introducido tanto el nombre de usuario

como el nombre del trabajo.

1 Sidesea crear una miniatura de la primera pagina de un trabajo, seleccione la casilla
de verificacion Crear una vista en miniatura. Es posible acceder a las vistas en
miniatura escribiendo http.// seguido de la direccion IP del servidor de impresion
en el explorador Web.

6. Haga clic en Aceptar. La impresora imprimira el documento y, a continuacion,
almacenara el trabajo de impresion en la memoria de la impresora.

Para volver a imprimir o eliminar estos datos mediante el panel de control de la impresora,
consulte “Impresién y borrado de datos de trabajos reservados” en la pagina 209.

Verificar

La opcion Verificar permite imprimir una copia para verificar el contenido antes de imprimir
varias copias.

Siga estos pasos para usar la opcion Verificar.
1. Haga clic en la ficha Ajustes Basicos.

2. Seleccione la casilla de verificacion Compilar en impresora. Especifique el numero
de copias que se van a imprimir y defina el resto de los ajustes del controlador de
impresora adecuados para el documento.

3. Haga clic en la ficha Ajustes Opcionales y, a continuacion, en Ajustes de Guardar
Trabajos. Aparecera el cuadro de didlogo Ajustes de trabajos reservados.

Nota:

El boton Ajustes de Guardar Trabajos se encuentra disponible solamente cuando el driver
de impresora reconozca el disco de RAM. Si ha seleccionado Actualizar Info Opciones
Automaticamente en la ficha Ajustes Opcionales, confirme que el disco RAM esta definido
como Instalado. Si ha seleccionado Actualizar Info Opciones Manualmente en la ficha
Ajustes Opcionales, haga clic en el boton Ajuste y seleccione la casilla de verificacion
Disco de RAM.
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4. Seleccione la casilla de verificacion Guardar Trabajos Activado y luego
Verificar Trabajo.

Ajustes de Guardar Trabajos @g]

[ v Guardar Trabajos Activado} 1

Impresidn B apida de Trabajos MHombre de U suario

" Re-imprimir Trabajo

Mombre de Trabajo

—

" Trabajo Confidencial

—

[ Crear una miniatura

| Canicelar | Auuda |

5. Escriba el nombre de usuario y el nombre de trabajo en los cuadros de texto
correspondientes.

Nota:
 El botén Aceptar aparece visible cuando se han introducido tanto el nombre de usuario
como el nombre del trabajo.

1 Sidesea crear una miniatura de la primera pagina de un trabajo, seleccione la casilla de
verificacion Crear una vista en miniatura. Es posible acceder a las vistas en miniatura
escribiendo http.// seguido de la direccion IP del servidor de impresion en el explorador Web.

6. Haga clic en Aceptar. La impresora imprime una copia del documento y almacena los
datos del trabajo de impresion con la informacion sobre el numero de copias restantes
en la memoria de la impresora.

Cuando haya comprobado la copia impresa, puede imprimir las copias restantes o eliminar

los datos mediante el panel de control de la impresora. Consulte las instrucciones en
“Impresién y borrado de datos de trabajos reservados” en la pagina 209.

Trabajo confidencial

La opcidn Trabajo Confidencial permite aplicar contrasefas a los trabajos de impresion
almacenados en la memoria de la impresora.

Siga estos pasos para guardar datos de impresion mediante la opcion Trabajo
confidencial.

1. Adapte los ajustes del controlador de impresora a su documento.
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2. Haga clic en la ficha Ajustes Opcionales y, a continuacion, en Ajustes de Guardar
Trabajos. Aparecera el cuadro de dialogo Ajustes de trabajos reservados.

Nota:

El boton Ajustes de Guardar Trabajos se encuentra disponible solamente cuando el driver
de impresora reconozca el disco de RAM. Si ha seleccionado Actualizar Info Opciones
Automaticamente en la ficha Ajustes Opcionales, confirme que el disco RAM esta definido
como Instalado. Si ha seleccionado Actualizar Info Opciones Manualmente en la ficha
Ajustes Opcionales, haga clic en el boton Ajuste y seleccione la casilla de verificacion
Disco de RAM.

3. Seleccione la casilla de verificacion Guardar Trabajos Activado y después
Trabajo Confidencial.

Ajustes de Guardar Trabajos @g]

[ v Guardar Trabajos Activado} 1

Irmpresidn B apida de Trabajos Mormnbre de U suario

" Re-imprimir Trabajo

" Yeificar Trabajo
Mombre de Trabajo

—

Contrasefia |— [1-4]

5

| Cancelar | Ayuda |

4. Escriba el nombre de usuario y el nombre de trabajo en los cuadros de texto
correspondientes.

5. Defina la contrasefa del trabajo con un numero de 4 cifras en el cuadro de texto de
la contrasena.

Nota:
 El botén Aceptar aparece visible cuando se han introducido tanto el nombre de usuario
como el nombre del trabajo.

Las contrasefnas deben tener 4 cifras.
Solo se pueden usar numeros del 1 al 4 para las contrasenas.

Guarde las contrasefias en un lugar sequro. Debe escribir la contrasefa correcta cuando
imprima un Trabajo confidencial.

6. Haga clic en Aceptar. La impresora almacena el trabajo de impresion en la memoria
de la impresora.

Para imprimir o eliminar estos datos mediante el panel de control de la impresora,
consulte “Impresién y borrado de datos de trabajos reservados” en la pagina 209.
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Supervision de la impresora con EPSON Status Monitor

Instalacion de EPSON Status Monitor

Siga estos pasos para instalar EPSON Status Monitor.

1. Compruebe que la impresora esté apagada y que Windows se esté ejecutando en
el ordenador.

2. Inserte el CD-ROM del software de impresora en la unidad de CD-ROM.

Nota:
d Siaparece la ventana de seleccion de idioma, elija su pais.

1 Sila pantalla del programa de instalacion de Epson no aparece automaticamente, haga
doble clic en el icono Mi PC, haga clic con el boton secundario en el icono del CD-ROM.
Después, haga clic en ABRIR en el menu que aparece y luego doble clic en el archivo
Epsetup.exe.

3. Haga clic en Instalacién del usuario.

4. Haga clic en Instalacion personalizada.

EPSON AL-C3300

Instalacion
simple

\ CD
Installer

BT (netaiacicn
personalizada

Agabe en ef Manual

Nota:
En el Manual de red, encontrara informacion sobre la instalacion de EPSON Status Monitor
en una red.
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5. Haga clic en EPSON Status Monitor.

Controtador de impresora (Local)
Contiofador de impresora (Redy
Mariial g8 Usuano

Duia de atascos de papel
EFSON Btalus Moniar
EPS0NWeb-To-Page

USB Memory Print Maker

EFS0N BanC ode Fanl

EFS0N Fond Manager

Irsciipchin n linea g2 EPSON

I —

- micke 12 dnstalackin del software deseado.

6. En el cuadro de dialogo que aparece, compruebe que el icono de la impresora esté
seleccionado y haga clic en Aceptar.

'ﬁ: Instalacidn de EPSON Status Monitor

EPSOM Statuz Moriter [

La utiidad EPSON Status Marikor comprueha e estado de la impresora y

wisualza el progreso de impresiin.

Corceln

7. Cuando aparezca la pantalla del contrato de licencia del software, lea el texto vy,
si acepta las clausulas, haga clic en Acepto.

Instalacion de ERSON Status Monitor

Acuerdo de Licencia

Par Favor, lea el siguiente Acuesrdo de Licencia. Debe dceptar los Mmiinos p
condiciones de este Acuerdo para Conlinuss 18 Instelaciin.

SEIKD EPSON CORPORATION
COHTRATO DE LICENCIA DE SOFTWARE

IMPORTANTE LEA CUIDADDSAMENTE ESTE CONTRATO DE
LICEMCIA DE SOFTWARE. El software del producto, fuenkes, tpos

de lelta y/o dalas, inclupendo cualquier material explcative everito que

se acompafie (el “Soltwae”] sdlo deberia ser instalado o ublizado por

&l propietaiio de |a kcencia [“usled”) bajo lat condiciones que acuends
con SEIKD EFSON CORPORATION ["EFSON™) en los téminos w

*

Fulse |atecla de AV.PAG para wer el resta del acuerda.

Aceptal Rechazar
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8. En el cuadro de dialogo que aparece, seleccione su lugar de residencia y aparecera
la direccion URL del sitio Web de EPSON de ese lugar. A continuacion, haga clic
en Aceptar.

Configuracion de EPSON Printer Utility

Ela el pais o la regitn donde va a usar esta inpiesois,
#Asi activard la funcidn de pedido de consumibles online.

O S e S R M|
Australia

Singapare

Hong Kong

[No Setting)

Direccidn URL de la pagha Web de consumbles:

| hilbpe £/ supplies, epzon-euope com!

cous

Nota:

A En el cuadro de dialogo, puede configurar la direccion URL del sitio a través del cual puede

encargar productos consumibles por Internet. Si desea mas informacion, consulte “Pedido
Online” en la pdgina 90.

 La seleccion de su lugar de residencia le permite cambiar los ajustes de la direccion URL.

[ Cuando haga clic en el boton Cancelar, no aparecera la direccion del sitio Web, sino que
continuara la instalacion de EPSON Status Monitor.

9. Cuando haya terminado la instalacion, haga clic en Aceptar.

Acceso a EPSON Status Monitor

EPSON Status Monitor es una utilidad que supervisa la impresora y ofrece informacion
acerca de su estado actual.

Siga estos pasos para acceder a EPSON Status Monitor.
1. Haga doble clic en el icono de la bandeja, situado en la barra de tareas.

2. Seleccione el nombre de su impresora y haga clic en Estado simple. Aparecera la
ventana Estado simple.

:é Arcerca de

2B Estado simple

E‘ Estado detallado
| Informacidn consumibles
EEJ Informacion del trabajo

'-Té Ajustes de potificacidn % Ajustes icono de bandeja

ﬁ Pedido online &= EPSON AL-C3200 Advanced® |,
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Nota:
También puede acceder a EPSON Status Monitor haciendo clic en el boton Estado simple de la
ficha Ajustes Opcionales, que se encuentra en el driver de impresora.

Encontrara informacion detallada sobre EPSON Status Monitor en “Informacién sobre
EPSON Status Monitor” en la pagina 83, “Estado simple” en la pagina 84, “Estado
detallado” en la pagina 84, “Datos de consumibles” en la pagina 85, “Datos del trabajo” en
la pagina 86, “Ajustes de notificacion” en la pagina 88, “Pedido Online” en la pagina 90,
y en “Ajustes del icono de bandeja” en la pagina 91.

Nota para los usuarios de Windows XP/XP x64:
EPSON Status Monitor no esta disponible al imprimir desde una conexion de escritorio remoto.

Nota para los usuarios de NetWare:
Al supervisar las impresoras NetWare, debe utilizarse un Novell Client adecuado al sistema
operativo. Se ha comprobado el funcionamiento con las siguientes versiones.

d  En Windows 98:
Novell Client 3.4 para Windows 95/98

a  Para Windows XP o 2000:
Novell Client 4.91 SP1 para Windows 2000/XP

d Para monitorizar una impresora de NetWare, conecte sdlo un servidor de impresion para cada
cola. Para obtener mas instrucciones, consulte el Manual de red de la impresora.

No puede supervisar una impresora de cola NetWare mas alla del enrutador IPX porque el
ajuste de “IPX hops” (saltos IPX) es 0.

1 Este producto admite impresoras NetWare configuradas por un sistema de impresion
basado en colas como, por ejemplo, Bindery o NDS. No puede supervisar impresoras
NDPS (Novell Distributed Print Services).

Informacion sobre EPSON Status Monitor

Puede obtener datos de EPSON Status Monitor tales como las versiones del producto
o de la interfaz.

¥5 Acerca de ; EPSON AL-C3800 Advanced E]

i
é" EPSON Status Manitar

Producto Wer KEK
Interfaz de impresora Wer, X XK
Iistalador Wer K8

Copyright (C) SEIKO EPSON CORPORATION 2008,
&l rights reserved.

Para abrir esta ventana, haga clic (con el botén secundario del ratén) en el icono de la
bandeja de la barra de tareas, seleccione el nombre de su impresora y luego Acerca de.
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Estado simple

En la ventana Estado simple se indican el estado de la impresora, errores y avisos.

&8 Estado simple ; EPSON AL-C3800 Advanced EoE

5 Buscando

Para abrir esta ventana, haga clic (con el botén secundario del ratén) en el icono de la
bandeja de la barra de tareas, seleccione el nombre de su impresora y luego Estado
simple. Esta ventana también se abre cuando se producen errores conforme al Aviso
emergente seleccionado en el cuadro de didlogo Ajustes de notificacion.

Si desea consultar mas informacion sobre el estado de su impresora, haga clic
en Detalles.

Estado detallado

Para conocer el estado detallado de la impresora, haga clic (con el boton secundario
del ratén) en el icono de la bandeja de la barra de tareas, seleccione el nombre de su
impresora y luego Estado detallado.

_-'.F Estado detallado : EPSON AL-C3800 Advanced
Estado |Emsum'blet| Infermacién del irabsio |

=h  Modo ahorro de energla
a— I s b

Este modo se cancela aulométicamente 2 finalzar la
mpeesin.

a. lcono/mensaje: El icono y el mensaje muestran el estado de la impresora.

b. Imagen de la Laimagen de la parte superior izquierda muestra el estado de la
impresora: impresora graficamente.

C. Cuadro de texto: | El cuadro de texto contiguo a la imagen de la impresora muestra el

estado actual de la impresora. Cuando se produzca un problema,
mostrard la solucidén mas probable.

d. Boton Cerrar: Al hacer clic en este botbn se cierra el cuadro de didlogo.

Nota:
Puede ver informacion sobre trabajos o productos consumibles haciendo clic en la ficha respectiva.
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Datos de consumibles

Para obtener informacién sobre origenes del papel y productos consumibles, haga clic
(con el botdn secundario del raton) en el icono de la bandeja de la barra de tareas,
seleccione el nombre de su impresora y luego Datos de consumibles.

B2 Informacion de consumibles : EPSON/AL-C3B00 Advanced.  [=]|2 ]

Estado Consumibles | Informacidn del irsbaio | b
a_—l
Papel To'nlss
£ A4/ Nomal Ne
= o | Nege
1 AdJ Momal "
Sl | )] San
&  I—
2
=1 |_| Magenta
I_I Amzrlly
 E—
Pedida onfine j—-—c
=

Papel:

Muestra el tamano del papel, el tipo de papel y la cantidad
aproximada de papel que resta en el origen del papel.

La informacion sobre las bandejas de papel opcionales
sélo se muestra si estas opciones estan instaladas.

Elicono de la bandeja de papel se pone intermitente
cuando queda poco papel en la bandeja.

Téner:

Indica la canfidad de téner restante. El icono del téner se
pone intfermitente cuando se produce un error de téner
0 queda poco téner.

Botén Pedido Online:

Sihace clic en este botén, podrd encargar productos
consumibles por Internet. Si desea mas informacion,
consulte “Pedido Online” en la pdgina 90.

a.

Botén Cerrar:

Al hacer clic en este botdn se cierra el cuadro de didlogo.

Nota:

Puede ver el estado de la impresora o informacion sobre trabajos haciendo clic en la
ficha respectiva.
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Datos del frabajo

Para conocer informacion sobre trabajos, haga clic (con el botén secundario del ratén) en
el icono de la bandeja de la barra de tareas, seleccione el nombre de su impresora y luego

Datos del trabajo.

Ettado | Consuribles  Informacin Hel rabajo |

1| Ordenado ! | Tipodetab)

Sjuztes de presentacion | Achualzar

= Hombre dal ... | Eslado |Uauaio
> Pagina de . Imprimiendo  XXXX

WIN-XP-P_. Noimal

| i | Carcelzr rabeo f

a. Nomibre del Muestra los nombres de los tfrabajos de impresidn del usuario. Los
frabagjo: frabajos de impresion de otros usuarios se muestran como --—--—---,
b. Estado: Esperando: Eltrabajo de impresion que estd en espera para
imprimirse.
En cola: El frabajo de impresidn que se encuentra
en el “spool” (en la cola de impresidn) de
su ordenador.
Eliminando: El trabajo de impresidn que se estd borrando
en ese momento.
Imprimiendo: El trabajo que se estd imprimiendo en ese
momenfto.
Completo:; Muestra sélo los trabajos que se han terminado
de imprimir.
Cancelado; Muestra solo los trabajos cuya impresién ha
cancelado.
Retenido: El trabajo estd retenido.
Usuario: Muestra el nomibre del usuario.
d. Ordenador: Muestra el nombre del ordenador que envid el frabagjo
de impresion.
e. Tipo de trabagjo: Muestra el tipo de trabagjo. Los trabajos se muestran,
respectivamente, como Verificar, Reimprimir y Confidencial.
Acerca de la funcidén Guardar trabagjos, consulte “Uso de la
funcién Guardar trabajos” en la pagina 75.

Uso del software de la impresora con Windows

86



EPSON AcuLaser C3800 Guia del usuario

f. Botéon Cancelar Si se selecciona un trabajo de impresidn y se hace clic en este
trabajo: botdn, se cancela el trabajo de impresién seleccionado.
o} Botdn Cerrar Al hacer clic en este botdn se cierra el cuadro de didlogo.
h. Boton Imprimir; Muestra el cuadro de didlogo para imprimir el frabajo en estado
retenido.
i. Botdn Actualizar: Cuando se hace clic en este botdn se actualiza la informacioén

de este mena.

. Botén Mostrar Muestra el cuadro de didlogo Mostrar ajustes para seleccionar
ajustes los elementos y el orden en que se mostrarén en la pantalla
Datos del trabagjo y para seleccionar el tipo de trabajos que
se mostraran.

Nota:

Puede ver el estado de la impresora o informacion sobre productos consumibles haciendo clic en
la ficha respectiva.

Nota para los usuarios de Windows XP/XP x64:

Las conexiones compartidas Windows XP LPR y las conexiones compartidas Windows XP
Standard TCP/IP con clientes Windows no admiten la funcion Gestion del trabajo.

La ficha Datos del trabajo esta disponible cuando se usan las conexiones siguientes:
Entornos de servidor y cliente:

[ Si utiliza la conexion LPR compartida Windows 2000, Server 2003 o Server 2003 x64
con clientes Windows XP, XP x64, Me, 98 o 2000.

[ Si utiliza la conexion TCP/IP estandar compartida Windows 2000, Server 2003
o Server 2003 x64 con Windows XP, XP x64, Me, 98 o 2000.

A Si utiliza la conexion TCP/IP EpsonNet Print compartida Windows 2000, Server 2003
o Server 2003 x64 con clientes Windows XP, XP x64, Me, 98 o 2000.

Entornos de sdlo clientes:

[ Si utiliza la conexion LPR (con Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003 o
Server 2003 x64).

[ Si utiliza la conexion TCP/IP estandar (con Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003
o Server 2003 x64).

(1 Si utiliza la conexion TCP/IP EpsonNet Print (con Windows XP, XP x64, Me, 98, 2000,
Server 2003 o Server 2003 x64).
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Nota:
Esta funcion no se puede utilizar en las situaciones siguientes:

J

J

Si se usa una tarjeta opcional de interfaz Ethernet que no admita la funcion Gestion del trabajo.

Si las conexiones NetWare no admiten la funcion Gestion del trabajo.

Si los trabajos de impresion de NetWare y NetBEUI aparecen como “Desconocido” en el menu
Gestion del trabajo.

Tenga en cuenta que, sila cuenta de usuario utilizada para conectarse a un cliente es diferente
de la usada para conectarse al servidor, la funcion Gestion del trabajo no estara disponible.

Nota sobre el borrado de trabajos de impresion:
No puede borrar los trabajos de impresion en “spool” de los ordenadores cliente que ejecuten
Windows Me o 98 con EPSON Status Monitor cuando se utilicen las siguientes conexiones:

J

J

J

Si utiliza la conexion LPR compartida Windows 2000, Server 2003 o Server 2003 x64.

Si utiliza la conexion TCP/IP estandar compartida Windows 2000, Server 2003 o
Server 2003 x64.

Si utiliza la conexion TCP/IP EpsonNet Print compartida Windows 2000, Server 2003
o Server 2003 x64.

Ajustes de notificacién

Para configurar ajustes de supervision especificos, haga clic (con el boton secundario
del raton) en el icono de la bandeja de la barra de tareas, seleccione el nombre de su
impresora y luego Ajustes de notificacion. Aparecera el cuadro de didlogo Ajustes
de notificacion.

9 Ajustes de notificacion : EPSON AL-C3800 Adyanced RIX

A ——¥ Menilorizar el astado de la impresidn

Mas ajustes :l— — b
Avizo '

[v Holificai cuando se pioduzcan enoies

[~ Hotificar cuande se moduzcan avisos

[ Holifcar cuande lemine la impresién
I™ Pemr manitorizacion de i id d
Mas ajustes :l— —
¥ Mostiar I ventana Peddo onfine f
= Muosirer 4 disiio cusndo queds poco consumble 4]
" Mosirar 26lo Ja 12 vez que quade poco o ibih h
Més ajustes :l— — i
Ajustes de marftosizacion +—4— |
Cancelar

| k
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Cosilla de verificacion
Monitorizar estado de
la impresora:

Cuando estd seleccionada, EPSON Status Monitor
supervisa el estado de la impresora durante el
procesamiento de un frabajo de impresion.

Botén Més ajustes:

Abre el cuadro de didlogo Mdas ajustes, donde puede
configurar cémo se mostrard el icono de la bandeja.

Aviso emergente:

Configura la notificacién que aparecerd en pantalla.

Cosilla de verificacion
Permitir monitorizacion de
impresoras compartidas:

Cuando esta casilla de verificacion estd activada,
se puede supervisar una impresora compartida
desde otros ordenadores.

Si conecta la impresora a fravés de un servidor con
Windows Point and Print y tanto el servidor como el
cliente son Windows XP o posterior, se comunica con la
funcién de comunicacion del sistema operativo. De esta
forma, podrd redlizar un seguimiento de la impresora sin
seleccionar esta casilla de verificacion.

Botdn Mas ajustes:

Abre el cuadro de didlogo Mdas Ajustes, donde
puede configurar la forma en que se establecerd
la comunicacion con la impresora compartida.,

Cosilla de verificacion
Mostrar la ventana Pedido
Online autométicamente:

Cuando esta seleccionada esta casilla, la ventana
Pedido Online aparece siempre que quede poca
cantidad de un consumible o que llegue al final de
su vida Ufil, y sigue apareciendo una vez al dia hasta
que se sustituya el consumible.

Caisilla de verificacion
Mostrar a diario cuando
quede poco consumible:

Cuando estd seleccionado este botén de opciodn,
la ventana Pedido Online aparecerd una vez al dia
cuando empiece a imprimir o muestre el estado
abriendo EPSON Status Monitor.

Caisilla de verificacion
Mostrar sblo la 1° vez que
quede poco consumible:

Cuando esta seleccionado este botdn de opcidn,
la ventana Pedido Online aparece Unicamente la
primera vez que quede poca cantidad de un
consumible.,

Botén Més ajustes:

Abre el cuadro de didlogo Mdas ajustes, donde se puede
configurar la direccién URL donde puede encargar
un pedido.

Botdn Ajustes de
monitorizacion:

Abre el cuadro de didlogo Ajustes de monitorizacion,
donde puede configurar el intervalo de monitorizacion.

Botén Cancelar:

Al'hacer clic en este botdn se sale del cuadro de didlogo
sin guardar los gjustes.

Botdn Aceptar:

Al hacer clic en este botdn, se guardan los ajustes y se
sale del cuadro de didlogo.
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Pedido Online

Es posible encargar productos consumibles por Internet; para ello, haga clic con el boton

secundario en el icono de la bandeja, situado en la barra de tareas, y, a continuacion,
seleccione el nombre de la impresora; seguidamente, haga clic en Pedido Online.
Aparecera el cuadro de dialogo Pedido Online.

Nota:

1 También es posible encargar productos consumibles por Internet haciendo clic en el boton

Pedido Online del cuadro de didglogo EPSON Status Monitor. Aparecera el cuadro de didalogo

Pedido Online.

1 El cuadro de didlogo también aparece si se hace clic en el boton Pedido Online de la ficha
Ajustes Basicos del driver de impresora.

Pedido onling

Loz siguientes concumibles para EPSON AL-C3800 Advanced s pueden comprar par Inkernet.

Consurnible

[ Cadigo I -
Ko

Téner [Megia)
Téne [Cran)
Téner [Magental
Tdner [Amaila)
Unidad fusora

urmibbes,

Unidad de tanslerencia

Si desea realizar un pedido pod Irtenel o encontiar un distibuidor cerca de usted, hags
chc en Pedr ahara/Buscar distibuidor para abrr ol explorador /eb v conectarse al silio

‘el
Para sabes la vida ubl restante de los consumibles de la impresora, hags clic en

[} Mo mostrar esta ventana aulomdlicamente hasta que quede poca cartidad de un
consumible o casi hapa acabado su vida G

Horl,
R
Pl
Pl
ol o

Conzumibles :l—
Ceirat :l——d

|
e

Cuadro de texto:

Muestra los productos consumibles y sus codigos.

Botdn Pedir
ahora/Encontrar
distribuidor:

Conecta con el sitio Web en donde se puede hacer un
pedido y localizar el distribuidor mas préximo a su lugar
de residencia.

Alhacer clic en este botdn, aparece una ventana pidiendo
su confirmacién para conectarse al sitio Web. Si no desea
que aparezca esta ventana, seleccione la casilla de
verificacion No mostrar el mensaje de confirmacion antes
de conectar en el cuadro de didlogo Mds ajustes. El cuadro
de didlogo Md&s ajustes se abre haciendo clic en el botdn
Mas ajustes del cuadro de didlogo Ajustes de notificacion.

Botén Consumibles:

Muestra informacion de los productos consumibles.

Botén Cerrar:

Cierra el cuadro de didlogo.

Casilla de verificacion

No mostrar esta ventana
automdticamente hasta
que quede poca cantidad
de un consumible o casi

haya acabado su vida dtil:

Cuando estd seleccionada esta casilla, la ventana Pedido
Online aparece Unicamente la primera vez que quede
poca cantidad de un consumible o llega al final de su
vida Ufil.
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Ajustes del icono de bandeja

Puede acceder a EPSON Status Monitor haciendo doble clic en el icono de la bandeja
de la barra de tareas. El menu que aparece al hacer doble clic en ese icono, cuando
no se esta procesando ningun trabajo de impresion, depende de los ajustes que haya
seleccionado. Siga estos pasos para configurar los ajustes del icono de la bandeja.

1. Haga doble clic en el icono de la bandeja, situado en la barra de tareas, y seleccione
Ajustes del icono de bandeja.

2. Compruebe que esté seleccionada su impresora. Seleccione el menu que desee
mostrar en pantalla en la lista desplegable Informacion para mostrar. A continuacion,
haga clic en Aceptar.

a5 Ajustes delicono bandeja

Seleccione los datos gue se mostraran al hacer clic en el icono de la
bandeja. Este ajuste surte efecto cuando la imprezora no esta imprimiendo.

Imprezara

|EPSON AL-C2800 Advanced |

Informacidn que mastrar

[ Estado simple

| Aceptar " Cancelar |

2

Nota:
También puede acceder a EPSON Status Monitor haciendo clic (con el boton secundario) en el
icono de la bandeja y seleccionando el nombre de su impresora.
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Configuracion de la conexién USB

La interfaz USB que incorpora la impresora cumple las especificaciones USB de
Microsoft Plug and Play (PnP).

Nota:

[ Sdlo los PC equipados con un conector USB y que ejecuten Windows XP, XP x64, Me, 98,
2000, Server 2003 o Server 2003 x64 admiten la interfaz USB.

[ El ordenador tiene que ser compatible con USB 2.0 para poder utilizar USB 2.0 como interfaz
para conectarlo a la impresora.

Como USB 2.0 es totalmente compatible con USB 1.1, USB 1.1 se puede utilizar como interfaz.

USB 2.0 se aplica a los sistemas operativos Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003 y
Server 2003 x64. Si su sistema operativo es Windows Me o 98, utilice la interfaz USB 1.1.

1. Abra el driver de impresora.

2. En Windows Me o 98, haga clic en la ficha Detalles.
En Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003 o Server 2003 x64, haga clic en la

ficha Puertos.

3. EnWindows Me o0 98, seleccione el puerto USB EPUSBX:(nombre de suimpresora) en
la lista desplegable Imprimir en el siguiente puerto.
En Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003 o Server 2003 x64, seleccione el puerto
USBXXX USB en la lista de la ficha Puertos.

Adiriiseisn del cclee Seguiidsd Apuztes Opeienales Suslitueidn da luertes
Generdl Compai | Pusila: | Opciones avanzadas

\:é EPSON AL L300 Advanced

g e bos siguientas pusdios, Los npririt b en &l pimnas pusdo Bie el
Puetts Descipcidn linpeesces &
O er3 Pugita de imprezcra

O comr Pusila sens
O comz Fusito serie
O oMz Pugita senie
O coMs  Pusitg sene

[ Agepwpueno.. | [ Ebminacpuete | [ Corfiguar pust.

Habitar compatibdidad bidreccional
(] Hsbitar bs cola de la imprescea

l.l\cemr| [Cw:dul [.l\cisct|

Nota:
Esta pantalla varia segun la version del sistema operativo.

4. Haga clic en Aceptar para guardar los ajustes.
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Cancelacion de la impresion

Si la impresion no sale como esperaba y muestra caracteres o imagenes incorrectos

o deformados, quiza necesite cancelar la impresion. Cuando se muestre el icono de

la impresora en la barra de tareas, siga las instrucciones que se indican a continuacion
para cancelar la impresion.

Haga doble clic en el icono de su impresora, situado en la barra de tareas. Seleccione el
trabajo en la lista y haga clic en la opcién Cancelar del menu Documento.

Cuando salga la ultima pagina, se encendera el indicador verde de Activa de la impresora.
El trabajo en curso se cancelara.

Nota:

También puede cancelar el trabajo de impresion en curso que se envia desde su ordenador
pulsando el boton Cancelar trabajo del panel de control de la impresora. Cuando cancele
el trabajo de impresion, procure no cancelar los trabajos que hayan enviado otros usuarios.
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Desinstalacion del software de la impresora

Cuando quiera reinstalar o actualizar el driver de impresora, desinstale previamente
el software actual de la impresora.

Desinstalacion del controlador de impresora

1. Salga de todas las aplicaciones.

2. Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion y haga clic en Panel de control.
En Windows XP, XP x64, Server 2003 o Server 2003 x64, haga clic en Inicio,
Panel de control y, a continuacion, haga clic en Agregar o quitar programas.

3. Haga doble clic en el icono Agregar o quitar programas.
En Windows XP, XP x64, Server 2003 o Server 2003 x64, haga clic en el icono
Cambiar o quitar programas.

Cambiar 0
quitar
programas

4. Seleccione EPSON Printer Software y haga clic en Agregar o quitar.
En Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003 o Server 2003 x64, seleccione
EPSON Printer Software y, a continuacion, haga clic en Cambiar o quitar.

B Mgragar o quitar programas.

;1‘| Prixge s anbuativenide inst slacks: Srdenar peri hiombre: *
Eaghiae s (EY R de Windiows 5 - VESEE0EE -
sroranas 1B Beevisitn de Windows 3P = KBEZE0TS
(Y mievvisidn de Windows 7 « ESZEM 1
(ED Revisicn de Windows 3P « KESISTR2
foegrruevos  (E) Reviitn de Windows 3P - KES1T001
(ED Devisitn de Wndkows 30 < KESIHAD
=1 (ED Reisién de Wik 30 - KESIHAS
S (E) Beeviiins de Windows 37 - FESHIINE
componentes de AED Bevindn da Windows 3P - KESHETH
(EY Bt de Windkowr 30 - KEBA1E
@ (E) Revisién de windiows 37 - KENETTS
(EY B do Wonckow 30 (S04} 80 B0
pogems @ R reductor de Wrndowrs Hedia [ WO

P canbler 0 QUi eshe DrOgRanA de SU e0UDa, haga dhe en Canber o gutar,

5 P Toch Tarvafi [
5 winkrn 0 Sarve Back 19 "
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5. Haga clic en la ficha Modelo impresora y seleccione el icono de su impresora.

0% Desinstalador deimpresora EPSON E]@

Modalo de Imprescea | Utiidod L=,

Werskin €, 145

Corcls

6. Haga clic en la ficha Utilidad y compruebe que esté seleccionada la casilla de
verificacion del software de impresora que desee desinstalar.

m Desinstalador de impresora EPSON E]@
Modelo de | Ulidar 1
[ FESON e Morinr S immrznas Meninizad ~
[ I EFSOM Stabus Monitor Spara EFSOM 3260 Advanced) 2

— Desciipcion
La ulifdad EPSON Status Monilor 3 compiucha e estado de la
impiasora ¥ visuakza el progieso de impresidn

Corels

Nota:
Si sdlo desea desinstalar EPSON Status Monitor, seleccione la casilla de verificacion

EPSON Status Monitor.
7. Para desinstalarlo, haga clic en Aceptar.

Nota:
Es posible desinstalar EPSON Network Utility. Cuando haya desinstalado la utilidad, no sera

posible mostrar el estado de la impresora desde EPSON Status Monitor de otras impresoras.

8. Siga las instrucciones que aparezcan en la pantalla.
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Desinstalacion del driver de dispositivo USB

Cuando conecte la impresora al ordenador con un cable de interfaz USB, también se
instalara el driver de dispositivo USB. Si desinstala el driver de impresora, también tendra
que desinstalar el driver de dispositivo USB.

Siga estos pasos para desinstalar el driver de dispositivo USB.

Nota:
1 Desinstale el driver de impresora antes de desinstalar el driver de dispositivo USB.

 Cuando el driver de dispositivo USB esté desinstalado, no podra acceder a otras impresoras
Epson conectadas con un cable de interfaz.

1. Siga los pasos 1 a 3 de “Desinstalacion del controlador de impresora” en la pagina 94.

2. Seleccione EPSON USB Printer Devices y haga clic en Agregar o quitar.

Propiedades de Agregar o quitar programas HE
Instalar o desinstalar I Instalacion de ‘Windows I Disco de inicio I

Fara ingtalar un nuevo programa desde un dizco o una
unidad de CO-ROM, haga clic en Instalar.
=g

Instalar...

‘windows puede quitar automéaticamente el siguiente
software. Para quitar un programa o modificar los
componentes instalados, seleccidnelo de la lista y
haga clic en Agregar o quitar.

FAICTOS0N TRkernel £ <plorer o ang
Microzoft Methdeeting 2.11
Microgoft Office 2000 Premium
Microsoft Outlook Express &
Microsoft Web Publishing ‘wizard 1.6
Microsoft Windaws Media Player 6.1
Shaglt &

Software de impresora EPSON

| Agregar o quitar... ” 2

Aceptar | Cancelar I Anlicar |

Nota:
(d EPSON USB Printer Devices solo aparece cuando la impresora se ha conectado
a Windows Me o 98 con un cable de interfaz USB.

Q Sieldriver de dispositivo USB no esta instalado correctamente, puede que EPSON USB
Printer Devices no aparezca. Siga los pasos que se indican a continuacion para ejecutar
el archivo “Epusbun.exe” del CD-ROM que se incluye con la impresora.

1. Inserte el CD-ROM en la unidad de CD-ROM de su ordenador.
2. Acceda a la unidad de CD-ROM.

3. Haga doble clic en la carpeta de su idioma.

4. Haga doble clic en la carpeta Win9x.

5. Haga doble clic en el icono de Epusbun.exe.

3. Siga las instrucciones que aparezcan en la pantalla.
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Uso compartido de la impresora en una red

Uso compartido de la impresora

En esta seccidn se explica como compartir la impresora en una red estandar de Windows.

Los ordenadores de una red podran compartir una impresora directamente conectada

a cualquiera de ellos. El ordenador directamente conectado a la impresora es el servidor
de impresion, y los demas son los clientes, que necesitan autorizacion para compartirla
con el servidor. Los clientes comparten la impresora a través del servidor de impresion.

Segun las versiones de sistema operativo Windows y sus derechos de acceso en la red,
configure los ajustes adecuados del servidor de impresion y los clientes.

Configuracion del servidor de impresion

A En Windows XP o 98, consulte “Configuracion de su impresora como impresora
compartida” en la pagina 98.

d En Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003 o Server 2003 x64, consulte “Uso de un
controlador adicional” en la pagina 99.

Configuracion de los clientes
A En Windows XP o 98, consulte “Con Windows Me o0 98” en la pagina 103.

[ En Windows XP, XP x64 o 2000, consulte “Con Windows XP, XP x64 o 2000” en la
pagina 104.

Nota:
1 Cuando comparta la impresora, configure EPSON Status Monitor de forma que pueda
supervisarla en el servidor de impresion. Consulte “Ajustes de notificacion” en la pagina 88.

 Sies un usuario de una impresora compartida de Windows en un entorno Windows Me o 98,
en el servidor, haga doble clic en el icono Red del Panel de control y compruebe que esté
instalado el componente “Compartir archivos e impresoras para redes Microsoft”. Despugs,
en el servidor y los clientes, compruebe que esté instalado el componente “Protocolo compatible
con IPX/SPX” o el componente “Protocolo TCP/IP”.

1 Previamente, el servidor de impresion y los clientes deberian estar configurados en el mismo
sistema de red, y estar sujetos a la misma administracion de red.
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Configuracion de su impresora como impresora compartida

Cuando el sistema operativo del servidor de impresién es Windows Me o 98, siga estos
pasos para configurar dicho servidor.

1. Haga clic en Inicio, sefale Configuracion y haga clic en Panel de control.
2. Haga doble clic en el icono Red.
3. Haga clic en Compartir impresoras y archivos en el menu Configuracion.

4. Seleccione la casilla de verificacion Permitir que otros usuarios impriman con mis
impresoras y haga clic en Aceptar.

5. Haga clic en Aceptar para aplicar los ajustes.
Nota:
 Cuando aparezca el mensaje “Inserte el disco”, inserte el CD-ROM de Windows Me o 98

en el ordenador. Haga clic en Aceptar y siga las instrucciones de la pantalla.

1 Cuando aparezca el mensaje que solicita que se reinicie el ordenador, reinicielo y continue
con los ajustes.

6. Haga doble clic en el icono Impresoras del panel de control.

7. Haga clic con el botén secundario en la impresora. Haga clic en la opcion Compartir
del menu contextual que aparece.

8. Seleccione Compartida como, escriba el nombre en el cuadro Nombre compartido
y haga clic en Aceptar. Escriba un comentario y una contrasena si lo desea.

" Mo compatidn

HNombre el
TECUISO | EPSON

compartida

Camentario: I

Contrasefia:

Nota:
No escriba espacios en blanco ni guiones en el nombre de recurso compartido, pues podria
dar lugar a un error.

1 Cuando comparta la impresora, configure EPSON Status Monitor de forma que pueda
supervisarla en el servidor de impresion. Consulte “Ajustes de notificacion” en la pagina 88.
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Tiene que configurar los ordenadores cliente para que puedan utilizar la impresora en una
red. Para obtener mas detalles, consulte las siguientes paginas:

d “Con Windows Me 0 98” en la pagina 103

d “Con Windows XP, XP x64 0 2000” en la pagina 104

Uso de un controlador adicional

Si el sistema operativo del servidor de impresion es Windows XP, XP x64, 2000,
Server 2003 o Server 2003 x64, puede instalar los drivers adicionales en el servidor.
Los drivers adicionales son los drivers para los ordenadores cliente que tienen un
sistema operativo diferente al del servidor.

Siga los pasos que se indican a continuacion para configurar un ordenador con
Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003 o Server 2003 x64 como servidor de
impresion y para instalar seguidamente los drivers adicionales.

Nota:
Es preciso acceder a Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003 o Server 2003 x64 como el
Administrador de la mdquina local.

1. Para el servidor de impresion de Windows 2000, haga clic en Inicio, sefale
Configuracioén y haga clic en Impresoras.
Si el servidor de impresion es Windows XP, XP x64, Server 2003 o Server 2003 x64,
haga clic en Inicio y seleccione Impresoras y faxes.

2. Haga clic con el botén secundario en la impresora. Haga clic en la opcion Compartir
del menu contextual que aparece.

En Windows XP, XP x64, Server 2003 o Server 2003 x64, si aparece el siguiente
menu, haga clic en Asistente para configuracion de red o bien en Haga clic aqui
si desea compartir impresoras sin ejecutar el asistente teniendo en cuenta los
riesgos de seguridad que conlleva.

En ambos casos, siga las instrucciones que aparezcan en la pantalla.

Adbeinistiacién e ecioe Aiustes Opelonsles Fusnles Sustlulas Utidad
Gensial Compasti | Pusitoz Opcicees avanzadss

.\;a EPSON 30004 dvance

Windows ha deshabiltado el scceso remcto a exte equipo coma medida da segunidad Mo
abatarite, utled g babilbay ol acsan engln y compaitt nnpesorss de foima segurs,
eiecutando 4 Sssslente para corfiquracidn de i
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3. Siel servidor de impresion es Windows 2000, seleccione Compartida como y escriba
el nombre en el cuadro Nombre compartido.

Sequidsd | Apste: Opciongles \ Fusntes Susbiutas | Uliidad ]
Gored  Conpati | Pustos | Awusds | Adviiacinddledr |

j EPSON X0 Advanced

" Mo compatida

1 —{F copminons) ([0 —2

Si el servidor de impresion es Windows XP, XP x64, Server 2003 o Server 2003 x64,
seleccione Compartir esta impresora y, a continuacion, escriba el nombre en el
cuadro Nombre del recurso compartido.

Admrestiaciin del color | Seguidsd | Ausles Opcicnales | Fuertes Sustlulas | Utkdad
General | Cermpaty | Pusrlos Opcionies avanzadas

U8 Puede compar esla impresoea con ohios usuaios de sured, Para compart esta impresara,
= haga che en Compait exlaimpeesera,

) Ho compari esta ivprescra
<) Compailt esta ingiesola 1

Moribee del tecurso cotm':idet[ EPSONER] ! 2

Nota:
No escriba espacios en blanco ni guiones en el nombre de recurso compartido, pues podria dar
lugar a un error.

4. Seleccione los drivers adicionales.

Nota:

Si los ordenadores del servidor y los clientes usan el mismo sistema operativo, no tendra
que instalar los drivers adicionales. Solo tiene que hacer clic en Aceptar una vez realizado
el paso 3.

En servidores de impresion Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003
o Server 2003 x64
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Haga clic en Drivers adicionales.

Adrminisiracitn del ealat Apastes Opeionales Fusrtes Sustiutas
General Cosnglt | Pusitos | Opcicnes avanzadas

L _1,0 Fuede comparti esta impresora con olros usuanos de sured . Para compartit esta impresora,
(g hegacicen Compart esta ipresars

(O Ng comparti exta impresola

(® Comparty esla impresora

Hombee del recurso compartide: | EPSON

Corticladooes

Si eatd coenpatiendo exla implesola con olios usuaios que ulizan ollas vertiones de
Windows, e posble que dases nstalar dicional 3

tengan que buscar el del warido se conecten ala impresora

-

Corkioladores adiciorales ..

[mal [Camehl [#Disat]

Seleccione la version de Windows que usan los clientes y haga clic en Aceptar.

Nombre del servidor SO del cliente Driver
Windows 2000 Clientes Windows Me o 98 Intel Windows 95 o 98
Clientes Windows XP o 2000 Intel Windows 2000
Windows XP’ Clientes Windows Me o 98 Intel Windows 95, 98 y Me
Clientes Windows XP o 2000 Intel Windows 2000 o XP
Clientes Windows XP x64 x64 Windows XP
Windows XP x64, Clientes Windows Me o 98 x86 Windows 95, Windows98
Server 2003 o Server y Windows Millennium Edition
2003 x64° : : : :
Clientes Windows XP o 2000 x86 Windows 2000, Windows
XPy Windows Server 2003
Clientes Windows XP x64 x64 Windows XP y Windows
Server 2003
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" El driver adicional para Windows XP x64 y Server 2003 x64 puede utilizarse con Windows XP Service
Pack 2, Windows 2003 Service Pack 1 o posterior.

Controladores adicionales @E

Puede instalar controladores adicionales para que los usuarios de los
siguientes sistemas los puedan descargar automaticamente cuando se
conecten,

Entarna Versidn Instalada
U alpha Windows NT 4.0 Ho

O 1464 Windows 3P Mo

Intel Windows 2000 o ¥P S

O 1ntel windaws 95, 98 v Me Ha

O 1rtel ‘Windaws NT 4.0 & 2000 Mo

O 64 Windows XP Mo

[ Cancelar |

Nota:
d No tiene que instalar los siguientes drivers adicionales porque ya estan instalados.
Intel Windows 2000 (para Windows 2000)
Intel Windows 2000 o XP (para Windows XP)
x86 Windows 2000, Windows XP y Windows Server 2003 (para Windows Server 2003)
x64 Windows XP y Windows Server 2003 (para Windows XP x64 o Windows Sever 2003 x64)

[ No seleccione drivers adicionales que no figuren en la tabla anterior. Los demas drivers
adicionales no estan disponibles.

Configuracion de los clientes

En esta seccion se explica como instalar el driver de impresora accediendo a la impresora
compartida en una red.

Nota:

J

Para compartir la impresora en una red Windows, tiene que configurar el servidor de impresion.
Para obtener mas informacion, consulte “Configuracion de su impresora como impresora
compartida” en la pagina 98 (Windows Me o 98) o “Uso de un controlador adicional” en la
pdgina 99 (Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003 o Server 2003 x64).

En esta seccion se explica como compartir la impresora en un sistema de red estandar
mediante el servidor (grupo de trabajo Microsoft). Si no puede acceder a la impresora
compartida debido al sistema de red, pida ayuda al administrador de la red.

En esta seccion se explica como instalar el driver de impresora accediendo a la impresora
compartida desde la carpeta Impresoras. También puede acceder a la impresora compartida
desde Entorno de red o Mis sitios de red del escritorio de Windows.

No se puede usar el driver adicional en el sisterna operativo del servidor del sistema.

Si desea utilizar EPSON Status Monitor en clientes, sera preciso instalar en cada cliente
EPSON Status Monitor desde el CD-ROM con privilegios de administrador.

Uso del software de la impresora con Windows 102



EPSON AcuLaser C3800 Guia del usuario

Con Windows Me o 98

Siga estos pasos para configurar los clientes Windows Me o 98:

1.

2.

Haga clic en Inicio, sefale Configuracién y haga clic en Impresoras.

Haga doble clic en el icono Agregar impresora y luego en Siguiente.

Seleccione Impresora de red y haga clic en Siguiente.

Haga clic en Examinar y aparecera el cuadro de didlogo Buscar impresora.

Nota:

También puede escribir I\(nombre del ordenador que esta conectado localmente a la
impresora compartida)\(nombre de la impresora compartida)” en la ruta de acceso a la

red o en el nombre de la cola.

Haga clic en el ordenador o en el servidor que esta conectado a la impresora
compartida y el nombre de la impresora compartida. Haga clic en Aceptar.

Seleccione |2 impresora de red que desea agregar.
NOTA: las impresoras suelen estar conectadas a los equipos.,
EHEE Mis sitios de red a
=R @ Todalared
-3 Server
-3 ok
-2 work 2
=
Aceptar Cancelar |

Nota:

El ordenador o servidor que esta conectado a la impresora compartida puede modificar
el nombre de ésta. Para confirmar el nombre de la impresora compartida, consulte al
administrador de la red.

Haga clic en Siguiente.

Nota:

1 Si el driver de impresora ya estaba instalado en el cliente, tiene que seleccionar el nuevo
driver de impresora o el actual. Cuando aparezca un mensaje indicandole que seleccione
el driver de impresora, €lija el driver de impresora segun el mensaje.

1 Si el sistema operativo del servidor de impresion es Windows Me o 98, o si el driver
adicional para Windows Me o 98 esta instalado en el servidor de impresion Windows XP,
XP x64, 2000, Server 2003 o Server 2003 x64, vaya al paso siguiente.

 Si el driver adicional para Windows Me o 98 no esta instalado en el servidor de impresion
Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003 o Server 2003 x64, vaya a “Instalacion del
controlador de impresora desde el CD-ROM” en la pagina 107.
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7. Compruebe el nombre de la impresora compartida y seleccione si se va a utilizar la

impresora como impresora predeterminada o no. Haga clic en Siguiente y siga las
instrucciones que aparezcan en la pantalla.

Nota:

Puede cambiar el nombre de la impresora compartida de forma que solo aparezca en el
ordenador cliente.

Con Windows XP, XP xé4 o 2000

Siga los pasos que se indican a continuacion para configurar los clientes Windows XP,
XP x64 o 2000.

Puede instalar el driver de la impresora compartida si tiene derechos de acceso de
Usuario avanzado o0 mas amplios, aunque no sea el Administrador.

1.

En clientes Windows 2000, haga clic en Inicio, sefiale Configuracién y haga clic
en Impresoras.

En clientes Windows XP o XP x64, haga clic en Inicio y seleccione Impresoras
y faxes.

En Windows 2000, haga doble clic en el icono Agregar impresora y, a continuacion,
haga clic en Siguiente.

En Windows XP o XP x64, haga clic en Agregar una impresora en el menu Tareas
de impresion.

Archive  Edcién Yer Fawortos  Herramiergas  Aywda

R £ e ™7
< > () e Busqueda |~ Carpetas il

Direccicn | %y Impresaras v Faxes

. = == W@ epson wao Advanced
Tareas de impresion =) s g

Lisk
[E] Agregar una mpresora ‘

25 Configurar la opelén da Fax

Vea también &

impresidn
§2) Obtener syuda con la impresion

|
Salucionar problemas de j

3. En Windows 2000, seleccione Impresora de red y haga clic en Siguiente.

En Windows XP o XP x64, seleccione Una impresora de red o una impresora
conectada a otro equipo y, a continuacion, haga clic en Siguiente.
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4. Para Windows 2000, escriba el nombre de la impresora compartida y haga clic
en Siguiente.

Rsistente para agregar impresoras .

Ubique su imprezora
&Cdmo deveaubicar su imprescra? ~

caraclesilica: deresdar,
£0ué deses hacer?

(¥ Esciba el nombie da la impeescra o haga chc en Siguients para buscar una impresoia
Mombee: 1
" Conectar con una impeesora en Intemet o en la intranct de su arganizacin

Direceiin UAL: I

< Bhs 1si;-'era=>|| Cancelar |

Nota:

[ También puede escribir “l\(nombre del ordenador que esta conectado localmente a la
impresora compartida)\(nombre de la impresora compartida)’ en la ruta de acceso a la
red o en el nombre de la cola.

Q  No tiene que escribir necesariamente el nombre de la impresora compartida.

Para Windows XP o XP x64, seleccione Buscar una impresora.

Asistente para agrepar impresoras

Especifique una impesora ¢J’
é’

5i no saie el rombie ola dieccitn de l mpresora, puede buscar una impreson gue se apsle 3 s

necesidades

Iiigessina & by s dacea consthats,

() uiear i g icrd

() Conectarse o estaimprozons (o parn buscos una, seleccional esta spciiny hacer chi en Siguierisl
Heembre: |
Emrngio; Vssrvidorarpeasons
() Coneclarse a una kspresoia e | phemet o en 2 ted doméstica u oiganizaciin
Digceiten URL: |
Eprngio: bl frembie_sennder/probees/mi_impresolas ponler

[ cavis | Sigierte> | [ Camels |
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5. Haga clic en el icono del ordenador o en el servidor que esta conectado a la impresora
compartida y en el nombre de la impresora compartida. Después, haga clic en Siguiente.

Aeistenle para sgrepar impresoras

Buscar impresoa J
Cuando aparezca b lita de npiesoras, seleccione b que desen usa, S

Impresora | SEPSONITERSON X400 Advanced
Impeegor: compartida:

*IE| EFSON-SGE -
*im| EFSON-5GA

"B EFSONSGE

EFSON Y0000 Advanced

Informaciin de Ls mprezosa
Comerdain:
Estadec  Lubo Documentos en espera 0

—2
[ canie || siginne> ]i[ Carctlyr |

Nota:

 El ordenador o servidor que esta conectado a la impresora compartida puede modificar
el nombre de ésta. Para confirmar el nombre de la impresora compartida, consulte al
administrador de la red.

1 Si el driver de impresora ya estaba instalado en el cliente, tendra que elegir entre el nuevo
driver de impresora y el actual. Cuando aparezca un mensaje indicandole que seleccione
el driver de impresora, elija el driver de impresora segun el mensaje.

Q Si el driver adicional para Windows XP, XP x64 o 2000 estd instalado en el servidor de
impresion Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003 o Server 2003 x64, vaya al paso
siguiente.

1 Si el sistema operativo del servidor de impresion es Windows Me o 98, vaya a “Instalacion
del controlador de impresora desde el CD-ROM” en la pdgina 107.

6. Elija si va a utilizar la impresora como la impresora predeterminada o no.
A continuacion, haga clic en Siguiente.

7. Revise los ajustes y haga clic en Finalizar.

Asistente para agrepar impresoras

Finalizacion del Asistente para
agregar impresoras

Farvakad el Asislerde para agiegar inpiesonas.
Ezpeciicd b configuraciin de impresons siguisnie:
Hembee: EFS0M e Advanced
Predetoiminads:  S1 1

Haga o e o botdn Finabzar pavs Caia et atislerte.
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Instalacion del controlador de impresora desde el CD-ROM

En esta seccion se explica como instalar el driver de impresora en los clientes cuando se
configura el sistema de red de la manera siguiente:

[ Los drivers adicionales no estan instalados en el servidor de impresién Windows XP,

XP x64, 2000, Server 2003 ni Server 2003 x64.

[ El sistema operativo del servidor de impresion es Windows Me o 98, y el sistema
operativo del cliente es Windows XP, XP x64 o 2000.

Las capturas de pantalla de las paginas siguientes pueden diferir en funcion de la version
del sistema operativo Windows.

Nota:
(d Cuando realice la instalacion en clientes Windows XP, XP x64 o 2000, debe acceder a
Windows XP, XP x64 o 2000 como Administrador.

J

Si los drivers adicionales estan instalados o los ordenadores de servidor y clientes usan el
mismo sistema operativo, no tiene que instalar los drivers de impresora desde el CD-ROM.

. Acceda a la impresora compartida y quiza aparecera un mensaje. Haga clic en

Aceptar y siga las instrucciones de la pantalla para instalar el driver de impresora

desde el CD-ROM.

Inserte el CD-ROM, escriba los nombres de la unidad y la carpeta en los que se ubica
el driver de impresora para clientes y haga clic en Aceptar.

Instalar desde disco E]

Inzeste el disco de nstalacion del fabricante y compiuehe
que el controlador conecto esté selaccionado &
conlinuacitn

=)

Copiar atchivos del fabii de:

_[D:\. g ] Enappinar...

—2

Cuando instale los drivers en Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003

o Server 2003 x64, puede aparecer el mensaje “No se encuentra la firma digital’.
Haga clic en Si (en Windows 2000) o Continuar (en Windows XP, XP x64,
Server 2003 o Server 2003 x64) y prosiga con la instalacion.

El nombre de la carpeta varia en funcion del sistema operativo que se use.

Sistema operativo del cliente Nombre de la carpeta
Windows Me o0 98 \<ldioma> \WIN9X
Windows 2000 o XP \<Idioma>\WINXP_2K
Windows XP x64 \<ldioma>\WINXP64

Seleccione el nombre de la impresora, haga clic en Aceptar y siga las instrucciones
que aparezcan por pantalla.
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Capitulo 5

Uso del software de la impresora con Macintosh

Acerca del software de la impresora

El driver de impresora permite seleccionar una amplia variedad de ajustes para obtener
los mejores resultados con la impresora. EPSON Status Monitor le permite comprobar el
estado de la impresora. Si desea mas informacion, consulte “Supervision de la impresora
con EPSON Status Monitor” en la pagina 141.

Nota:

1 Las instrucciones descritas en esta seccion son comunes a todos los sistemas operativos,
pero se ofrecen las de Mac OS X 10.3 como ejemplo. Lo que aparece realmente en la pantalla
puede ser algo distinto, segun el sistema operativo, pero las funciones son iguales.

d Debe volver a instalar el driver de impresora tras instalar actualizaciones importantes de
sistemas operativos como, por ejemplo, de OSX 10.3 a 10.4, pero no tendra que hacerlo
en el caso de actualizaciones secundarias, como, por ejemplo, de 10.3.1 a 10.3.2.

Como acceder al controlador de impresora

Para controlar la impresora y cambiar los ajustes, use el driver de impresora. El driver
permite configurar facilmente todos los ajustes de impresion, incluidos el origen, el tamafno
y la orientacion del papel.

Mac OS X

Para acceder al driver de impresora, registre su impresora en Utilidad Configuracion
Impresoras (en Mac OS X 10.3y 10.4) o Centro de Impresiéon (en Mac OS X 10.2 o
inferior), haga clic en Imprimir del menu Archivo de cualquier aplicacion y seleccione
a continuacion su impresora.

Mac OS 9

Para acceder al controlador de impresora, abra el cuadro de didlogo adecuado, elija el
Selector en el menu Apple y haga clic en el icono de su impresora.

Desde una aplicacion

[ Para abrir el cuadro de didlogo Composicién, seleccione Ajustar pagina en el menu
Archivo de cualquier aplicacion.

A Para abrir la ficha Ajustes Basicos, seleccione Imprimir en el menu Archivo de
cualquier aplicacion.

Nota:
La Ayuda on-line del driver proporciona mas detalles sobre los ajustes del driver de impresora.
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Cambio de los ajustes de la impresora

Configuracion de los ajustes de resolucion

Puede cambiar la resolucion con los ajustes del driver de impresora. El driver de
impresora permite configurarla desde una lista de ajustes predefinidos o personalizando
la configuracion.

Eleccién de Ila resolucion con el ajuste Automatico

Puede cambiar la resolucion para favorecer la velocidad o el detalle. Hay tres niveles de
calidad de impresion: Rapida, Fina y Super fina. Fina y Super fina proporcionan una alta
calidad de impresion y una impresion precisa, pero necesitan mas memoria y disminuye la
velocidad de impresion.

Cuando se selecciona el boton Automatico en la ficha Ajustes basicos, el controlador de
impresora dispone todos los ajustes detallados en funcién del ajuste de color que haya
seleccionado. Los unicos ajustes que necesita efectuar son los de color y resolucion.
Puede cambiar otros ajustes, como el tamano del papel o la orientacion, en la mayoria
de las aplicaciones.

En Mac OS X
1. Abra el cuadro de dialogo Imprimir.

2. Seleccione Ajustes de impresora en la lista desplegable y elija la ficha Ajustes
basicos.

3. Haga clic en el botdon Automatico y seleccione la resolucion en la lista desplegable
Resolucion.

Impresora: _JlL—CSSﬁﬁI- T]
Preajustes: | Estindar _E]
[ Ajustes de Impresora R ]
I Ajustes Bisicos  Mds Ajustes  Versio
Origen Papel 1 | Auto Seleccién '.?‘F ] Alimentacion Manual
Tipo de papel - Normal m _ Cada Pagina

Colar: \EL @ Calor E ) Negro

1 Resolucian 1| @ Automiitica | Resolucion :| v Ripida 2
Fino O
“

O Avanzado
_ Diplex Allstes de Dlplex

*) lzquierda Superior Darecha

-’;_Eesen'al Trabajo ) k Funcian de sella ) -:I)

(_@ ( Previsualizar ) ( Guardar como PDFJ { Fana ) (_ Cancelar ) ( Imnrimir)
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En Mac OS 9
1. Abra el cuadro de dialogo Ajustes basicos.

2. En Calidad de impresion, haga clic en Automatico y elija la resolucidon deseada con
la barra deslizante.

Nota:

Si la impresion no es correcta o aparece un mensaje de error relacionado con la memoria,
puede seleccionar una resolucion mas baja para que la impresion continte.

Con los ajustes predefinidos

Los ajustes predefinidos se proporcionan para ayudarle a optimizar los ajustes de
impresion para un tipo concreto de copia impresa, como los documentos de una
presentacion o las imagenes tomadas con una camara de video o digital.

Siga estos pasos para utilizar los ajustes predefinidos.

En Mac OS X

1. Abra el cuadro de dialogo Imprimir.

2. Seleccione Ajustes de impresora en la lista desplegable y elija la ficha Ajustes
basicos.

3. Seleccione Avanzados. Encontrara la lista de ajustes predefinidos a la derecha del
botén Automatico.

Impresora: _'AlL—CSS('!ﬁ-' TJ
Preajustes: L Estindar _:]
Ajustes de Impresora R

[ Ajustes Bisicos  Mds Ajustes  Versio

Origen Papel 1 | Auto Seleccién '":"F " Alimentacién Manual

Tipo de papel - jM _ Cada Pagina
e =
Caler: ﬂ =) Color I\rl_ ) Negro
AL RGP WS IS | Automdtico (Ectdndar)
Texta/Graph
Avanzado
1——— =l T
o Tt Fota
L Diplex Colorsync

*}zq Automatico (Alta Resolucién) L

S Texto Avanzado/Graph

(__Reservar Trabajo ) Grifico Avanzado/CAD
Foto Avanzada

(_@ [_Previsualizar ) { Guardar como PDFJ { Fax.. ) 'L Cancelar J ( Impﬂmlr-)

4. Seleccione en la lista el ajuste mas adecuado segun el tipo de documento o imagen
que quiera imprimir.
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En Mac OS 9
1. Abra el cuadro de dialogo Ajustes basicos.

2. Seleccione Avanzados. Encontrara la lista de ajustes predefinidos a la derecha del
boton Automatico.

3. Seleccione en la lista el ajuste mas adecuado segun el tipo de documento o imagen
que quiera imprimir.

Cuando se elige un ajuste predefinido, otros ajustes, como los de modo de impresion,

resolucion, pantalla y el color, se configuran automaticamente. Los cambios figuran en la

lista desplegable Resumen del cuadro de didalogo Imprimir (Mac OS X), o en la lista de

ajustes actuales de la parte izquierda del cuadro de dialogo Ajustes basicos (Mac OS 9).

Nota:
La Ayuda on-line del driver proporciona mas detalles sobre los ajustes del driver de impresora.

Personalizacion de los ajustes de impresion

Su impresora ofrece ajustes de impresidn personalizados por si necesita mas control
sobre la copia impresa, quiere realizar los ajustes mas detallados disponibles o sélo
quiere experimentar.

Siga estos pasos para personalizar los ajustes de impresion.

En Mac OS X

1. Abra el cuadro de dialogo Imprimir.

2. Seleccione Ajustes de impresora en la lista desplegable y elija la ficha Ajustes
basicos.

3. Haga clic en el botdon Avanzados y luego en Mas ajustes. Aparecera el siguiente
cuadro de dialogo.

Calar

ﬂ 1) Color ﬁ O Negro

Resoleciin © Rapido 3] ;
(Eath —] Moda - Més Fato-reatistics 18]
Moda Impresitn @ | EstdndaniMac) 3] 4
Pantalta Aute (Definicianl 18 Ll 0 =
# miTech Cantraste | ———
= L
) Ahgrrar Téner Saturaciin ] ——r——
C—
O Cian [ .
! Gira Horizantal s Maginea TE .—‘:_/“—-
O Amadlle 0 | T
@  (Concelr ) (Cewpar)

4. Elija Color o Negro como el ajuste de Color.
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5. Elija la resolucién de impresion deseada en la lista desplegable.

Nota:
Si desea ver mas detalles sobre los demds ajustes, haga clic en el boton [2].

6. Haga clic en Aceptar para aplicar los ajustes y volver al cuadro de didlogo Ajustes
Basicos.

Nota:
Si desea mas detalles sobre cada ajuste, consulte la Ayuda on-line.

En Mac OS 9
1. Abra el cuadro de dialogo Ajustes basicos.

2. Haga clic en el botén Avanzados y luego en Mas ajustes. Aparecera el siguiente
cuadro de dialogo.

EPSON AL-C3200 1,00
Color

Caolor .
ﬁ 4= Color ﬁ 2} Negro i Alustes de Color Gama

3 PhotoEnhance

Resolucion: O = = Qe
300dpi  600dpi  1200dpi
Modo Imprasidn : Modo @ Més Foto-realistico 3
Brilla D =@=v
[ Gira Horizontal Saturacién [0 —g—
o Clan El =@=
& Magenta El g
o Amarille El =@=

[ Utilice fuentes de impresora
[] Ahorrar Taner

Ed RiTech

[ Suavizade Web m

3. Elija Color o Negro como el ajuste de Color.
4. Elija la resolucion de impresion deseada con la barra deslizante.

Nota:
Si desea ver mds detalles sobre los demas ajustes, haga clic en el boton [2].

5. Haga clic en Aceptar para aplicar los ajustes y volver al cuadro de dialogo Ajustes
Basicos.

Nota:
Si desea mas detalles sobre cada ajuste, consulte la Ayuda on-line.
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Almacenamiento de los ajustes
En Mac OS X

Siga uno de los siguientes procedimientos para guardar sus ajustes personalizados.

Para guardar sus ajustes personalizados, elija Guardar o Guardar como Preajustes, en
el cuadro de didalogo Imprimir. Escriba el nombre de su ajuste personalizado en el cuadro
Nombre. Sus ajustes se guardaran con este nombre en la lista desplegable Preajustes.

Nota:
La opcion Ajustes personalizados es una funcion estandar de Mac OS X.

En Mac OS 9

Para guardar sus ajustes personalizados, seleccione Avanzados y haga clic en Guardar
ajustes en el cuadro de dialogo Ajustes basicos. Aparecera el cuadro de dialogo Ajustes
personalizados.

Escriba un nombre para sus ajustes personalizados en la casilla Nombre y haga clic en
Guardar. Sus ajustes apareceran en la lista a la derecha de Automatico, en el cuadro de
dialogo Ajustes basicos.

Nota:

1 Sidesea borrar un ajuste personalizado, seleccione Avanzados y haga clic en la opcion
Guardar ajustes del cuadro de didlogo Ajustes basicos. Después, seleccione el ajuste
en el cuadro de dialogo Ajustes usuario y haga clic en Eliminar.

1 Los ajustes predefinidos no se pueden eliminar.

Si efectua un cambio en un ajuste en el cuadro de didlogo Mas ajustes cuando uno de
sus ajustes personalizados se selecciona en la lista Mas ajustes del cuadro de didlogo
Ajustes basicos, el ajuste seleccionado en la lista cambia a Ajustes usuario. El ajuste
personalizado que se selecciond previamente no se ve afectado por este cambio. Para
recuperar el ajuste personalizado, vuelva a seleccionarlo en la lista de ajustes actuales.

Cambio de tamano de impresiones

Puede aumentar o reducir el tamafo de sus documentos durante la impresion, segun el
tamano de papel especificado.

En Mac OS X

Nota:
Esta funcion no esta disponible para Mac OS X 10.2 ni 10.3.

1. Abra el cuadro de dialogo Imprimir.

2. Seleccione Gestion del papel en la lista desplegable.
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3. Seleccione Escalar hasta ajustar al tamaino y seleccione el tamano de papel
deseado de la lista desplegable.

Impresora; | AL-C3800 _R!
Preajustes: | Estindar 2]
_Gestidn del papel _.|
Orden phginas: ® Automirtico Imprimir: ) Todas las pdginas
T Narmal i piginas impares
~ P
O invertir i Piginas pares

Tamafio del papel de destino:
O Usar el tamaio del documento: Ad

1 _[C‘) Escalar hasta ajustar al 1Fmﬂ-l'|D]|. Ad _']]_ 2
W Sélo reducir
f!‘j [ POFw | (_ Previsualizar ) (" Cancelar ) € imprimis !

Nota:
1 Siselecciona Solo reducir, sus documentos no se ampliaran, ni siquiera si selecciona

el tamafio de papel grande.

1 Los ajustes de Gestion del papel son una funcion estandar de Mac OS X 10.4.
En Mac OS 9

Nota:
La proporcion de aumento o reduccion se especifica automaticamente en funcion del tamafio del
papel seleccionado en el cuadro de dialogo Composicion.

1. Haga clic en el icono &l Disposicion del cuadro de didlogo Ajustes Basicos.
Aparecera el cuadro de dialogo Disposicion.

2. Seleccione la casilla de verificacion Ajustar a pagina y luego el tamafio del papel
deseado en la lista desplegable Tamano del papel de salida. La pagina se imprimira
para encajar en el papel que haya seleccionado.

EPSON womnre [2] ([(Rcter ]
1 1
[ Ajustar a Pagina ]
Lo TR () -2

Posicidn : @ Superior lzquierde ) Centra

[CJAjustes Marca de Fondo

Marca de fando ;| Nembre del usu.. | 5 |[Nuevo/Borrar)
Calor: Hojo ¢ || Editar Texto
Densidad: Claro ,_I:-—-._, LT
[ Rotar Libre Angulo Grados
Imprimir una pigina
k= ik
O imprimir Compas...: Ajustes Imprimir...
selec. pag. Imprimir =
& Todas las phginas Ol Duplex: Ajustes de Diplex
ﬁ O Phpinas Impares Posiclén (@ Izquierda O Superior () Derecha
) Piginas pares O Imprimir Marca

[JEncabezadoyple | Alustes de encabezadoy ple

3. Haga clic en Aceptar para aplicar los ajustes.
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Modificacién de la composicion de la impresion

Puede imprimir dos o cuatro paginas en una sola pagina y especificar el orden de
impresidon cambiando automaticamente el tamafno de cada pagina mediante la funcion
de Imprimir composicion con el fin de ajustar el tamano del papel especificado. También
puede especificar que los documentos se impriman con un marco alrededor.

En Mac OS X

1. Abra el cuadro de dialogo Imprimir.

2. Seleccione Disposicion en la lista desplegable.

3. Seleccione, en la lista desplegable, el numero de paginas que desee imprimir en una
hoja de papel.

Impresora: | AL-C3800 T}
Preajustes: | Estandar T]‘
Disposicion 3
Piginas por hoja:| ¢ 1 @
| Z =1

Dricmncién:i 4 J:l
| £l

6 £l
Eorde:l 9 H_
Impresiér 16 T

i6n a doblf

(?) (Previsualizar ) (Guardar como POF... ) ( Fax.. ) ( Cancelar ) (Cimprimir’)

4. Haga clic en Imprimir para empezar la impresion.

Nota:
Los ajustes de Disposicion son una funcion estdandar de Mac OS X.
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En Mac OS 9

1. Haga clic en el icono &l Disposicion del cuadro de dialogo Ajustes Basicos.
Aparecerd el cuadro de dialogo Disposicion.

2. Seleccione la casilla de verificacion Imprimir disposiciéon y haga clic en Ajustes de
composicion de impresion. Aparecera el cuadro de dialogo Ajuste de la composicion
de impresion.

EPSON wennro (7] [Caceptar J

O Ajustar a Pagina
Salidade Papel: | A4

Posicién: O Superior Izquierde ) Centro

OJ Ajustes Marca de Fondo
Marca de fondo ;| Nombre del usu~ | 5 |[Susvo/Borrar

Calor: Rojo * | Editar Texto
Densidad: Clars = == gscura
[ Rotar Libre Angulo Grados
Imprimir una pagina
1 1
A Imprimir Compos...: Alustes Imprimir... —2
Selec. pag. Imprimir - =
@ Todas las pginas ) Diplex: Ajustes de Diplex
@T G Piginas Inpares Posicion @ Izquierda ) Superior () Derecha
) Pliginas pares O Imprimir Marca

[ Encabezadoyple | Alustes de encabezado y pie

3. Seleccione el numero de paginas que quiera imprimir en una hoja de papel.

EPSON AL-C3300 1.00

Ajustes Imprimir Composicion

Paginas
’T @ 2 Paginas (4 Paginas ] ‘

__Orden de Paginas

@® lzquierda a Derecha
() Derecha a lzquierda

) Arriba a Abajo

[ Cancelar] H Aceptar ]|

4. Seleccione el orden en que desee que se impriman las paginas en cada hoja.

Nota:
Las opciones de orden de pdgina varian segun las pdginas seleccionadas mas arriba y la
orientacion.

5. Sidesea aplicar los ajustesy volver al cuadro de didlogo Disposicion, haga clic en Aceptar.

6. Seleccione la casilla de verificacion Imprimir marco en el cuadro de didlogo
Disposicion si desea imprimir las paginas enmarcadas.

7. Haga clic en Aceptar para aplicar los ajustes.
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Uso de una marca de fondo

Siga estos pasos para usar una marca de fondo en el documento. En el cuadro de didlogo
Disposicién, puede seleccionar una lista de marcas de fondo predefinidas o crear una
marca de fondo original con un archivo de texto 0 un mapa de bits (PICT). El cuadro

de dialogo Disposicién también permite configurar diversos ajustes detallados de la marca
de fondo. Por ejemplo: puede seleccionar el tamafo, la densidad y la posicion de la marca
de fondo.

En Mac OS X
1. Abra el cuadro de dialogo Imprimir.

2. Seleccione Ajustes de impresora en la lista desplegable y elija la ficha Ajustes
basicos.

3. Haga clic en Funcién de marca.

Impresora: | AL-C3800 T]
Preajustes: “Estindar Tj
“Ajustes de lmpresora |8}

[ Ajustes Bisicos © Mas Ajustes  Versio

Origen Papel : | Auto Seleccion 4] [ Alimentacién Manual
Tipo de papel - Normal I :r __ Cada Figina

Color: ﬂ %) Color ‘EL ) Negra
Resolucién : ™ Automdtico  Resolucion : | Ripido )

O Avanzado

I Diiplex Ajustes de Biplex

Posicion = lzguierd, Superior Derecha

i Reservar Trabajo | (" Funcion de sella ) (I)

@ ( Previsualizar ) ( Guardar como POF... ) (_ Fax... ) { Cancelar |} Elmprimir )

4. Seleccione la casilla de verificacion Marca de fondo y a continuacion haga clic
en Ajustes Marca de Fondo.

Funcion de sello

|@ Marca de fondo I| 1

" Nombre de Usuario Iy ]

[I_,- Ajustes Marca de Fondo "'I]—Z

[ Encabezado y pie

(? (" Cancelar ) ( OK )

oS
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5. Seleccione la marca de fondo de la lista desplegable Marca de fondo.

Ajustes Marca de Fondo

Marea de fendo :[’Ei‘:;l FIDENCIAL _:}]

{_Muevo/Borrar }

( Rojo T]

Color:

Densidad :

Rotar Libre Angulo

[ Imprimir una pagina

Q) l: Cancelar j { OK )

6. Seleccione la posicion de la pagina donde desee imprimir la marca de fondo
arrastrando la imagen de la marca de fondo desde la ventana de vista previa.
Para cambiar el tamano de la marca de fondo, arrastre su tirador.

7. Ajuste la densidad de la marca de fondo con la barra deslizante Densidad.

8. Para girar las marcas de fondo de texto personalizado escribiendo los grados en la
casilla Angulo. O seleccione la casilla de verificacion Rotar libre y gire la marca de
fondo de texto con el puntero en la ventana de vista previa.

9. Haga clic en Aceptar para aplicar los ajustes.

En Mac OS 9

1. Haga clic en el icono &l Disposicion del cuadro de didlogo Ajustes Basicos.
Aparecera el cuadro de didalogo Disposicion.

2. Seleccione la casilla de verificacion Ajustes marca de fondo y una marca de fondo
en la lista desplegable Marca de fondo.

werera 2]

[l Ajustar a Pégina
Salida de Papel: Ad =

Pasicion :

Superior lzquierdo O) Centro
& Ajustes Marca de Fondo _2
Marca de fondo | CONFIDENCIAL || % |JuevosBorrar]

Color: Rajo % | Editar Texto
Densidad: narnﬁi_l Oscuro

[1Rotar Libre

Angulc Grados

O imprimir una pégina

Selec. pag, Imprimir
® Todas las piginas
& péginas impares
) Phipinas pares

1 Imprimir Compos...: Austes Imprimir...
O Diplex:

Posicidn

Ajustes de Diplex
& lrquierda O Superior ) Derecha
O Imprimir Marce

[Encabezadoyple | Alustes de encabezaday pie

3. Seleccione la posicion de la pagina donde desee imprimir la marca de fondo
arrastrando la imagen de la marca de fondo desde la ventana de vista previa.
Para cambiar el tamano de la marca de fondo, arrastre su tirador.
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4. Ajuste la densidad de la imagen de la marca de fondo con la barra deslizante
Densidad.

5. Para girar las marcas de fondo de texto personalizado escribiendo los grados en la
casilla Angulo. O seleccione la casilla de verificacion Rotar libre y gire la marca de
fondo de texto con el puntero en la ventana de vista previa.

6. Haga clic en Aceptar para aplicar los ajustes.
Creacién de una marca de fondo

Siga estos pasos si desea crear una marca de fondo de texto o de mapa de bits.

Para crear una marca de fondo de texto
En Mac OS X
1. Abra el cuadro de dialogo Imprimir.

2. Seleccione Ajustes de impresora en la lista desplegable y elija la ficha Ajustes
basicos.

3. Haga clic en Funcion de marca.

Impresora: | AL-C3800 T}
Preajustes: “Estindar TJ
Ajustes delmpresora |5}

[“Ajustes Bisicos | Mis Ajustes  Versio |

Origen Papel - | Auto Seleccion (5] ) Alimentacién Manual
Tipo de papel = | Normal I :r _ Cada Pagina

= =
Calor: ﬂ ® Color ‘m ) Negra
Resolucion : @humma’titn Resolucion ;| Rapido 5 r

) Avanzado

" Duplex Ajustes de Dipl

'osician = zguierd,

( Reservar Trabajo ) (" Funcion de sella | (I)

@ (ﬁ'c\dsualizar;‘l ( Guardar como. PDF::  Fax... ] { Cancelar J ( |mp|-|m|r}
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4. Seleccione la casilla de verificacion Marca de fondo y a continuaciéon haga clic en
Ajustes Marca de Fondo.

Funcion de sello

|gMarca de fondo Il 1

" Nombre de Usuario e ]

[l‘f Ajustes Marca de Fondo \"]—2

[ Encabezado y pie

Ajustes de encabezado vy pie

(‘D (" Cancelar ) ( Ok )

5. Haga clic en Nuevo/Eliminar.

Ajustes Marca de Fondo

Marea de fonds : | CONFIDENCIAL [ :j
( Nuevo/Borrar J| Editar Texio
Color: [ Raje T]
PR Densidad : Claro ~ e Oscurg
o‘“ﬂ
T Rotar Libre Angulo Grados
[ Imprimir una pigina

® Commn)

6. Haga clic en Ahadir texto en el cuadro de didlogo Ajuste de marca de usuario.

Ajustes de marca de agua personalizada

Marca de

Lista de marcas

——
Borrar marca ,n Editar Texto |  Afadir PICT )
@ [ Cancelar ) ( Save )
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7. Haga clic en la casilla Texto para abrir el cuadro de didalogo Introduccién de Texto.
Escriba el texto de la marca de fondo y haga clic después en Aceptar para cerrar el
cuadro de didlogo. Seleccione las Fuentes y el Estilo, y después haga clic en Aceptar
en el cuadro de dialogo Editar texto.

Editar Texto

Texto : SAMPLE

Fuentes : Lucida Grande _;]

Estilo : ¥ Normal C Megrita
SA M P L E [ Itdlica | Subrayade

I Marco I Circulo

8. Escriba el nombre del archivo en la casilla Marca de fondo y haga clic en Guardar.

Ajustes de marca de agua personalizada

Marca de

| SAMPLE ]_1

Lista de marcas

( Borrar marca J,l ( Afadir Texto \-( Editar Texto j ( Anadir PICT )

@ ( Cancelar \m—2

Nota:

1 Para modificar la marca de fondo de texto guardada, seleccionela en el cuadro de lista y
haga clic en Editar texto. A continuacion, haga clic en Aceptar para cerrar el cuadro de
dialogo.

1 Para eliminar la marca de fondo de texto guardada, seleccionela en el cuadro de lista y
haga clic en Eliminar marca. Tras borrarla, haga clic en Guardar para cerrar el cuadro
de dialogo.

9. Seleccione una marca de fondo personalizada que se haya guardado de la lista
desplegable Marca de fondo, en el cuadro de dialogo Ajuste Marca de Fondo,
y después haga clic en Aceptar.
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En Mac OS 9

1. Haga clic en el icono &l Disposicion del cuadro de didlogo Ajustes Basicos.
Aparecerd el cuadro de didlogo Disposicion.

2. Seleccione la casilla de verificacion Ajustes de marca de fondo y haga clic en
Nuevo/Eliminar. Aparecera el cuadro de dialogo Marca de fondo personalizada.

AL=CI800 1.00 ﬂ

CJAjustar a Pagina

Selec.pag. imprimir

() Pipinas pares

& Tadas las piginas
@]ﬁj ) Plipinas impares

Salida de Papel: Ad ¥
Posicidn : ) Superior izquierdo O) Centro
IENMIQ‘; Marca de lundol —
Marca de fondo ;| CONFIDENCIAL + |Muevo Borrar
Color: Rajo & || Editar Texto

] 05,

are =SS curo

[] Rotar Libire Anguilo Grados

O imprimir una pigina

O imprimir Compos...: Ajustes Imprimir.
O] Duiplex : Ajustes de Diplex

Posicién & Izquierda O Superior () Deracha
O Imprimir Mareo

[ Encabezado y ple Ajustes de encabezadoy ple

3. Haga clic en Ahadir texto en el cuadro de didlogo Marca de fondo personalizada.

EPSON
Lista

Nombre Cancelar

AL-C3001.00 !E[ W
- . 4

4[]

LI Aifiadir PICT

Afiadir Texto

[ Editar Texto |

Borrar |

4. Escriba el texto de la marca de fondo en la casilla Texto, seleccione las Fuentes y el
Estilo. Después, haga clic en Aceptar en el cuadro de dialogo Texto de la marca de

fondo.

{
Epson womo 7] [
Texto: | [SAMPLE | Cancelar
Fuentes
SAMPLE Estilo : Normal [ Contarno
O Negrita [ sombra
O iélica [ Cendensado
[ Subrayado [ Extender
O Marco [ Girculo

Uso del software de la impresora con Macintosh

122



EPSON AcuLaser C3800 Guia del usuario

5. Escriba el nombre del archivo en la casilla Nombre y haga clic en Guardar.

2

|
erson o (1] )
Lista [cancelar ]
SAMPLE [i SAMPLE | | (ARadieicT )

Editar Texto

4[]

Nota:

1 Para modificar la marca de fondo de texto guardada, seleccionela en el cuadro de lista y
haga clic en Editar texto. A continuacion, haga clic en Aceptar para cerrar el cuadro de
dialogo.

d Para eliminar la marca de fondo de texto guardada, seleccionela en el cuadro de lista y
haga clic en Eliminar. Tras borrarla, haga clic en Guardar para cerrar el cuadro de dialogo.

6. Seleccione una marca de fondo personalizada que se haya guardado de la lista
desplegable Marca de fondo, en el cuadro de dialogo Ajuste Marca de Fondo,
y después haga clic en Aceptar.

Para crear una marca de fondo de mapa de bitfs

Antes de crear una marca de fondo personalizada, debe preparar un archivo de mapa
de bits (PICT).

En Mac OS X
1. Abra el cuadro de dialogo Imprimir.

2. Seleccione Ajustes de impresora en la lista desplegable y elija la ficha Ajustes
basicos.
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3. Haga clic en Funcién de marca.

]
Preajustes: " Estdndar Tj

Impresara: | Al

— Ajustes de Impresora -

[“Ajustes Bisicos | Mis Ajustes  Versio |

Origen Papel : | Auto Seleccién |4 ' T alimentacién Manual
Tipo de papel : “Normal [ ! _Cada Pigina

(= (o
Color: ﬂ %) Calor [EL ) Negro

= : —
Resolucién : ) Automdtico  Resolucion : | Rapido I
O Avanzado
! Diiplex Afustes de Diplex
Posician (=) fzquierda () Superlor ( Derecha

( Reservar Trabajo ) Funcidn de sello @

(7) (Previsvalizar ) ( Guardar como POF... ) ( Fax... ) ( Cancelar ) (Cimprimir)

4. Seleccione la casilla de verificacion Marca de fondo y a continuacion haga clic
en Ajustes Marca de Fondo.

Funcion de sello

|@ Marca de fondo I| 1

' Nombre de Usuario

FH
[1: Ajustes Marca de Fondo )]—2

[ Encabezado y pie

Ajustes de encabezado y pie

@ ( Cancelar j) ( OK )

5. Haga clic en Nuevo/Eliminar.

Ajustes Marca de Fondo

Marca de fondo @ | CONFIDENCIAL e

Nuevo/Borrar )| Editar Texto
Calor : [ Rojo m
A Densidad : Claro ~ e  Oscuro
(\\a‘_“\ ' '
i Rotar Libre Angulo Grados

[ Imprimir una pagina

0 (o) oD
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6. Haga clic en Ahadir PICT en el cuadro de dialogo Ajuste de marca de usuario.

Ajustes de marca de agua personalizada

Marca de

Lista de marcas

—————
Borrar marca Afadir Texto ) | Editar Texto |( Afadir PICT )
® [: Cancelar ) ( “Save )

7. Seleccione el archivo PICT y haga clic en Abrir.

r

Abrir

(«T»] réﬁ] " | Documentos. =
o (E— 1
[ Mac Hp2 SAMPLE

24 Macintosh HD

Tipo: Documento

{F Escritorio Tamaiio: 4 KB
. | Creado: 3/08/06
R MaTsY 4 Modificado: 3/08/06
y\ Aplicaciones
|5 pocumentas
h Peliculas
é Muisica
) migenes L I
(_ Carpeta nueva ) (" cancelar ) 2

A

8. Escriba el nombre del archivo en la casilla Marca de fondo y haga clic en Guardar.

Nota:

Para eliminar la marca de fondo de texto guardada, seleccionela en el cuadro de lista y haga
clic en Eliminar marca. Tras borrarla, haga clic en Guardar para cerrar el cuadro de dialogo.

9. Enla lista desplegable Marca de fondo del cuadro de didalogo Ajuste Marca de Fondo,

Ajustes de marca de agua personalizada

Marea de

[ SAMPLE ]_ 1

Lista de marcas

( Borrar marca } ( Afadir Texto )( Editar Texto j C Afadir PICT -)

@ ( Cancelar )m—2

seleccione la marca de fondo personalizada guardada y haga clic en Aceptar.
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En Mac OS 9

1. Haga clic en el icono &l Disposicion del cuadro de didlogo Ajustes Basicos.
Aparecerd el cuadro de dialogo Disposicion.

2. Seleccione la casilla de verificacion Ajustes de marca de fondo y haga clic en
Nuevo/Eliminar. Aparecera el cuadro de dialogo Marca de fondo personalizada.

EPSON o (7]
O Ajustar a Pagina
Salida de Papel: Ad
1 Posicidn : C) Superior lzquierdo () Centra
IENMIH Marca de lundol [ ——
Y Marca de fondo :| CONFIDENCIAL 2 |Fuevorsorrar [4—2
Al
J-:-f Color: Rajo & | Editar Texto
- - @ T— o
& aro T YI ; curo
[] Ratar Libire Angulo Grades
O imprimir una pigina

Salec.pag, Inprimir O imprimir Compos...: Ajstes IMprimir.
® Todas los piginas | | CJDUPrex: Ajustes de Diplex

ﬁ_ﬂ () Pipinas impares Posicion @& Izquierda O Superior Deracha
(3} Piginas pares O Imprimir Mare e

[ Encaberade y pie Austes de encabezado y ple

3. Haga clic en Ahadir PICT en el cuadro de dialogo Marca de fondo personalizada.

EPSON AL-CE0 00 E[ | Guardar
L - L o
Lista Nombre Cancelar

LI | Aiiadir PICT I
- [L'l.‘lital' Texto |
% | Borrar |
4. Seleccione el archivo PICT y haga clic en Abrir.
Yisualizacion previa = 059_SP
%Eppli::tldonlssg&:a: 05 9) [“Expuisar |
arpeta del Sistema
SAMPLE @D?cumentos
bo——] [ sample.pct — 11
e | | -2
[4 Visualizacion previa
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5. Escriba el nombre del archivo en la casilla Nombre y haga clic en Guardar.

E_M

EPSON
Lista
samplepct

-CH01.00 E[ Guardar

le.pct
A

WAL —=

Editar Texto |

4]0 ]

Borrar

Nota:

Para eliminar la marca de fondo guardada, seleccionela en el cuadro de lista y haga clic
en Eliminar. Tras borrarla, haga clic en Guardar para cerrar el cuadro de dialogo.

6. En la lista desplegable Marca de fondo del cuadro de dialogo Disposicion, seleccione
la marca de fondo personalizada guardada y haga clic en Aceptar.

Utilizacién de encabezados y pies de pagina

Puede imprimir un encabezado o pie de pagina en la parte superior o inferior de una
pagina. Entre los elementos que pueden imprimirse como encabezado o pie se incluyen
el nombre de usuario, el nombre del ordenador, la fecha, la fecha y hora o el numero

de combinacion.
En Mac OS X

1. Abra el cuadro de dialogo Imprimir.

2. Seleccione Ajustes de impresora en la lista desplegable y elija la ficha Ajustes

basicos.

3. Haga clic en Funcion de marca.

Impresora: | AL-C3800 T]
Preajustes: “Estindar TJ

Ajustes de Impresora

[“Ajustes Bisicos | Mis Ajustes  Versio |

Origen Papel - | Auto Seleccion 5] T Alimentacién Manual
Tipo de papel = | Narmal ¥ :r _ Cada Pigina

= (-
Calor: ﬂ @® Color ‘EL ) Negro
Resolucién : @ Automético  Resolucion : | Ripido I

O Avanzado

T Ddiplex Alistes de Diplex

Posician (=) |zquierda

( Reservar Trabaje ) (" Funcion de sella ) (I)

(_ﬂ (Plcvisualizal;'l ( Guardar como. PDF:I  Fax... | (" Cancelar ) ( Impnmlr}
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4. Seleccione la casilla de verificaciéon Encabezado y pie y haga clic después en Ajustes

5. Seleccione los elementos que vaya a imprimir para encabezado y el pie en la

de encabezado y pie.

r

Funcion de sello

[ Marca de fondo

Nombre de Usuario

[@ Encabezado y pie

1

lista desplegable.

[.," Ajustes de encabezado y pie "_.]—2

@

[ Cancelar I (— OK - )

Ajustes de encabezado y pie

Arriba-lzquierda Arriba-Centro Arriba-Derecha

" Mombre de ... ?j ( Ninguno a ( Fecha/Hora ?]

Abajo-lzquierda Abajo-Centro Abajo-Derecha
Ninguno 4] [ Ninguno 4] [ Ninguno 4

Nota:

Si selecciona Numero combinacion de la lista desplegable, se imprimira el numero de copias.

@  (cancelar ) (o)

6. Haga clic en Aceptar para aplicar los ajustes.

En Mac OS 9

1.

2. Seleccione la casilla de verificacién Encabezado y pie y haga clic después en Ajustes

Haga clic en el icono [@| Disposicion del cuadro de dialogo Ajustes Basicos.

Aparecera el cuadro de didalogo Disposicion.

de encabezado y pie.

! 1

AL-CI800 1.00 ﬂ

O Ajustar a Pagina

Selec. pag. Imprimir

@ Tadas las paginas
@?J_'J () Figinas impares

(¥ Pginas pares

salida de Fapel: X

Posicién: ) Superior lzquierdo O Centro

[ Ajustes Marca de Fondo

Marca de fondo : | CONFIDERCIAL = | Buevo/Borrar

Color: Rojo. = || Editar Texto

Densidad: Claro ‘—I:_'—‘ Oscurs

L] Rotar Libre Angulo Grados
ImpFimir una paging

O imprimir Compos...: Alustes Imprimir..

(Ol Daplex: Ajustes de Diplex

Posiclén @ lzquierda O Superior () Derecha
IO Imprimir Mareo

&4 Encabezado y ple Ajustes de encabezado y pie

| |
1 2
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3. Seleccione los elementos que vaya a imprimir del encabezado y el pie en la

lista desplegable.

EPSON

Ajustes de encabezado y pie

AL-C3E0D 1.00

Arriba-1zquierda Arriba=Centro

Arriba-Derecha

[Nome utenta ¢ | [Nessuno

% | [ Data/ora %)

Abajo-lzquierda  Abajo-Centro

Abajo-Derecha

[Nessuno + ] [Nessuno

el[Nessunu ¢]

Nota:
Si selecciona Numero combinacion de la lista desplegable, se imprimira el nuimero de copias.

4. Sidesea aplicar los ajustes y volver al cuadro de dialogo Disposicion, haga clic en
Aceptar.

Impresion duplex
La impresion duplex le permite imprimir en ambas caras del papel. También se puede
imprimir por las dos caras de forma manual sin utilizar la unidad duplex. Cuando se

imprime para encuadernar, el borde de encuadernacion se puede especificar segun
sea necesario para conseguir el orden de paginas deseado.

Impresion con la Unidad Duplex (solamente en modelos con
Unidad Duplex)

Siga estos pasos para imprimir con la unidad duplex opcional.
En Mac OS X
1. Abra el cuadro de dialogo Imprimir.

2. Seleccione Ajustes de impresora en la lista desplegable y elija la ficha Ajustes
basicos.

3. Seleccione la casilla de verificacion Duplex y luego la posicién de encuadernacion:
Izquierdo, Superior o Derecho.

4. Haga clic en el botén Ajustes de duplex.
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5. Especifique el Margen encuadernado del anverso y el reverso del papel.

Ajustes de Duiplex

Margenes

Delante: 0 mm
Detras: 0 mm

Pdgina Inicial

@ Desde Delante

C Desde Detras

@ (" Cancelar ) ( Aceptar )

L

6. Seleccione sila cara o el dorso del papel se imprimira como Pagina de inicio.
7. Haga clic en Imprimir para empezar la impresion.
En Mac OS 9

1. Haga clic en el icono |@| Disposicién del cuadro de didlogo Ajustes Basicos.
Aparecera el cuadro de dialogo Disposicion.

2. Seleccione la casilla de verificacién Duplex.
3. Seleccione una posicidn para la encuadernacion: lzquierda, Superior o Derecha.
4. Haga clic en Ajustes de duplex para abrir el cuadro de dialogo Ajustes de duplex.

5. Especifique el Margen encuadernado del anverso y el reverso del papel.

EPSON AL-C3500 1.00

Ajustes de Diplex

_ Margenes

Delante: Dmm
a Detras: Elmm

_ Pagina Inicial
@ Desde Delante

) Desde Detras

(2] (Conceter) ((Aceptar ]

6. Seleccione sila cara o el dorso del papel se imprimira como Pagina de inicio.

7. Sidesea aplicar los ajustes y volver al cuadro de dialogo Disposicion, haga clic
en Aceptar.
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Realizacion manual de la impresion duplex (solamente en modelos sin
Unidad Duplex)

En Mac OS X

1.

2.

6.

7.

Abra el cuadro de dialogo Imprimir.

Seleccione Ajustes de Impresora de la lista desplegable y seleccione la ficha Ajustes
Basicos.

Seleccione la casilla de verificacion Duplex (Manual) y después haga clic en Ajustes
de Duplex.

Seleccione una posicidn para la encuadernacion: lzquierda, Superior o Derecha.

Especifique el Margen encuadernado del anverso y el reverso del papel.

Ajustes de Duplex

Margenes

ZE Delante: 0 mm

Et Detras: 0 mm

Pigina Inicial

@ Desde Delante

() Desde Detras

@ ( cancelar ) € Aceptar )

Seleccione si la cara o el dorso del papel se imprimira como Pagina de inicio.

Haga clic en Imprimir para empezar la impresion.
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8. Después de realizar la impresion en una cara, vuelva a cargar el papel en la bandeja
MF con la superficie impresa hacia arriba, tal y como se muestra a continuacion.
Seguidamente, pulse el botén O Iniciar/Detener.

Nota:
Alise el papel antes de cargarlo. Si se carga papel curvado, es probable que se produzcan
errores en la alimentacion.

En Mac OS 9

1. Haga clic en el icono @] Disposicion del cuadro de didlogo Ajustes Basicos.
Aparecera el cuadro de didlogo Disposicion.

2. Seleccione la casilla de verificacion Duplex (Manual) y después haga clic en Ajustes
de Duplex.

3. Seleccione una posicidn para la encuadernacion: lzquierda, Superior o Derecha.
4. Haga clic en Ajustes de duplex para abrir el cuadro de didalogo Ajustes de duplex.

5. Especifique el Margen encuadernado del anverso y el reverso del papel.

EPSON AL-C3800 1.00

Ajustes de Diiplex

_ Margenes

Delante: Dmm
% Detras: Elmm

_ Pagina Inicial
i Desde Delante

) Desde Detras
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6. Seleccione si la cara o el dorso del papel se imprimira como Pagina de inicio.

7. Sidesea aplicar los ajustes y volver al cuadro de dialogo Disposicion, haga clic
en Aceptar.

8. Haga clic en Imprimir para empezar la impresion.
9. Después de realizar la impresion en una cara, vuelva a cargar el papel en la bandeja

MF con la superficie impresa hacia arriba, tal y como se muestra a continuacion.
Seguidamente, pulse el botén O Iniciar/Detener.

Nota:
Alise el papel antes de cargarlo. Si se carga papel curvado, es probable que se produzcan
errores en la alimentacion.

Configuracion de mas ajustes

Puede realizar varios ajustes en el cuadro de dialogo Mas ajustes, por ejemplo:
Proteccion pag.

En Mac OS X: Abra el cuadro de dialogo Imprimir y seleccione Ajustes impresora en
la lista desplegable. Después, seleccione la ficha Mas ajustes.

En Mac OS 9: Haga clic en el icono de [&| Mas Ajustes en el cuadro de didlogo
Ajustes Basicos.

Nota:
La Ayuda on-line del driver proporciona mas detalles sobre los ajustes del driver de impresora.
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Impresion de una hoja de estado

Para revisar el estado actual de la impresora, imprima una hoja de estado desde el driver
de impresora. La hoja de estado contiene datos sobre la impresora y los ajustes en vigor.

Siga estos pasos para imprimir una hoja de estado.

1. Elija la opcion Selector del menu Apple. Haga clic en el icono de su impresora y luego
en el puerto USB al que la impresora esta conectada. Haga clic en Configurar
y aparecera el cuadro de dialogo EPSON Printer Setup.

2. Haga clic en Imprimir estado, y la impresora empezara a imprimir una hoja de estado.

Nota:

Esta funcidn no estd disponible con Mac OS X. En Mac OS X, debera imprimir una hoja de estado
desde el panel de control. Consulte las instrucciones en “Impresion de una Hoja de status” en la
pdgina 211.
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Uso de Ia funcion Guardar trabajos

La funcion Guardar trabajos le permite almacenar los trabajos de impresion en la memoria
de la impresora e imprimirlos mas tarde directamente desde el panel de control de la
impresora. Siga las instrucciones de esta seccion para usar la funcién Guardar trabajos.

Nota:

Es necesario que deje suficiente capacidad de disco de RAM para utilizar la funcion Guardar
Trabajos. Para act/var el disco de RAM, debe configurar el ajuste [+i z: Erit del panel de
control como Hurmal ol&ximz. Se recomienda la instalacion de una memoria opcional para el
uso de esta funcion. Para obenter instrucciones acerca de como aumentar la memoria de su
impresora, consulte “Instalacion de un modulo de memoria” en la pagina 227.

En la siguiente tabla se ofrece informacion general sobre las opciones de Guardar
trabajos. Cada opcidn se describe en detalle mas adelante en esta seccion.

Opcidn Guardar trabajos | Descripcion

Reimprimir Permite imprimir el trabajo inmediatamente y almacenarlo para
volver a imprimirlo después.
Verificar Permite imprimir una copia inmediatamente para verificar el

contenido antes de imprimir varias copias.

Trabajo confidencial Permite aplicar una contrasena al trabajo de impresién y guardarlo

para su posterior impresion.

Los trabajos almacenados en la memoria de la impresora se tramitan de manera diferente
en funcién de la opcién de Guardar trabajos. Consulte las tablas siguientes para obtener
mas informacioén.

Opcidn Guardar Nimero maximo | Cuando se excede Cuando el disco de
trabajos de frabajos el maximo RAM estd lleno
Reimprimir + 64 (total Los tfrabajos més Los trabajos mdas
Verificar combinado) antiguos se sustituyen anfiguos se sustituyen
automaticamente por automdaticamente por
los mas recientes los mds recientes
Trabagjo 64 Elimina los trabajos Elimina los trabajos
confidencial antiguos manualmente | antiguos manualmente
Opcién Guardar Después de Después de apagar la impresora o de utilizar
trabajos imprimir Reinicio total
Reimprimir Los datos Los datos se borran
— permanecen en
Verificar la memoria de la
impresora
Trabagjo Los datos se
confidencial borran
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Reimprimir

La opcion Reimprimir permite almacenar el trabajo que se imprime actualmente de
manera que podra volver a imprimirlo mas tarde directamente desde el panel de control.

Siga estos pasos para usar la opcién Reimprimir.
En Mac OS X

1. Abra el cuadro de dialogo Imprimir y seleccione Ajustes impresora en la lista
desplegable. Haga clic en la ficha Ajustes basicos.

2. Haga clic en el botén Guardar trabajos.

Impresora: | AL-C3800 T}
Preajustes: “Estindar T_"
“Ajustes de Impresora 3}

[ Ajustes Bisicos © Mas Ajustes  Versio |

Origen Papel : | Auto Seleccion 4] T Alimentacién Manual
Tipo de papel : | Normal [ r _ Cada Figina

= (=,
Color: "l]. ) Colar ‘&L ) Negro
Resolucién : ) Automidtico  Resolucion ;| Rapido 2]

O Avanzado
_ Daplex Ajustes dé Diplex
Posicidn =) lzguierda ipe rech
{ Reservar Trabajo ) (" Funcion de selia ) G)

(%) (Previsualizar ) (Guardar como POF... ) (_ Fax... ) (_ Cancelar ) ((imprimir)

3. Seleccione la casilla de verificacion Guardar Trabajo Activado y, a continuacion,
Reimprimir Trabajo.

Reservar Trabajo

1 —[‘3 Reservar Trabajo activo ]

Trabajo de Impresidn rdpido Nombre de Usuario

2 —[@ Volver a imprimir trabajo ]

C Verificar Trabajo

Nombre de Trabajo

C Trabajo confidencial
Contrasefa

{1-4)
" Crear una miniatura

® (" Cancelar ) ( Aceptar )
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4. Escriba el nombre de usuario y el nombre de trabajo en los cuadros de texto
correspondientes.

Nota:

Si desea crear una miniatura de la primera pdgina de un trabajo, seleccione la casilla de
verificacion Crear una vista en miniatura. Es posible acceder a las vistas en miniatura
escribiendo http:// seguido de la direccion IP del servidor de impresion en el explorador Web.

5. Hagaclic en Aceptar. La impresora imprimira el documento y almacenara los datos del
trabajo de impresion en la memoria de la impresora.

En Mac OS 9

1. Configure los ajustes del controlador de impresora adecuados para el documento, abra
el menu Ajustes Basicos y haga clic en el icono [& Guardar Trabajos. Aparecera el
cuadro de dialogo Ajustes de trabajos reservados.

2. Seleccione la casilla de verificacion Guardar Trabajos Activado y luego
Reimprimir Trabajo.

3. Escriba el nombre de usuario y el nombre de trabajo en los cuadros de texto
correspondientes.

Nota:

Si desea crear una miniatura de la primera pdgina de un trabajo, seleccione la casilla de
verificacion Crear una vista en miniatura. Es posible acceder a las vistas en miniatura
escribiendo http.// seguido de la direccion IP del servidor de impresion en el explorador Web.

4. Haga clic en Aceptar. La impresora imprimira el documento y después almacenara el
trabajo de impresion en la memoria de la impresora.

Para volver a imprimir o eliminar estos datos mediante el panel de control de la impresora,
consulte “Uso del menu Trabajo de impresion rapida” en la pagina 209.

Verificar

La opcidn Verificar permite imprimir una copia para verificar el contenido antes de imprimir
varias copias.

Siga estos pasos para usar la opcién Verificar.
En Mac OS X

1. Abra el cuadro de dialogo Imprimir y seleccione Ajustes impresora en la lista
desplegable. Haga clic en la ficha Ajustes basicos.

2. Haga clic en el botéon Guardar trabajos. Aparecera el cuadro de dialogo Guardar
trabajos.
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3. Seleccione la casilla de verificacion Guardar Trabajo Activado y, a continuacion,

Verificar Trabajo.

r )
Reservar Trabajo

1 —[g Reservar Trabajo activn]

Trabajo de Impresidn rapido Nombre de Usuario

() Volver a imprimir trabajo

2 @ Verificar Trabajo

Nombre de Trabajo

C Trabajo confidencial
Contrasena

{1-4)
" Crear una miniatura

@ (" Cancelar J ( Aceptar )

4. Escriba el nombre de usuario y el nombre de trabajo en los cuadros de texto

correspondientes.

Nota:
d El botén Aceptar aparece visible cuando se han introducido tanto el nombre de usuario
como el nombre del trabajo.

1 Sidesea crear una miniatura de la primera pagina de un trabajo, seleccione la casilla de
verificacion Crear una vista en miniatura. Es posible acceder a las vistas en miniatura

escribiendo http:// seguido de la direccion IP del servidor de impresion en el explorador Web.

5. Hagaclic en Aceptar. La impresora imprimira el documento y almacenara los datos del

trabajo de impresion en la memoria de la impresora.

En Mac OS 9

1.

Especifique el numero de copias que se van a imprimir y defina el resto de los ajustes
del controlador de impresora adecuados para el documento.

Abra el cuadro de dialogo Ajustes Basicos y haga clic en el icono [z Guardar
Trabajos. Aparecera el cuadro de didlogo Ajustes de trabajos reservados.

Seleccione la casilla de verificacion Guardar Trabajos Activado y luego Verificar
Trabajo.

Escriba el nombre de usuario y el nombre de trabajo en los cuadros de texto
correspondientes.

Nota:
 El botén Aceptar aparece visible cuando se han introducido tanto el nombre de usuario
como el nombre del trabajo.

1 Sidesea crear una miniatura de la primera pagina de un trabajo, seleccione la casilla de
verificacion Crear una vista en miniatura. Es posible acceder a las vistas en miniatura

escribiendo http.// seguido de la direccion IP del servidor de impresion en el explorador Web.
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5. Hagaclic en Aceptar. La impresora imprime una copia del documento y almacena los

datos del trabajo de impresidn con la informacion sobre el numero de copias restantes
en la memoria de la impresora.

Cuando haya comprobado la copia impresa, puede imprimir las copias restantes o eliminar
los datos mediante el panel de control de la impresora. Consulte las instrucciones en “Uso
del menu Trabajo de impresidn rapida” en la pagina 209.

Trabajo confidencial

La opcidn Trabajo Confidencial permite aplicar contrasenas a los trabajos de impresion
almacenados en la memoria de la impresora.

Siga estos pasos para guardar datos de impresion mediante la opcion Trabajo
confidencial.

En Mac OS X

1.

Abra el cuadro de dialogo Imprimir y seleccione Ajustes impresora en la lista
desplegable. Haga clic en la ficha Ajustes basicos.

Haga clic en el boton Guardar trabajos. Aparecera el cuadro de dialogo Guardar
trabajos.

Seleccione la casilla de verificacion Guardar Trabajos Activado y después Trabajo
Confidencial.

L Reservar Trabajo ]

1 —[g Reservar Trabajo activn]

Trabajo de Impresidn rdpido Nombre de Usuario

O Volver a imprimir trabajo

3 Verificar Trabajo
_Nombre de Trabajo

2 ® Trabajo confidencial

ontrasena
' (1-4)

Crear una miniatura

l:'_’j (" cancelar ) ( Aceptar )

Escriba el nombre de usuario y el nombre de trabajo en los cuadros de texto
correspondientes.

Nota:
 El botén Aceptar aparece visible cuando se han introducido tanto el nombre de usuario
como el nombre del trabajo.

[ Sidesea crear una miniatura de la primera pagina de un trabajo, seleccione la casilla de
verificacion Crear una vista en miniatura. Es posible acceder a las vistas en miniatura
escribiendo http:// seguido de la direccion IP del servidor de impresion en el explorador Web.
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5. Defina la contrasefia del trabajo con un numero de cuatro digitos en el cuadro de texto
de contrasena.

Nota:
(1 Las contrasefnas deben tener 4 cifras.

[ Solo se pueden usar numeros del 1 al 4 para las contrasenas.

1 Guarde la contrasefa en un lugar seguro. Debe escribir la contrasefia correcta cuando
imprima un Trabajo confidencial.

6. Hagaclic en Aceptar. La impresora imprimira el documento y almacenara los datos del
trabajo de impresidon en la memoria de la impresora.

En Mac OS 9

1. Configure los ajustes del driver de impresora adecuados para el documento, abra
el cuadro de dialogo Ajustes Basicos y haga clic en el icono [& Guardar Trabajos.
Aparecera el cuadro de didalogo Ajustes de trabajos reservados.

2. Seleccione la casilla de verificacion Guardar Trabajos Activado y después Trabajo
Confidencial.

3. Escriba el nombre de usuario y el nombre de trabajo en los cuadros de texto
correspondientes.

Nota:
El botén Aceptar aparece visible cuando se han introducido tanto el nombre de usuario como
el nombre del trabajo.

4. Defina la contrasefa del trabajo con un numero de 4 cifras en el cuadro de texto de
la contrasena.

Nota:
(d Las contrasefnas deben tener 4 cifras.

[ Solo se pueden usar numeros del 1 al 4 para las contrasenas.

1 Guarde la contrasefa en un lugar seguro. Debe escribir la contrasefia correcta cuando
imprima un Trabajo confidencial.

5. Haga clic en Aceptar. La impresora almacena el trabajo de impresion en la memoria
de la impresora.

Para imprimir o eliminar estos datos mediante el panel de control de la impresora, consulte
“Uso del menu Trabajo confidencial” en la pagina 210.
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Supervision de la impresora con EPSON Status Monitor

Acceso a EPSON Status Monitor

En Mac OS X

Nota:

Tras instalar EPSON Status Monitor, y antes de iniciar el procedimiento que se describe a
continuacion, sera necesario abrir el cuadro de dialogo Imprimir, para que EPSON Status Monitor
pueda mostrar el estado actual de la impresora.

1. Abra la carpeta Aplicaciones del disco duro y luego la subcarpeta Utilidades.

2. Haga doble clic en los iconos Utilidad Configuracion Impresoras (en Mac OS X 10.3
y 10.4) o Centro de Impresion (en Mac OS X 10.2 o inferior).

3. Hagaclic en el icono Utilidad (en Mac OS X 10.3 y 10.4) o Configurar (en Mac OS X
10.2 o inferior) del cuadro de dialogo Lista de impresoras.

'®@o06 Lista de impresoras =
8 = ofw) X 0
Usar por emisién Afadir Borrar Wtilidagl ColorSync  Mostrar informacion
En mend  Nombre 4 |Estado Tipo Servidor
[¥] L AL-C3300 EFSON AL=C2E00
-
Nota:
Tambiéen puede acceder a EPSON Status Monitor haciendo clic en el icono EPSON Status
Monitor del Dock.
En Mac OS 9

Puede acceder a EPSON Status Monitor seleccionando el alias de EPSON Status Monitor
en el menu Apple.

Nota:

1 En el Selector debe estar seleccionado el puerto adecuado de la impresora, de manera que se
reciba la informacion necesaria desde el controlador de impresora seleccionado cuando se
inicie EPSON Status Monitor. Si el puerto de impresora no es correcto, se producira un error.

 Si cambia el controlador de impresora en el Selector mientras el archivo “spool” esté
imprimiendo en segundo plano, se puede producir una interrupcion en la salida de la
impresora.
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1 Lainformacion sobre el estado de la impresora y los consumibles aparece en la ventana de
estado sdlo si el Selector esta obteniendo el estado normalmente.

Encontrara informacién detallada sobre EPSON Status Monitor en “Estado simple” en la
pagina 142, “Estado detallado” en la pagina 142, “Datos de consumibles” en la pagina 143,
“Datos del trabajo” en la pagina 144, y en “Ajustes de notificacion” en la pagina 145.

Estado simple

La ventana Estado simple aparece cuando se produce un error 0 un aviso. Indica qué tipo
de error se ha producido y ofrece una posible solucién. Se cierra automaticamente cuando
el problema se ha solucionado.

'neo Estado simple: AL-C3800 Apple Talk

D_ Falta papel

(_ Detalles ) ( Cerrar

Esta ventana se abrira segun la notificacion seleccionada en el cuadro de dialogo Ajustes
de notificacién.

Nota:

La ventana Estado simple no aparece automaticamente cuando estd en pantalla la ficha Estado
del cuadro de dialogo Estado detallado.

Estado detallado

Puede controlar con todo detalle el estado de la impresora en la ficha Estado del cuadro
de didlogo Estado detallado.

iaX=Ns) Estado detallada: AL-C3800 Apple Talk

Estado | Consumibles | Informacion del :t-él:'m]-o )

& Ajustando funcidn impresién

| Por faver, espere,

Ceerars—d
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a. lcono/mensaje: Elicono y el mensaje muestran el estado de la impresora.

b. Imagen de la Laimagen de la parte superior izquierda muestra el estado de la
impresora: impresora graficamente.,

C. Cuadro de El cuadro de texto contiguo a la imagen de la impresora muestra el
texto: estado actual de la impresora. Cuando se produzca un problema,

mostrard la solucidén mas probable.
d. Botoén Cerrar: Al hacer clic en este botdn se cierra el cuadro de didlogo.
Nota:

Puede ver informacion sobre trabajos o productos consumibles haciendo clic en la ficha respectiva.

Datos de consumibles

Puede obtener informacion sobre los origenes del papel y los productos consumibles en la

ficha Consumibles del cuadro de dialogo Estado detallado.

a

Estado detallado: AL-C3800 Apple Talk

! Estado | Consumibles | Informacidn del rabajo -

Pagel

Ad/Normal
s

A4 {Normal
=

[

Taner b
) Negra
l_l F:i.m
I—l thgcm
LI Amarilio
fW‘j—‘ c

a. Papel:

Muestra el tamano del papel, el tipo de papel y la cantidad
aproximada de papel que resta en el origen del papel. La
informacion sobre las bandejas de papel opcionales sélo se
muestra si estas opciones estdn instaladas.

Elicono de la bandeja de papel se muestra intermitente
cuando queda poco papel en la bandeja.

b. Téner:

Indica la cantidad de tdner restante. El icono del toner se
pone intermitente cuando se produce un error de téner o
queda poco téner,

C. Botén Cerrar:

Al hacer clic en este botdn se cierra el cuadro de didlogo.

Nota:

Puede ver el estado de la impresora o informacion sobre trabajos haciendo clic en la ficha

respectiva.
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Datos del frabajo

Puede conocer informacién del trabajo en la ficha Datos del trabajo del cuadro de dialogo
Estado detallado.

b c d e

080 Estado deulllada: AL-C3890 Apple Talk

{"Estado  Consmibles | Infofmacién del tfabajo ?

A ————————Nombre del  Estado Usuaria Ordenadar | Tipo de [4]
A ¥ rRead Me Imprimien XXX xXX Normal

Faimre deprarevagtnl Fravaimar e FCIncRFTEG f
(Cerar5——g
j i h
a. Nombre del trabagjo: Muestra los nombres de los tralbajos de impresion del usuario.
Los tfrabajos de impresion de otros usuarios se muestran
COMO --—----,
b. Estado: Esperando: El trabajo de impresion que estd
en espera para imprimirse.
En cola: El tfrabajo de impresion que estd
en cola.
Eliminando: El frabgjo de impresidn que se
est@ borrando en ese momento.
Imprimiendo: El frabgjo que se esta
imprimiendo en ese momento.
Completo: Muestra solo los tfrabajos que se
han terminado de imprimir.
Cancelado: Muestra solo los trabajos cuya
impresidbn ha cancelado.
Retenido: El frabagjo estd retenido.
Usuario: Muestra el nombre del usuario.
d. Ordenador: Muestra el nombre del ordenador que envid el trabajo
de impresion.
e. Tipo de trabgjo: Muestra el tipo de trabagjo. Si se usa la funcién Guardar
frabajos, los trabajos se muestran como Guardado, Verificar,
Reimprimir y Confidencial, respectivamente. Acerca de la
funcidn Guardar trabagjos, consulte “Uso de la funcidn
Guardar trabagjos” en la pagina 135.
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f. Botdn Cancelar trabgjo: Si se selecciona un tfrabagjo de impresidon y se hace clic en
este botén, se cancela el frabagjo de impresion
seleccionado.

o} Botdn Cerrar: Al hacer clic en este botdn se cierra el cuadro de didlogo.

h. Botén Imprimir; Muestra el cuadro de didlogo para imprimir el frabajo en

estado retenido.

i, Botén Actualizar:

Cuando se hace clic en este botdn se actualiza la
informaciéon de este mend.

. Botén Mostrar ajustes;

Abre el cuadro de didlogo Mostrar ajustes, donde puede
seleccionar los ajustes que aparecerdn en pantalla.

Nota:

Puede ver el estado de la impresora o informacion sobre productos consumibles haciendo clic en

la ficha respectiva.

Ajustes de notificacion

Para configurar ajustes de supervision especificos, abra EPSON Status Monitor y

seleccione Ajustes de notificacion en el menu Archivo. Aparecera el cuadro de dialogo

Ajustes de notificacion.

r

a—ESC/Page

Ajustes de notificacion

. [AL-C3800 =

# Monitorizar el estado de la impresion ———ou |y

Aviso

[}

™ Notificar cuando se produzcan errores
[_! Motificar cuando se produzean avisos

) Notificar cuando termine la impresién

( Ajustes de monitorizacion _-\,'O—d

( Guardar ) ( Cancelar ) (" Acaptar )

9 f e

a. Lista desplegable Impresora
(sélo en Mac OS X):

Seleccione su impresora en la lista desplegable.

b. Caisilla de verificacion Cuando estd seleccionada, EPSON Status Monitor
Monitorizar estado de la supervisa el estado de la impresora durante el
impresora: procesamiento de un frabagjo de impresion.

C Aviso emergente: Configura la notificacién que aparecerd en pantalla.
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d. Botdn Ajustes de Abre el cuadro de didlogo Ajustes de monitorizacion,
monitorizacion: donde puede configurar el intervalo de
monitorizacion.
e. Botén Aceptar: Al hacer clic en este botdn, se guardan los gjustes

y se sale del cuadro de didlogo.

f. Botédn Cancelar: Al hacer clic en este botdn se sale del cuadro de
didlogo sin guardar los gjustes.

g Botédn Guardar (sdlo en OS X): Guarda los cambios y cierra el cuadro de didlogo.

Configuracion de la conexiéon USB

Nota:

Si conecta el cable USB al Macintosh mediante un concentrador (‘hub”) USB, conecte mediante
el primer concentrador de la cadena. La interfaz USB puede ser inestable en funcion del
concentrador que se use. Si tiene problemas con este tipo de configuracion, conecte el cable
USB directamente al conector USB del ordenador.

En Mac OS X

1. Abra la carpeta Aplicaciones de su disco duro, a continuacion abra la carpeta
Utilidades y haga doble clic en el icono Utilidad Configuracion Impresoras
(en Mac OS X 10.3y 10.4) o Centro de Impresion (en Mac OS X 10.2 o inferior).

2. Haga clic en la opcion Ahadir impresora del cuadro de didlogo Lista de impresoras.

3. Seleccione EPSON USB en el menu desplegable. Seleccione el icono de su impresora
en la lista de productos y haga clic en Ahadir.

[ EPSON USB [ :]]71

| Producto 4] Tipe

| i AL-C3800 I EPSOM AL-CIBOD 2

( cancelar ) | Anadir ) 3

4. Cierre Utilidad Configuracion Impresoras (en Mac OS X 10.3 y 10.4) o Centro de
Impresion (en Mac OS X 10.2 o inferior).
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En Mac OS ¢

1. Elija la opcion Selector del menu Apple. Haga clic en el icono de su impresora y luego
en el puerto USB al que la impresora esta conectada.

] Selector =]

| Seleccionar el pueqto de
impresora:

AL-C: pploShare +f USB Port

Ak ]

Impresidn ®0
Background: O off
@ Activa
Onactiva £y 750

AppleTalk

2. Seleccione Impresion subordinada para activar o desactivar la impresién en
segundo plano.

Nota:
1 Laimpresion background o subordinada debe activarse para que EPSON Status Monitor
administre los trabajos de impresion.

 Cuando la impresion subordinada esta activada, puede usar el Macintosh mientras prepara
un documento para imprimir.

3. Cierre el Selector.

Uso del software de la impresora con Macintosh

147



EPSON AcuLaser C3800 Guia del usuario

Cancelacion de la impresion

Si la impresidon no sale como esperaba y muestra caracteres o imagenes incorrectos o
deformados, quiza necesite cancelar la impresion. Cuando un trabajo de impresién
continue en el ordenador, siga estas instrucciones para cancelar la impresion.

En Mac OS X

Abra la Utilidad Configuraciéon Impresoras (en Mac OS X 10.3y 10.4) o el Centro de
Impresion (en Mac OS X 10.2 o inferior) y haga doble clic en su impresora desde la cola
de impresion. Después, seleccione la opcion Borrar trabajo del menu de los trabajos.

En Mac OS ¢

A Para cancelar la impresion, pulse la tecla del punto (.) mientras mantiene pulsada la
tecla Comando. Con algunas aplicaciones, el mensaje muestra el procedimiento para
cancelar la impresion durante la misma. Si aparece, siga las instrucciones del mensaje.

A Durante la impresion en segundo plano, abra EPSON Status Monitor desde el menu
Aplicacion. Detenga la impresion desde EPSON Status Monitor o elimine el archivo
que esta en modo de reposo.

Cuando salga la ultima pagina, se encendera el indicador verde de Activa de la impresora.

Nota:

También puede cancelar el trabajo de impresion en curso que se envia desde su ordenador
pulsando el boton Cancelar trabajo @ del panel de control de la impresora. Cuando cancele
el trabajo de impresion, procure no cancelar los trabajos que hayan enviado otros usuarios.
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Desinstalacion del software de la impresora

Cuando quiera reinstalar o actualizar el driver de impresora, desinstale previamente
el software actual de la impresora.

En Mac OS X

1.

Salga de todas las aplicaciones del ordenador.

Inserte el CD-ROM del software de la impresora EPSON en el Macintosh.

Haga doble clic en la carpeta Mac OS X.

Haga doble clic en la carpeta del Printer Driver (controlador de impresora).

Haga doble clic en el icono de su impresora.

Nota:

Si aparece el cuadro de didlogo de autorizacion, escriba la contrasena o frase y haga clic

en Aceptar.

Cuando aparezca la pantalla el contrato de licencia del software, lea el texto y,
si acepta las clausulas, haga clic en Acepto.

Seleccione Desinstalar en el menu de la parte superior izquierda y haga clic en
Desinstalar.

Siga las instrucciones que aparezcan en la pantalla.

En Mac OS ¢

1.

2.

Salga de todas las aplicaciones del ordenador.
Inserte el CD-ROM del software de la impresora EPSON en el Macintosh.

Haga doble clic en la carpeta Espanol y doble clic en la subcarpeta Disk 1 de la
carpeta Printer Driver.

Haga doble clic en el icono Instalador.

Installer
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5. Haga clic en Continuar. Cuando aparezca la pantalla el contrato de licencia del
software, lea el texto y, si acepta las clausulas, haga clic en Acepto.

6. Seleccione Desinstalar en el menu de la parte superior izquierda y haga clic en
Desinstalar.

Siga las instrucciones que aparezcan en la pantalla.

Uso compartido de la impresora en una red

Uso compartido de la impresora

En esta seccion se explica cdmo compartir la impresora en una red AppleTalk.
Los ordenadores de la red podran compartir las impresoras directamente conectadas a
cualquiera de ellos. El ordenador directamente conectado a la impresora es el servidor de

impresion, y los demas son los clientes, que necesitan autorizacion para compartirla con
el servidor. Los clientes comparten la impresora a través del servidor de impresion.

En Mac OS X

Utilice el ajuste Uso compartido de impresoras, una funcién estandar de Mac OS X 10.2
y posteriores.

Consulte la documentacion del sistema operativo para obtener mas informacion.

En Mac OS ¢

Configuracion de su impresora como impresora compartida

Para compartir una impresora conectada directamente a su ordenador con el resto de los
ordenadores de una red AppleTalk, siga estos pasos.

1. Encienda la impresora.

2. Elija Selector en el menu Apple y haga clic en el icono de su impresora. Seleccione el
puerto USB o el puerto FireWire en el cuadro “Seleccione puerto de impresora” de la
derecha. Haga clic en Configurar. Aparecera el cuadro de dialogo Configurar
impresora.

Nota:
Asegurese de que Activado esta seleccionado en Impresion subordinada.
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3. Enla opcion Impresora compartida, haga clic en Impresora compartida.

EPS0ON Printer Setup BL-C35001,00 EI Aceptar I

Resolucion
@ Estandar J Alta ‘

— Hoja de Estado

Hoja de Estado

_ Impresara Compartida
|[ Impresora Compartida ]]

[ Menitorizar la impresora

4. Aparecera el cuadro de dialogo Compartir impresora. Seleccione la casilla de
verificacion Compartir impresora y escriba el nombre de laimpresora y la contrasena
segun se le indique.

EPSON Impresora Compartida AL-C3500 1.00
A Compartir Impresnra} 1
Contrasefia: |

[ cancelar | H Aceptar ||

5. Haga clic en Aceptar para aplicar los ajustes.

6. Cierre el Selector.

Acceso a la impresora compartida
Siga estos pasos para acceder a la impresora desde otro ordenador de la red.

1. Encienda la impresora.

2. Elija Selector en el menu Apple de todos los ordenadores desde los que desee
acceder a la impresora. Haga clic en el icono de su impresora y seleccione el nombre
de la impresora compartida en el cuadro “Seleccione puerto de impresora”, situado a la
derecha. Sdlo puede seleccionar las impresoras conectadas a su zona AppleTalk
actual.

Nota:
Asegurese de que Activado esta seleccionado en Impresion subordinada.
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3. Haga clic en Configurar, escriba la contrasefna de la impresora y, a continuacion,
haga clic en Aceptar. Aparecera el cuadro de dialogo Configurar impresora. En la
opcién Impresora compartida, haga clic en Informaciéon de impresora compartida.

EPSON Printer Setup AL-C35001.00 I Aceptar I

Resolucion
@ Estandar O Alta

_ Hojade Estado

Hoja de Estado

_ Impresora Compartida

[[ Informacion de ugo compartido de imprezoras ]]

Monitorizar la impresora

4. El siguiente mensaje aparecera si el cliente tiene fuentes que no admita el servidor
de impresion.

Informacion de uso compartido
EPSON de impresoras 1.00
MNombre de impresora: Impresora compartida{AL=-Cx000
Nombre de maquina: ibook
Fuentes inztaladas que no existen en la impresora:

AGaramond

AGaramond Bold
AGaramond BoldItalic
AGaramond Italic
AGaramond Semibold
AGaramond SemiboldlItalic

FY
-

5. Haga clic en Aceptar para cerrar el mensaje.

6. Cierre el Selector.
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Capitulo 6
Utilizacion del driver de impresora PostScript

Acerca del modo PostScript 3

Requisitos de hardware

La impresora debe cumplir los siguientes requisitos de hardware para poder utilizar
el controlador PostScript 3 de impresora.

A continuacién, se indican los requisitos de memoria para utilizar el controlador
PostScript 3 de impresora. Instale mas modulos de memoria opcionales en la impresora
si no tiene instalada la cantidad de memoria minima necesaria para la impresion.

Memoria recomendada

512 MB
(para laimpresidn dUplex de datos de imagen a todo color a 1.200 ppp)

Requisitos del sistema

El equipo debe cumplir los siguientes requisitos de sistema para poder utilizar el driver
de impresora de Adobe PostScript 3.

En Windows

Para utilizar el driver de impresora Adobe PostScript 3, el ordenador debe ejecutar
Microsoft Windows XP, XP x64, Me, 98 o 2000. Para obtener mas informacion, consulte
la tabla siguiente.

Windows XP, XP x64 o 2000

No hay ninguna restriccion para estos sistemas.

Windows Me o 98

Minimo Recomendado
Equipo i386, i486 o procesador Pentium i486 o procesador Pentium
Disco duro 6 MB libres (para instalar el driver) 8 MB libres (para instalar el driver)
Memoria 8 MB 16 MB
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En Macintosh

Todo equipo Macintosh al que esté conectado la impresora debe ejecutar Mac OS 9
version 9.1. o posterior, o Mac OS X. Versidén 10.2.8 o posterior. Para obtener mas
informacion, consulte la tabla siguiente.

Nota:

Para utilizar el driver de impresora PostScript 3 con una interfaz USB, el ordenador debe ejecutar
Macintosh OSX 10.3.9 o posterior.

Mac OS X
Minimo Recomendado
Equipo Power Mac G3, G4, G5, iMac, eMac, PowerBook G3, G4 o iBook
Disco duro —
Memoria 128 MB
Nota:

Para utilizar datos binarios, Epson recomienda conectar la impresora a la red con AppleTalk.
Si utiliza un protocolo que no sea AppleTalk para la conexion a la red, tiene que configurar

E o comotin en del panel de control. Si utiliza la impresora con una conexion
local, no puede usar datos binarios.

Mac OS 9
Minimo Recomendado
Equipo Potencia del equipo
Disco duro 3.1 MB libres (para instalar el driver) 4 MB libres (para instalar el driver)
Memoria 4 MB 32 MB
Nota:

Para utilizar datos binarios, Epson recomienda conectar la impresora a la red con AppleTalk.
Si utiliza una conexion local o un protocolo distinto de AppleTalk para la conexion a la red,
no podra usar datos binarios.

Precaucion:
 El driver de impresora del Adobe PostScript 3 no se puede utilizar en equipos
que ejecuten el sistema 9.0 o inferior.

[ El driver de impresora del Adobe PostScript 3 no se puede utilizar en equipos
Macintosh 68K.

Nota:

Para obtener un mejor resultado, conecte la impresora directamente al puerto USB del ordenador.
Si tiene que usar varios concentradores USB, es recomendable conectar la impresora a la primera
fila del concentrador de la impresora.

Utilizacion del driver de impresora PostScript 154



EPSON AcuLaser C3800 Guia del usuario

Utilizacién del driver de impresora Adobe PostScript
con Windows

Para imprimir en el modo PostScript, es necesario instalar el driver de impresora.
Consulte las secciones apropiadas que aparecen a continuacion con las instrucciones
de instalacion correspondientes a la interfaz con la que vaya a imprimir.

Instalacion del controlador PostScript de impresora para la
interfaz USB

Siga estos pasos para instalar el driver de impresora PostScript de la interfaz USB:

Precaucion:
No utilice nunca EPSON Status Monitor y el driver PostScript 3 a la vez cuando la impresora
esté conectada a través de un puerto USB. Podria averiar el sistema.

Nota:

J

En Windows Me o 98, si ya estdn instalados el driver Windows y el driver Adobe PS para
impresoras Epson con una conexion USB en su ordenador, omita los pasos del 3 al 6 del
procedimiento de instalacion descrito a continuacion. Si no ha instalado ningun driver de
impresora USB de Epson, siga todos los pasos descritos a continuacion.

Es posible que, para poder instalar el software de la impresora en Windows XP, XP x64 o0 2000,
sea necesario tener privilegios de administrador. Si tiene algun problema, consulte a su
administrador.

Desactive todos los programas antivirus antes de instalar el software de la impresora.

. Asegurese de que la impresora esté apagada. Inserte el CD-ROM del software de la

impresora en la unidad de CD-ROM.
Conecte el equipo a la impresora con un cable USB y enciéndala.
Instale el driver para dispositivos USB.

En Windows Me, seleccione Buscar automaticamente el controlador
(recomendado), haga clic en Siguiente y vaya al paso 6.

En Windows 98, haga clic en el boton Siguiente del Asistente para agregar nuevo
hardware. Seleccione Buscar el mejor controlador (recomendado) y haga clic
en Siguiente.

Nota:
En Windows XP, XP x64 o 2000, se instala un driver para dispositivos USB de forma
automatica. Vaya al paso 7.
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4. Seleccione Especificar una ubicacion y luego especifique la siguiente ruta
de acceso para el CD-ROM. Si su unidad de CD-ROM es D, la ruta sera
D:\ADOBEPS\ENGLISH\WIN9X\PS_SETUP A continuacion, haga clic en Siguiente.

5. Haga clic en Siguiente para continuar.

6. Cuando haya terminado la instalacion del driver de dispositivos USB, haga clic
en Finalizar.

7. En Windows 2000, Me o 98: Haga clic en Inicio, sefhale Configuracién y haga
clic en Impresoras. Después, haga doble clic en el icono Agregar impresora.
En Windows XP o XP x64, haga clic en Inicio, sefiale Impresoras y faxes, y haga
clic en Agregar una impresora en el menu Tareas de impresion.

8. Aparecera el Asistente para agregar impresora. Haga clic en Siguiente.

9. En Windows Me o0 98, vaya al paso 11.
En Windows XP, XP x64 o0 2000: Seleccione Impresora local y haga clic en Siguiente.

Nota:
En Windows XP, XP x64 o 2000, no seleccione la casilla de verificacion Detectar e instalar
mi impresora Plug and Play automaticamente.

10. Seleccione USB como el puerto al que esta conectada la impresora y haga clic
en Siguiente.

11.Haga clic en Utilizar disco y especifique la siguiente ruta de acceso en el CD-ROM.
Si suunidad de CD-ROM es D, la ruta de acceso sera D:\ADOBEPS\ESPANOL\Nombre
de la carpeta\PS_SETUP
Después haga clic en Aceptar.

Nota:
 Escriba la letra correspondiente a la unidad que necesite su sistema.

d El nombre de la carpeta varia segun la version del sistema operativo.

Version del sistema operativo | Nombre de la carpeta
Windows Me o 98 WINSX
Windows XP, XP x64 o 2000 WIN2K_XP

12. Seleccione la impresora y haga clic en Siguiente.

13. En Windows Me o 98: Seleccione USB como el puerto al que esta conectada
la impresora y haga clic en Siguiente.
En Windows XP, XP x64 o 2000, vaya al paso siguiente.

14. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para completar la instalacion.

15. Cuando haya terminado la instalacion, haga clic en Finalizar.
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Instalacion del controlador PostScript de impresora para la
interfaz de red

Consulte la seccion siguiente correspondiente a su sistema operativo y siga las
instrucciones para instalar el driver de impresora PostScript de la interfaz de red.

Nota:
1 Antes de instalar el driver de impresora, configure los ajustes de la red. Encontrarda mas

informacion en la Guia de red que acompana a la impresora.

1 Desactive todos los programas antivirus antes de instalar el software de la impresora.

En Windows XP, XP x64 o 2000

1.

© ® N o

Asegurese de que la impresora esté encendida. Inserte el CD-ROM del software
de la impresora en la unidad de CD-ROM.

En Windows XP o XP x64, haga clic en Inicio, senale Impresoras y faxes y haga
clic en Agregar una impresora en el menu de Tareas de impresion.

En Windows 2000, haga clic en Inicio, sefiale Configuracién y haga clic en
Impresoras. Después, haga doble clic en el icono Agregar impresora.

Aparecera el Asistente para agregar impresora. Haga clic en Siguiente.
Seleccione Impresora local y haga clic en Siguiente.

Nota:

No seleccione la casilla de verificacion Detectar e instalar mi impresora Plug and Play

automaticamente.

Seleccione la casilla de verificacion Crear nuevo puerto y seleccione Puerto
estandar TCP/IP de la lista desplegable. Haga clic en Siguiente.

Haga clic en Siguiente para continuar.

Especifique la direccion IP, el nombre del puerto y haga clic en Siguiente.

Haga clic en Finalizar.

Haga clic en Utilizar disco en el Asistente para agregar impresoras y especifique
la siguiente ruta de acceso en el CD-ROM. Si su unidad de CD-ROM es D:, la ruta
de acceso sera D:\ADOBEPS\ESPANOL\WIN2K_XP\PS_SETUP. A continuacion,
haga clic en Aceptar.

Nota:
Escriba la letra correspondiente a la unidad que necesite su sistema.

10. Seleccione la impresora y haga clic en Siguiente.

11. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para completar la instalacion.

12. Cuando haya terminado la instalacion, haga clic en Finalizar.
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En Windows Me y 98

1. Instale EpsonNet Print. Encontrara las instrucciones en el apartado “Instalacién
de EpsonNet Print” del Guia de red.

2. Instale el driver de impresora. Si desea mas informacién, consulte “Instalacion del
controlador PostScript de impresora para la interfaz USB” en la pagina 155.

3. Configure el puerto de impresora como Puerto de EpsonNet Print. Encontrara
las instrucciones en el apartado “Configuracion del puerto de la impresora” del
Manual de red.

Nota:
No se admite la impresion a alta velocidad (RAW).

Como acceder al driver de impresora PostScript

Puede acceder al driver de impresora PostScript directamente desde cualquier aplicacion,
desde su sistema operativo Windows.

Los ajustes de impresora configurados desde muchas aplicaciones de Windows tienen
prioridad sobre los configurados en el driver de impresora cuando se accede a éste desde
el sistema operativo. Por lo tanto, para garantizar el resultado deseado, es recomendable
acceder al driver de impresora desde la aplicacion.

Desde la aplicacion

Para acceder al driver de impresora, haga clic en la opcion Imprimir o Configurar pagina
del menu Archivo. También tiene que hacer clic en Configurar, Opciones, Propiedades,
0 una combinacion de dichos botones.

En Windows XP o XP x64

Para acceder al controlador de impresora, haga clic en Inicio, en Impresoras y faxes
y luego en Impresoras. Haga clic, con el boton secundario, en el icono de su impresora
y luego haga clic en Preferencias de impresion.

En Windows Me y 98

Para abrir el controlador de impresora, haga clic en Inicio, sefiale Configuracion y haga
clic en Impresoras. Haga clic, con el botén secundario, en el icono de su impresora y
luego haga clic en Propiedades.
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En Windows 2000

Para abrir el controlador de impresora, haga clic en Inicio, sefale Configuraciéon y haga
clic en Impresoras. Haga clic, con el boton secundario, en el icono de su impresora
y luego haga clic en Preferencias de impresion.

Cambios en los ajustes de la impresora de PositScript

Puede cambiar los ajustes de la impresora de PostScript en el driver de impresora
PostScript. Puede consultar la Ayuda en linea relativa a los ajustes del driver
de impresora.

Uso de la Ayuda en linea

Si desea ayuda sobre una opcidn concreta, haga clic en el icono “?”, situado en la esquina
superior derecha de la barra de titulo del cuadro de dialogo, y haga clic en el nombre del
ajuste del que desea obtener informacion. Aparecera una explicacion del ajuste y sus
opciones.

Uso de AppleTalk en Windows 2000

Use los siguientes ajustes si su equipo ejecuta Windows 2000 y la impresora esta
conectada a través de una interfaz de red con el protocolo AppleTalk:

1 Utilice SelecType para configurar el ajuste Modo de emulacion-elemento Red como
PS3. Con el ajuste predeterminado Automatico se imprimira una pagina mas,
innecesaria.

[ En la ficha Configuracion de dispositivo del cuadro de didlogo Propiedades de
la impresora, compruebe que los ajustes Enviar CTRL+D antes de cada trabajo
y Enviar CTRL+D después de cada trabajo estén configurados como No.

[ EI TBCP (Protocolo de comunicaciones binarias con referencia) no se puede utilizar
como ajuste de Protocolo de salida.

d En la hoja Ajustes del trabajo del cuadro de dialogo Propiedades de la impresora,
desactive la casilla de verificacién Gestion del trabajo activado.
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Utilizacién del driver de impresora Adobe PostScript
con Macintosh

Instalacion del controlador PostScript de impresora

Siga estos pasos para instalar el driver de impresora PostScript.

Nota:
Antes de instalar el driver de impresora, cierre todas las aplicaciones de Macintosh.

En Mac OS X

Nota:

Compruebe que ni la Utilidad Configuracion Impresoras(en Mac OS X 10.3y 10.4) ni el Centro

de Impresion (en Mac OS X 10.2) estan abiertos.

1.

2.

6.

Inserte el CD-ROM del software de la impresora en la unidad de CD-ROM.
Haga doble clic en el icono del CD-ROM.

Haga doble clic en Mac OS X y doble clic en Instalador de PS.

Nota:

En Mac OS X 10,2, si aparece la ventana Autenticando, escriba el nombre de usuario

y la contrasefa de un administrador.

En la pantalla Instalar software PostScript EPSON que aparece, haga clic
en Continuar y siga las instrucciones de la pantalla.

Instalacion simple se mostrara en la pantalla. Haga clic en Instalar.
Nota:
En Mac OS X 10.3 y 10.4, si aparece la ventana Autenticar, escriba el nombre de usuario

y la contrasefa de un administrador.

Cuando haya terminado la instalacion, haga clic en Cerrar.

En Mac OS ¢

1.

2.

3.

Inserte el CD-ROM del software de la impresora en la unidad de CD-ROM.
Haga doble clic en el icono del CD-ROM.

Haga doble clic en Mac OS 9 y doble clic en Espanol.

Utilizacion del driver de impresora PostScript

160



EPSON AcuLaser C3800 Guia del usuario

4. Haga doble clic en AdobePS 8.7 y doble clic en Instalador de AdobePS. Después,
siga las instrucciones que aparezcan en la pantalla.

5. Seleccione Instalaciéon simple y haga clic en Instalar.
6. Cuando haya terminado la instalacion, haga clic en Salir.

Nota:
Si va a conectar dos o mds impresoras EPSON del mismo modelo con AppleTalk y desea
cambiar el nombre de la impresora, consulte la Guia de red.

Seleccion de la impresora

Después de instalar el driver de impresora PostScript 3, tendra que seleccionar
la impresora.

Seleccion de la impresora cuando esta conectada a través de una
conexion USB en Mac OS 9

Si la impresora esta conectada al equipo por un puerto USB, no podra seleccionarla
desde el Selector. Tendra que iniciar la utilidad Impresora escritorio de Apple y registrar
la impresora como una Impresora escritorio. La utilidad Impresora escritorio se instala
automaticamente al instalar el driver de impresora PostScript de Adobe. Siga estos pasos
para seleccionar la impresora y crear una impresora de escritorio.

Nota:

Cuando imprima a través del puerto USB desde un Power Macintosh que ejecuta Mac OS 9,

la impresora debe estar configurada para manejar datos ASCII. Para especificar este ajuste,
seleccione Imprimir en el menu Archivo de la aplicacion que utilice, y luego seleccione el nombre
de la aplicacion entre las opciones disponibles en el cuadro de didalogo Imprimir. En la pagina

de opcion de instalacion que aparece, seleccione ASCIlI como el ajuste de formato de datos.

El nombre exacto del ajuste cambia de una aplicacion a otra, pero a menudo se llama Codificacion
o Datos.

1. Abra la carpeta AdobePS Components de su disco duro y haga doble clic en la
utilidad Impresora escritorio.

2. Aparecera el cuadro de dialogo Nueva impresora de escritorio. Seleccione AdobePS
en el menu emergente Con, haga clic en Impresora (USB) en la lista Crear icono
de escritorio para y haga clic en Aceptar.

3. Haga clic en Cambiar en Seleccion de impresora USB.

4. Aparecera el cuadro de dialogo Impresora USB. Seleccione su impresora en la lista
de impresoras conectadas por USB y haga clic en Aceptar.
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5.

Haga clic en Automatica para seleccionar Archivo PPD (PostScript Printer
Description). Cuando se selecciona un archivo PPD, el nombre de la impresora
seleccionada aparecera bajo el icono de la impresora. Si el nombre de la impresora
no es correcto, haga clic en Cambiar y seleccione el archivo PPD correcto.

Después de seleccionar la impresora USB y el archivo PPD, haga clic en Crear.
Aparecera un mensaje de advertencia sugiriéndole que guarde los cambios realizados
en la impresora de escritorio. Seleccione Guardar.

Seleccione Guardar para continuar. El icono de la impresora USB aparecera
en el escritorio.

Seleccioén de una impresora en un entorno de red

Si la impresora esta conectada a través de la interfaz Ethernet o de una tarjeta
de red opcional.

En Mac OS X

Siga estos pasos para seleccionar la impresora.

Nota:

J

No puede utilizar FireWire para conectar la impresora en el modo PostScript 3. Aunque
EPSON FireWire aparezca en la lista emergente de interfaces, no se puede utilizar con
el driver de impresora PostScript 3.

Si la impresora esta conectada mediante USB, Impresion IP o Bonjour (Rendezvous),
tiene que configurar manualmente los accesorios opcionales instalados. Si la impresora
esta conectada mediante AppleTalk, el software de la impresora configura los ajustes
automaticamente.

Especifique el formato de datos ASCII en la aplicacion.

. Abra la carpeta Aplicaciones y la carpeta Utilidades y a continuacion haga doble

clic en Utilidad Configuracion Impresoras (en Mac OS X 10.3y 10.4) o Centro
de Impresion (en Mac OS X 10.2).
Aparecera la ventana con la lista de impresoras.

En la ventana de la lista de impresoras, haga clic en Ahadir.
Seleccione el protocolo o la interfaz utilizada en la lista emergente.

Nota para los usuarios de Appletalk:
Compruebe que ha seleccionado AppleTalk. No seleccione EPSON AppleTalk porque
no es compatible con un controlador PostScript 3 de impresora.
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Nota para los usuarios de Impresion IP:
1 Compruebe que ha seleccionado Impresion IP. No seleccione EPSON TCP/IP porque
no es compatible con un controlador PostScript 3 de impresora.

[ Después de seleccionar Impresion IP, introduzca la direccion IP de la impresora,
a continuacion seleccione la casilla de verificacion Usar cola predeterminada en
el servidor.

Nota para los usuarios de USB:
Compruebe que ha seleccionado USB. No seleccione EPSON USB porque no es compatible
con un controlador PostScript 3 de impresora.

4. Siga las instrucciones correspondientes mas abajo para seleccionar su impresora:

AppleTalk
Seleccione el nombre de su impresora en la lista Nombre, y luego Auto seleccion
en la lista Modelo de impresora.

Impresion IP
Seleccione Epson en la lista Nombre y luego seleccione su impresora en la lista
Modelo de impresora.

usB
Seleccione su impresora de la lista Nombre y luego seleccione su impresora en la lista
Modelo de impresora.

Nota para los usuarios de Mac OS X 10.3 y 10.4:

Si no estd instalado el driver ESC/Page, el modelo de su impresora se seleccionara de manera
automadtica en la lista Modelo impresora cuando la seleccione en la lista Nombre mientras

la impresora esté encendida.

Bonjour (Rendezvous)

Seleccione su impresora, el nombre de impresora se sigue en Postcript de la lista
Nombre. El modelo de su impresora se seleccionara automaticamente en la lista
Modelo impresora.

Nota para los usuarios de USB (Mac OS X 10.2) o Bonjour (Rendezvous):

Si el modelo de su impresora no se selecciona automdticamente en la lista Modelo impresora,
tendra que volver a instalar el driver de impresora PostScript. Consulte “Instalacion del
controlador PostScript de impresora” en la pagina 160.

5. Haga clic en Anadir.

Nota para los usuarios de Impresion IP, USB o Bonjour (Rendezvous):

Seleccione su impresora en la lista Impresora y luego la opcion Mostrar informacion del menu
Impresoras. Aparecera el cuadro de didlogo Informacion de impresora. Seleccione Opciones
instalables en la lista desplegable y configure los ajustes necesarios.

6. Compruebe que su impresora figura en la lista de impresoras. A continuacién, cierre
la Utilidad Configuracion Impresoras (en Mac OS X 10.3y 10.4) o el Centro
de Impresion (en Mac OS X 10.2).
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En Mac OS 9

Siga estos pasos para seleccionar la impresora.

1.

2.

Elija la opcion Selector del menu Apple.
Confirme que la impresora AppleTalk esté activada.

Haga clic en el icono AdobePS y seleccione la red que vaya a utilizar en el cuadro
Zona AppleTalk. Su impresora aparecera en el cuadro Seleccionar una impresora
PostScript.

Nota:

De forma predeterminada, la direccion MAC de seis cifras aparece después del nombre de la
impresora si ésta esta conectada a través de una tarjeta de red opcional. Para mas detalles,
consulte la guia de su tarjeta de red.

Haga clic en su impresora. Aparecera el botén Crear
Nota:
Si el equipo esta conectado a mas de una zona AppleTalk, haga clic en la zona AppleTalk

a la que este conectada la impresora en la lista Zonas AppleTalk.

Haga clic en Crear.

Como acceder al driver de impresora PostScript

Para controlar la impresora y cambiar los ajustes, use el driver de impresora. El driver
permite configurar facilmente todos los ajustes de impresion, incluidos el origen, el tamafno
y la orientacion del papel.

En Mac OS X

Para acceder al driver de impresora PostScript, registre su impresora en la Utilidad
Configuracion Impresoras (en Mac OS X 10.3y 10.4) o en el Centro de Impresion
(en Mac OS X 10.2), haga clic en Imprimir en el menu Archivo de cualquier aplicacion
y seleccione después su impresora.

En Mac OS ¢

Para acceder al driver de impresora PostScript, elija el Selector en el menu Apple y haga
clic en el icono AdobePS.
Seleccione Imprimir en el menu Archivo de cualquier aplicacion.
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Cambios en los ajustes de la impresora de PositScript

Puede cambiar los ajustes de la impresora de PostScript en el driver de impresora
PostScript. Puede consultar los globos de ayuda relativos a los ajustes del driver
de impresora.

Uso de los globos de ayuda

Siga estos pasos para utilizar los globos de ayuda.
1. Haga clic en el menu Ayuda y seleccione Mostrar globos.

2. Coloque el cursor sobre el elemento sobre del que desee obtener ayuda.
La informacién sobre ese elemento se mostrara dentro de un globo o bocadillo.

Cambio de los ajustes de configuracion de la impresora

Puede cambiar o actualizar los ajustes de configuracion de la impresora de acuerdo
con los accesorios opcionales instalados.

Nota para los usuarios de Mac OS X:
Si la resolucion seleccionada es Super, no se podrédn utilizar las siguientes funciones del driver
de impresora.

Modelo de color: RGB

Pantalla: Auto (Degradados), Auto (Definicion), Aumentar Definicion,
Aumentar Degradados

Modelo de color RGB:  Vivo, Foto

RITech: On

En Mac OS X

Siga estos pasos para cambiar los ajustes.
1. Abra el driver de impresora. Aparecera la ventana con la lista de impresoras.
2. Seleccione la impresora en la lista.

3. Seleccione la opcién Informacién de impresora del menu Impresoras. Aparecera
el cuadro de dialogo Informacion de impresora.

4. Modifique los ajustes que desee y cierre el cuadro de didlogo.

5. Cierre la Utilidad Configuracion Impresoras (en Mac OS X 10.3y 10.4) o el Centro
de Impresion (en Mac OS X 10.2).
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En Mac OS 9

Siga estos pasos para cambiar los ajustes.
1. Abra el driver de impresora.
2. Haga clic en el menu Impresion y seleccione Cambiar configuracion.

3. Cambie los ajustes con los menus emergentes.
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Capitulo 7

Uso del driver PCL6/PCL5 de impresora

Acerca del modo PCL

Requisitos de hardware

La impresora debe cumplir los siguientes requisitos de hardware para poder utilizar el
driver PCL6/PCL5 de impresora.

A continuacion, se indican los requisitos de memoria para utilizar el driver PCL6/PCL5
de impresora. Instale mas médulos de memoria opcionales en la impresora si no tiene
instalada la cantidad de memoria minima necesaria para la impresion.

Memoria minima

Memoria recomendada

128 MB* (para un trabajo de impresion
sencillo a 600 ppp)

256 MB* o mds

* Es posible que no se pueda imprimir con esa cantidad de memoria, en funcion del trabajo que se imprima.

Requisitos del sistema

El ordenador debe cumplir los siguientes requisitos de sistema para poder utilizar el driver
PCL6/PCL5 de impresora.

Para utilizar el driver PCL6/PCL5 de impresora, el equipo debe ejecutar Microsoft
Windows XP o tener instalado2000 Service Pack 3 o posterior.

Para Windows XP y 2000

Minimo Recomendado

Equipo IBM serie PC o IBM compatible con IBM serie PC o IBM compatible con
CPU Pentium o superior CPU Pentium Il o superior

Disco duro de 10 a 25 MB libres (para instalar el driver)

Memoria 128 MB (256 MB para Server 2003) 256 MB

Pantalla Super VGA que admite 640 x 480 Super VGA gue admite 800 x 600 o mds
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Para Windows XP x64 o 2003 Server xé4

Minimo Recomendado

Equipo IBM serie PC o IBM compatible con Intel EM64T o AMD/64 CPU

Disco duro de 10 a 25 MB libres (para instalar el driver)
Memoria 256 MB 512 MB
Pantalla Super VGA que admite 640 x 480 Super VGA que admite 800 x 600 o mas

Uso del driver PCL6/PCL5 de impresora

Para imprimir en el modo PCL es necesario instalar el driver de impresora. Consulte el
centro de atencidén al cliente de su lugar de residencia para obtener informacion acerca
de como conseguir el driver de impresora.

Nota:
El driver PCL6/PCL5 de impresora y EPSON Status Monitor no pueden utilizarse a la vez.
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Capitulo 8
Uso del panel de conftrol

Uso de los menus del panel de control

Con el panel de control de la impresora, puede acceder a varios menus que permiten
comprobar el estado de los consumibles, imprimir hojas de estado y configurar ajustes
de la impresora. En esta seccion se describe el uso de los menus del panel de control
y cuando corresponde configurar ajustes de la impresora con el panel de control.

Cuando configurar ajustes con el panel de control

En general, los ajustes de la impresora se pueden configurar con el controlador de
impresora y no es necesario hacerlo con el panel de control. De hecho, los ajustes del
driver de impresora anulan los realizados con el panel de control, por lo que es preferible
utilizar los menus del panel de control sdlo para configurar ajustes que no se puedan
definir en el software o en el driver de impresora, como es el caso de los siguientes:

1 Cambio de los modos de emulacion y seleccion del modo IES (del inglés Intelligent
Emulation Switching, Conmutacién de emulacion inteligente)

4 Especificacion de un canal y configuracion de la interfaz

A Eleccién del tamano del bufer de memoria utilizado para recibir datos

Como acceder a los menus del panel de control

Para una descripcion completa de las opciones y los ajustes disponibles en los menus
del panel de control, consulte “Menus del panel de control” en la pagina 170.

1. Pulse el botén §) Enter (Intro) para acceder a los menus del panel de control.

2
A
1 J|3
-
4

Uso del panel de control 169



EPSON AcuLaser C3800 Guia del usuario

2. Utilice los botones A Up (Arriba) y ¥ Down (Abajo) para desplazarse por los menus.

3. Pulse el botdn §) Enter (Intro) para ver las opciones de un menu. En funciéon del mend,
el panel LCD muestra un item y el ajuste actual separados (4" *Z) o sblo una
OpCi on ( # ) .

4. Utilice los botones A Up (Arriba) y ¥ Down (Abajo) para desplazarse por las opciones
o pulse el botén 4 Back (Atras) para volver al nivel anterior.

5. Pulse el botén {) Enter (Intro) para ejecutar la operacién indicada por una opcién
(la impresion de una hoja de status o el reinicio de la impresora, por ejemplo) o para
ver los ajustes disponibles para una opcién (por ejemplo, tamanos de papel o modos
de emulacion).

Use los botones A Arriba y ¥ Abajo para desplazarse por los ajustes disponibles.
Para seleccionar un ajuste y regresar al nivel anterior, pulse el botén §) Intro. Pulse
el boton 4 Back (Atras) para volver al nivel anterior sin cambiar el ajuste.

Nota:
Para activar algunos ajustes, es necesario apagar y volver a encender la impresora. Si desea
mas detalles, consulte “Menus del panel de control” en la pagina 170.

6. Pulse el boton Iniciar/Detener O para salir de los menus del panel de control.

Menus del panel de control

Pulse los botones A Up (Arriba) y ¥ Down (Abajo) para desplazarse por los menus.

Los menus y las opciones de menu aparecen en el orden que se muestra a continuacion.

Nota:
Algunos menus y opciones solo aparecen cuando esta instalado un dispositivo opcional
determinado o cuando se ha configurado un determinado ajuste.

Menu Informacion

En este menu se puede conocer el nivel de ténery la vida util de los consumibles. También
se pueden imprimir hojas de estado y hojas de muestra que indican la configuracion actual

de la impresora, las fuentes disponibles y un breve resumen de las funciones disponibles.

Pulse el boton Abajo ¥ o Arriba A para seleccionar un item. Pulse el botén {) Enter
(Intro) para imprimir una hoja o muestra de la fuente.

Uso del panel de control
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Opcidn Ajustes (en negrita el predeterminado)

Hoja de Status -

Hoja revision toner -

Lista ReservarTrab.™! _

Lista overlays 2 -

Hoja de status de red ™3 -
Hoja Status Opcién™ -
HjStatus I/F USBExt™® -
Hoja Status PS3 -
Lista Fuentes PS3 -
Lista Fuentes PCL -

Lista Fuentes ESCP2 -

Lista Fuentes FX -
Lista Fuentes 1239X -

Téner Cian (C) / Magenta (M) / Amarillo (A) / Ex*****F (vacia******llena)
Negro (N)

Transferencia Ex*****F (vacia******llena)
Unidad fusora Ex*****F (vacia******llena)
Total pag. De 0 a 99999999

Pag. color De 0 a 99999999

Paginas ByN De 0 a 99999999

"1 Disponible tinicamente cuando los trabajos se almacenan mediante la funcién Impresién Rapida
de Trabajos.

"2 Disponible tinicamente cuando existen datos “Overlay”.
"3 Disponible tinicamente cuando el ajuste 1.7

esta configurado como ¢

4 Dlspomble soIo cuando esta mstalada una tarjeta de interfaz de tipo B y se ha encendido laimpresora con
el ajuste I-F o#=o. establecido ent :

' Dlsponlble sélo cuando lai |mpresora esta conectada aun dISpOSItIVO USB compatible con D4y se ha

Hoja de Estado, Hoja Status Opcion

Imprime una hoja con informacidn sobre los ajustes actuales de la impresora y los
accesorios opcionales instalados. Estas hojas pueden ser utiles para confirmar si
los accesorios se han instalado correctamente.

Hoja revision toner

Imprime una hoja que muestra los patrones de impresién con los cartuchos de toner
instalados actualmente.
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Lista ReservarTrab.

Imprime una lista de los trabajos de impresién almacenados en la memoria de
la impresora.

Lista overlays

Imprime una lista de las “overlays” que estan almacenadas en la memoria USB.
Hoja Status de Red

Imprime una hoja con informacién acerca del estado de la red.

HjStatus I/F USBEXxt

Imprime una hoja con informacion del estado de la interfaz USB.

Hoja Status PS3

Imprime una hoja que muestra informacién acerca del modo PS3, como, por ejemplo,
la version de PS3.

Lista Fuentes PS3 Lista Fuentes PCL Lista Fuentes ESCP2 Lista Fuentes FX, Lista
Fuentes 1239X

Imprime una muestra de las fuentes disponibles para la emulacién de impresora
seleccionada.

Téner Cian (C) / Toner Magenta (M) / Toner Amarillo (A) / Téoner Negro (N) /
Transferir / Fusor

Muestra la cantidad de toner que queda en los cartuchos de tdbner como se muestra
a continuacion:

(vacia******lena) (de 100 a 83%)
F (vacia******|lenq) (de 83 a 66%)
F (vacia******llena) (de 66 a 50%)

F (vacia*****llena) | (de 50 a 33%)

F (vacia*™****llenq) (de 33 a16%)
Ed F (vacia******llena) (de 16 a 0%)

Q%)
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Total pag.

Muestra el numero total de paginas impresas por la impresora.

Pag. color

Muestra el numero total de paginas impresas a color por la impresora.
Paginas ByN

Muestra el numero total de paginas impresas en blanco y negro por la impresora.

Imprimir indice

Este menu permite imprimir el indice de archivos almacenados en la memoria USB.
Aparece sélo cuando la memoria USB esta conectada a la interfaz del servidor USB

y hay al menos un archivo que tiene una de las extensiones siguientes: EPN, PS, PDF,
JPG o TIF.

Opcidn Ajustes (en negrita el predeterminado)

Iniciar impresion -

Tamano Papel A4 LT, LGL

Duplex2 ™3 Simplex, Duplex largo, Diplex corto

" Los ajustes por defecto variaran en funcién del pais donde se adquiera la impresora.
"2 E| ajuste que se modifique se restaurara cuando se extraiga la memoria USB o se apague la impresora.
"3 Disponible sélo para modelos con la unidad diplex.

Iniciar impresion

Imprime un indice de los archivos.

Tamaino Papel

Especifica el tamafno de papel que se usara para imprimir el indice.

Duplex

EspeC|f|ca el ajuste de duplex que se usara para imprimir el indice. Cuando se selecciona
: 1, Se realizala i |mpreS|on duplex con una encuadernacion de bordes largos.

Cuando se seleccionat ario, se realiza la impresion duplex con una
encuadernacién de los bordes cortos
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Menu Imprimir documentos

Este menu permite imprimir los archivos de documentos almacenados en la memoria
USB. Aparece solo cuando la memoria USB esta conectada a la interfaz servidor USB
y hay al menos un archivo que tiene una de las extensiones siguientes: EPN, PS o PDF.

Nota:

Si un archivo PDF esta bloqueado por contrasena, aparecerd la pantalla de contrasefia en el panel
de control. Introduzca la contrasefa para imprimir el archivo.

Para introducir la contrasena, pulse los botones ¥ Abajo o A Arriba para seleccionar los
caracteres y pulse el boton @ Intro para determinar los caracteres. Cuando haya determinado los
caracteres, seleccione ) y pulse el botén @ Intro.

Opcién Ajustes (en negrita el predeterminado)

Seleccionar archivo -

Iniciar impresion -

Copias’ De 1 a 999
Tamafo de pagina’! ™2 Auto, A4, A5, B5, LT, HLT, LGL, GLT, GLG, EXE, DL, C5, IB5
Duplex’! 3 4 Simplex, Duplex largo, DUplex corto

"I El ajuste que se modifique se restaurara cuando la memoria USB se extraiga o la impresora se apague.
"2 Disponible sélo cuando se seleccione un archivo PDF.

"3 Disponible sélo para modelos con la unidad duplex.

"4 Disponible tinicamente para archivos EPN 'y PDF.

Seleccionar archivo

Seleccione un archivo para imprimir.

Iniciar impresién

Imprime el archivo seleccionado.

Copias

Designa el numero de copias que se van a imprimir, desde 1 hasta 999.
Tamaio Papel

Especifica el tamafo de papel que se usara para imprimir el documento. Si se encuentra
seleccionada la opcién it el tamano de papel se determina segun el tamafo de la

")

primera pagina que se ha imprimido.

Duplex

Especifica el ajuste de duplex que se usara para imprimir el documento. Cuando se
selecciona il i1, Se realiza la i |mpreS|on duplex con una encuadernacion de
bordes largos. Cuando se selecciona i = oor b, se realiza la impresidon duplex con
una encuadernacion de los bordes cortos.
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Menu Imprimir imagenes

Este menu permite imprimir los archivos de imagenes almacenados en la memoria USB.
Aparece so6lo cuando la memoria USB esta conectada a la interfaz servidor USB y hay
al menos un archivo que tiene una de extension JPG o TIF.

Opcién Ajustes (en negrita el predeterminado)

Seleccionar archivo -

Iniciar impresion -

Copics’! De 1a 999

Tamafo de pagina’ Ad42 LT %0 LGL

Config. de composicion ™!

13

Ninguno,2en1,4en1,8en 1

Duplex - Simplex, DUplex largo, Duplex corto

Imprimir nombre del archivo *! | Si. No

"I El ajuste que se modifique se restaurara cuando la memoria USB se extraiga o la impresora se apague.
"2 Los ajustes por defecto variarén en funcién del pais donde se adquiera la impresora.
"3 Disponible sélo para modelos con la unidad duplex.

Seleccionar archivo

Seleccione los archivos para imprimir.

Iniciar impresién

Imprime los archivos seleccionados.

Copias

Designa el numero de copias que se van a imprimir, desde 1 hasta 999.
Tamano Papel

Especifica el tamafno de papel que se usara para imprimir las imagenes.
Config. de disposicion

Especifica la disposicion de la impresion. Este ajuste permite imprimir varias paginas
en una sola pagina.
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Duplex

Especifica el ajuste de duplex que se usara para |mpr|m|r el documento. Cuando

se selecciona | o, se realiza la i |mpreS|on duplex con una encuadernacion
de bordes largos. Cuando se selecciona i = corio, se realiza la impresion duplex
con una encuadernacion de los bordes cortos

Imprimir nombre del archivo

Seleccione si desea imprimir 0 no los nombres de los archivos

Menu Bandeja

Este menu permite especificar el tamafo y tipo de papel de la bandeja MF
(de alimentacion manual). Si accede a este menu, podra comprobar el tamafo
del papel cargado en ese momento en las bandejas de papel inferiores.

El ajuste de tipo de papel de este menu puede definirse también desde el driver de
impresora. Los ajustes que configure en el driver de impresora anulan estos ajustes,
por lo que es preferible definir los ajustes desde el driver siempre que sea posible.

Opcién Ajustes (en negrita el predeterminado)

Tamano Band. MF A4’', A5, B5, LT, HLT, LGL GLT, GLG, EXE, DL, C5, IB5

Tamano Bandeja 1 /Tamano | A4, A5, B5, LT, LGL, GLG, EXE

Bandeja 22

Tipo MF Normal, Semigrueso, Preimpreso, Encabezado, Reciclado, Color,
Transparencia, Etiquetas

Tipo Bandeja 1/Tipo Normal, Semigrueso, Preimpreso, Encabezado, Reciclado, Color

Bandeja 22

"1 Los ajustes por defecto variaran en funcién del pais donde se adquiera la impresora.
"2 36lo esta disponible cuando estd instalada la bandeja de papel opcional.

Tamano Band. MF

Seleccione el tamafo de papel en este menu.

Tamaino Bandeja 1/Tamaio Bandeja 2

Muestra el tamano del papel cargado en las bandejas inferiores estandar y opcionales.
Tipo MF

Permite definir el tipo de papel cargado en la bandeja MF.

Tipo Bandeja 1/Tipo Bandeja 2

Permite seleccionar el tipo de papel cargado en las bandejas inferiores estandar
y opcionales.
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Menu Emulacion

Utilice este menu para seleccionar el modo de emulacion de la impresora. Puede
especificar diferentes emulaciones para cada interfaz; en otras palabras, para cada
equipo al que conecte la impresora. Como cada modo de emulacién tiene sus opciones
especificas; configure los ajustes en el menu ESCP2, FX o [239X, segun sea necesario.
Los ajustes que puede elegir son los mismos para todas las interfaces.

Opcidén Ajustes (en negrita el predeterminado)
USB Auto, ESCP2, FX, 1239X, PS3, PCL
RED Auto, ESCP2, FX, 1239X, PS3, PCL
Opcional’ Auto, ESCP2, FX, 1239X, PS3, PCL

" Disponible sélo si esta instalada la tarjeta de interfaz opcional tipo B.

Menu Impresion

Este menu permite configurar los ajustes de impresion estandar tales como el tamafo de
la pagina y la orientacion, cuando imprima desde una aplicacion o un sistema operativo
incompatible con el controlador de impresora. Asegurese de utilizar el driver de impresora
para definir estos ajustes siempre que pueda, porque los ajustes que se configuran desde
el equipo los anulan siempre.

Opcidn Ajustes (en negrita el predeterminado)

Tamano Papel A4’", A5 B5, LT'!, HLT, LGL, GLT, GLG, EXE, DL, C5, IB5, CTM™?
Ancho A4"3 Off. On

Orientacioéon Vert., Horiz.

Resolucién 300, 600, 1.200

RITech On, Off

Ahorro Toéner Off, On

Imagen Optima™ | Auto, Off, On

Marg.Sup. -99.0...0.0 ... 99,0 mm en incrementos de 0,5
Marg. izgdo. -99.0...0.0 ... 99,0 mm en incrementos de 0,5
Margen sup. D -99.0...0.0 ... 99,0 mm enincrementos de 0,5
Margen izg. D -99.0...0.0 ... 99,0 mm en incrementos de 0,5

"1 Los ajustes por defecto variaran en funcién del pais donde se adquiera la impresora.

"2 El tamafio personalizado de papel es de 76,2 x 98,4 mm como minimo y de 220 x 355,6 mm como
maximo, pero EPSON recomienda la impresidn en papel cuya anchura no supere los 215,9 mm.

"3 No disponible en el modo PS3.
" No disponible en los modos PS3 ni PCL.
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Tamaio Papel

Permite especificar el tamafno de papel.

Ancho A4

Si se selecciona i1, los margenes izquierdo y derecho disminuyen de 4 a 3,4 mm.
Orientacion

Permite especificar si la pagina se imprime con orientacion vertical u horizontal.
Resolucién

Permite especificar la resolucion de la impresion.

RITech

Si se activa RITech, se obtienen lineas, texto y graficos mas suaves y llamativos.
Ahorro Téner

Cuando se selecciona este ajuste, la impresora ahorra toner al sustituir el negro por un
matiz gris en los caracteres. Los caracteres se perfilan completamente con negro en los
bordes derecho e inferior.

Imagen Optima

Cuando esté modo esta activado, se reduce la calidad de los graficos. Reduce la cantidad
de datos graficos cuando los datos llegan al limite de la memoria, lo que permite imprimir
documentos complejos.

Marg.Sup.

Permite definir ajustes precisos en la posicion de impresion vertical de la pagina.

Precaucion:
Compruebe que la imagen impresa no sobresalga del borde del papel. Si lo hace,
la impresora podria estropearse.

Marg. izqdo.

Permite definir ajustes precisos en la posicion de impresion horizontal de la pagina.
Esto resulta util para realizar ajustes precisos.

Precaucion:
Compruebe que la imagen impresa no sobresalga del borde del papel. Si lo hace,
la impresora podria estropearse.
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Marg. Sup. D

Ajusta la posicion de impresion vertical en el reverso del papel cuando se imprime por las

dos caras. Utilice esta opcion si la copia impresa en el reverso no esta donde se esperaba.

Marg. I1zq. D

Ajusta la posicion de impresidn horizontal en el reverso del papel cuando se imprime
por las dos caras. Utilice esta opcion si la copia impresa en el reverso no esta donde

se esperaba.

Menu Configurar

Este menu permite definir varios ajustes basicos de configuracion relacionados con el
origen del papel, los modos de alimentacion y la solucion de errores. También sirve para
seleccionar el idioma del panel LCD.

Opcidn

Ajustes (en negrita el predeterminado)

[dioma

English, Francais, Deutsch, Italiano, ESPANOL, SVENSKA, Dansk,
Nederlands, SUOMI, Portugués, Norsk, CATALA, PYCCKI, $3X, ZEEEmxL,
=i

Tiempo para reposo

5, 15, 30, 60, 120 min

Time Out

De 0, 5 a 60 a 300, a incrementos de 1

Origen de papel

Auto, MF, Bandeja 1, Bandeja 2"

Modo MF Normal, Ultimo

Al. Manual Desactivado, 1° pagina, Cada Pagina
Copias De 1 a 999

DUplex™? "3 Off, On

Posicién? "3 Vertical, Apaisado

Primera Pagina™ "3

Delante, Detrds

Tipo de papel Normal, Semigrueso, Grueso, Extragrueso, Transparencia, Calidad
Cara hoja Delante, Detrds

Sin P&g. Blanco™ Off, On

Auto FF'® Off, On

lgnorar Tamano Off, On

Auto Confinuar Off, On

Protecciéon pag.™ Auto, On
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ConvertiraBy N On, Off
Contraste LCD DeOa7al5
Disco de RAM™/ Desactivado, Normal, Maximo

"1 Sé6lo esta disponible cuando esté instalada la bandeja de papel opcional.

"2 Disponible sélo para modelos con la unidad duplex.

"3 S6lo esta disponible para papel de estos tamarfios: A4, A5, B5, LT, LGL, EXE o GLG.
"4 Disponible sélo para los modos ESC/Page, ESC/P2, FX o 1239X.

"5 No disponible para modelos con la unidad duplex.

"6 Tras haber cambiado este ajuste, la impresora se reiniciara de forma automatica y se aplicara el
nuevo ajuste.

"7 Después de cambiar esta opcidn, el valor se establece después de un reinicio o cuando se vuelva
a encender la impresora.

Idioma
Especifica el idioma del panel LCD y en el que se imprime la hoja de status.
Tiempo para reposo

Permite especificar cuanto tiempo esperara la impresora para entrar en el modo de reposo
cuando no se toque ningun boton.

Time Out

Es el tiempo (expresado en segundos) de inactividad que espera la impresora antes de
cambiar de interfaz automaticamente. Es el tiempo transcurrido desde que no se recibe
ningun dato de una interfaz hasta que se cambia de interfaz. Si la impresora tiene un
trabajo de impresién cuando cambia de interfaz, el trabajo se imprimira.

Origen de Papel

Especifica si el papel entra en la impresora desde la bandeja MF o desde la bandeja
de papel opcional.

Si selecciona it el papel se alimentara desde la fuente de papel que contenga el papel
del tamano seleccionado en el ajuste de Tamano de Papel.

Si esta seleccionado el tamano de sobre (DL, C5 o IB5) como ajuste de Tamaﬁo
Paglna el papel S|empre se alimentara desde la bandeja MF. Si selecciona i
£ . como ajuste de Tipo papel, el papel siempre se allmentara

desde la bandeja MF.
Modo MF

Este ajuste determina si la bandeja MF tiene mayor o menor prioridad cuando Auto esta
seleccionado en el ajuste Origen de Papel del driver de impresora. Si selecciona i
como Modo MF, la bandeja MF tendra mas prioridad como origen de papel. Si selecmona
; o1, la bandeja MF tendra menos prioridad.

Uso del panel de control 180



EPSON AcuLaser C3800 Guia del usuario

Al. Manual

Permite seleccionar el modo de alimentacién manual para la bandeja MF.

Copias

Designa el numero de copias que se van a imprimir, desde 1 hasta 999.

Duplex

Activa o desactiva la impresidon duplex. Le permite imprimir en las dos caras del papel.
Encuaderna

Permite especificar la posicion de encuadernacion.

Primera Pag.

Especifica si la impresidon empieza desde el anverso o el reverso de la pagina.

Tipo Papel

Especifica el tipo de papel que se usara para imprimir. La impresora adapta la velocidad

de impresion a este ajuste La velocidad de |mpreS|on se reduce cuando esta
seleccionado & rgss: 0Ty 1

Cara hoja

Seleccione i & cuando imprima en la parte delantera del papel normal
(papel Normal), semigrueso (Semigrueso) o grueso (Grueso).

Seleccione = tr#:z cuando imprima en la parte trasera del papel normal (papel Normal
(Detras)), semigrueso (Semigrueso (Detras)) o grueso (Grueso (Detras)).

Sin Pag. Blanco

Permite saltar las paginas en blanco durante la impresion. Este ajuste esta disponible
cuando se imprime en modo ESC/Page, ESCP2, FX o 1239X.

Auto FF
Especifica si se expulsa o no el papel cuando se alcanza el limite especificado en el ajuste

Time Out. El valor predeterminado es [ el papel no se expulsa cuando se supera el
tiempo de espera.
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Ignorar Tamanho

Si quiere ignorar un error de tamafo de papel, seleccione i o, Siactiva esta opcion,
la impresora seguira imprimiendo incluso si el tamafo de Ia |magen excede el area
imprimible para el tamano de papel especificado. Esto puede causar manchas porque
el téner no se transfiera al papel correctamente. Si esta opcion esta desactivada,

la impresora dejara de imprimir si se produce un error de tamano de papel.

Auto Continuar

Si se activa este ajuste, la impresora continuara imprimiendo automaticamente tras un
cierto periodo de tiempo cuando se produzca uno de los errores siguientes: Selec Pap.,
Impresién Rebasada o Memoria Overflow. Cuando esta opcion esta desactivada, debe
pulsar el boton O Start/Stop (Iniciar/Parar) para reanudar la impresion.

Proteccion Pag

Asigna memoria adicional a la impresora para la impresion de datos, en vez de recibirlos.
Active este ajuste si |mpr|me una paglna muy compleja. Si durante la impresion aparece
un mensaje de error I zriz en el panel LCD, active este ajuste y vuelva
a imprimir los datos. Esto reduce la cantidad de memoria que se reserva para procesar
datos, por lo que el equipo puede tardar mas en enviar el trabajo de impresion, pero
también permite imprimir trabajos complejos. El ajuste Proteccion Pag normalmente
resulta mas util cuando se ha seleccionado #wito. Tendrd que aumentar la memoria

de la impresora si se continuan produciendo errores de memoria.

Nota:
Si se cambia el ajuste Proteccion Pag, se volvera a configurar la memoria de la impresora, lo que
hace que las fuentes descargadas se borren.

ConvertiraBy N

Si este elemento esta configurado como oy los cartuchos de toner de color se
encuentran al final de su vida util cuando Ia impresora recibe un trabajo, puede imprimir los
datos de color con los cartuchos de tdner negro pulsando el boton O Iniciar/Detener.

Contraste LCD

Ajusta el contraste del panel LCD. Utilice los botones A Up (Arriba) y ¥ Down (Abajo)

para establecer el contraste entre & (contraste mas bajo) y 1% (contraste mas alto.)
Disco de RAM

Especifica el tamano de disco de RAM que se encuentra disponible para la funcion
Guardar trabajos. Si selecciona ! ,, toda la capacidad adicional del disco de
RAM puede utilizarse para el almacenamiento. Si selecciona Hurmal, el 50 por ciento
de la capacidad ad|C|onaI del disco de RAM puede utilizarse para eI almacenamlento
Si selecciona i O M I pero el disco de RAM opcional no esta instalado,

se utilizan 16 MB de la capamdad del disco de RAM para el almacenamiento. Si

selecciona , el disco de RAM no puede usarse para guardar trabajos.
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Registro de colores

Este menu le permite configurar ajustes de registro de colores.

Opcién Ajustes (en negrita el predeterminado)

AjustRegistrcolor -

(AjustRegistrcolor)

Ajusta de forma automatica la posicion de registro de cada color respecto al negro.

Menu Reiniciar
Este menu permite cancelar la impresion y reiniciar los ajustes de la impresora.

Borrar Aviso

Borra todos los mensajes de advertencia que muestran errores excepto los procedentes
de productos consumibles o piezas que es necesario cambiar.

Borrar Todos Avisos

Borra todos los mensajes de aviso que aparecen en el panel LCD.

Reiniciar

Detiene la impresién y borra el trabajo actual que recibid de la interfaz activa. Quiza desee
reiniciar la impresora cuando haya un problema con el propio trabajo de impresion y la
impresora no pueda imprimir correctamente.

Reinicio Total

Detiene la impresion, borra la memoria de la impresora y restablece los valores
predeterminados de los ajustes de la impresora. Se borraran los trabajos de impresion

recibidos de todas las interfaces.

Nota:
Si selecciona Reinicio Total, se borrardn los trabajos de impresion recibidos de todas las
interfaces. Procure no interrumpir el trabajo de otra persona.

Iniciar SelecType

Recupera los valores predeterminados de los ajustes de los menus del panel de control.
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Menu Trabajo de impresion rapida

Este menu le permite imprimir o borrar trabajos de impresién que se han almacenado en
la memoria de la impresora con la funciéon Impresion Rapida de Trabajos (Reimprimir
Trabajo y Verificar Trabajo) de la funcién Guardar Trabajos del driver de impresora.
Encontrara instrucciones de uso de este menu en “Uso del menu Trabajo de impresion
rapida” en la pagina 209.

Menu Trabajo confidencial

Este menu permite imprimir o eliminar trabajos de impresion almacenados en la memoria
de la impresora mediante la funcién Trabajo Confidencial de la funciéon Guardar Trabajos
del driver de impresora. Debe escribir la contrasena correcta para acceder a estos datos.
Encontrara instrucciones de uso de este menu en “Uso del menu Trabajo confidencial’ en
la pagina 210.

Menu USB

Estos ajustes controlan la comunicacion entre la impresora y el ordenador cuando se usa
una interfaz USB.

Opcidn Ajustes (en negrita el predeterminado)
Interfaz USB ™! On, Off

Velocidad USB™ ™2 Activado, FS

Obtener direccién P23 Panel, Auto, PING

|p37475 Entre 0.0.0.0 y 255.255.255.255
Sm3 Entre 0.0.0.0 y 255.255.255.255
GwW? Enfre 0.0.0.0 y 255.255.255.255
NetWare™? On, Off

AppleTalk 3 On, Off

MS Network 3 On, Off

Bonjour ™3 On, Off

Inic. I/F USB Ext 2™ -

Tamano Bufer 12 Nor., Max., Min.

*1 Después de cambiar esta opcion, el valor se establece después de un reinicio o cuando se vuelva a
encender la impresora. Aunque aparezca reflejado en la hoja de status y en la lectura EJL, en realidad
el cambio se establece después de reiniciar o de volver a encender la impresora.
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"3 Disponible sélo cuando est4 conectado un dispositivo USB externo compatible con D4 El contenido de los
ajustes depende de los ajustes del dispositivo USB externo.

"4 Sj el ajuste

F esta configurado como ¢ no se puede cambiar.

"5 Sj el ajuste F se cambia desde el Ga

del panel se guardan Sl se cambia fus o porF B

of
, S€ mostraran los valores de ajuste guardados.
192.168.192.168 si los ajustes no se han configurado con el panel.

1, los valores de los ajustes

I/F USB
Permite activar o desactivar la interfaz USB.
VELOCIDAD USB

Permite seleccionar el modo de funcionamiento de la interfaz USB. Se recomienda
seleccionar HS. Seleccione FS si HS no funciona en su sistema informatico.

Tamano Bufer
Determina la cantidad de memoria que se usara para recibir datos e imprimirlos.

Al seleccionar i se asigna mas memoria para los datos que se reciben.
Si se selecciona iiri., se asigna mas memoria para imprimir datos.

Nota:

( Para activar los ajustes , debe apagar la /mpresora durante mds de 5 segundos
y luego encenderla. O bien, puede e/ecutar la opcion ¥ s, tal y como se explica
en “Menu Reiniciar” en la pagina 183.

 Sise reinicia la impresora, se borraran todos los trabajos de impresion. Compruebe que
el indicador Activa no esté intermitente cuando reinicie la impresora.

Menu de red

Consulte la Guia de red para obtener mas informacioén sobre los ajustes.

Menu AUX

Consulte la Guia de red para obtener mas informacion sobre los ajustes.
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Menu servidor USB

Este menu permite utilizar la funcion de impresién del servidor USB. Encontrara
instrucciones de uso de esta funcion en “Impresion directa desde la memoria USB” en la

pagina 212.
Opcidn Ajustes (en negrita el predeterminado)
Servidor USB” On, Off
Deteccion del disposi’rivo*2 Manual, Auto

! Después de cambiar esta opcién, el valor se establece después de un reinicio o cuando se vuelva a
encender la impresora. Aunque aparezca reflejado en la hoja de status y en la lectura EJL, en realidad
el cambio se establece después de reiniciar o de volver a encender la impresora.

"2 Disponible sélo cuando el

Servidor USB

Permite imprimir directamente desde la memoria USB a través de la interfaz
de servidor USB.

Deteccion del dispositivo

Especifica si habra de detectarse o no cada vez el dispositivo que se encuentra insertado
en la interfaz de servidor USB. Si selecciona i, el dispositivo se detecta cada vez
después de que se inserte. Si selecciona i ., es probable que el dispositivo no

se detecte cuando la impresora se encuentra en el modo de reposo.

Menu PCL

Estos ajustes estan disponibles en el modo PCL

Opcidén Ajustes (en negrita el predeterminado)

Fuentes Residente, Download’', ROM A"

NUmeroFuentes 0... 65535 (en funciéon de los qjustes)

Paso™3 0,44 ... 10,00 ... 99,99 cpp a incrementos de 0,01 cpp
3

Tamano 4,00 ...12,00 ... 999,75 puntos a incrementos de 0,25 puntos

Symbol IBM-US, Roman-8, Roman-9, ECM94-1, 8859-2 ISO, 8859-9 ISO, 8859-10I1SO,
8859-15ISO, PcBIt775, IBM-DN, PcMultiling, PcE.Europe, PcTk437, PcEur858,
Pc1004, WiAnsi, WIE.Europe, WiTurkish, WIBALT, DeskTop, PsText, Velnternati,
VeUsS, MsPublishin, Math-8, PsMath, VeMath, PiFont, Legal, UK, ANSI ASCII,
Swedis2, Italian, Spanish, German, Norweg]l, French2, Windows, McText,
Hebrew?, 8859-8 ISO, Hebrew8, Arabic8, OCR A, OCR B, Pc866Cyr, Pc866Ukr,
WinCyr, ISOCyr, Pc8Grk, Pc851Grk, WIinGrk, ISOGrk, Greek8, Pc862Heb,
Pc864Ara, HPWARA
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Longitud 5...60/64 ... 128 lineas
Funcion CR CR, CR+LF

Funcion LF LF, CR+LF

Asignar Bandeja | 4K, 5S, 4

"1 S6lo esta disponible cuando hay fuentes descargadas disponibles.

"2 S6lo esta disponible cuando se ha instalado la memoria ROM de fuentes opcional.
"3 Segun la fuente que se haya seleccionado.

"4 En funcién de si se ha seleccionado papel Carta (60) 0 A4 (64).

Fuentes
Ajusta la fuente predeterminada.
NumeroFuentes

Ajusta el numero de fuente predeterminado para la fuente predeterminada. El numero
disponible varia en funcién de los ajustes que haya configurado.

Paso

Especifica el paso predeterminado de la fuente si ésta es escalable y de paso fijo.
Puede seleccionar desde & : #+ i cpp (caracteres por pulgada) en incrementos
de 0,01 cpp. Esta opcion puede no aparecer en funcion de los ajustes Fuentes

o NumeroFuentes.

Tamanho

Especifica el tamafo predeterminado de la fuente si ésta es escalable y proporcional.
it hasta ‘% puntos, en incrementos de 0,25 puntos.
Esta opcion puede no aparecer en funcién de los ajustes Fuentes o NumeroFuentes.

Symbol

Selecciona el juego de simbolos predeterminado. Si la fuente que se selecciona
en Fuentes y NumeroFuentes no esta disponible en el nuevo ajuste Symbol, los
ajustes Fuentes y NumeroFuentes se sustituiran automaticamente por el valor
predeterminado

Longitud

Selecciona el numero de lineas para el tamafno del papel y la orientacion seleccionados.
Esto también produce un cambio de espaciado de lineas (VMI), y el valor de VMI nuevo
se almacena en la impresora. Esto significa que los cambios posteriores en los ajustes
Tamano papel u Orientacién produciran cambios en el valor Longitud a partir del VMI
almacenado.
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Funcion CR, Funcion LF

Estas funciones se incluyen para los usuarios de determinados sistemas operativos tales
como UNIX.

Asignar Bandeja

Cambia la asignacion del comando de seleccion del origen del papel. Cuando se

con HP LaserdJet 5S.

Menu PS3
Este menu le permite configurar ajustes que afectan a la impresora cuando esta
en modo PSS3.
Opcidn Ajustes (en negrita el predeterminado)

Hoja de Errores Off, On

Coloraciéon Color, Mono

Protect. Imagen | Off On
Binario” Off, On

DeteccidnTexto Off, On

Tamano de Auto, A4, A5, B5, LT, HLT, LGL, GLT, GLG, EXE, DL, C5, IB5
pdagina PDF

" Disponible sélo cuando esta conectado a través de la interfaz de red.

Hoja de Errores

Cuando esté seleccionado #i +, la impresora imprimira una hoja de errores si
se produce un error en el modo PS3 o si la version del archivo PDF que esta intentado

imprimir no es compatible.

Coloracion

Permite elegir entre el modo de impresion a color y el de blanco y negro.

Protect. Imagen

La impresora utiliza la compresion de pérdida cuando esta seleccionado (if+. Laimpresora
no utiliza la compresion de pérdida cuando esta seleccionado . La compresion de

pérdida se refiere a una técnica de compresion de datos en la que se pierde cierta
cantidad de datos.
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Binario

Permite especificar el formato de los datos. Seleccione (i si los datos son binarios y i+
si son datos ASCII.

Nota:
[ Solo se puede utilizar la opcion Binario con una conexion de red.

 No hay que seleccionar vt si se utiliza AppleTalk.

Para utilizar datos binarios, compruebe que su aplicacidon admita datos binarios y que
los ajustes Enviar CTRL-D antes de cada trabajo y Enviar CTRL-D después de cada
trabajo estén configurados como No.

Cuando este ajuste esta: ;, N0 se puede utilizar el TBCP (Protocolo de

comunicaciones binarias con referencia) en los ajustes del driver de impresora.

DeteccionTexto

1, el archivo de texto se transforma en un archivo Postscript al
"""""" : en el menu Emulacion.

Al seleccionar
imprimir. Este ajuste solo esta disponible cuando selecciona

Tamano de pagina PDF

Especifica el tamafno de papel cuando envia el directorio del archlvo PDF desde un
ordenador u otro tipo de dispositivo. Si esta seleccionado it el tamafno de papel
se determina segun el tamafo de la primera pagina que se ha |mpr|m|do.

Menu Config. contrasena

Este menu permite restringir el funcionamiento de la impresora.

Opcién Ajustes (en negrita el predeterminado)

Config. contrasefa’ -

Limitation (Limitacion) Desactivar, Interfaz, Config (Config.), Todo

" La contrasefia por defecto es Null. Puede introducir hasta 20 caracteres para la contrasefia.

Config. contrasena

Cambia la contrasena. Introduzca la contrasefia antigua primero y después la nueva
dos veces.

Para introducir la contrasefa, pulse los botones ¥ Abajo o0 A Arriba para seleccionar los
caracteres y pulse el botén 9 Intro para determinarlos. Cuando haya determinado los
caracteres, seleccione J y pulse el boton §) Intro.
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Limitation (Limitacién)

Cambia el intervalo de restriccion. Cuando se selecciona

i, Se exige la contrasena

para camblar Ios ajustes en Ios menus USB, Red, Opcional y Seer|dor USB. Cuando se

selecciona i:

los menus. Cuando se selecmona

, S€ eX|ge la contrasena para cambiar los ajustes en todos
i, Se exige la contrasena para cambiar los ajustes y

para efectuar los items en todos Ios menus Antes de modificar el ajuste, debe introducir

la contrasena configurada en el ajuste F

Menu ESCP2

@ (Configurar contrasena).

Este menu permite configurar ajustes que afectan a la impresora cuando esta en modo
de emulacion ESCP2.

Opcidn Ajustes (en negrita el predeterminado)

Fuentes Courier, Prestige, Roman, Sans serif, Roman T, Orator S, Sans H, Script, OCR A,
OCRB

Paso 10, 12, 15 cpp, Prop.

Condensado Off, On

Margen Sup 0,40 ... 0,50 ... 1,50 pulgadas, en incrementos de 0,05

Texto 1...62/66*... 81 lineas

TablaCG PcUSA, Italic, PcMultilin, PcPortugue, PcCanFrenc, PcNordic, PcTurkish2,
Pclcelandic, PcE.Europe, BpBRASCII, BpAbicomp, Roman-8, PCEur858, ISO
Latfin1, 8859-15I1SO, PcSI437, PcTurkish1, 8859-9 ISO, Mazowia, CodeMJK,
PcGk437, PcGk851, PcGk869, 8859-7 ISO, PcCy855, PcCy866, PcUkr866,
Pclit771, Bulgarian, Hebrew?7, Hebrew8, PcHe862, PCAr864, PCAr864Arq,
PcAr720, PcLit774, Estonia, ISO Latin2, PcLat866

Pais EE.UU., Francia, Alemania, Reino Unido, Dinamarca, Suecia, Italia, Espanal,
Japdn, Noruega, Dinamarca2, Espana2, Am.Latina, Coreq, Legal

CR auto. On, Off

Auto LF Off, On

Imagen de bits

Oscuro, Claro, Cod. barra

Cardcter Cero

0 (o el caracter cero atravesado por una barra)

* En funcién de si se ha seleccionado papel Carta (62) o A4 (66).

Fuentes

Selecciona la fuente.

Paso

Selecciona el paso (el espaciado horizontal) de la fuente en paso fijo, medido en cpp
(caracteres por pulgada). También puede elegir un espaciado proporcional.
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Condensado
Activa o desactiva la impresién condensada.
Margen Sup

Establece la distancia desde el margen superior de la pagina hasta la linea base de la
primera linea imprimible. La distancia se mide en pulgadas. Cuanto menor sea el valor,
mas cerca esta la linea imprimible del margen superior.

Texto

Establece la longitud de la pagina en lineas. Para esta opcion, se supone que una linea es
1 pica (1/6 de pulgada). Si cambia los ajustes Orientacion, Tamano Papel o Margen Sup,
la longitud de la pagina recuperara automaticamente el valor predeterminado de cada
tamano de papel.

TablaCG

Use la opcion de tabla de generador de caracteres (CG) para seleccionar la tabla de
caracteres graficos o la tabla de cursiva. La tabla de graficos contiene caracteres graficos
para lineas de impresion, esquinas, areas sombreadas, caracteres internacionales,
caracteres griegos y simbolos matematicos. Si selecciona I tz1i, la mitad superior

de la tabla de caracteres se define como caracteres de cursiva.

Pais

Use esta opcidén para seleccionar uno de los quince juegos de simbolos internacionales.
Consulte en laGuia de fuentes las muestras de caracteres de los juegos de simbolos de
cada pais.

CR auto.

Especifica si la impresora realiza una operacién de retorno de carro y avance de linea
(CR LF) cuando la posicién de impresion sobrepase el margen derecho. Si selecciona
i, la impresora no imprimira los caracteres que aparezcan mas alla del margen derecho
y no terminara la linea hasta que reciba un caracter de retorno de carro. La mayoria de
aplicaciones manejan esta funcién automaticamente.

Auto LF

Si se selecciona i, la impresora no enviara un comando de avance de linea automatico
(LF) con cada retorno de carro (CR). Si se selecciona i, se enviara un comando de
avance de linea con cada retorno de carro. Seleccione (i si las lineas del texto se
superponen.
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Imagen de bits

La impresora puede emular el conjunto de densidades de graficos que se han establecido
con los comandos de la impresora. Si selecciona iz, la densidad de la imagen de bits
sera alta; si selecciona i s, la densidad de imagen de bits sera baja.

Si selecciona vz, la impresora convertira las imagenes de bits en codigos de
barras, para lo que llenara automaticamente los espacios vacios verticales entre puntos.
Esto produce lineas verticales continuas que se pueden leer con un lector de codigos de
barras. Este modo reducira el tamafo de la imagen que se imprime y también puede
causar alguna distorsion cuando se impriman graficos de imagen de bits.

Caracter Cero

Especifica si la impresora imprime un cero barrado o sin barra.

Menu FX

Este menu le permite configurar ajustes que afectan a la impresora cuando esta en modo
de emulacion FX.

Opcién Ajustes (en negrita el predeterminado)

Fuentes Courier, Prestige, Roman, Sans serif, Script, Orator S

Paso 10, 12, 15 cpp. Prop.

Condensado Off, On

Margen Sup 0,40 ... 0,50 ... 1,50 pulgadas, en incrementos de 0,05

Texto 1...62/66*... 81 lineas

TablaCG PcUSA, Italic, PcMultilin, PcPortugue, PcCanFrenc, PcNordic, PcTurkish2,
Pclcelandic, PcE.Europe, BpBRASCII, BpAbicomp, Roman-8, PCEur858, ISO
Latin1, 8859-151SO

Pais EE.UU., Francia, Alemania, Reino Unido, Dinamarca, Suecia, Italia, Espanal,
Japdén, Noruega, Dinamarca?, Espana2, Am.Latina

CR auto. On, Off

Auto LF Off, On

Imagen de bits Oscuro, Claro, Cod. barra

Caracter Cero 0 (o el caracter cero atravesado por una barra)

* En funcién de si se ha seleccionado papel Carta (62) o A4 (66).

Fuentes

Selecciona la fuente.
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Paso

Selecciona el paso (el espaciado horizontal) de la fuente en paso fijo, medido en cpp
(caracteres por pulgada). También puede elegir un espaciado proporcional.

Condensado
Activa o desactiva la impresién condensada.
Margen Sup

Establece la distancia desde el margen superior de la pagina hasta la linea base de la
primera linea imprimible. La distancia se mide en pulgadas. Cuanto menor sea el valor,
mas cerca esta la linea imprimible del margen superior.

Texto

Establece la longitud de la pagina en lineas. Para esta opcion, se supone que una linea es
1 pica (1/6 de pulgada). Si cambia los ajustes Orientacion, Tamafo Papel o Margen Sup,
la longitud de la pagina recuperara automaticamente el valor predeterminado de cada
tamano de papel.

TablaCG

Use la opcion de tabla de generador de caracteres (CG) para seleccionar la tabla de
caracteres graficos o la tabla de cursiva. La tabla de graficos contiene caracteres graficos
para lineas de impresion, esquinas, areas sombreadas, caracteres internacionales,
caracteres griegos y simbolos matematicos. Si selecciona ! tz1i:, la mitad superior

de la tabla de caracteres se define como caracteres de cursiva.

Pais

Use esta opcidén para seleccionar uno de los quince juegos de simbolos internacionales.
Consulte en laGuia de fuentes las muestras de caracteres de los juegos de simbolos de
cada pais.

CR auto.

Especifica si la impresora realiza una operacion de retorno de carro y avance de linea
(CR-LF) cuando la posicion de impresion sobrepase el margen derecho. Si selecciona
Desactivado, la impresora no imprimira los caracteres mas alla del margen derecho
y no terminara la linea hasta que reciba un caracter de retorno de carro. La mayoria
de aplicaciones manejan esta funcién automaticamente.

Auto LF

Si se selecciona i1+, la impresora no enviara un comando de avance de linea automatico
(LF) con cada retorno de carro (CR). Si se selecciona tir:, se enviara un comando de
avance de linea con cada retorno de carro. Seleccione [ si las lineas del texto se
superponen.
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Imagen de bits

La impresora puede emular el conjunto de densidades de graficos que se han establecido
con los comandos de la impresora. Si selecciona iz, la densidad de la imagen de bits
sera alta; si selecciona i s, la densidad de imagen de bits sera baja.

Si selecciona vz, la impresora convertira las imagenes de bits en codigos de
barras, para lo que llenara automaticamente los espacios vacios verticales entre puntos.
Esto produce lineas verticales continuas que se pueden leer con un lector de codigos
de barras. Este modo reducira el tamano de la imagen que se imprime y también puede
causar alguna distorsion cuando se impriman graficos de imagen de bits.

Caracter Cero

Selecciona si la impresora imprime un cero barrado o sin barra.

Menu 1239X

El modo 1239X emula los comandos de IBM® 2390/2391 Plus.

Estos ajustes sélo estan disponibles si la impresora esta en el modo 1239X.

Opcidn Ajustes (en negrita el predeterminado)

Fuentes Courier, Prestige, Gothic, Orator, Script, Presentor, Sans serif
Paso 10, 12, 15, 17, 20, 24 cpp, Prop.

Pagina Codigos 437, 850, 858, 860, 863, 865

Margen Sup 0,30 ... 0,40 ...1,50 pulgadas en incrementos de 0,05 pulgadas
Texto 1...63/67°"...81 lineas

CR auto. Off, On

Auto LF Off, On

Grdaficos Alter. Off, On

Imagen de bits Oscuro, Claro

Caracter Cero 0 (o el carécter cero atravesado por una barra)
Caracteres 172 272

"I En funcién de si se ha seleccionado papel Carta (63) 0 A4 (67).
"2 En funcién de si se ha seleccionado papel Carta (1) 0 A4 (2).
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Fuentes
Selecciona la fuente.
Paso

Selecciona el paso (el espaciado horizontal) de la fuente en paso fijo, medido en cpp
(caracteres por pulgada). También puede elegir un espaciado proporcional.

Pagina Cédigos

Selecciona las tablas de caracteres. Las tablas de caracteres contienen los caracteres y
simbolos utilizados en los diferentes idiomas. La impresora imprime el texto en funcion de
la tabla de caracteres seleccionada.

Margen Sup

Establece la distancia desde el margen superior de la pagina hasta la linea base de la
primera linea imprimible. La distancia se mide en pulgadas. Cuanto menor sea el valor,
mas cerca esta la linea imprimible del margen superior.

Texto

Establece la longitud de la pagina en lineas. Para esta opcion, se supone que una linea es
1 pica (1/6 de pulgada). Si cambia los ajustes Orientacion, Tamafo Papel o Margen Sup,
la longitud de la pagina recuperara automaticamente el valor predeterminado de cada
tamano de papel.

CR auto.

Especifica si la impresora realiza una operacién de retorno de carro y avance de linea
(CR-LF) cuando la posicion de impresion sobrepase el margen derecho. Si se desactiva
este ajuste, la impresora no imprime los caracteres que aparezcan mas alla del margen
derecho y no termina la linea hasta que recibe un caracter de retorno de carro. La mayoria
de aplicaciones manejan esta funcién automaticamente.

Auto LF

Si se selecciona i, la impresora no enviara un comando de avance de linea automatico
(LF) con cada retorno de carro (CR). Si se selecciona i, se enviara un comando de
avance de linea con cada retorno de carro. Seleccione i si las lineas del texto se
superponen.

Graficos Alter.

Activa o desactiva la opcién de graficos alternativos.
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Imagen de bits

La impresora puede emular el conjunto de densidades de graficos que se han establecido
con los comandos de la impresora. Si selecciona il =, la densidad de la imagen de bits
sera alta; si selecciona i s, la densidad de imagen de bits sera baja.

Si selecciona ! marra, @ impresora convertira las imagenes de bits en cédigos de
barras, para lo que IIenara automaticamente los espacios vacios verticales entre puntos.
Esto produce lineas verticales continuas que se pueden leer con un lector de codigos de
barras. Este modo reducira el tamafo de la imagen que se imprime y también puede
causar alguna distorsion cuando se impriman graficos de imagen de bits.

Caracter Cero

Selecciona si la impresora imprime un cero barrado o sin barra.

Caracteres

Selecciona la tabla de caracteres 1 o 2.

Mensajes de estado y de error

Esta seccidn contiene una lista de los mensajes de error que se muestran en el panel LCD
y ofrece una breve descripcion de cada mensaje y sugerencias para corregir el problema.
Tenga en cuenta que no todos los mensajes que se muestran en el panel LCD indican un
problema. Cuando aparece la marca 4 a la derecha del mensaje de advertencia,
apareceran varios mensajes de advertencia. Si desea comprobar todas las advertencias
que se produzcan, pulse el botén ¥ Down (Abajo) para abrir el menu Estado y,

a continuacion, pulse el botén §) Enter (Intro). En el panel LCD también se muestra

las cantidades de toner restante y los tamanos de papel disponibles.

Calibrando impresora

La impresora se calibra a si misma de forma automatica. No se trata de un mensaje de
error y desaparecera en cuanto termine el proceso de calibracion. Mientras la impresora
muestra este mensaje, no abra las cubiertas ni apague la impresora.

Cancelar todo trab. impresion

La impresora va a cancelar todos los trabajos de impresidn de la memoria de laimpresora,
entre los que se incluyen los trabajos que la impresora esta recibiendo o imprimiendo
actualmente. Este mensaje aparece cuando se mantiene pulsado el boton 77 Cancelar
trabajo mas de 2 segundos.
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Cancelar Impresion

La impresora esta cancelando el trabajo de impresion actual. Este mensaje aparece
cuando el botén @ Cancelar trabajo se ha mantenido pulsado menos de 2 segundos.

Cancelar impresion (por el host)

El trabajo de impresidon se cancela en el controlador de impresora.
No puede imprimir

Los datos de impresion se han borrado porque son incorrectos.

Asegurese de que el tamafo de papel configurado sea el adecuado y de que se estan
usando los drivers de impresora.

Para imprimir los datos de la memoria USB, asegurese de que la memoria USB esta
insertada de forma correcta.

Al imprimir en el modo blanco y negro, cuando uno o mas de los cartuchos de toner haya
alcanzado el fin de su vida util, compruebe si se encuentra seleccionado Negro en el
driver de impresora.

Los archivos PS y PDF no pueden imprimirse en el modo blanco y negro, reemplace los
cartuchos de téner de color que hayan alcanzado el fin de su vida util.

No imprime en Duplex

La impresora ha encontrado problemas durante la impresién duplex. Compruebe que se
utiliza el tipo y tamano de papel adecuado para la impresion duplex. El problema también
podria deberse a ajustes incorrectos del origen del papel que esta utilizando. Si se pulsa
el botén O Iniciar/Detener el resto de trabajo de impresién se imprimira en una sola cara
del papel. Pulse el botén T Cancelar trabajo para cancelar el trabajo de impresion.

No se puede imprimir el archivo

La impresora no ha encontrado ningun archivo en la memoria USB que pueda imprimirse.
Error yyy de Bandeja 2

La bandeja de papel opcional no esta correctamente instalada. Apague la impresora,
retire la bandeja opcional y vuelva a instalarla. Para obtener mas informacion sobre la

instalacion de la bandeja de papel opcional, consulte “Instalacién de la bandeja de papel
opcional’ en la pagina 219.
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Comprob. transparencia

Ha cargado otro soporte distinto de transparencias, cuando el ajuste de Tipo papel
definido en el controlador de impresora es Transparencia, o se han cargado
transparencias cuando el ajuste Papel del controlador de impresora no estaba definido
como Transparencia. Se imprimen paginas completamente en blanco.

Para solucionar el error, consulte “Las transparencias se imprimen en blanco en la
bandeja MF” en la pagina 269.

Comprobar Tam. Papel
El ajuste del tamano del papel es diferente del tamano del papel que se ha cargado en la

impresora. Compruebe si se ha cargado el tamafo de papel correcto en el origen del papel
especificado.

Para eliminar este error, seleccione & ¢oaizso deld s del panel de
control. Consulte las instrucciones en “Como acceder a los menus del panel de control” en
la pagina 169.

Comprobar TipoPapel
El papel cargado en la impresora no coincide con el ajuste del tipo de papel del controlador

de impresora. Para la impresién sélo se usaran los papeles que coincidan con el ajuste de
tamano del papel.

Para eliminar este error, seleccione i  del | :+ del panel de
control. Consulte las instrucciones en “Como acceder a los menus del panel de control” en
la pagina 169.

Cierre la cubierta frontal

La cubierta frontal ha estado abierta durante mas de 5 minutos. Para eliminar el error,
cierre la cubierta frontal.

Comb. desactivada

La impresiéon mediante la especificacién del numero de copias ya no es posible debido a
la falta de memoria (RAM). Si se produce este error, imprima sélo una copia cada vez.

Para eliminar este error, seleccione & ¢oaizso deld i+~ del panel de
control. Para obtener instrucciones acerca del acceso a los menus del panel de control,
consulte “Como acceder a los menus del panel de control” en la pagina 169.

Enfriandose zz min.

La impresora esta enfriandose. Se muestra el tiempo que queda hasta que la impresora
esté preparada.
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Datos se imprimiran en blanco y negro

Los datos de color se imprimen en blanco y negro porque uno o mas cartuchos de toner
de color han alcanzado el fin de su vida util.

Error DM yyy
La unidad duplex se ha separado de la impresora.
Memor. duplex saturada

No hay suficiente memoria para la impresién duplex. La impresora solo imprime en
el anverso del papel y lo expulsa. Para eliminar este error, siga estas instrucciones.

Si! : esta seleccionado como el ajuste # i del mmrni o £
del panel de control, pulse el botén O Iniciar/Detener para imprimir en la parte trasera
de la siguiente hoja o pulse el botén T Cancelar trabajo para cancelar el trabajo de
impresion.

Si se ha seleccionado en el ajuste r i+ en el i
del panel de control, Ia |mpreS|on continuara automaticamente pasado un cierto tlempo

Datos cancelados

No se pueden almacenar datos de “overlay” en la memoria USB. La memoria USB no se
reconoce, esta llena o bien se ha alcanzado el numero maximo de archivos de “overlay”.
Compruebe que la memoria USB esté instalada correctamente, reemplace la memoria
USB con la que disponga de mas espacio libre o elimine cualquier archivo de “overlay” que
ya no necesite y, a continuacion, pruebe otra vez a almacenar el “overlay”.

Para eliminar este error, seleccione & ¢ - - i1 del panel de
control. Para obtener instrucciones acerca del acceso a los menus del panel de control,
consulte “Como acceder a los menus del panel de control” en la pagina 169.

Avance papel

La impresora esta expulsando papel debido a una orden del usuario. Este mensaje
aparece cuando se pulsa una vez el boton O Iniciar/Detener para dejar la impresora fuera
de linea y luego se mantiene pulsado el botén O Iniciar/Detener mas de 2 segundos para
no recibir una orden de alimentacion de papel.

Error Format. ROM A

Se ha insertado un moédulo de memoria ROM sin formatear.

Para eliminar este error, pulse el botén O Iniciar/Detener o apague la impresora y extraiga

el modulo ROM. A continuacién, vuelva a instalarlo. Si no logra eliminar el error, dirijase
a su proveedor.
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Imagen Optima

No hay memoria suficiente para imprimir la pagina con la resolucién especificada.

La impresora reduce automaticamente la resolucion para poder continuar la impresion.
Si la calidad de la copia impresa no es aceptable, intente simplificar la pagina limitando
el numero de gréficos o reduciendo el numero y tamafio de las fuentes.

Para eliminar este error, seleccione  en el Menu Reiniciar del panel de
control. Consulte las instrucciones en “Como acceder a los menus del panel de control” en
la pagina 169.

Desactive el ajuste I i # del menu del panel de control I si no desea
que la impresora reduzca automaticamente la calidad de impresion para seguir
imprimiendo.

Quiza tenga que aumentar la cantidad de memoria de la impresora para poder imprimir
con la calidad de impresion deseada para el documento. Si desea mas informacion sobre
cémo anadir memoria, consulte “Modulo de memoria” en la pagina 227.

Instalar Bandeja 1

La bandeja de la bandeja de papel estandar no esta instalada, o no esta correctamente
instalada. Instale las bandejas correctamente para eliminar este error.

Instale fusor

No hay unidad fusora instalada, o no esta correctamente instalada. Apague la impresora
e instale la unidad fusora si no esta instalada.

Si estd instalada, apague la impresora y vuelva a instalar la unidad cuando se haya
enfriado (30 minutos). A continuacion, abra la cubierta frontal. Saque la unidad fusora
y luego vuelva a instalarla correctamente. Cierre la cubierta frontal de la impresora.

El error desaparecera en cuanto la unidad fusora esté correctamente instalada.

Si no desaparece el error, la unidad fusora no funciona. Sustituyala por una unidad
fusora nueva.

Instale la unidad de transferencia

No esta instalada la unidad de transferencia, o no esta correctamente instalada. Instale la
unidad de transferencia si no esta instalada.

Si ya esta instalada, apague la impresora, abra la cubierta frontal y extraiga la unidad de
transferencia. Vuelva a instalar la unidad correctamente y cierre la cubierta frontal. El error
desaparecera en cuanto la unidad de transferencia esté correctamente instalada.
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Instal. cart. tner. uuuu

El cartucho de téner erréneo esta instalado en la posicién de cartucho de téner de color
indicada en la impresora o la ubicacion esta vacia. (Las letras C, M, Y, o K que aparecen
en lugar de wiuiiii en el mensaje indican los colores cian, magenta, amarillo y negro,
respectivamente.)

Instale los cartuchos que se indican. Consulte “Cartucho de téner” en la pagina 235.

I/F Opc. no Valido

Este mensaje significa que la impresora no puede comunicarse con la tarjeta de interfaz
opcional instalada. Apague la impresora, extraiga la tarjeta y luego vuelva a insertarla.

Datos no validos

El archivo “spool” del driver se elimina cuando se lleva a cabo la tarea de impresion o si
los datos son anémalos. Pulse el boton O Iniciar/Detener para que desaparezca el error.

Mddulo N/W No Valido

No hay ningun programa de red o el que hay no se puede utilizar con su impresora.
Consulte a un representante del Servicio Técnico de Epson.

PCL No Valido

Hay errores en el médulo ROM. Apague la impresora y consulte a su distribuidor.
PS3 No Valido

Hay errores en el médulo ROM. Apague la impresora y consulte a su distribuidor.
ROM A No Vilido

La impresora no puede leer el médulo de memoria ROM opcional instalado. Apague la
impresora y extraiga el moédulo de ROM.

Duplex manual

Se ha terminado una cara de la impresién duplex manual. Para comenzar a imprimir en la
otra cara, coloque el papel y pulse el botén O Iniciar/Detener. Consulte “Impresién con la
unidad duplex (solamente en modelos con unidad duplex)” en la pagina 53 para Windows
o “Impresién con la Unidad Duplex (solamente en modelos con Unidad Duplex)” en la
pagina 129 para Macintosh.
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Alim. manual ssss

Se ha especificado el modo de alimentacion manual para el trabajo de impresion actual.
Compruebe que se ha cargado el tamafno de papel indicado por zzzz y después pulse
el boton O Iniciar/Detener.

Memoria Overflow

La impresora no tiene memoria suficiente para ejecutar la tarea en curso. Pulse el boton
O Iniciar/Detener del panel de control para reanudar la impresion o pulse el botén
T Cancelar trabajo para cancelar el trabajo de impresion.

Menus Bloqueados

Este mensaje aparece si se intenta cambiar la configuracion de la impresora mediante

el panel de control cuando los botones estan bloqueados. Puede desbloquearlos con

el menuF s (Configurar contrasena) o con la utilidad Red. Consulte “Menu
Config. contrasena” en la pagina 189 o el Manual de red para obtener mas informacion.

Memoria Insuficiente

La impresora no tiene memoria suficiente para terminar el trabajo de impresién actual.

Para eliminar este mensaje de error, seleccione del panel
de control. Consulte las instrucciones en “Cémo acceder a los menus del panel de control”
en la pagina 169.

Para evitar que esto vuelva a suceder, ahada memoria a la impresora tal como se describe
en “Modulos de memoria” en la pagina 304, o reduzca la resolucion de la imagen que
va a imprimir.

Toéner no original

El cartucho de toner instalado no es un producto original de Epson. Se recomienda instalar
un cartucho de téner original. La impresion y la cantidad de téner que queda en cada
cartucho de toner y que se muestran en el panel de control pueden ser distintas de las
obtenidas cuando se utilizan cartuchos de toner originales de EPSON. Epson no se hara
responsable de los dafos o problemas derivados del uso de productos consumibles no
fabricados ni aprobados por Epson.

Instale un producto original de Epson o seleccione & i = del

- del panel de control para que desaparezca el mensaje de advertencia.
Consulte “Cartucho de téner” en la pagina 235 para obtener instrucciones acerca de la
sustitucion del cartucho de toner.
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Téner uuuu no original

El cartucho de téner instalado no es un cartucho de téner original de Epson. La impresion
y la cantidad de téner que queda en cada cartucho de téner y que se muestran en el panel

de control pueden ser distintas de las obtenidas cuando se utilizan cartuchos de toner

originales de EPSON. Epson no se hara responsable de los dafios o problemas derivados
del uso de productos consumibles no fabricados ni aprobados por Epson. Se recomienda
instalar un cartucho de toner original. Pulse el boton O Iniciar/Detener del panel de control

para reanudar la impresion.

Dispositivo USB incompatible

El dispositivo conectado a la interfaz de servidor USB no es compatible. Desconecte
el dispositivo para que desaparezca el error.

Desconectada

La impresora no esta preparada para imprimir. Pulse el botéon O Iniciar/Detener.
En este modo, la cantidad restante en el cartucho de toner para cada color se muestra

en siete niveles.

Error RAM opcional

El médulo de memoria opcional esta danado o no es adecuado. Sustituyalo por

uno nuevo.

Atasco de Papel WWWW

La ubicacion donde se ha producido el atasco de papel se sefala en !

la ubicacién del error.

Si se producen atascos de papel en dos 0 mas ubicaciones simultaneamente, se muestran

las distintas ubicaciones correspondientes.

ndica

Ubicacion

Descripcion

Atasco de papel MFCT A

El papel estd atascado en la bandeja MF o en la bandeja de papel
estdndar Para obtener instrucciones sobre |la solucién de este tipo de
atasco, consulte "Atasco de papel MF C1 A” enla pagina 255.

Atasco de papel C1 A

El papel estd atascado en la bandeja de papel esténdar o enla
cubierta frontal. Para obtenerinstrucciones sobre la solucién de este
fipo de aftasco, consulte *Atasco de papel C1 A” en la pdgina 257.

Atasco de papel C2 CT A

El papel estd atascado en la bandeja de papel opcional o en la
bandeja de papel estGndar. Para obtener instrucciones sobre la
solucion de este fipo de atasco, consulte *Atasco de papel C2 C1 A”
enla pagina 259.
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Atasco de papel A, B El papel estd atascado en la cubierta frontal o en la unidad fusor.
Para obtener instrucciones sobre la solucién de este tipo de atasco,
consulte “Atasco de papel A, B” enla pagina 261.

Atasco de papel AD El papel estd atascado en la cubierta frontal o la unidad de
fransferencia. Para obtener instrucciones sobre la solucidn de este
fipo de atasco, consulte "Atasco de papel A D” en la pagina 264.

titt Falta papel sssss

No hay papel en el origen de papel especificado (:t+1). Cargue papel del tamafo indicado

(z=z=z) en el origen de papel.

tttt Cargue. papl sssss

El papel cargado en el origen del papel especificado (%% %) no coincide con el tamafo del
papel requerido (: ). Sustituya el papel cargado por el papel con el tamafo correcto y
pulse el botén O Iniciar/Detener para reanudar la impresion o pulse el botén T Cancelar
trabajo para cancelar el trabajo de impresion.

Si pulsa el botén O Iniciar/Detener sin sustituir el papel, laimpresora imprimira en el papel
cargado aunque no coincida con el tamafo requerido.

Seleccione archivo

Frird #+ (Iniciar impresion) esta seleccionado sin que se haya seleccionado
nlngun archlvo Seleccione un archivo y vuelva a intentarlo. Si desea mas detalles,
consulte “Menu Imprimir documentos” en la pagina 174 o “Menu Imprimir imagenes”
en la pagina 175.

Espere para imprimir

La impresion no puede comenzar porque el trabajo anterior se esta procesando. Vuelva
a intentarlo transcurridos unos segundos.

Impresora abierta
La cubierta frontal esta abierta. Para eliminar este error, cierre la cubierta frontal.
Impresion Rebasada

El tiempo necesario para procesar los datos de impresion ha superado la velocidad del
motor de impresion porque la pagina actual es demasiado compleja Pulse el botén

O Iniciar/Detener para reanudar la impresién o pulse el botéon T Cancelar trabajo para
cancelar el trabajo dei |mpreS|on Si este mensaje vuelve a aparecer, seleccione iz i
como ajuste ¥ i del m =11 del panel de control o seIeCC|one
Evitar Error de Paginael el drlver de impresora.

Uso del panel de control 204



EPSON AcuLaser C3800 Guia del usuario

Si continua recibiendo este mensaje cuando imprime una pagina concreta, intente
simplificar la pagina limitando el numero de graficos o reduciendo el numero y tamafno
de las fuentes.

Para evitar este error, se recomienda configurar el ajuste i
y afadir mas memoria a la impresora. Si desea mas informacion, consulte “Menu
Configurar” en la pagina 179 y “Médulo de memoria” en la pagina 227.

COMPROBAR RAM

La impresora va a comprobar la memoria RAM.

Ready (Activa)

La impresora esta preparada para recibir datos e imprimirlos.

En este modo, la cantidad restante en el cartucho de toner para cada color se muestra en
siete niveles.

Cambie Fusor

La unidad fusor ha llegado al final de su vida util y debe reemplazarse.

Apague la impresora y espere 30 minutos. Después, sustituya el fusor por uno nuevo.
Consulte las instrucciones en “Unidad fusora” en la pagina 240.

Sustituir téner uuuu
Los cartuchos de téner indicados ha llegado al final de su vida util y deben sustituirse. (Las

letras C, M, Y, o K que aparecen en lugar de uiiiti en el mensaje indican los colores cian,
magenta, amarillo y negro, respectivamente.)

Cuando se encienda el indicador de error, no podra continuar la impresion. Cambie el
cartucho de téner por uno nuevo. Consulte las instrucciones en “Cartucho de téner” en la
pagina 235.

Cuando el indicador de error parpadee, podra continuar la impresion en el modo blanco
y negro pulsando el botén O Iniciar/Detener o podra cancelar el trabajo de impresiéon
pulsando el botén T Cancelar trabajo.

Cambie U. transferencia

La unidad de trasnferencia ha llegado al final de su vida util y debe reemplazarse.
Cuando se encienda el indicador de error, no podra continuar la impresion. Apague la
impresora y sustituya la unidad de transferencia por una nueva. Consulte las instrucciones

en “Unidad de transferencia” en la pagina 245. El error desaparece automaticamente
después de sustituir la unidad y cerrar las cubiertas de la impresora.
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Res. trabajo cancel.

La impresora no puede almacenar los datos del trabajo de impresiéon mediante la funcién
Guardar trabajos. Se ha alcanzado el numero maximo de trabajos de impresion que se
pueden almacenar en la memoria o ésta no dispone de mas memoria disponible para
almacenar un nuevo trabajo. Para almacenar un trabajo nuevo, elimine alguno de los
guardados. Asimismo, si tiene guardado algun trabajo confidencial, imprimalo para
disponer de mas memoria.

Tamblen puede aumentar el espacio de memoria disponible cambiando el ajuste [
+. Si desea mas detalles, consulte “Menu Configurar” en la

paglna 179.

Para eliminar este error, seleccione & iar del panel de
control. Para obtener instrucciones acerca del acceso a Ios menus deI panel de control,
consulte “Como acceder a los menus del panel de control” en la pagina 169.

Reiniciar

Se ha reiniciado la interfaz actual de la impresora y se ha borrado el bufer. No obstante,
otras interfaces todavia estan activas y conservan sus ajustes y datos.

Reinicio Total

Todos los ajustes de la impresora se han reiniciado con la configuracién predeterminada
o con los ultimos ajustes que se guardaron.

Reiniciar y Guardar

Un ajuste de menu del panel de control se ha cambiado mientras la impresora estaba
imprimiendo. Pulse el boton O Iniciar/Detener para que desaparezca este mensaje.
El ajuste tendra efecto cuando termine la impresion.

También puede eliminar este mensaje seleccionando i O
panel de control. Pero tenga en cuenta que se borraran los datos dei |mpreS|on

1 del

COMPROBAR ROM
La impresora va a comprobar la memoria ROM.
Auto test

La impresora esta realizando una prueba e inicializacién del aparato.
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Peticion repar. Cffff/Peticidon repar. Exxx

Se ha detectado un error de controlador o del motor de impresion. Apague la impresora.
Espere como minimo 5 segundos y vuelva a encenderla. Si el mensaje de error continda
apareciendo, anote el numero de error que se indica en el panel LCD (! 1),
apague la impresora, desenchufe el cable de alimentacion y consulte a un representante
del Servicio Técnico de EPSON.

Reposo

La impresora se encuentra en el modo de ahorro de energia. Este modo se cancelara en
cuanto la impresora reciba datos de impresion o en cuanto se pulse el boton Reiniciar.
En este modo, la cantidad restante en el cartucho de toner para cada color se muestra
en siete niveles.

Toner uuuu incorrecto

Se ha producido un error de lectura/escritura en los cartuchos de toner indicados (las
letras C, M, A o N aparecen en lugar de i1 € indican los colores cian, magenta, amarillo
y negro respectivamente). Extraiga los cartuchos de toner y vuelva a insertarlos. Si no
logra eliminar el error, sustituya los cartuchos de toner.

Para instalar los cartuchos que se indican. Consulte “Cartucho de téner” en la pagina 235.
No se borra el error

La impresora no puede borrar un mensaje de error porque el estado de error continda
produciéndose. Intente solucionar el problema otra vez.

Memoria USB Busqueda arch. : nnn

La impresora esta contando los numeros de archivo que pueden imprimirse en la
memoria USB.

Queda poco téner uuuu

Este mensaje indica que el cartucho de téner del color indicado casi ha llegado al final
de su vida util. Prepare un cartucho de téner nuevo.

Preparando

La impresora esta calentando el fusor para prepararse para imprimir.

Poco Fusor

Este mensaje indica que el fusor casi ha llegado al final de su vida util. Puede continuar

imprimiendo hasta que aparezca el mensaje de error . Prepare una unidad
fusor nueva.
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Para ellmlnar este mensaje de advertenma y continuar con la impresion, seleccione
Borear | = del 1 a1 del panel de control. Para obtener
mstrucmones acerca del acceso a los menus del panel de control, consulte “Cémo acceder
a los menus del panel de control” en la pagina 169.

Poca u. transferencia

Este mensaje le advierte que la unidad fotoconductora ha llegado al finaI de su vida util.
Puede continuar imprimiendo hasta que aparezca el mensaje I. Transferencia.
Prepare una unidad de transferencia nueva.

Para ellmlnar este mensaje de advertencia y continuar con la impresion, seleccione

¥ i del ¥ i del panel de control. Para obtener
mstrucmones acerca del acceso a los menus del panel de control, consulte “Como acceder
a los menus del panel de control” en la pagina 169.

Err. Escr. ROM A/Err. Escr. ROM P

Este mensaje indica un error interno de la impresora. Reinicie la impresora. Si este error
no desaparece, consulte a su distribuidor.

Escr. ROM A/ Escr. ROM P

Este mensaje indica que se esta escribiendo en un médulo de memoria ROM insertado en
la ranura. Espere a que desaparezca este mensaje.

Toéner uuuu erroneo

Se hainstalado un cartucho de téner inapropiado. Instale unicamente el cartucho de téner
citado en “Productos consumibles” en la pagina 24.

Consulte “Cartucho de toner” en la pagina 235 para obtener instrucciones acerca de la
sustitucién del cartucho de téner. (Las letras C, M, Y, o K que aparecen en lugar de i
en el mensaje indican los colores cian, magenta, amarillo y negro, respectivamente.)
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Impresion y borrado de datos de trabajos reservados

Los trabajos de impresion almacenados en la memoria con las opciones Reimprimir
Trabajo y Verificar Trabajo de la funcion Guardar Trabajos se pueden imprimir y borrar con
el menu Impresion Rapida de Trabajos del panel de control. Los trabajos que se guardan
con la opcién Trabajo confidencial se pueden imprimir desde el menu Trabajo confidencial.
Siga las instrucciones de esta seccion.

Nota:

Es necesario que deje suficiente capacidad de disco de RAM para ut/I/zar la funCIon Guardar
Trabajos. Para act/var e/ disco de RAM, debe configurar el ajuste i: = FEif del panel de
control como* zl oM . Se recomienda la instalacion de una memoria opcional para el uso
de esta funcion. Para obtener instrucciones acerca de como aumentar la memoria de su
impresora, consulte “Instalacion de un modulo de memoria” en la pdgina 227.

Uso del menu Trabajo de impresién rapida

Siga los pasos que se indican a continuacion para imprimir o borrar datos de Reimprimir
Trabajo y Verificar Trabajo.

1. Compruebe que el panel LCD muestre #
acceder a los menus del panel de control.

+ y pulse el botén §) Intro para

2. Pulse el botén v Abajo varlas veces hasta que aparezca el
; fmooe T oz en el panel LCD y después pulse el

boton {) Intro.

3. Use los botonesv¥ Abajo o A Arriba para desplazarse hasta el nombre de usuario
adecuado y después pulse el boton §) Intro.

4. Use los botones ¥ Abajo o A Arriba para desplazarse hasta el nombre del trabajo
adecuado y después pulse el boton §) Intro.

5. Para especificar el nimero de copias que desee imprimir, pulse el botén §) Intro y use
los botones ¥ Abajo y A Arriba para seleccionar el numero de copias.

Si desea borrar el trabajo de impresién sin imprimir copias, pulse el botén ¥ Abajo
para que se muestre Exrrar en el panel LCD.

6. Pulse el botén {) Intro para empezar a imprimir o para borrar los datos.
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Uso del menu Trabajo confidencial

Siga estos pasos para imprimir o borrar datos de Trabajo confidencial.

1.

Compruebe que el panel LCD muestre
acceder a los menus del panel de control.

=y pulse el botén §) Intro para

Pulse el botén ¥ Abajo varias veces hasta que aparezca el it - en el

panel LCD y, a continuacion, pulse el botén §) Intro.

Use los botonesV¥ Abajo 0 A Arriba para desplazarse hasta el nombre de usuario
adecuado y después pulse el boton §) Intro.

Escriba su contrasena de 4 cifras con los botones correspondientes, como se muestra
a continuacion.

Nota:
 Las contrasefas siempre tienen 4 cifras.

[ Las contrasenas constan de numeros del 1 al 4.
a Sinose han guardado trabajos de impresion con la contrasefia que ha escrito, el mensaje

; aparecerd brevemente en el panel LCD y la impresora saldra de los
mendus del panel de control. Revise la contrasefa y vuelva a intentarlo.

Use los botones ¥ Abajo o A Arriba para desplazarse hasta el nombre del trabajo
adecuado y después pulse el botén §) Intro.

Para especificar el nimero de copias que desee imprimir, pulse el boton @ Intro y use
los botones ¥ Abajo y A Arriba para seleccionar el numero de copias.

Si desea borrar el trabajo de impresion, pulse el boton ¥ Abajo para mostrar
en el panel LCD.

7. Pulse el botén {) Intro para empezar a imprimir o para borrar los datos.
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Impresion de una Hoja de status

Para comprobar el estado actual de la impresora, asi como que todas las opciones
estan correctamente instaladas, imprima una hoja de estado con el panel de control
de la impresora.

Siga estos pasos para imprimir una hoja de estado.

1. Encienda la impresora. El panel LCD muestra EXo}

2. Pulse tres veces el boton {) Enter (Intro). La impresora imprimira una hoja de status.

3. Confirme que la informacion acerca de los accesorios opcionales instalados es
correcta. Si los componentes opcionales se han instalado correctamente, apareceran
en la configuracion de hardware. Si los componentes opcionales no aparecen, vuelva
a instalarlos.

Nota:
1 Sila hoja de status no enumera los componentes opcionales instalados correctamente,

asegurese de que estan conectados firmemente a la impresora.

1 Sino consigue que se imprima una hoja de status correctamente, pongase en contacto con
Su proveedor.
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Ajuste de registro de colores

Si ha trasladado la impresora a una gran distancia, debera ajustar el registro de colores
por si se hubiera producido algun desajuste en la alineacion.

Siga estos pasos que aparecen a continuacion para ajustar la alineacion del registro de
colores.

1. Compruebe que el panel LCD muestra i
acceder a los menus del panel de control.

iz y después pulse el botén §) Intro para

Nota:

Es probable que no sea posible ajustar el registro de colores cuando la impresora se encuentre
en el modo de reposo o cuando se haya producido un error, incluso si puede seleccionar el
elemento del menu del panel de control.

2. Pulse el boton v Abajo varias veces hasta que el panel LCD muestre
o ochE @z Y luego pulse el botdn @ Intro dos veces.

Impresion directa desde la memoria USB

Puede imprimir archivos de la memoria USB a través de una interfaz de servidor USB
sin necesidad de encender el ordenador, instalar el driver de impresora o conectar la
impresora a una red.

Nota:

0 Siel ajuste =ar del panel de control esta configurado como!
no se podra usar esta funcion. Compruebe que el ajuste esta configurado comoj
previamente.

 Silaimpresora esta en el modo reposo, la memoria USB puede no detectarse de forma
automdtica. En ese caso, pulse cualquier botdn del panel de control.

1 Se recomienda el uso de memorias USB que dispongan de menos de 2 GB de memoria,
ya que el acceso a las memorias USB con mas de 2 GB puede prolongarse demasiado.

1 Sihay un numero elevado de archivos en la memoria USB, es probable que se tarde un tiempo
excesivo en acceder a la memoria USB.

[ Sielacceso a la memoria UBS se prolonga demasiado, pruebe a cambiar el formato para
mejorar la velocidad de acceso.

Los formatos de archivo imprimibles son JPG, TIF, PS y PDF. También puede imprimir
archivos con formato EPN creados a partir de aplicaciones como, por ejemplo, MS Word
o MS Excel mediante el uso de USB Memory Print Maker, que se incluye en el CD-ROM
del software de la impresora. Si desea mas informacion, consulte “Creacidon de datos de
impresion directa con una memoria USB” en la pagina 31.
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Nota:

Los archivos con formato EPN creados con USB Memory Print Maker se imprimen en el modo Alta
Calidad (Impresora) sin tener en cuenta el ajuste Modo de Impresora de la ficha Mas Ajustes del
driver de impresora.

Impresion de indice

Puede imprimir el indice de archivos almacenados en la memoria USB.
Siga los pasos indicados a continuacion para imprimir el indice.

1. Conecte la memoria USB a la interfaz de servidor USB de la impresora.

La impresora buscara los archivos de la memoria USB. Si se detectan archivos
compatibles, aparecera el menu del panel de control de forma automatica.

Nota:
Si se muestratic: == F mErimie 8l g : en el panel de control, indicara que no se
han detectado archlvos que se puedan /mprlm/r en la memoria USB.

2. Pulse varias veces el boton ¥ Abajo para seleccionar el menu I
indice) y después pulse el boton §) Intro.

£ (Imprimir

3. Compruebe que Irii i#r se encuentra seleccionado y pulse el boton
§) Intro para comenzar a |mpr|m|r

Nota:
Puede cambiar los ajustes, como el tamario del papel, antes de comenzar a imprimir. Consulte
“Imprimir indice” en la pagina 173 para obtener detalles acerca de los ajustes.
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Impresion de documentos

Puede imprimir un archivo almacenado en la memoria USB. Los formatos de archivo de
documentos que se admiten son JPG, PDF y EPN.

Siga estos pasos para imprimir el archivo de documentos.

1. Conecte la memoria USB en la interfaz de servidor USB de la impresora.

Esta busca los archivos de la memoria USB. Si se detectan archivos compatibles,
aparece el menu del panel de control de forma automatica.

Nota:
Si se muestrar: i = (No se puede imprimir el archivo) en el panel de control,
no se habran detectado archlvos que se puedan imprimir en la memoria USB.

2. Pulse varias veces el boton ¥ Abajo para seleccionar el menu [
(Imprimir documentos) y después pulse el boton §) Intro.

3. Compruebe que = hivo esta seleccionado y pulse el botén §) Intro.

4. Pulse los botones A ARRIBA o ¥ Abajo para seleccionar el archivo después pulse el
boton @ Intro.
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¢ (Iniciar

impresion) y después pulse el botdn §) Intro para comenzar a imprimir.

Nota:

1  Puede cambiar los ajustes, como el tamafio del papel, antes de comenzar a imprimir.
Consulte “Menu Imprimir documentos” en la pagina 174 para obtener detalles acerca
de los ajustes.

1 Laimpresora admite PDF 1.3 (Acrobat 4) Es posible que no se impriman otras versiones
de archivos PDF. En ese caso, abra los archivos con Adobe Reader e imprimalos desde
el ordenador.

[ Siun archivo PDF esta bloqueado por contrasefia, aparecera la pantalla de contrasena
en el panel de control. Introduzca la contrasefia para imprimir el archivo.
Para introducir la contrasena, pulse los botones ¥ Abajo o A Arriba para seleccionar

los caracteres y pulse el boton @ Intro para determinar los caracteres. Cuando haya
determinado los caracteres, seleccione ¢ y pulse el boton @ Intro.

Impresion de imagenes

Puede imprimir archivos de imagen almacenados en la memoria USB. Los formatos de
archivo que se admiten son JPG y TIF.

Siga estos pasos para imprimir los archivos de imagen.

1. Conecte la memoria USB en la interfaz de servidor USB de la impresora.
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Esta busca los archivos de la memoria USB. Si se detectan archivos compatibles,
aparece el menu del panel de control de forma automatica.

Nota:
Si se muestrat =zt Frint Filae (No se puede imprimir el archivo) en el panel de control, no
se habran detectado arch/vos que se puedan imprimir en la memoria USB.

2. Pulse varias veces el botén ¥ Abajo para seleccionar el menu I
y después pulse el botén §) Intro.

-+ estd marcado y pulse el botén {) Intro.

3. Compruebe que

4. Pulse los botones A ARRIBA o ¥ Abajo para seleccionar el archivo después pulse el
botén ) Intro.

Nota:
 Para seleccionar varios archivos, seleccione otro archivo y pulse el boton @ Intro.

1 Para desactivar un archivo seleccionado, seleccione ese archivo y pulse el boton @ Intro.

5. Cuando haya seleccionado todos archivos que desee imprimir, pulse el
boton 4 Detras.

6. Pulse varias veces el botén ¥ Abajo para seleccionar el menu I
a continuacion, pulse el boton 9 Intro para comenzar a imprimir.

Nota:

Puede cambiar los ajustes, como por ejemplo el tamafio del papel, antes de comenzar a
imprimir. Consulte “Menu Imprimir imagenes” en la pagina 175 para obtener detalles acerca
de los ajustes.
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Cancelacion de la impresion

Puede cancelar la impresion desde el ordenador mediante el controlador de impresora

Para cancelar un trabajo de impresién antes de su envio desde el ordenador, consulte
“Cancelacion de la impresion” en la pagina 93 (Windows) o “Cancelacién de la impresiéon”
en la pagina 148 (Macintosh).

Uso del boton Cancelar trabajo

El botén T Cancelar trabajo de la impresora es la manera mas rapida y facil de cancelar
una impresion. Al pulsar este botdn, se cancela el trabajo de impresion en curso. Si se
mantiene pulsado durante mas de 2 segundos el botén @ Cancel Job se eliminaran todos
los trabajos de la memoria de la impresora, incluidos los que la impresora esté recibiendo
o imprimiendo en ese momento.

Uso del menu Reiniciar

Si se selecciona Fi iar en el Fa -iar del panel de control, se detiene la
impresion, se borra el trabajo dei |mpreS|on que se esté recibiendo desde la interfaz activa
y se borran los errores que se hayan podido producir en la interfaz.

Siga los pasos que se indican a continuacion para hacer uso del i
1. Pulse el botén §) Enter (Intro) para acceder a los menus del panel de control.

2. Pulse varlas veces el botén ¥ Abajo hasta que en el panel LCD aparezca
Yy, a continuacion, pulse el botdn @ Intro.

3. Pulse el botén ¥ Abajo varias veces hasta que aparezca F:

4. Pulse el botén §) Intro. Se cancelara la impresion. La impresora estara preparada para
recibir un nuevo trabajo de impresion.
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Capitulo 9
Instalacion de accesorios opcionales

Unidad de bandejas de papel opcional

En “Bandeja inferior de papel estandar y unidad opcional de bandejas de papel” en la
pagina 36 encontrara informacion sobre los tipos y tamanos de papel que se pueden usar
con la unidad de bandejas de papel opcional. Si desea conocer las especificaciones,
consulte “Bandeja de papel opcional” en la pagina 303.

Precauciones de manipulacién

Tenga en cuenta las precauciones de manipulacion siguientes antes de instalar
esta opcion.

La impresora pesa aproximadamente 31,0 kg (68.2 libras). Una persona sola no debe
levantarla ni transportarla. Se recomienda que el transporte lo realicen dos personas,
sujetando la impresora por las posiciones que se indican a continuacion.

\ Advertencia:
Para levantar la impresora de forma segura, debe sujetarla como se muestra mas arriba.
Si se lleva de forma incorrecta, puede caerse y estropearse o provocar lesiones.
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Instalacion de la bandeja de papel opcional

Siga estos pasos para instalar la unidad de bandeja de papel opcional de 550 hojas.

1. Quite la cubierta de interfaz de la parte posterior de la impresora.

2. Apague la impresora y desenchufe el cable de alimentacion y todos los cables
de interfaz.

* Desactivado

Precaucion:
Asegurese de desconectar el cable de alimentacion de la impresora para evitar que se
produzcan descargas eléctricas.
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3. Extraiga con cuidado la unidad de bandeja de papel opcional del embalaje y coléquela
donde tuviera pensado configurar la impresora.

Nota:
[ Compruebe que tiene los dos tornillos suministrados con la unidad de bandeja de papel
opcional.

( Retire los materiales protectores de la bandeja.

[ Conserve todos los materiales protectores por si algtn dia desea transportar la bandeja
de papel opcional.

4. Con cuidado, sujete la impresora del modo que se indica a continuacion y levantela
entre dos 0 mas personas.

5. Alinee los extremos de la impresora y la unidad y, a continuacion, encaje con cuidado
la impresora en la unidad, de modo que las cuatro patillas situadas en la parte superior
de la unidad encajen en los orificios de la parte inferior de la impresora.
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6. Extraiga la bandeja inferior estandar de la impresora.

7. Monte la unidad de bandeja de papel opcional en la impresora con los dos tornillos
suministrados.

8. Vuelva a insertar la bandeja inferior estandar en la impresora.

9. Vuelva a conectar todos los cables de interfaz y el cable de alimentacion.
10.Vuelva a colocar la cubierta de interfaz.

11. Enchufe el cable de alimentacién de la impresora a una toma eléctrica.
12. Encienda la impresora.

Para comprobar que el accesorio opcional se ha instalado correctamente, imprima una
hoja de status. Consulte “Impresion de una Hoja de status” en la pagina 266.

Nota para los usuarios de Windows:
Si no estd instalado EPSON Status Monitor, tendrd que efectuar la configuracion manualmente en
el controlador de impresora. Consulte “Configuracion de los accesorios opcionales” en la pagina 74.

Nota para los usuarios de Macintosh:

Si ha instalado o extraido accesorios opcionales de la impresora, tendra que eliminar la impresora
con la Utilidad Configuracion Impresoras (en Mac OS X 10.3 y 10.4), el Centro de Impresion
(en Mac OS X 10.2 o inferior), o el Selector (en Mac OS 9), y a continuacion vuelva a registrar
la impresora.
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Extraccién de la bandeja de papel opcional

Lleve a cabo el procedimiento de instalacion en el orden inverso.

Unidad duplex

En “Unidad duplex” en la pagina 304 encontrara especificaciones y detalles sobre los tipos
y tamanos de papel que se pueden usar con la unidad duplex.

Instalacion de la unidad duplex

Siga los pasos que se indican a continuacion para instalar la unidad duplex opcional.

1. Apague la impresora.

*

* Desactivado

2. Presione el pestillo de la cubierta frontal y abrala.
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Precaucion:

[ No deje abierta la cubierta frontal mas de cinco minutos y evite exponer los cartuchos
de toner a la luz.

1 No exponga los cartuchos de toner a la luz.

3. Retire la tapa del conector.

Precaucion:
No toque la cinta de transferencia de la unidad de transferencia para evitar dafarlo.
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5. Levante la unidad de transferencia.

6. Saque la unidad duplex del paquete.

7. Inserte las lenguetas de la unidad duplex en la impresora, alinee las marcas en forma
de flecha y empujela hacia abajo para conectarla al conector.
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8. Baje la unidad de transferencia.

9. Cierre la cubierta frontal de la impresora.
10. Encienda la impresora.

Para comprobar que el accesorio opcional se ha instalado correctamente, imprima una
hoja de status. Consulte “Impresion de una Hoja de status” en la pagina 266.

Nota:
La impresora no puede reconocer la unidad duplex si no se ha retirado la cubierta. Asegurese de
que la cubierta se ha retirado tal y como se explica en el paso 3.

Nota para los usuarios de Windows:
Si no estd instalado EPSON Status Monitor, tendra que efectuar la configuracion manualmente en
el controlador de impresora. Consulte “Configuracion de los accesorios opcionales” en la pagina 74.

Nota para los usuarios de Macintosh:

Si ha instalado o extraido accesorios opcionales de la impresora, tendra que eliminar la impresora
con la Utilidad Configuracion Impresoras (en Mac OS X 10.3 y 10.4), el Centro de Impresion
(en Mac OS X 10.2 o inferior), o el Selector (en Mac OS 9), y después vuelva a registrar la
impresora. Si desea obtener informacion sobre la impresion duplex, consulte “Impresion con la
unidad duplex (solamente en modelos con unidad duplex)” en la pagina 53 para Windows y
“Impresion con la Unidad Duplex (solamente en modelos con Unidad Duplex)” en la pdgina 129
para Macintosh.
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Extraccioén de la unidad duplex

Siga los pasos que se incluyen a continuacion para extraer la unidad duplex opcional.

1. Apague la impresora.
2. Presione el pestillo de la cubierta frontal y abrala.

3. Levante las dos lengletas azules de los dos lados de la unidad de transferencia.

4. Levante la unidad de transferencia.

5. Sujete el asa para desbloquear la unidad duplex y extraigala de la impresora.

6. Baje la unidad de transferencia.

7. Encienda la impresora.
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Modulo de memoria

Puede aumentar la memoria de la impresora hasta 640 MB mediante la instalacion de un
Médulo de memoria dual en linea (DIMM). También puede sustituir el médulo de memoria
previamente instalado y aumentar la memoria de la impresora hasta 1 GB. Puede que
necesite ampliar la memoria si tiene dificultades al imprimir graficos complejos.

Instalacion de un modulo de memoria

Siga estos pasos para instalar un médulo de memoria opcional.

Precaucion:
Antes de instalar un médulo de memoria, descdrguese de electricidad estatica tocando
un trozo de metal con toma de tierra. Si no lo hace, puede dafar los componentes sensibles

a la estatica.

\ Advertencia:
Trabaje con precaucion dentro de la impresora, porque algunos componentes son afilados
y pueden causar lesiones.

1. Quite la cubierta de interfaz de la parte posterior de la impresora.
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2. Apague la impresora y desenchufe el cable de alimentacién y todos los cables
de interfaz.

D

* Desactivado
Precaucion:
Asegurese de desconectar el cable de alimentacion de la impresora para evitar que se
produzcan descargas eléctricas.

3. Afloje los dos tornillos situados en la parte trasera de la impresora.

y 2
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4. Retire la placa de apertura expandida de opcién de controlador.

y A

oooooooooooooooooooooooooo

ab

a. Ranura de la memoria opcional
b. Ranura de la memoria estandar

Nota:

Para sustituir el médulo de memoria instalado previamente, retire la memoria instalada en la
ranura de memoria estandar e instale una nueva.
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6. Sujete el médulo de memoria e insértelo en la ranura de memoria opcional con la
orientacion mostrada a continuacion hasta que no entre mas. Después, presione los
dos laterales del médulo de memoria hacia abajo. Compruebe que la muesca del
modulo de memoria coincida con la de la ranura de memoria.

* muesca

Precaucion:
1 No lo haga con demasiada fuerza.

1 Asegurese de que inserta el modulo en la direccion correcta.

1 No extraiga ningun otro modulo de la placa de circuito. Si lo hace, la impresora
no funcionara.

7. Vuelva a colocar la placa de apertura expandida de opcion de controlador.

y 3
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8. Fije la cubierta con los dos tornillos.

y 4

9. Vuelva a conectar todos los cables de interfaz y el cable de alimentacion.
10. Vuelva a colocar la cubierta de interfaz.

11. Enchufe el cable de alimentacién de la impresora a una toma eléctrica.
12. Encienda la impresora.

Para comprobar que el accesorio opcional se ha instalado correctamente, imprima una
hoja de status. Consulte “Impresion de una Hoja de status” en la pagina 266.

Nota para los usuarios de Windows:
Si no estd instalado EPSON Status Monitor, tendra que efectuar la configuracion manualmente en
el controlador de impresora. Consulte “Configuracion de los accesorios opcionales” en la pagina 74.

Nota para los usuarios de Macintosh:

Si ha instalado o extraido accesorios opcionales de la impresora, tendra que eliminar la impresora
con la Utilidad Configuracion Impresoras (en Mac OS X 10.3 y 10.4), el Centro de Impresion
(en Mac OS X 10.2 o inferior), o el Selector (en Mac OS 9), y después vuelva a registrar la
impresora.

Extraccion de un modulo de memoria

Precaucion:

Antes de extraer un mddulo de memoria, descdrguese de electricidad estdtica tocando

un trozo de metal con toma de tierra. Si no lo hace, puede dafiar los componentes sensibles
a la estatica.

\ Advertencia:
Trabaje con precaucion dentro de la impresora, porque algunos componentes son afilados
y pueden causar lesiones.

Lleve a cabo el procedimiento de instalacion en el orden inverso.
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Tarjeta de interfaz

La impresora lleva incorporada una ranura de interfaz tipo B. Dispone de distintas tarjetas
de interfaz opcionales para ampliar los accesorios opcionales de interfaz de la impresora.

Instalacion de una tarjeta de interfaz

Siga estos pasos para instalar una tarjeta de interfaz opcional.

Precaucion:

Antes de instalar la tarjeta de interfaz, descdarguese de electricidad estatica tocando un
trozo de metal con toma de tierra. Si no lo hace, puede danar los componentes sensibles
a la estdtica.

1. Quite la cubierta de interfaz de la parte posterior de la impresora.

2. Apague la impresora y desenchufe el cable de alimentacion y todos los cables
de interfaz.

* Desactivado
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3. Extraiga los dos tornillos y la cubierta de la ranura de tarjeta de interfaz tipo B tal y

7.

8.

como se muestra a continuacion.

\ Advertencia:
No saque tornillos ni cubiertas que no se indiquen en las instrucciones.

Nota:
Guarde la cubierta de la ranura en un lugar seguro. Si mas adelante extrae la tarjeta de
interfaz, tendra que volver a colocarla.

Deslice y presione la tarjeta de interfaz en la ranura firmemente y apriete los tornillos
tal y como se muestra a continuacion.

Vuelva a conectar todos los cables de interfaz y el cable de alimentacion.
Vuelva a colocar la cubierta de interfaz.
Enchufe el cable de alimentacién de la impresora a una toma eléctrica.

Encienda la impresora.

Para comprobar que el accesorio opcional se ha instalado correctamente, imprima una
hoja de status. Consulte “Impresion de una Hoja de status” en la pagina 266.
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Extraccion de una tarjeta de interfaz

Precaucion:

Antes de extraer la tarjeta de interfaz, descdrguese de electricidad estatica tocando un
trozo de metal con toma de tierra. Si no lo hace, puede dafar los componentes sensibles
a la estatica.

Lleve a cabo el procedimiento de instalacion en el orden inverso.
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Capitulo 10

Sustitucion de productos consumibles

Mensajes de sustitucion

Si un consumible termina su vida util, la impresora detendra la impresién y mostrara
los siguientes mensajes en la pantalla LCD o en la ventana de EPSON Status Monitor.
Cuando esto ocurra, reponga los productos consumibles agotados.

Mensaje de la pantalla LCD

Descripcion

Cambie téner uuuu*

El cartucho de téner del color indicado ha llegado al final de su
vida dtil.

Cambie Fusor

La unidad fusora ha llegado al final de su vida Util.

Cambie U. fransferencia

La unidad de transferencia ha llegado al final de su vida Ufil.

* Las letras C, M, A o N aparecen en esta posicion para indicar el color de toner que debe sustituirse.

Por ejemplo, el mensaje Tarsr smarillo

de téner amarillo es escasa.

Nota:

kzdo indica que la cantidad de toner que queda en el cartucho

Los mensajes aparecen una vez para cada producto consumible. Después de sustituir un
consumible, fijese en el panel LCD por si hay mensajes de sustitucion de otros consumibles.

Cartucho de toner

Precauciones de manipulacién

Tenga en cuenta las precauciones de manipulacion siguientes a la hora de sustituir los

productos consumibles.

1 Se recomienda instalar un cartucho de téner original. La utilizacidon de un cartucho de
toner no original puede afectar a la resolucion. Epson no se hara responsable de los
danos o problemas derivados del uso de productos consumibles no fabricados ni

aprobados por Epson.

A Cuando manipule cartuchos de téner, coldquelos siempre sobre una superficie

limpiay lisa.

Sustitucion de productos consumibles




EPSON AcuLaser C3800 Guia del usuario

[ Siha trasladado un cartucho de téner de un ambiente frio a otro calido, espere durante
al menos una hora antes de instalarlo, para evitar asi los dafos provocados por la
condensacion.

A No exponga los cartuchos de toner a la luz del sol y evite exponerlos a la luz durante
mas de cinco minutos. La exposicion a la luz puede danar el tambor, lo que ocasiona
que aparezcan zonas oscuras o claras en las impresiones y que se reduzca la duracién
del tambor.

\ Advertencia:
 No toque el toner. Evite que el toner entre en contacto con los ojos. Si el toner salpica
su piel o su ropa, lavese con agua y jabon inmediatamente.

1 Mantenga los productos consumibles fuera del alcance de los nifios.

[ No incinere los productos consumibles usados, ya que podrian explotar y causar
lesiones. Deséchelos segun las normativas locales.

1 Sise derrama toner, utilice una escoba y un recogedor, o un pafio humedo con agua
y jabon, para limpiarlo. Las particulas finas de polvo pueden causar un incendio o una

explosion si entran en contacto con una chispa, por lo que no debe utilizar una
aspiradora.

Sustitucion de un cartucho de toner

Siga los pasos que se muestran a continuacién para sustituir un cartucho de toner.

1. Confirme el color del cartucho de toner que se debe sustituir mediante el panel LCD
o el EPSON Status Monitor.

2. Presione el pestillo de la cubierta frontal y abrala.

Precaucion:
[ No deje abierta la cubierta frontal mas de cinco minutos y evite exponer los cartuchos
de toner a la luz.

1 No exponga los cartuchos de toner a la luz.
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3. Retire de la impresora el cartucho de téner usado.

\ Advertencia: )

Evite tocar el fusor, en el que aparece la indicacion PRECAUCION ALTA
TEMPERATURA, o sus proximidades. Si ha estado usando la impresora, la unidad
fusora y sus alrededores pueden estar muy calientes. Si tiene que tocar alguna de
dichas zonas, espere 30 minutos a que baje la temperatura antes de hacerlo.

Precaucion:
No toque la cinta de transferencia de la unidad de transferencia para evitar dafarla.

4. Saque el cartucho de téner nuevo del paquete y agitelo suavemente de un lado a otro
y de atras hacia adelante para distribuirlo uniformemente.
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5. Retire el sello del cartucho de téner tirando de él firmemente. Asegurese de tirar
de la cinta despacio para que no se rasgue.

-
=t

6. Inserte el nuevo cartucho de toner hasta que encaje.

]/

X

T

|
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7. Extraiga la cubierta de plastico naranja apretando el centro de ésta y tirando de ella.
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Unidad fusora

Precauciones de manipulacién

Tenga en cuenta las precauciones de manipulacion siguientes a la hora de sustituir
los productos consumibles.

No toque la superficie del producto consumible. Si lo hace, la calidad de impresion puede
verse afectada.

\ Advertencia:

1 La unidad fusora puede estar muy caliente si la impresora ha estado en funcionamiento.

Apague la impresora y espere 30 minutos a que se enfrie antes de sustituir la unidad
fusora.

1 Mantenga los productos consumibles fuera del alcance de los nifios.

Sustitucion de la unidad fusora

Siga estos pasos para sustituir la unidad fusora.

1. Apague la impresora y espere, con la cubierta cerrada, 30 minutos hasta que
la temperatura haya disminuido.

* Desactivado
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2. Presione el pestillo de la cubierta frontal y abrala.

Precaucion:
[ No deje abierta la cubierta frontal mas de cinco minutos y evite exponer los cartuchos
de toner a la luz.

1 No exponga los cartuchos de toner a la luz.

3. Tome el papel fotoprotector del paquete de la nueva unidad fusor y péngalo
en la impresora.
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4. Abra la guia de papel de la parte superior frontal de la impresora.

\ Advertencia: ]

Evite tocar el fusor, en el que aparece la indicacion PRECAUCION ALTA
TEMPERATURA, o sus proximidades. Si ha estado usando la impresora, la unidad
fusora y sus alrededores pueden estar muy calientes. Si tiene que tocar alguna de
dichas zonas, espere 30 minutos a que baje la temperatura antes de hacerlo.
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7. Saque del paquete la unidad fusor nueva y retire los materiales protectores.

8. Introduzca la unidad fusor nueva en la impresora asegurandose de que las muescas
del lateral derecho de la unidad fusor se situan en la parte posterior de la impresora.

9. Bloquee las palancas de cierre situadas a ambos lados de la unidad fusor.

=7 7R
/}y//

Nota:
Asegurese de que las palancas de cierre se encuentren situadas por completo en la posicion
de bloqueo.
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10. Cierre la guia de papel de la parte superior frontal de la impresora.
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Unidad de transferencia

Precauciones de manipulacién

Tenga en cuenta las precauciones de manipulacion siguientes a la hora de sustituir
los productos consumibles.

No toque la superficie del producto consumible. Si lo hace, la calidad de impresion puede
verse afectada.

\ Advertencia:
[ No incinere los productos consumibles usados porque pueden explotar y causar
lesiones. Deséchelos segun las normativas locales.

1 Mantenga los productos consumibles fuera del alcance de los nifios.

Sustitucion de la unidad de transferencia

Siga estos pasos para sustituir la unidad de transferencia.

1. Presione el pestillo de la cubierta frontal y abrala.

Precaucion:

[ No deje abierta la cubierta frontal mas de cinco minutos y evite exponer los cartuchos
de toner a la luz.

[ No exponga los cartuchos de toner a la luz.
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2. Tome el papel fotoprotector del paquete de la nueva unidad de transferencia y péngalo
en la impresora.

\ Advertencia: ]

Evite tocar el fusor, en el que aparece la indicacion PRECAUCION ALTA
TEMPERATURA, o sus proximidades. Si ha estado usando la impresora, la unidad
fusora y sus alrededores pueden estar muy calientes. Si tiene que tocar alguna de
dichas zonas, espere 30 minutos a que baje la temperatura antes de hacerlo.
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4. Levante la unidad de transferencia y saquela de la impresora.

5. Saque la nueva unidad de transferencia del paquete.

6. Coloque la unidad de transferencia en la impresora asegurandose de que los anclajes
de la unidad de transferencia encajan en las guias y, a continuacién, baje la unidad
de transferencia.

Precaucion:
No toque el cinturén de transferencia de la unidad de transferencia para evitar dafarlo.
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8. Retire el material protector de la unidad de transferencia.
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Capitulo 11

Limpieza y transporte de la impresora

Limpieza de la impresora

La impresora solo necesita una limpieza minima. Si la carcasa exterior de la impresora
esta sucia o tiene polvo, apague la impresora y limpiela con un pafno limpio y suave
humedecido con un detergente suave.

Precaucion:

No utilice nunca alcohol o disolvente de pinturas para limpiar la cubierta de la impresora.
Estos productos quimicos pueden danar los componentes y la carcasa. Procure que no
entre agua en el mecanismo de la impresora ni en los componentes eléctricos.

Limpieza del rodillo de recogida

1. Apague la impresora.

* Desactivado

Limpieza y transporte de la impresora
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2. Extraiga la unidad de bandeja de papel

3. Limpie con suavidad las partes de goma del rodillo de recogida dentro de la impresora
con un pano humedo.

4. Inserte la unidad de bandeja de papel.
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Transporte de la impresora

Eleccion de un lugar para la impresora

Cuando vuelva a colocar la impresora, elija un lugar con el espacio adecuado para que
el funcionamiento y el mantenimiento sean faciles. Use la ilustracion siguiente como
guia para saber cuanto espacio debe haber alrededor de la impresora para garantizar
un funcionamiento correcto.

a. 95 mm

b. 140 mm
c. 100 mm
d. 100 mm
e. 100 mm

Para instalar y usar cualquiera de los componentes opcionales siguientes, necesitara el
espacio adicional indicado.

La unidad de bandejas de papel de 550 hojas afiade 138 mm (5,4 pulg.) a la parte inferior
de la impresora.
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Ademas del espacio necesario, siga estas advertencias cuando busque un lugar para
colocar la impresora:

d Coloque la impresora alli donde sea comodo desenchufarla.

d Mantenga alejado el equipo y la impresora de posibles fuentes de interferencia tales
como altavoces o receptores de teléfonos inalambricos.

a1 No utilice tomas eléctricas controladas por interruptores de pared o temporizadores
automaticos. La interrupcién accidental de la alimentacion puede borrar informacién
valiosa de la memoria del equipo y de la impresora.

Precaucion:
[ Deje espacio suficiente alrededor de la impresora para una ventilacion correcta.

1 Evite los lugares expuestos a la luz solar directa, altas temperaturas, humedad o polvo.
O Evite usar tomas de corriente a las que estén enchufados otros aparatos.

[ Utilice una toma eléctrica con conexion a tierra compatible con el enchufe de
alimentacion de la impresora. No utilice un enchufe adaptador.

[ Utilice unicamente un enchufe que cumpla con los requisitos de alimentacion de
la impresora.

A largas distancias

Reembalaje de la impresora

Si tiene que trasladar la impresora a largas distancias, vuelva a embalarla con cuidado
en su caja y con los materiales de embalaje originales.

Siga estos pasos para volver a embalar la impresora.

1. Apague la impresora y desmonte los elementos siguientes:
Cable de alimentacion

Cables de interfaz

Papel cargado

Cartuchos de téner

U J O o o

Accesorios opcionales instalados

2. Enganche los materiales protectores a la impresora y vuelva a embalarla en la
caja original.
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Ajuste del registro de colores

Si ha trasladado la impresora a una gran distancia, tiene que ajustar el registro de colores
por si se hubiera producido algun desajuste en la alineacion. Consulte las instrucciones en
“Ajuste de registro de colores” en la pagina 212.

A distancias cortas

Tenga en cuenta las advertencias siguientes sobre la manipulacion cuando tenga que
desplazar la impresora una distancia corta:

Si desplaza la impresora sin usar las ruedas, haran falta dos personas o mas para
levantarla y transportarla.

Siga estos pasos para desplazar la impresora una distancia corta.
1. Apague la impresora y desmonte los elementos siguientes:

(1 Cable de alimentacion

1 Cables de interfaz

A Papel cargado

A Accesorios opcionales instalados

2. Levante siempre la impresora por las partes disefiadas a tal efecto como se muestra
a continuacion.

Precaucion:
Cuando transporte la impresora, manténgala siempre horizontal.
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Capitulo 12

Solucion de problemas

Solucion de atascos de papel

Si el papel se atasca en la impresora, la pantalla LCD de la impresora y la utilidad EPSON
Status Monitor mostraran mensajes de alerta.

Advertencias sobre la solucion del atasco de papel

Cuando solucione atascos de papel, tenga en cuenta lo siguiente.

J

No extraiga con fuerza excesiva el papel atascado. El papel roto es dificil de extraer
y puede causar otros atascos de papel. Tire suavemente del papel para evitar que
se rompa.

Extraiga siempre el papel atascado con las dos manos para evitar que se rompa.

Si el papel atascado se rompe y se queda en la impresora o si el papel se ha atascado
en un lugar que no se menciona en esta seccion, dirijase a su proveedor.

Asegurese de que el papel cargado coincide con el papel especificado en el ajuste Tipo
de papel del driver de impresora.

No deje abierta la cubierta frontal mas de cinco minutos y evite exponer los cartuchos
de toner a la luz.

No exponga los cartuchos de téner a la luz.
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A No toque la cinta de transferencia ni los tambores fotosensibles para evitar que
se causen danos.

N

|
i

i
\\6\/ \ﬁ

e

\y
2y

\

)

AN
&

a. tambores fotosensibles
b. cinta de transferencia

\ Advertencia: )
[ Evite tocar el fusor, en el que aparece la indicacion PRECAUCION ALTA

TEMPERATURA, o sus proximidades. Si ha estado usando la impresora, la unidad
fusora y sus alrededores pueden estar muy calientes.

[ No introduzca la mano en la unidad fusora, ya que algunos componentes son
puntiagudos y pueden causar lesiones.

Alasco de papel MFC1 A

1. Retire todo el papel de la bandeja MF.
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2. Cierre la bandeja MF.

3. Saque la bandeja de papel estandar, extraiga con cuidado las hojas de papel y vuelva
a colocar la bandeja de papel.
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5. Cierre la cubierta frontal de la impresora.

Alasco de papel C1 A

Nota:
Si la bandeja MF se abre, extraiga todo el papel y después cierre la bandeja MF.

1. Saque la bandeja de papel estandar, extraiga con cuidado las hojas de papel y vuelva
a colocar la bandeja de papel.
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2. Presione el pestillo de la cubierta frontal y abrala.

Precaucion:
No toque el cinturén de transferencia ni los tambores fotosensibles para evitar que
se causen dafos.

4. Extraiga con cuidado las hojas de papel de la unidad de transferencia.

Precaucion:
Tenga cuidado de no dahar el cinturon de transferencia.
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5. Cierre la cubierta frontal de la impresora.

Alasco de papel C2CI1 A

Nota:
Si la bandeja MF se abre, extraiga todo el papel y después cierre la bandeja MF.

1. Saque la bandeja de papel opcional, extraiga con cuidado las hojas de papel y vuelva
a colocar la bandeja de papel.
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2. Saque la bandeja de papel estandar, extraiga con cuidado las hojas de papel y vuelva
a colocar la bandeja de papel.
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Alasco de papel A, B

Nota:
Si la bandeja MF se abre, extraiga todo el papel y después cierre la bandeja MF.

1. Presione el pestillo de la cubierta frontal y abrala.

Precaucion:
1 Tenga cuidado de no danar el cinturdn de transferencia.

[ No toque el cinturén de transferencia ni los tambores fotosensibles para evitar que
se causen dafos.
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3. Levante los tiradores verdes exteriores de la unidad fusor para abrir el recorrido
del papel.

‘\\ Advertencia: i
Evite tocar el fusor, en el que aparece la indicacion PRECAUCION ALTA
TEMPERATURA, o sus proximidades. Si ha estado usando la impresora, la unidad
fusora y sus alrededores pueden estar muy calientes. Sitiene que tocar alguna de dichas
zonas, espere 30 minutos a que baje la temperatura antes de hacerlo.

4. Con cuidado, saque las hojas de papel que hubiera directamente hacia usted.

5. Levante la guia del papel del fusor de la unidad fusor y extraiga todas las hojas
de papel.
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6. Baje los tiradores verdes exteriores de la unidad fusor para cerrar el recorrido
del papel.
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Atlasco de papel A D

Nota:
Si la bandeja MF se abre, extraiga todo el papel y después cierre la bandeja MF.

1. Presione el pestillo de la cubierta frontal y abrala.

2. Levante las dos lenguetas azules de los dos lados de la unidad de transferencia,
levante a continuacion la unidad de transferencia y coléoquela contra la impresora.

Precaucion:
No toque el cinturén de transferencia de la unidad de transferencia para evitar danarlo.
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3. Extraiga con cuidado todas las hojas de papel que se encuentren bajo la unidad
de transferencia.

4. Baje la unidad de transferencia y fijela.

5. Cierre la cubierta frontal de la impresora.
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Impresion de una Hoja de status

Para comprobar el estado actual de la impresora, asi como que todas las opciones
estén correctamente instaladas, imprima una hoja de estado con el panel de control

o el controlador de impresora.

Para imprimir una hoja de estado mediante el panel de control de la impresora, consulte

“Impresién de una Hoja de status” en la pagina 211.

Si desea imprimir una hoja de estado mediante el controlador de impresora de Windows,
consulte “Impresién de una hoja de estado” en la pagina 74 o “Impresion de una hoja de

estado” en la pagina 134 (en Macintosh).

Problemas de funcionamiento

El indicador luminoso Activa no se enciende

Causa

Qué hacer

El cable de alimentacién quizd no esta
enchufado correctamente en la foma
eléctrica.

Apague la impresora y compruebe las conexiones del
cable de alimentacidén entre laimpresoray latoma de
corriente. Después, vuelva a encender la impresora.

La toma eléctrica puede estar controlada
por un interruptor externo o por un
temporizador automdatico.

Compruebe que el interruptor esté encendido o
enchufe otro dispositivo eléctrico en la toma para
saber si el enchufe funciona correctamente.

La impresora no imprime (el indicador luminoso de Activa

esta apagado)

Causa

Qué hacer

La impresora estd desactivada.

Pulse el botdn O Iniciar/Detener una vez para que
la impresora pase al estado Activa.

Puede haberse producido algun error.

Fijese en el panel LCD por si muestra algdn mensaje
de error.
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El indicador luminoso Activa esta encendido pero no se

imprime nada

Causa

Qué hacer

Quizds el ordenador no esté bien conectado
ala impresora.

Lleve a cabo el procedimiento que se ilustra
en la Guia de instalacion.

Puede que el cable de interfaz no esté bien
enchufado.

Revise los dos extremos del cable de interfaz que
conecta la impresora al ordenador.

Quizds el cable de interfaz utilizado no sea
el correcto.

Si utiliza la interfaz USB, use un cable Revision 2.0.

Su software no estd configurado
correctamente para la impresora.

Asegurese de que esté seleccionada la impresora
en su aplicacion.

La memoria del sistema de su ordenador
es demasiado pequena para manejar
el volumen de datos de su documento.

Intente reducir la resolucion de imagen de su
documento en la aplicacion o, si puede, instale
mas memoria en su ordenador.

El producto opcional no esta disponible.

Causa Qué hacer

En Windows: No estd instalado EPSON Status | En Windows:

Monitor, Debe instalar EPSON Status Monitor o efectuar la
En Macintosh: No ha vuelto a registrar la configuracion manualmente en el driver de
impresora. impresora. Consulte “Configuracién de los

accesorios opcionales” en la pagina 74.

En Macintosh:

Si ha instalado o extraido accesorios opcionales de
la impresora, tendrd que eliminar la impresora conla
Utilidad Configuracién Impresoras (en Mac OS X 10.3
y 10.4), el Centro de Impresion (en Mac OS X 10.2

o inferior), o el Selector (en Mac OS 9), y después
volver a registrar la impresora.

En Mac OS X, inicie EPSON Status Monitor antes de
volver a registrarla.

No se ha actuadlizado la cantidad de téner restante (sélo para

usuarios de Windows)

Causa

Qué hacer

Elintervalo entre la actualizacion de
la informacién de los consumibles es
demasiado largo.

Pulse el botdn Obtener datos ahora en el cuadro de
didlogo Ajustes datos consumibles para actualizar
la informacién. También puede cambiar el intervalo
para actualizar los datos relativos a los consumibles
en el cuadro de didlogo Ajustes datos consumibles
para actualizar la informacidn.
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Problemas con la copia impresa

No se puede imprimir la fuente

Causa

Qué hacer

Puede utilizar las fuentes de la impresora
sustituidas por las fuentes TrueType
especificadas.

En el driver de impresora, elija el botén Imprimir
fuentes TrueType como Bitmap en el cuadro de
didlogo Mdas ajustes.

La fuente seleccionada no es compatible
con la impresora.

Compruebe que ha instalado la fuente correcta.

Consulte la Guia de fuentes si desea mds
informacion,

La copia impresa es ilegible

Causa

Qué hacer

Puede que el cable de interfaz no esté bien
enchufado.

Compruebe que los dos extremos del cable
de interfaz estén bien enchufados.

Quizds el cable de interfaz utilizado no sea
el correcto.

Si utiliza la interfaz USB, use un cable Revision 2.0.

Puede que el gjuste de emulacion para
el puerto no sea el correcto.

Especifique el modo de emulacién mediante
los menus del panel de control de la impresora.
Consulte *MenU Emulacidon” en la pdagina 177.

Nota:

Si la hoja de estado no se imprime correctamente, la impresora puede estar averiada.
Pdéngase en contacto con su proveedor o con un Servicio Técnico de EPSON.

La posicion de la copia impresa es incorrecta

Causa

Qué hacer

Puede que no se hayan configurado
correctamente la longitud y los margenes
de la pagina en la aplicacion.

Compruebe gque se usan los ajustes de longitud
y margen de pdagina correctos en la aplicacion.

Puede que el agjuste Tamano de papel sea
incorrecto.

Asegurese de que se ha definido el tamano de
papel adecuado en el mend Bandeja del panel
de control.

Puede que el gjuste Tamano band. MF sea
incorrecto.

Si carga un papel cuyo tamano no esté

especificado con el ajuste Automatico, especifique
el tamano en el gjuste Tamano band. MF del mend

Bandeja del panel de control.
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Colores mal alineados

Causa

Qué hacer

La posicidn de registro de cada color puede
haberse alterado durante el transporte de la
impresora al punto de venta o durante su
frasladado a otra ubicacion.

Ajuste la alineacion del registro de colores. Consulte
las instrucciones en “Ajuste de registro de colores”
en la pdgina 212,

Los graficos no se imprimen correctamente

Causa

Qué hacer

El ajuste de emulacidn de impresora
de la aplicacidén es incorrecto.

Compruebe que la aplicacion esté configurada
para la emulacion de impresora utilizada.

Por ejemplo, si se usa el modo ESC/Page,
compruebe que la aplicacidén esté configurada
para usar una impresora ESC/Page.

Quizd necesite mdas memoria.

Los graficos necesitan grandes cantfidades de
memoria. Instale un médulo de memoria adecuado.
Consulte *“Mddulo de memoria” en la pagina 227.

Las transparencias se imprimen en blanco en la bandeja MF

SI se producen errores al imprimir transparencias, aparece el mensaje de error

. en el panel LCD.

Extraiga las transparencias de la bandeja MF. Abra y cierre la cubierta frontal. Confirme
el tipo y el tamano del papel y después vuelva a cargar el tipo correcto de transparencias.

Nota:

Q  Para imprimir en transparencias, cdarguelas en la bandeja MF y seleccione Transparencia
en el ajuste Tipo papel del controlador de impresora.

[ Cuando el ajuste Tipo papel del controlador de la impresora esta definido como
Transparencia, no cargue ningun otro tipo de papel.
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Problemas de impresion a color

No puedo imprimir a color

Causa

Qué hacer

Negro estd seleccionado como gjuste
de color en el controlador de impresora.

Cambie este gjuste por Color.

El ajuste de color de la aplicacién que
estd usando no es el adecuado para
la impresidn a color,

Asegurese de que los ajustes de la aplicacién sean
los adecuados para imprimir a color.

Es posible que uno de los cartuchos de téner
haya llegado al final de su vida Util, pero se
continud con la impresién pulsando el botén
O Iniciar/Detener.

Si se produce el error ! 1, sustituya
el carfucho de téner sin pulsor eI boTon

O Iniciar/Detener. Consulte “"Cartucho de tdner” en
la pagina 235.

El color de la copia impresa cambia cuando se imprime con

impresoras distintas.

Causa

Qué hacer

Los gjustes predeterminados del controlador
de impresora y las tfablas de color varian
segun el modelo de impresora.

Defina 1,8 como valor para el gjuste Gama en

el cuadro de didlogo Md&s ajustes del controlador de
impresora y vuelva a imprimir. Si alin asi no obtiene
el resultado esperado en las copias impresas, ajuste
el color mediante la barra deslizante de cada color.
Para obtener detalles acerca del cuadro de didlogo
Mas Ajustes, consulte la ayuda en linea del driver de
impresora.

El color es distinto del que aparece en la pantalla del ordenador

Causa

Qué hacer

Los colores de la imagen impresa no
coinciden exactamente con los de la
pantalla, puesto que los monitores y las
impresoras emplean sistemas de color
distintos; los monitores emplean el RGB (rojo,
verde y azul) y las impresoras suelen usar

el CMYK (cian, magenta, amarillo y negro).

Aungue es dificil que los colores coincidan a la
perfeccion, la seleccion del gjuste ICM del driver
de impresora (en Windows XP, XP x64, Me, 98, 2000,
Server 2003 o Server 2003 x64) o del agjuste ColorSync
(en Macintosh) puede mejorar la correspondencia
de los colores de distintos dispositivos. Si desea mas
detalles, consulte la ayuda en linea del driver de
impresora.
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En Macintosh, no estd en uso el ajuste Perfil
del sistema.

Para aplicar el gjuste ColorSync correctamente,
su dispositivo de entrada y la aplicacion deben
admitir esta opcioén, y debe usarse un perfil del
sistema para su monitor.

PhotoEnhance puede estar seleccionado
en el controlador de impresora.

El componente PhotoEnhance corrige el contraste
y el brillo de los datos de la imagen original, por 1o
que puede que no resulte el indicado para imprimir
imagenes de colores vivos.

Problemas con la resolucion

El fondo esta oscuro o sucio

Causa

Qué hacer

Quizds no esté utilizando el tipo correcto
de papel para la impresora.

Si la superficie del papel es demasiado aspera,

los caracteres impresos pueden aparecer
distorsionados o rotos. Se recomienda usar Papel
IGser color EPSON o un papel de copiadora suave y
de alta calidad para obtener los mejores resultados.
Consulte “Tipos de papel disponibles” en la

pdagina 296 para obtener mas informacion sobre

la elecciéon del papel.

Puede que esté sucio el recorrido del papel
dentro de la impresora.

Imprima tres paginas con un solo cardcter por
pdgina para limpiar las piezas internas de la
impresora.

Aparecen puntos blancos en la copia impresa

Causa

Qué hacer

Puede que esté sucio el recorrido del papel
dentro de la impresora.

Imprima tres pdginas con un solo cardcter por
pdgina para limpiar las piezas intfernas de la
impresora.

La resolucién o los tonos de la impresion no son uniformes

Causa

Qué hacer

El papel puede estar hUmedo.

No almacene el papel en un ambiente hdmedo.

Es posible que uno de los cartuchos de toner
haya llegado al final de su vida Uil

Si el mensaje que aparece en el panel LCD o en
EPSON Status Monitor indica que queda poco téner,
sustituya el carfucho de téner. Consulte “Cartfucho
de téner” enla pagina 235.

También puede saber cudnto téner queda en el
carfucho consultando la ficha Ajustes Basicos del
driver de impresora.
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Las imagenes de semitonos se imprimen de modo desigual

Causa

Qué hacer

El papel puede estar hUmedo.

No almacene el papel en un ambiente hdmedo.
Use papel que se acabe de desembalar.

Es posible que uno de los cartuchos de téoner
haya llegado al final de su vida Ufil.

Si el mensaje que aparece en la pantalla LCD o en

EPSON Status Monitor indica que queda poco téner,

sustituya el cartucho de téner. Consulte “Cartucho
de téner” enla pagina 235.

También puede saber cudnto téner queda en el
carfucho consultando la ficha Ajustes Basicos del
driver de impresora,

El ajuste de gradacién es insuficiente para
imprimir graficos.

En Windows: en la ficha Ajustes Basicos del driver
de impresora, haga clic en la ficha Avanzado y
seleccione el botdén Mas Ajustes. A continuacion,
seleccione Semitono.

En Mac: en la ficha Ajustes Basicos del driver de
impresora, haga clic en Mas Ajustes, seleccione
el botén Enh.MG y después Fino.

El gjuste indicado con anterioridad sélo puede
definirse al imprimir en blanco y negro.

Aparecen manchas de téner

Causa

Qué hacer

El papel puede estar himedo.

No almacene el papel en un ambiente hdmedo.

Quizés no esté utilizando el tipo correcto de
papel para la impresora.

Se recomienda usar Papel Iaser color EPSON o un

papel de copiadora suave y de alta calidad para
obtener los mejores resultados. Consulte “Tipos de
papel disponibles” en la pagina 296 para obtener
md&s informacion sobre la eleccion del papel.

Puede que esté sucio el recorrido del papel
dentro de la impresora.

Imprima tres paginas con un solo cardcter por
pdgina para limpiar las piezas infernas de la
impresora.
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En la imagen impresa faltan zonas

Causa

Qué hacer

El papel puede estar hUmedo.

La impresora es sensible a la humedad que ha
absorbido el papel. Cuanto mds himedo esté

el papel, mds débil saldrd la copia impresa.

No almacene el papel en un ambiente hdmedo.

Quizds no esté utilizando el tipo correcto
de papel para la impresora.

Si la superficie del papel es demasiado aspera,

los caracteres impresos pueden aparecer
distorsionados o rotos. Se recomienda usar Papel
I&ser color EPSON o un papel de copiadora suave
y de alta calidad para obtener los mejores
resulfados. Consulte “Tipos de papel disponibles” en
la pagina 296 para obtener mas informacién sobre
la elecciéon del papel.

Se imprimen paginas completamente en blanco

Causa

Qué hacer

La impresora ha cargado mds de una hoja
de papel alavez.

Saque la pila de papel y airéela. Nivele los bordes
con unos golpecitos sobre una superficie planay
vuelva a cargar el papel.

Es posible que uno de los cartuchos de téner
haya llegado al final de su vida Ufil.

Si el mensgje que aparece en la pantalla LCD o en
EPSON Status Monitor indica que queda poco téner,
sustituya el carfucho de téner. Consulte “"Carfucho

de téner” enla pagina 235.

También puede saber cudnto téner queda en el
cartucho consultando la ficha Ajustes Basicos del
driver de impresora.

El problema quizd esté en la aplicacién
0 en el cable de interfaz.

Imprima una hoja de estado. Consulte “Impresion
de una Hoja de status” en la pagina 211. Si sale una
pdagina en blanco, el problema puede estar en la
impresora. Apague la impresora y consulte a su
distribuidor.

Puede que el gjuste Tamano de papel sea
incorrecto.

Asegurese de que se ha definido el famano de
papel adecuado en el mend Bandeja del panel
de control.

Puede que el gjuste Tamano band. MF sea
incorrecto.

Si carga un papel cuyo tamano no esté
especificado con el ajuste Automatico, especifique
el tamano en el gjuste Tamano band. MF del mend
Bandeja del panel de control.

Quizds no haya retirado el sello del cartucho
de téner.

Compruebe gue lo ha retirado totalmente. Si desea
mas informacién, consulte “Cartucho de téner” en
la pagina 235.
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La imagen impresa es demasiado clara o padlida

Causa

Qué hacer

El papel puede estar hUmedo.

No almacene el papel en un ambiente hdmedo.

Puede que el modo Ahorro Téner esté
activado.

Desactive el modo Ahorro Téner mediante el driver
de impresora o los mends del panel de control de la
impresora. Para modificar el modo Ahorrar Téner
con el driver de impresorq, seleccione Avanzado en
la ficha Ajustes Basicos y haga clic en Mas Ajustes.
Desactive la casilla de verificacidon Ahorrar Toner del
cuadro de didlogo Mds Ajustes en Windows

o Avanzado en Mac.

Es posible que uno de los cartuchos de téner
haya llegado al final de su vida Ufil.

Si el mensagje que aparece en la pantalla LCD o en
EPSON Status Monitor indica que queda poco téner,
sustituya el carfucho de téner. Consulte “Cartfucho

de téner” enla pagina 235.

También puede saber cudnto téner queda en el
cartucho consultando la ficha Ajustes Basicos del
driver de impresora.

La cara no impresa de la pagina esta sucia

Causa

Qué hacer

Se ha derramado téner en el recorrido de
alimentacién del papel.

Imprima tres paginas con un solo cardcter por
pdgina para limpiar las piezas infernas de la
impresora.
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Problemas de memoria

Ha disminuido la resolucion

Causa

Qué hacer

La impresora no puede imprimir con el nivel
necesario de resolucién porque no hay
memoria suficiente, y reduce la resolucion
automdticamente para poder seguir
imprimiendo.

Compruebe sila calidad de la copia impresa es
aceptable. Si no lo es, anada memoria para
solucionar el problema de forma permanente o
reduzca la resolucion temporalmente en el driver
de impresora.

Fal estd configurado como e

mal en el panel de control, puede aumentar
el espoao de memono disponible cambiando este
ajuste alx

Memoria insuficiente para la tarea en curso

Causa

Qué hacer

La impresora no tiene memoria suficiente
para ejecutar la tarea en curso.

Anada memoria para solucionar el problema
de forma definitiva o reduzca la resolucion
temporalmente en el driver de impresora.

estd configurado como'!
o} en el panel de control, puede oumen’ror
el espomo de memoria disponible cambiando este
ajuste a i ;

Memoria insuficiente para imprimir todas las copias

Causa

Qué hacer

La impresora no tiene memoria suficiente
para compilar los trabajos de impresion.

S6lo se imprimird un juego de copias. Reduzca el
contenido de los trabajos de impresidon, o anada
memoria. Si desea mds informacidn sobre la
instalacién de mdas memoria, consulte *Mdbdulo de
memoria” en la pagina 227.

Sil estd configurado como | g
ot en el panel de control, puede oumen’ror
el espoao de memoria disponible cambiando este
ajuste al =
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Problemas de manipulacion del papel

El papel no avanza correctamente

Causa

Qué hacer

Las guias de papel no estan correctamente
ajustadas.

Asegurese de que las guias de papel de todas las
bandejas de papel y de la bandeja MF estén
ajustadas en las posiciones correctas de tamano
de papel.

El gjuste del origen del papel no es correcto.

Compruebe que se ha seleccionado el origen del
papel correcto en la aplicacion.,

Puede que no haya papel en las bandejas.

Cargue papel en el origen de papel seleccionado.

El tamano del papel cargado difiere del
tamano configurado en el panel de control
0 en el controlador de impresora.

Compruebe que, en el panel de control o en
el controlador de impresora, estén configurados
el tamano y el origen del papel correctos.

Puede que haya cargado demasiado papel

enlabandeja MF o en las bandejas de papel.

Compruebe que no se hayan cargado demasiadas
hojas de papel. Para averiguar la capacidad

de papel méxima para cada origen del papel,
consulte "Bandeja MF” en la pdgina 32, "Bandeja
de papel inferior estndar” en la pagina 33 y
“Unidad de bandeja de papel de 550 hojas” en la
pdagina 33.

Si el papel no avanza desde la bandeja
de papel opcional, quizé la unidad no esté
instalada correctamente.

Encontrard las instrucciones para instalar la unidad
en “Unidad de bandejas de papel opcional” enla
pdagina 218.

Problemas con el uso de los accesorios opcionales

Para comprobar que los accesorios opcionales se han instalado correctamente, imprima
una hoja de estado. Si desea mas informacidn, consulte “Impresién de una Hoja de status”

en la pagina 211.

Aparece el mensaje I/F opc. no valido en el panel LCD.

Causa

Qué hacer

La impresora no puede leer la tarjeta de
interfaz opcional instalada.

Apague el ordenador y extraiga la tarjeta.
Compruebe que el modelo de la tarjeta de interfaz
sea compatible.
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El papel no avanza desde la bandeja de papel opcional

Causa

Qué hacer

Las guias de papel no estan correctamente
ajustadas.

Asegurese de que las guias del papel de las
bandejas opcionales estén ajustadas en las
posiciones correctas de tfamano de papel.

Puede que la bandeja de papel opcionalno
esté correctamente instalada.

Consulte “Unidad de bandejas de papel opcional”
enla pdgina 218 para obtener instrucciones sobre la
instalacién de una unidad de bandeja de papel
opcional.

El gjuste del origen del papel no es correcto.

Compruebe que se ha seleccionado el origen del
papel correcto en la aplicacion.,

Puede que no haya papel en la bandeja.

Cargue papel en el origen de papel seleccionado.

Puede que se haya cargado demasiado
papel en la bandeja.

Compruebe que no se hayan cargado demasiadas
hojas de papel. Para averiguar la capacidad de
papel maxima para cada origen del papel,
consulte "Bandeja MF” en la pdgina 32, "Bandeja
de papel inferior estdndar” en la pagina 33 y
“Unidad de bandeja de papel de 550 hojas” en la
pdagina 33.

El tamano de papel configurado no es el
correcto.

Coloque correctamente las guias del papel
en la bandeja opcional del papel.

Atasco en la alimentacion de papel desde la bandeja opcional

Causa

Qué hacer

El papel estd atascado en la bandeja de
papel opcional

Consulte “Soluciéon de atascos de papel” enla
pdgina 254 para solucionar los atascos de papel.

No puedo utilizar un accesorio opcional instalado

Causa

Qué hacer

La opcién instalada no esta definida en el
driver de impresora.

En Windows:

Defina los ajustes manualmente en el driver de
impresora. Consulte “Configuraciéon de los
accesorios opcionales” en la pagina 74.

En Macintosh:

Si ha instalado o extraido accesorios opcionales de
laimpresora, tendré que eliminar la impresora conla
Utilidad Configuracién Impresoras (en Mac OS X 10.3
y 10.4), el Centro de Impresion (en Mac OS X 10.2 o
inferior), o el Selector (en Mac OS 9), y después
vuelva a registrar la impresora.

En Mac OS X, inicie EPSON Status Monitor antes

de volver a registrarla.
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Solucion de problemas de USB

Sitiene dificultades para usar la impresora con una conexion USB, averigle si el problema
figura en la siguiente lista, y tome las medidas recomendadas.

Conexiones USB

En ocasiones, los cables o conexiones USB pueden ser el origen de los problemas
con USB. Pruebe una de estas soluciones o las dos:

(1 Para obtener un mejor resultado, conecte la impresora directamente al puerto USB del
ordenador. Si tiene que usar varios concentradores USB, es recomendable conectar
la impresora al primer concentrador de la cadena.

Sistema operativo Windows

Su ordenador debe tener previamente instalado Windows XP, XP x64, Me, 98, 2000,
Server 2003 o Server 2003 x64, o bien Windows 98 actualizado a Windows Me, o bien
tener instalado Windows Me, 98, 2000, Server 2003 o Server 2003 x64 actualizado a
Windows XP o XP x64. Es posible que no pueda instalar o ejecutar el driver de impresora
USB en los ordenadores que no dispongan de estas especificaciones o de un puerto USB
incorporado.

Si desea mas detalles sobre su ordenador, consulte a su distribuidor.

Instalacion del software de la impresora

Una instalacién incorrecta o incompleta del software puede provocar problemas con USB.
Tenga presente lo siguiente, y realice las verificaciones recomendadas para confirmar que
la instalacion es correcta.

Comprobacioén de la instalacion del software de la impresora
en Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003 o Server 2003 x64.

Si utiliza Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003 o Server 2003 x64, debe seguir los
pasos de la Guia de instalacion suministrada con la impresora para instalar el software de
la impresora. De lo contrario, debera instalar el driver Universal de Microsoft. Siga estos
pasos para comprobar si esta instalado el driver Universal.

1. Abra la carpeta Impresoras y haga clic con el botén secundario en el icono
de su impresora.
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2. Haga clic en la opcion Preferencias de impresion del menu contextual que aparece.
Después, haga clic con el botén secundario en cualquier lugar del driver.

Si figura la opcion Acerca de en el menu contextual que aparece, haga clic en ella.
Si aparece un cuadro con el mensaje “Controlador de impresora Unidrv”, tendra que
volver a instalar el software de la impresora tal y como se explica en la Guia de
instalacion. Si no aparece la opcion Acerca de, significa que el software de la
impresora se ha instalado correctamente.

Nota:

En Windows 2000, si aparece el cuadro de dialogo Firma digital no encontrada durante la
instalacion, haga clic en Si. Si hiciera clic en No, tendria que volver a instalar el software
de la impresora.

En Windows XP, XP x64, Server 2003 o Server 2003 x64, si aparece el cuadro de didglogo
Instalacion de software durante la instalacion, haga clic en Continuar. Si hiciera clic en
Detener la instalacion, tendria que volver a instalar el software de la impresora.

Comprobacion del software de la impresora en Windows Me o 98

Si ha cancelado la instalacion del driver "plug-and-play" en Windows Me o 98 antes de
gue acabara, es posible que el driver de dispositivo de impresora USB o el software de
impresora estén mal instalados. Siga estas instrucciones para confirmar que el driver

y el software de la impresora estan instalados correctamente.

Nota:
Las pantallas mostradas en esta seccion son de Windows 98. Las pantallas de Windows
Me pueden ser ligeramente diferentes.

1. Abra el controlador de impresora (consulte “Cémo acceder al controlador de
impresora” en la pagina 47) y haga clic en la ficha Detalles.

Ajusles Bascos ] Compasician ] Ezpecial ] Bjustes Opcionales ] Litlidad |
Generd Dietalies | Administiaciin delcolor | Comprli

\fé EPSON XXMM Advanced

Iptinit en el siguisnte puesie:

fagregar puarto...

Elininar puedo...
Imnpiirnir con el siguiente contoladar:
|EP'E.DN NN ddvanced _j Hugvo conlroladee..,

Capturar pusito de impresora... | Finalizar capiura... [

Corfiguracion del hempo de espera
Mo geleccionado: 15 segundas

Reintenta de transmisier |45 $Egundos

Config. cola de imprezidin., l Corig. puedto...

Aceptar I Cancelar Bl Epuds
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Si aparece EPUSBX: (nombre de su impresora) en la lista desplegable “Imprimir en
el siguiente puerto”, esto indica que el driver de dispositivo de impresora USB y el
software de la impresora estan correctamente instalados. Si no aparece el puerto
correcto, vaya al paso siguiente.

Ajustes Basicos | Composicién | Especial | Ajustes Opcionsles | Ulidad |
Gens=ral Delales Administiaciin del color | Compariic

f;% EPSON JGOG0K Advanced

Irptienit en el siguienle pugite:
EPUSET: (EPSON XXX RNY | Agegarpueto.
Elirninar puera...

Impaimir con el siguiente cortiolador:

JEPSON XXX XX Advanced x| Muewo conlroades..

Caphurar pusito de impresora... | Finalizar captura... I

Corfiguracion el hempo de espera
Mo sedeccionada: | 1] segundas

Reintento de ransmisidn: |45 segundos

LConfig. cola de impresitn.. | Corifig puesho...

,WI Euncclnrl Aplizer | Aynds |

2. Haga clic con el boton secundario en el icono Mi PC del escritorio y después haga clic
en Propiedades.
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3. Haga clic en la ficha Administrador de dispositivos.

Si sus drivers estan instalados correctamente, aparecera Impresoras EPSON USB
en el menu Administrador de dispositivos.

Propiedades de Sistema S|

General Administiader de disposilivos ] Peufiles de hardware | Handn'iarlol

& Verdipostivos porlips © Mer dispositivos par conssién

(=1 FC

[ g—,_] #dapladoes de pantala

[+ B3 Adapladoees de red

[F-&5 CO-ROM

[ Conlroladores de bus seiie unhversal
-5y Contrcdadoves de disoo duro

[+ = Controladoes de disguete:

|»

I Dizposiivo: de sistema
[ Dispeilives de sarada, video v pegos
%

m

¥4 Puaitos [COM yLPT) -
[ FE Teclzdo

=l
L T PO P PR Y

Ernpiadaclasl Actuakzar I Quian I |gapirrir. .. I

Aceptar | Cancela I

Si no aparece Impresoras EPSON USB en el menu Administrador de dispositivos,

haga clic en el signo mas (+) situado junto a Otros dispositivos para ver los dispositivos
instalados.

Propiedades de Sistema i |

General Adrministiades de disposilivos ] Pesfiles de hardware | Rendmierto |

= Verdepostivos porlipo. 1 Mer dispostivos por conexidn

B

[+ @ fdapladoes de pantala

[+ HP Adapladoies de red

22 CO-ROM

[=-o Conlioladoes de bus seiie universsl
[+ Controladoves de disco duro

[ =2 Conbroladoies de disquete

G Dizpoilives de sistema

3 Dispesilivos de sardo, vidsa v pegos
-3 Moriteres

[+ {‘:“] Mouse

IR Cltios disposilives
-5 Puertos [COM y LPT)
i} Teclsdo

[E-=2 Unidade: de disco

EfDdedaclssI Aciualzar I Quka I |mpnimir... I

Bceplar | Cancel |

Si, bajo Otros dispositivos, aparece Impresora USB o el nombre de su impresora,
significa que el software de la impresora no esta bien instalado. Vaya al paso 5.
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Si en Otros dispositivos no aparece ni el nombre de la impresora USB ni el de su
impresora, haga clic en Actualizar o desenchufe el cable USB de la impresora y vuelva
a enchufarlo. Cuando haya confirmado la aparicion de dichos dispositivos,

vaya al paso 5.

4. En Otros dispositivos, seleccione Impresora USB o0 EPSON AL-CXXXX, haga clic

en Quitar y después en Aceptar.

Cuando aparezca el siguiente cuadro de dialogo, haga clic en Aceptar. Después, haga

Propiedades de Siztema

Genaral  Administrados de disposilivos ] Pedfiles de hardware | Rendimienio |

& Ver dispozitivos portips ) Wer dispositivos por conexiée

Flx|

G
[+ :;:..J #daptadoies de pantala
@ HP Adapladoies de red
g CO-ROM
g Conircladores de bus serie universal
[#-22 Contrcladotes de disco duro
[+ 52 Conbrcladores de disquete
[ Dizposilivos de sistema
[ Dizposilivos de sordo, video w pegos
-3 Monieees
[+ % Mouze
2 % Otos disposilivos
":_1‘ USB2 Prinker
- Pueitas [COM w LPT]
g Teclado
[+ =3 Unidades de dicco

Fropiedadas I Aclualzar I:

clic en el boton Aceptar para cerrar el cuadro de dialogo Propiedades del sistema.

Confirmar la eliminacion del dizposite

@ USE Prirter

Advertencia: ze dizpone a quitar este dispositivo del sistemna.

Cancelar

5. Desinstale el software de la impresora segun las instrucciones explicadas en
“Desinstalacion del software de la impresora” en la pagina 94. Después, apague la

impresora, reinicie su sistema, y vuelva a instalar el software de la impresora segun las

instrucciones de la Guia de instalacion.
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Mensajes de estado y de error

Puede ver los mensajes de estado y de error de la impresora en el panel LCD. Para
obtener mas informacion, consulte “Mensajes de estado y de error” en la pagina 196.

Cancelacion de la impresion

Puede cancelar la impresion desde el ordenador mediante el panel de control o el

controlador de impresora

Para cancelar un trabajo de impresion antes de enviarlo desde su ordenador, consulte

“Cancelacion de la impresién” en la pagina 93 (Windows), o “Cancelacion de la impresion”

en la pagina 148 (Macintosh).

El boton T Cancel Job (Cancelar trabajo) de laimpresora es la manera mas rapida y facil

de cancelar una impresion.

Consulte las instrucciones en “Cancelaci

on de la impresidn” en la pagina 217.

Problemas con Ia impresion en el modo PostScript 3

A continuacion, se explican los problemas que pueden surgir al imprimir con el controlador

PostScript. Todas las instrucciones hace

n referencia al driver de impresoras PostScript.

La impresora no imprime correctamente en el modo PostScript

Causa

Qué hacer

El ajuste de modo de emulacidén
de la impresora es incorrecto.

De forma predeterminada, el modo de laimpresora
es Auto, de forma que pueda detectar
automdticamente la codificacién empleada en los
datos de trabajo de impresion recibidos y
seleccionar el modo de emulacién adecuado. Sin
embargo, en ocasiones la impresora no puede
seleccionar el modo de emulacidn correcto. En este

Configure el modo de emulacién en el menu
Emulacion SelecType de la impresora. Consulte
*Menu Emulacion” en la pagina 177.

El ajuste de emulacidn configurado en la
impresora es incorrecto para el tipo de
intferfaz en uso.

Puede configurarse el modo de emulaciéon
individualmente para cada interfaz que recibe
datos de trabajos de impresidn. Configure el modo
de emulacidn para la interfaz en uso como F&E.
Configure el modo de emulacién en el menu

Emulacion SelecType de la impresora. Consulte
“Menu Emulacion” en la pagina 177.
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La impresora no imprime

Causa

Qué hacer

En el cuadro de didlogo Imprimir (excepto en
Mac OS X), esta seleccionada la casilla de
verificacion Imprimir a un archivo.

Desactive la casilla de verificacion Imprimir a un
archivo del cuadro de didglogo Imprimir.

Esté seleccionada la casilla de verificacion
Guardar como archivo de la ficha Opciéon
de salida del cuadro de didlogo Imprimir
(sblo en Mac OS X).

Desactive la casilla de verificacion Guardar como
archivo de la ficha Opciéon de salida del cuadro
de didlogo Imprimir.

El driver de impresora seleccionado es
incorrecto.

Compruebe gue esté seleccionado el driver
PostScript de impresora con el que va a imprimir.

Solo en Mac OS 9

Estd seleccionada la casilla de verificacion
Tipos cargables ilimitados de la ficha
Opciones de PostScript del cuadro de
didlogo Ajustar pagina.

Desactive la casilla de verificacion Tipos cargables
ilimitados.

El mend Emulaciéon del panel de control de
la impresora esTo conflgu do con un modo
distinto de # o - para la interfaz
que ufiliza.

Cambie el gjuste de modo por

El driver de impresora o la impresora que desea ufilizar no aparece
en Utilidad Configuracion Impresoras (Mac OS 10.3.x y 10.4.x), en
el Centro de Impresion (Mac OS 10.2.x) ni en el Selector (Mac OS 9)

Causa

Qué hacer

Estd en uso QuickDraw GX (Mac OS 9).

El driverde estaimpresorano admite QuickDraw GX.
Desactive QuickDraw GX.

Ha cambiado el nombre de la impresora.

Consulte al administrador de la red y seleccione
el nombre de impresora adecuado.

El gjuste de zona AppleTalk es incorrecto.

Abra la Utilidad Configuracion Impresoras (en Mac
OS 10.3.xy 10.4.x), el Centro de Impresion (en Mac
OS 10.2.x), o el Selector (en Mac OS9), ya
confinuacién seleccione la zona AppleTalk a la
que estd conectada la impresora.
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La fuente de la impresion es distinta de la de la pantalla.

Causa

Qué hacer

No estan instaladas las fuentes de pantalla
PostScript.

Las fuentes de pantalla PostScript debben estar
instaladas en el ordenador que utilice. De lo
contrario, la fuente que seleccione serd sustituida
por otra fuente para presentarla en la pantalla.

Solo en Windows

Aunqgue estd activado el ajuste Enviar
fuentes TrueType a la impresora segin la
tabla de sustitucion de fuentes de la ficha
Fuentes del cuadro de didlogo Propiedades
de la impresora, no se sustituyen las fuentes
TrueType por las fuentes de la impresora.
(En Windows Me o 98)

No se han especificado las fuentes correctas
de sustitucion en la ficha Configuracion de
dispositivo del cuadro de didlogo
Propiedades de la impresora.

(En Windows XP, XP x64 o 2000)

Si estd activado el ajuste Enviar fuentes TrueType a la
impresora segun la tabla de sustitucion de fuentes
de la ficha Fuentes del cuadro de didlogo
Propiedades de laimpresora, las fuentes TrueType se
sustituyen por las fuentes de la impresora antes de
imprimirlas. Especifique las fuentes de sustitucion
adecuadas en la Tabla de susfitucion de fuentes.

Especifique las fuentes de sustitucion adecuadas en
la Tabla de sustitucion de fuentes.

No puedo instalar las fuentes de la impresora

Causa

Qué hacer

Elmend Emulacién del panel de control de la

para su interfaz.

=3 para
la interfaz con el que esté trabajando. Después,
vuelva a instalar las fuentes de la impresora.

Los bordes del texto y/o las imagenes no son suaves

Causa

Qué hacer

La resolucién configurada es Rapida.

Cambie el ajuste Calidad de impresion a Calidad
o Super.

La impresora no tiene suficiente memoria.

Aumente la memoria de la impresora.
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La impresora no imprime con normalidad a través de la interfaz USB

Causa

Qué hacer

Sélo en Windows

El gjuste Formato de datos del cuadro de
didlogo Propiedades de la impresora no estd
configurado como ASCII ni como TBCP.

La impresora no puede imprimir datos binarios
cuando estd conectada al ordenador a través de
la interfaz USB. Compruebe que el gjuste Formato
de datos, al que puede acceder haciendo clic
en Avanzado en la ficha PostScript del cuadro

de didlogo Propiedades de la impresora, estd
configurado como ASCII o TBCP.

Sisu sistemna operativo es Windows XP o XP x64, haga
clic en la ficha Configuracion de dispositivo del
cuadro de didlogo Propiedades de la impresora,
haga clic en el gjuste Protocolo de saliday
seleccione ASCII o TBCP.

Sélo en Macintosh

El gjuste Formato de datos del cuadro de
didlogo Propiedades de la impresora no estd
configurado como ASCII.

La impresora no puede imprimir datos binarios
cuando estd conectada al ordenador a través de
la interfaz USB. Compruebe que el gjuste Formato,
al que puede acceder haciendo clic en Imprimir
desde el menu Archivo, estd configurado

como ASCII.

La impresora no imprime con normalidad a través de la

interfaz de red

Causa

Qué hacer

El ajuste de Formato de datos no coincide
con el gjuste de formato de datos
especificado en la aplicacidn (excepto
en Mac OS X)

Si el archivo se ha creado en una aplicacion que
permite cambiar el formato o la codificacion de los
datos (Photoshop, por ejemplo), compruebe que el
ajuste de la aplicacion coincida con el del driver de
impresora.

Solo en Windows

El ordenador estd conectado alared con
AppleTalk en un entorno Windows 2000 vy el
ajuste Enviar CTRL+D antes de cada trabajo
o Enviar CTRL+D después de cada trabajo
de la ficha Configuracion de dispositivo
del cuadro de didlogo Propiedades de

la impresora estd configurado como Si.

Compruebe que los gjustes Enviar CTRL+D antes
de cada trabajo y Enviar CTRL+D después de cada
trabajo estén configurados como No.
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Sélo en Windows

Los datos de impresion tienen un famano
excesivo.

Haga clic en Avanzadas en la ficha PostScript del
cuadro de didlogo Propiedades de la impresora
y cambie el gjuste Formato de datos Datos ASCII
(predeterminado) por Protocolo de
comunicaciones binarias con referencia (TBCP).

Si el gjuste Binario estd activads, TBCP no estard
disponible. Utilice el protocolo Binario. Si desea mds
informacién, consulte “Mend PS3” en la pagina 188.

Sélo en Windows

No se puede imprimir a tfravés de la interfaz
dered.

Haga clic en Avanzadas en la ficha PostScript del
cuadro de didlogo Propiedades de la impresora
y cambie el gjuste Formato de datos Datos ASCII
(predeterminado) por Protocolo de
comunicaciones binarias con referencia (TBCP).

Si el gjuste Binaris i, TBCP no estard
disponible. Utilice el protocolo Binario. Si desea mds
informacién, consulte “Mend PS3” en la pagina 188.

Se ha producido un error indefinido (solo en Macintosh)

Causa

Qué hacer

Su version de Mac OS no es compadatible.

El controlador de esta impresora sélo es compatible
con los sistemas operativos Mac OS 9 versidn 9.1
o posterior y Mac OS X version 10.2.x o posterior.

No hay memoria suficiente para imprimir datos (solo en Macintosh)

Causa

Qué hacer

El driver de impresora Macintosh utiliza
la memoria disponible en el sistema para
procesar los datos de impresion.

Pruebe una de estas soluciones para desocupar
memoria para la impresioén:

d Reduzca el gjuste de caché de RAM del panel
de control Memoria (Mac OS 9).

a  Cierre las aplicaciones que no utilice.

d  Aumente la memoria asignada a la aplicacion
con la que va a imprimir (Mac OS 9).

a Desactive la impresidn subordinada

0 “background”.
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Apéndice A

Atencion al cliente

Coémo ponerse en contacto con el Centro de Atencion
al cliente

Antes de ponerse en contacto con Epson

Si su producto Epson no funciona correctamente y no consigue resolver el problema con
la documentacion acerca de solucion de problemas del producto, pdngase en contacto
con el Centro de atencion al cliente para obtener asistencia. Si el Centro de atencion al
cliente de su area no aparece en la lista siguiente, pongase en contacto con el distribuidor
en el que adquirié su producto.

El Centro de atencidn al cliente podra ayudarle con mayor rapidez si les proporciona los
siguientes datos:

J

Numero de serie del producto

(La etiqueta del numero de serie suele encontrarse en la parte posterior del producto).

Modelo del producto

Version del software del producto

(Haga clic en Acerca de, Informacion de la version, o en un botdn similar del
software del producto.)

Marca y modelo del equipo

Nombre y version del sistema operativo de su equipo

Nombres y versiones de las aplicaciones de software que normalmente usa con
el producto

Atencion al cliente
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Ayuda para los usuarios de Australia

Epson Australia desea ofrecerle un excelente servicio de atencién al cliente. Ademas de

la documentacion del producto, le proporcionamos las siguientes fuentes para obtener
informacion:

Su distribuidor

No olvide que su distribuidor puede generalmente ayudarle a identificar y resolver
problemas. De hecho, siempre deberia recurrir en primer lugar a su distribuidor para que
le asesore en la resolucion de problemas. Con frecuencia, puede solucionarlos rapida y
facilmente, ademas de ofrecerle consejo sobre los pasos que debe seguir.

URL de Internet http.//www.epson.com.au

Acceda a las paginas Web de Epson Australia. Merece la pena traerse consigo el médem
a Australia, por si le apetece hacer un poco de surf por la Web. El sitio contiene un area de
descargas con drivers, puntos de contacto de Epson, informacién sobre nuevos productos
y atencién al cliente (correo electronico).

Epson Helpdesk

Epson Helpdesk se proporciona como copia de seguridad final para garantizar que
nuestros clientes tienen acceso a asesoramiento. Los técnicos de Helpdesk pueden
ayudarle a instalar, configurar y utilizar su producto Epson. Nuestro personal de preventas
de Helpdesk puede ofrecerle documentacién sobre los nuevos productos de Epson

y asesoramiento sobre la ubicacion de su distribuidor o agente de servicio mas cercano.
Desde este servicio se da respuesta a multiples tipos de preguntas.

Los numeros de Helpdesk son:

Teléfono: 1300 361 054
Fax: (02) 8899 3789

Le recomendamos que tenga toda la informacion pertinente a mano cuando llame

por teléfono. Cuanta mas informacién prepare, mas rapido podremos ayudarle a
resolver el problema. Esta informacion incluye la documentacién de su producto Epson,
el tipo de ordenador, el sistema operativo, las aplicaciones y toda la informacién que
considere oportuna.
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Ayuda para los usuarios de Singapur

Las fuentes de informacion, atencién al cliente y servicios disponibles de
Epson Singapore son:

La Web (http://www.epson.com.sQ)
Encontrara a su disposicién informacion sobre las especificaciones del producto, drivers

para las descargas, preguntas frecuentes (FAQ), consultas de ventas y Soporte técnico a
través de correo electrénico.

Epson HelpDesk (Teléfono: (65) 6586 3111)

Nuestro equipo de HelpDesk puede ayudarle por teléfono en los siguientes aspectos:
A Consultas de ventas e informacion de productos
1 Preguntas o problemas relativos al uso de los productos

1 Consultas sobre el servicio de reparacion y la garantia

Ayuda para los usuarios de Tailandia
Los medios de contacto para informacion, soporte y servicios son:

La Web (htip://www.epson.co.th)

Encontrara a su disposicién informacién sobre las especificaciones del producto,
drivers para descargar, preguntas frecuentes (FAQ) y correo electronico.

Epson Hotline (Teléfono: (66)2-670-0333)

Nuestro equipo de Hotline puede ayudarle por teléfono en los siguientes aspectos:
A Consultas de ventas e informacion de productos
1 Preguntas o problemas relativos al uso de los productos

1 Consultas sobre el servicio de reparacion y la garantia
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Ayuda para los usuarios de Vietnam

Los medios de contacto para informacion, soporte y servicios son:

Epson Hotline (Teléfono): 84-8-823-9239

Centro de servicios: 80 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City Vietham

Ayuda para los usuarios de Indonesia

Los medios de contacto para informacién, soporte y servicios son:

La Web (htip://www.epson.co.id)

d Informacion sobre las especificaciones del producto, drivers para las descargas,

d preguntas frecuentes (FAQ), consultas de ventas, preguntas a través de correo
electrénico

Epson Hotline

1 Consultas de ventas e informacién de productos
d Soporte técnico

Teléfono (62) 21-572 4350
Fax (62) 21-572 4357

Centro de servicios Epson

Yakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,
Yakarta
Teléfono/Fax: (62) 21-62301104

Bandung Lippo Center 8th floor
JI. Gatot Subroto No.2
Bandung
Teléfono/Fax: (62) 22-7303766

Surabaya Hitech Mall It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaya
Teléfono: (62) 31-56355035
Fax: (62)31-5477837
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291



EPSON AcuLaser C3800 Guia del usuario

Yogyakarta Hotel Natour Garuda

JI. Malioboro No. 60

Yogyakarta

Teléfono: (62) 274-565478
Medan Wisma HSBC 4th floor

JI. Diponegoro No. 11

Medan

Teléfono/Fax: (62) 61-4516173
Makassar MTC Karebosi Lt. lll Kav. P7-8

JI. Ahmad Yani No.49

Makassar
Teléfono: (62)411-350147/411-350148

Ayuda para los usuarios de Hong Kong

Para obtener soporte técnico, asi como otros muchos servicios tras la compra,
los usuarios pueden ponerse en contacto con Epson Hong Kong Limited.

Pagina principal de Internet

Epson Hong Kong ha establecido una pagina principal local tanto en chino como en inglés
en Internet para ofrecer a los usuarios la siguiente informacion:

[ Informacion sobre el producto

d Respuestas a preguntas frecuentes (FAQ)

2 Ultimas versiones de los drivers del producto Epson
Los usuarios pueden acceder a la pagina Web principal en:

http://www.epson.com.hk

Soporte técnico Hotline

También puede ponerse en contacto con nuestro personal técnico a través de los numeros
siguientes de teléfono y de fax:

Teléfono: (852) 2827-8911
Fax: (852) 2827-4383
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Ayuda para los usuarios de Malasia
Los medios de contacto para informacion, soporte y servicios son:
La Web (htip://www.epson.com.my)

[ Informacion sobre las especificaciones del producto, drivers para descargar

d preguntas frecuentes (FAQ), consultas de ventas, preguntas a través de correo
electronico

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Oficina central.

Teléfono: 603-56288288
Fax: 603-56288388/399
Epson Helpdesk

d Consultas de ventas e informacion de productos (Infoline)

Teléfono: 603-56288222

d Consultas sobre servicios de reparaciones y garantias, uso de productos y soporte
técnico (Techline)

Teléfono: 603-56288333

Ayuda para los usuarios de la India
Los medios de contacto para informacion, soporte y servicios son:

La Web (htip://www.epson.co.in)

Encontrara a su disposicion informacidn sobre las especificaciones del producto,
drivers para descargar y consultas sobre productos.
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Oficina central de Epson India en Bangalore:

Teléfono:

Fax:

30515000
30515005/30515078

Oficinas regionales de Epson India:

Mumbai

Teléfono: 28261516-17
Fax: 28257287

Delni

Teléfono:
26447201/02/03/04/07/09
Fax: 26447205

Chennai

Teléfono: 28203940/41 -
28218658/59
Fax: 28272463

Kolkata

Teléfono: 22831589/90
Fax: 22831591

Hyderabad

Teléfono: 55331738/39
Fax: 55328633

Cochin

Teléfono: 2357638/2356652
Fax: 2357950

Pune

Teléfono: 24335460/90 Ext 214

Fax: 24330881

Ahmedabad

Teléfono: 26407176/77
Fax: 26407347

Teléfono gratuito de soporte técnico

Para saber mas sobre los productos de Epson o recibir soporte de servicios, llame al
1600 440011. Se trata de un numero gratuito al que puede llamar (de 9 de la manana

a 9 de la noche) desde cualquier lugar del pais.
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Ayuda para los usuarios de Filipinas

Para disfrutar de soporte técnico y de otros servicios tras la compra del producto,
los usuarios pueden ponerse en contacto con Epson Philippines Corporation por
medio de los numeros de teléfono y de fax, asi como a través de la siguiente direccion:

Teléfono: (63) 2-813-6567
Fox: (63) 2-813-6545

Correo electréonico:  epchelpdesk@epc.epson.com.ph

La Web (http://www.epson.com.ph)

Encontrara a su disposicién informacidn sobre las especificaciones del producto,
drivers para las descargas, preguntas frecuentes (FAQ) y consultas a través de
correo electrénico.

Epson Helpdesk (Teléfono: (63) 2-813-6567)

Nuestro equipo de Hotline puede ayudarle por teléfono en los siguientes aspectos:
A Consultas de ventas e informacién de productos

A4 Preguntas o problemas relativos al uso de los productos

A Consultas sobre el servicio de reparacion y la garantia
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Apéndice B

Especificaciones técnicas

Papel

Puesto que el fabricante puede cambiar en cualquier momento la calidad de cualquier
marca o tipo de papel concretos, Epson no puede garantizar la calidad de ningun tipo

de papel. Realice siempre pruebas con muestras del papel antes de adquirirlo en grandes
cantidades o de imprimir trabajos de gran volumen.

Tipos de papel disponibles

Tipo de papel Descripcion

Papel normal Peso. entre 60y 80 g/m? (acepta papel reciclodo.*‘)

Papel Semigrueso Peso: enfre 81y 105 g/m? (acepta papel reciclado. )

Sobres Sin pegamento vy sin cinta adhesiva. Si ventana de pldstico.
(excepto si estd disefada especificamente paraimpresoras ldser)

Etiquetas La hoja de soporte debe estar totalmente cubierta, sin espacios
vacios entre las efiquetas.

papel grueso Peso: entre 106y 163 g/m?

Papel extragrueso Peso: entre 164y 216 g/m??

Papel Iaser color EPSON Peso: 82 g/m?

Transparencias Iaser color | Peso: 140 g/m?2

EPSON

Papel satinado IGser color | Peso: 103 g/m?2

EPSON

Papel de color Sin satinar

Papel con encabezado El papel y la finta del encabezado deben ser compatibles con

impresoras laser.

"1 Utilice papel reciclado Gnicamente en condiciones normales de temperatura y humedad. Un papel de baja
calidad puede mermar la resolucion o provocar atascos de papel y otros problemas.

"2 Si utiliza papel extragrueso, configure el ajuste Tipo de Papel del driver de la impresora como Extrgrueso.

Especificaciones técnicas
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Papeles que no deben utilizarse

No puede utilizar los siguientes tipos de papel con esta impresora. Podria provocar
averias en la impresora, atascos de papel y baja resolucion.

J

L o o o o o0 J dJd od oo

Soportes destinados a otras impresoras laser en color, impresoras laser en blanco

y negro, copiadoras en color, copiadoras en blanco y negro o impresoras de inyeccion
de tinta

Papel ya impreso en otras impresoras laser a color, impresoras laser a blanco y negro,
copiadoras a color, copiadoras en blanco y negro, impresoras de inyeccion de tinta

o impresoras térmicas

Papel carbén, papel sin carbon, papel térmico, papel autoadhesivo, papel acido
o papel que utilice tintas sensibles a altas temperaturas (unos 190 °C)

Etiquetas que se despeguen facilmente o etiquetas que no cubran la hoja de soporte
totalmente

Papel satinado o papel de colores de superficie especial
Papel taladrado o perforado

Papel con pegamento, grapas, clips o cinta adhesiva
Papel que atraiga la electricidad estatica

Papel humedo o mojado

Papel de grosor irregular

Papel extremadamente grueso o fino

Papel demasiado suave o aspero

Papel con el anverso distinto del reverso

Papel doblado, curvado, ondulado o rasgado

Papel de forma irregular o que carezca de cantos en angulo recto

Especificaciones técnicas
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Area imprimible
Margen minimo de 4 mm en todos los lados. (El ancho imprimible no deberia ser superior
a 207,9 mm).
Nota:
1 El area imprimible varia segun el modo de emulacion en uso.
Al utilizar el lenguaje ESC/Page, hay un margen minimo de 5 mm en todos los lados.
1 La calidad de la impresion puede ser irregular con algunos tipos de papel. Imprima una o dos
hojas de papel para comprobrar la calidad de la impresion.
Impresora
Generalidades

Método de impresion:

Escaneado de haz laser y proceso electrofotografico
en seco

Resolucion:

4800 RIT™!

Resolucion:

600 x 600 ppp. 1.200 x 1.200 ppp

Velocidad de impresién continua™:

Un maximo de 25 paginas por minuto en la impresion
en blanco y negro en papel tamano A4

Un mdaximo de 20 pdginas por minuto en la impresion
a color en papel tamano A4

Avance del papel:

Alimentacién automadtica o manual

Alineacién del avance de papel:

Alineacion cenftral para todos los tamanos

Entrada del papel:

Bandeja MF:

Maximo 150 hojas de papel normal (60~105 g/m?)
Grosor de la pila de sobres no superiora 15 mm
Mdximo 75 hojas de transparencias

Grosor de la pila de etiquetas no superior a 15 mm

Bandeja de papel inferior estandar:

Maximo 550 hojas de papel normal (60~105 g/m?2)

Salida del papel:

Para todos los tipos y tfamanos de papel

Capacidad de salida del papel:

Mdaximo 250 hojas de papel normal (60~105 g/m?)

Especificaciones técnicas
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Duplex
(modelos con la unidad duplex
dnicamente)

Tipo de papel: Tamano de papel:

Papel normal, A4, B5, A5, Carta (LT),

Papel Semigrueso Ejecutivo (EXE), Legal
gubernamental (GLG),
Legal (LGL)

papel grueso A4, B5, A5, Carta (LT),

Ejecutivo (EXE), Legal
gubernamental (GLG),
Legal (LGL)

Papel laser color EPSON A4

Lengudije de la impresora:

Lenguagje de impresora ECP/Page

Emulacidn de impresora de 24 agujas ESC/P 2(modo
ESC/P 2)

Emulacién de impresora de 9 agujas ESC/P (modo FX)

Emulacion IBM Proprinter (modo 1239X)

Adobe PostScript3 (modo PS3)
Emulacién PCL6/PCL5 (modo PCL)

Fuentes residentes:

84 fuentes escalables y 7 fuentes de mapa de bits para
ESC/Page

93 fuentes escalables y 7 PCL5c de mapa de bits

17 fuentes escalables para PostScript3

Memoria RAM:

128 MB, ampliable hasta 1 GB

"I Epson AculLaser Resolution Improvement Technology (Tecnologia Epson AculLaser de mejora

de la resolucién).

"2 | a velocidad de impresion depende del origen del papel y otras condiciones.

Caracteristicas ambientales

Temperatura: Enuso:” Entre 5 y 32°C (de 41 a 90°F)

No en funcionamiento: Entre -20 y 40°C (de -40 a 104°F)
Humedad: En uso:” De 15 a 85% HR

No en funcionamiento: De 5 a 85% HR
Altitud: 3.500 metros (11.483 pies) como maximo

" La temperatura recomendada es de 15 a 28 °C y de 20 a 70% HR.

Especificaciones técnicas
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Especificaciones mecanicas

Dimensiones:

Altura:

508 mm (20,0 pulg.)

Anchura:

420 mm (16,5 pulg.)

Profundidad:

de 501 a 575 mm

Peso

Aproximadamente 27 kg con la unidad ddplex
Aproximadamente 26 kg sin la unidad duplex
(Sin tener en cuenta productos consumibles y opciones)

Especificaciones eléctricas

Modelo KEAS-1 120 V

Modelo KEBS-1a
220-240 V

Voltgje nominal

110 V-120 V £+ 10%

220 V-240 V + 10%

Frecuencia nominal

50/ 60Hz + 3Hz

50/ 60Hz + 3Hz

Intensidad nominal Hasta 9 A Hasta 4 A
Consumo Durantela | Media 376 W 36T W
impresion | (Impresién a color)
Promedio 354 W 347 W
(impresion en
blanco y negro)
MAX. 750 W 750 W
(con unidad duplex) (con unidad
730 W dlplex)
(sin unidad duplex) 730 W

(sin unidad duplex)

En el modo de reposo

82 W

78 W

Durante el modo de reposo’

Hasta 17 W

Hasta 17 W

" Los valores representan el consumo de energia con todas las operaciones suspendidas por completo.
El consumo varia en funcién de los errores, las condiciones de funcionamiento y de si se ha insertado
una tarjeta de interfaz tipo B 0 una memoria USB.

Modelo para EE.UU.:

Seguridad

CEM

Normas y homologaciones

UL60950-1

CAN/CSA-C22.2 N°.60950-1

FCC parte 15 subapartado B clase B
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR22 Clase B

Especificaciones técnicas
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Modelo para Europa:

Directiva de bajo voltaje 73/23/CEE  UL60950-1
Directiva CEM 89/336/CEE EN 55022 clase B
EN 55024
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3

Modelo para Australia:

CEM AS/NZS CISPR22 clase B

Seguridad Iaser

Esta impresora se ha certificado como producto laser de clase 1 segun la norma de
emision de radiaciones del Departamento de Salud y Servicios Humanos (DHHS)
conforme a la Radiation Control for Health and Safety Act (Ley de control de radiacién para
la salud y la seguridad) de 1968. Esto significa que la impresora no produce radiacion laser
peligrosa.

Como la radiacién que emite el laser esta totalmente confinada dentro de alojamientos
protectores y cubiertas externas, el haz laser no puede salir de la maquina durante
ninguna fase de funcionamiento.

Normativas CDRH

El 2 de agosto de 1976, el Center for Devices and Radiological Health (Centro
para dispositivos y salud radiolégica - CDRH) de la Food and Drug Administration
(Administracidon de alimentacion y medicamentos - FDA) de los Estados Unidos
implantdé unas normativas para los productos laser. Su cumplimiento es obligatorio
para los productos que se comercializan en Estados Unidos. La etiqueta que se
muestra a continuacion indica la conformidad con las normativas del CDRH y deba
acompanar a los productos comercializados en los Estados Unidos.

This laser product conforms to the applicable
requirement of 21 CFR
Chapter I, subchapter J.
SEIKO EPSON CORP.
Hirooka Office
80 Hirooka, Shiojiri-shi, Nagano-ken,
Japan
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Interfaces

Interfaz USB

USB 2.0 modo Alta velocidad

Nota:

d Solo los ordenadores equipados con un conector USB y que ejecuten Mac OS 9.x o X y
Windows XP,XP x64, Me, 98, 2000, Server 2003 o Server 2003 x64 son compatibles con
la interfaz USB.

[ El ordenador tiene que ser compatible con USB 2.0 para poder utilizar USB 2.0 como interfaz
para conectarlo a la impresora.

1 Como USB 2.0 es totalmente compatible con USB 1.1, USB 1.1 se puede utilizar como interfaz.

1 USB 2.0 se puede utilizar con los sistemas operativos Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003
y Server 2003 x64. Si su sistema operativo es Windows Me o 98, utilice la interfaz USB 1.1.

Interfaz Ethernet

Puede usar un cable de interfaz IEEE 802.3 100BASE-TX/10BASE-T, directo, apantallado
y de par trenzado, con un conector RJ45.

Nota:

En algunos modelos de impresora no esta disponible la interfaz Ethernet.

Interfaz Host USB

USB 1.1 (Clase de almacenamiento masivo)

Nota:
Pongase en contacto con su distribuidor para saber los dispositivos compatibles.
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Accesorios opcionales y producfos consumibles

Bandeja de papel opcional

Cbdigo de
producto:

C12C802291

Tamano del papel:

A4, A5, B5, Carta (LT), Ejecutivo (EXE), Legal (LGL), Legal gubernamental
GLG)

Gramaje del papel:

Entre 60 y 105 g/m?2 (de 16 a 28 libras)

Avance del papel:

Una bandeja de papel instalada
Sistema de enfrega de alimentacidon automatica
Capacidad de bandeja de hasta 550 hojas

Tipos Papel:

Papel Normal, papel Semigrueso y papel Iéser color EPSON:

Fuente de
alimentacién:

DCde 24V/1 Ay CD de 3,3 V/0,2 A suministrados por la impresora

Modelo:

KEA-2*

Dimensiones y peso:

Altura:

138 mm (6.4 pulg.)

Anchura: 400 mm (15,7 pulg.)
Profundidad: De 492 a 568 mm
Peso: 7.8 kg, bandeja incluida

* Este producto cumple los requisitos de las especificaciones CE de acuerdo con la directiva

CE 89/336/CEE.

Especificaciones técnicas
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Unidad duplex
Codigo de C12C802301
producto:
Tamano del A4, A5, B5, Carta (LT), Ejecutivo (EXE), Legal (LGL), Legal gubernamental
papel: GLG)
Gramaje del Entre 64 y 163 g/m2 (de 17 a 43 libras)
papel:
Avance del papel: | Sistema de entrega de dlimentacién automdatica
Tipos Papel: Papel Normal, papel Semigrueso, papel grueso y papel laser color EPSON:
Fuente de DCde24V /1Ay CDde 33V /02 A suministrados por la impresora
alimentacion:;
Modelo: KEA-3'

Dimensiones y peso:

Altura: 80 mm (3,1 pulg.)
Anchura: 283 mm (11,1 pulg.)
Profundidad: 320 mm (12,6 pulg.)
Peso: 1,1 kg (2.4 Ib)
" Este producto cumple los requisitos de las especificaciones CE de acuerdo con la directiva
CE 89/336/CEE.
Modulos de memoria

Compruebe que la memoria DIMM adquirida sea compatible con los productos EPSON.
Si desea obtener mas informacion, consulte en la tienda donde compro esta impresora
o al representante de ventas de EPSON.

Tamano de la memoria: 128 MB, 256 MB 6 512 MB

Cartucho de téner

Cbdigo de producto: Cartucho de téner de alta capacidad (Amarillo) 1124
Cartucho de tdner de alta capacidad (Magenta) 1125
Cartucho de téner de alta capacidad (Cian) 1126
Cartucho de téner de alta capacidad (Negro) 1127

Cartucho de téner de capacidad estdndar (Amarillo) | 1128

Cartucho de téner de capacidad estandar (Magenta) | 1129

Cartucho de téner de capacidad estandar (Cian) 1130
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Temperatura de
almacenamiento:

Entre 0 y 35°C (de 32 a 95°F)

Humedad de
almacenamiento:

De 15 a 80% HR

Modelo:

Cartucho de téner de alta capacidad (Amarillo) 1124
Cartucho de téner de alta capacidad (Magenta) 1125
Cartucho de téner de alta capacidad (Cian) 1126
Cartucho de toner de alta capacidad (Negro) 1127
Cartucho de téner de capacidad estdndar (Amarillo) | 1128
Cartucho de téner de capacidad estdndar (Magenta) | 1129
Cartucho de téner de capacidad estandar (Cian) 1130

* Este producto cumple los requisitos de las especificaciones CE de acuerdo con la directiva

CE 89/336/CEE.

Unidad Fusor

Codigo de producto:

3.026 (110- 120 V)
2.025 (220 - 240 V/)*

Temperatura de
almacenamiento:

Entre 0y 35 °C

Humedad de
almacenamiento:

De 15 a 80% HR

* Este producto cumple los requisitos de las especificaciones CE de acuerdo con la directiva

CE 89/336/CEE.

Unidad de transferencia

Cbdigo de producto:

3024*

Temperatura de
almacenamiento:

Entre 0y 35 °C

Humedad de
almacenamiento:

De 15 a 80% HR

* Este producto cumple los requisitos de las especificaciones CE de acuerdo con la directiva

CE 89/336/CEE.
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extraccion de una tarjeta de interfaz, 234
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mddulo de memoria, 227
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Overlay
cémo crear (Windows), 66
como imprimir (Windows), 68
diferentes ajustes de la
impresora (Windows), 69
modo de uso (Windows), 66
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Panel de control, 217
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papel grueso y papel extragrueso, 45
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transparencias, 40
Papel de tamafo personalizado
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especificaciones (cartucho de téner), 304
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R

Registro de colores, 212, 253
Registro de colores, menu, 183
Resolucion, ajustes de
Configuracioén de los ajustes de calidad
de impresion (Macintosh), 109
Configuracion de los ajustes de
resolucion (Windows), 48
Reubicacion de la impresora, 251

S

Servicio, 288
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Tarjetas de interfaz
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Unidad de transferencia
especificaciones, 305
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USB Memory Print Maker, 31

Uso compartido de la impresora
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En Mac OS 9, 150
En Mac OS X, 150
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